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Advarsel
For at undgå brand eller elektrisk stød må 
apparatet ikke udsættes for regn eller fugt.

For at undgå elektrisk stød må kabinettet ikke 
åbnes. Reparationsarbejde må kun udføres af 
fagfolk.

FORSIGTIG
Brug af optiske instrumenter sammen med dette 
produkt forøger risikoen for øjenskade. Da 
laserstrålen, som bruges i denne CD/DVD-afspiller, 
er skadelig for øjnene, må kabinettet ikke 
demonteres. Servicearbejde må kun udføres af 
fagkyndige.

Made in Thailand

Egenskaber for laserdiode
 Emissionsvarighed: Kontinuerlig
 Laserudgang: Mindre end 58,9 μW
(Denne udgang er værdien målt ved en afstand på 
70 mm fra objektivlinsens overflade på den optiske 
pickup-blok med 7 mm åbning.)

Navnepladen med oplysninger om driftsspænding 
o.lign. findes på undersiden af kabinettet.

Sony Corp. erklærer herved, at dette XAV-602BT 
overholder de væsentlige krav og andre relevante 
bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.
Nærmere oplysninger kan findes på følgende 
webadresse:
http://www.compliance.sony.de/

Bemærkning til kunder: følgende information 
gælder kun for udstyr solgt i lande, hvor 
EU-direktiver er gældende
Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan 
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
For produktoverensstemmelse i EU: Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Tyskland

Bortskaffelse af udtjente batterier 
(gældende i EU og andre 
europæiske lande med separate 
indsamlingssystemer).
Dette symbol på batteriet eller på 

emballagen angiver, at det batteri, der leveres med 
produktet, ikke må behandles som 

husholdningsaffald. På nogle batterier anvendes 
dette symbol i kombination med et kemisk symbol. 
De kemiske symboler for kviksølv (Hg) eller bly (Pb) 
tilføjes, hvis batteriet indeholder mere end 
0,0005 % kviksølv eller 0,004 % bly. Ved at sikre, at 
disse batterier bortskaffes korrekt, hindres 
eventuelle negative følger for miljø og mennesker, 
som ellers kunne forårsages af forkert 
affaldsbehandling for batteriet. Genbrug af 
materialerne bidrager til bevaring af naturens 
ressourcer. For produkter, der af hensyn til 
sikkerhed, ydelse eller dataintegritet kræver en 
permanent tilslutning med et indbygget batteri, må 
dette batteri kun udskiftes af en kvalificeret 
reparatør. For at sikre, at batteriet bliver behandlet 
korrekt, skal du ved afslutningen af produktets 
levetid indlevere det til et indsamlingssted for 
genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. For alle 
andre batterier henvises til afsnittet om, hvordan 
batteriet fjernes sikkert fra produktet. Indlever 
batteriet til et indsamlingssted for genbrug af 
udtjente batterier. Henvend dig til dine lokale 
myndigheder, dit renholdningsselskab eller den 
butik, hvor du købte produktet, for nærmere 
oplysninger om genbrug af dette produkt eller 
batteri.

Bemærkning om litiumbatteriet
Udsæt ikke batteriet for kraftig varme som f.eks. 
direkte sollys, åben ild el.lign.

Advarsel
SONY KAN UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER 
HOLDES ANSVARLIG FOR FORBUNDNE, INDIREKTE 
ELLER FØLGESKADER ELLER ANDRE SKADER AF 
NOGEN ART I FORBINDELSE MED ELLER I 
ANLEDNING AF DETTE PRODUKT, DETS HARDWARE 
OG/ELLER DETS SOFTWARE, HERUNDER UDEN 
BEGRÆNSNINGER: DRIFTSTAB, INDTJENINGSTAB, 
TAB AF DATA, TAB AF BRUG AF PRODUKTET ELLER 
TILKNYTTET UDSTYR, SPILDTID, OG KØBERS TID.

Af sikkerhedsmæssige grunde skal denne enhed 
installeres i bilens instrumentbræt.
For montering og tilslutning henvises til den 
medfølgende vejledning Montering/Tilslutning.

Advarsel hvis tændingen på din bil ikke har 
en ACC-position (tilbehør)
Sørg for at indstille den automatiske 
slukkefunktion (side 22).
Enheden slukkes automatisk efter den indstillede 
tid, når der ikke er valgt nogen kilde. Det 
forhindrer, at batteriet tømmes.
Hvis du ikke indstiller den automatiske 
slukkefunktion, skal du trykke på OFF og holde, 
indtil visningen forsvinder, hver gang du slår 
tændingen fra.

For at annullere demonstrations (Demo) 
-displayet, se side 22.

Bemærkninger om 
BLUETOOTH-funktion
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VIGTIG MEDDELELSE!

Sikker og effektiv brug
Ændringer eller omdannelser af enheden, der ikke 
udtrykkeligt er godkendt af Sony, kan gøre 
brugerens tilladelse til at betjene udstyret ugyldig.
Før dette produkt tages i brug bør du kontrollere 
undtagelser for brug af BLUETOOTH-udstyr, der 
skyldes nationale krav eller begrænsninger.

Kørsel
Kontroller lovgivning og regler om brug af 
mobiltelefoner og håndfri udstyr i de områder, hvor 
du kører.
Koncentrer dig altid fuldt ud om kørslen. Hvis 
kørselsforholdene kræver det, skal du køre ind til 
siden og parkere, før du foretager eller besvarer et 
opkald.

Tilslutning til andre enheder
Når der tilsluttes til en anden enhed, skal du læse 
dens brugervejledning for nærmere 
sikkerhedsinstruktioner.

Udsættelse for radiofrekvens
Radiofrekvenssignaler kan påvirke fejlagtigt 
monterede eller utilstrækkeligt afskærmede 
elektroniske systemer i biler, f.eks. elektroniske 
brændstof-indsprøjtningssystemer, elektroniske 
skridfaste (blokeringsfri) bremsesystemer, 
elektroniske hastighedsreguleringssystemer eller 
airbagsystemer. Rådfør dig med producenten af din 
bil, eller dennes repræsentant, vedrørende 
installation eller service af denne enhed. 
Mangelfuld installation eller service kan være farlig 
og kan gøre enhver garanti, der gælder for denne 
enhed, ugyldig.
Rådfør dig med producenten af din bil for at sikre, 
at brugen af din mobiltelefon i bilen ikke påvirker 
dens elektroniske system.
Kontroller regelmæssigt, at alt trådløst udstyr i din 
bil er monteret og virker korrekt.

Nødopkald
Denne BLUETOOTH håndfri bilenhed og den 
elektroniske enhed, der er tilsluttet til den håndfri 
enhed, virker med radiosignaler, mobile netværk og 
netværk på jorden såvel som brugerprogrammeret 
funktion. Tilslutning garanteres ikke under alle 
forhold.
Undgå derfor at være afhængig af udelukkende én 
elektronisk enhed til livsvigtig kommunikation 
(f.eks. medicinske nødsituationer).
Husk: For at kunne foretage eller modtage opkald 
skal den håndfri enhed og den elektroniske enhed, 
der er tilsluttet til den håndfri enhed, være slået til i 
et serviceområde med et tilstrækkeligt stærkt 
mobiltelefonsignal.
Nødopkald er ikke altid muligt på alle 
mobiltelefonnetværker, eller når visse 
netværksserviceydelser og/eller telefonfunktioner 
er i brug.
Tjek med din lokale serviceudbyder.
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Oversigt over dele og knapper

XAV-602BT

  (skubbe disk ud)

 HOME
Åbn menuen HOME.

-VOICE
Tryk og hold i mindst to sekunder for at aktivere 
stemmekommandofunktionen. Når App 
Remote-funktionen er slået til, er 
stemmegenkendelse (kun Android-telefon), og 
stemmeopkald aktiveret. Når App Remote
-funktionen er slået fra, er kun stemmeopkald 
tilgængelig.

 DSPL (display)
Skift visningspunkterne.

-M.OFF (skærm slukket)
Tryk og hold for at slukke skærm- og 
knapbelysningen. Tryk et sted på skærmen for 
at tænde igen.

 Disk-åbning

 Modtager til fjernbetjeningen

 USB-port
Åbn dækslet for at tilslutte en USB-enhed.

 Frontpanel-udløserknap

 SOURCE
Slå strømmen til.
Skift kilde. Hvert tryk viser en valgbar kilde i en 
pop op på den aktuelle visning.

-OFF
Tryk og hold i ét sekund for at afslutte kilden.
Tryk og hold i mindst to sekunder for at slukke 
for enheden. Når enheden er slukket, er 
fjernbetjening ikke tilgængelig.

Lydstyrkeknap
Drej for at justere lydstyrken.

 Nulstillingsknap
(placeret bag frontpanelet)

 Skærm/berøringspanel

Hovedenhed
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Fjernbetjeningen kan bruges til betjening af 
lydknapperne. Til menubetjening skal du bruge 
berøringspanelet. 

Fjern isolerfilmen før brug.

 POSITION
Skift lyttepositionen.

  (tilbage)
Vend tilbage til den forrige visning/tilbage til 
menuen på en Video CD (VCD).

 EQ (equalizer)
Vælg en equalizerkurve.

 Talknapper (0 - 9)

 CLEAR

 Z×Z (Zone × Zone) (side 21)

 ATT (Dæmpe) -knap
Dæmp lyden. Tryk igen for at annullere.

  (afspil/pause)

/ (forrige/næste)

 Indstillingsknapper til DVD-afspilning

 ZAP (zappin) (side 14)

 /// (markør)/ENTER

 MODE
Vælg radiobånd/ekstra enhed.

Statuslinje:

Meddelelsespanel:
Tryk på statuslinjen for at åbne 
meddelelsespanelet.

Startskærm:

 Indikationer

RM-X271 fjernbetjeningen

Skærmvisninger

Lyser, når lyden er dæmpet.

Lyser, når Zone × Zone-funktionen er aktiveret.

 (Trafikmelding)
Lyser, når aktuelle trafikinformationer er 
tilgængelige.

Lyser, når App Remote-funktionen er aktiveret.
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 BLUETOOTH status - indikationer

 Programspecifikt område
Vis knapper/indikationer for afspilning, eller vis 
enhedens status. De viste punkter er forskellige, 
afhængigt af kilden.

 Fælles område


Skift fra HOME-skærmen til 
afspilningsskærmen.

  (indstilling)
Åbn HOME-indstillingsmenuen.
Tryk på HOME, og tryk derefter på .

For at vende tilbage til startskærmen skal du 
trykke på .

 Taster til valg af kilde
Skift kilde.

Lyser, når BLUETOOTH-signalet er aktiveret.

Lyser, når en enhed er forbundet til enheden for 
streaming af lyd.
Blinker, når forbindelsen er i gang.

Lyser, når en mobiltelefon er forbundet til 
enheden for håndfri opkald.
Blinker, når forbindelsen er i gang.

Angiver status for signalstyrke for den 
tilsluttede mobiltelefon.

Angiver resterende batteri for den tilsluttede 
mobiltelefon.

Lyser, når en tilsluttet mobiltelefon har ulæst(e) 
SMS-meddelelse(r).

Åbner indstillingsmenuen EQ7/subwoofer 
direkte (side 24).

Aktiverer stemmekommandofunktionen.

[Icon Priority]
Ændrer rækkefølgen af ikoner.

[Background Theme]
Ændrer tapetet.

[Icon View]
Skifter mellem 2D- og 3D-visning af ikoner.
Du kan også skifte ikonvisningen ved at trykke 
og holde på et vilkårligt sted på skærmen.

[Touch Effect]
Viser et lysspor, hvor du har rørt skærmen.
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Nulstilling af enheden
Inden enheden betjenes første gang, eller efter 
udskiftning af bilbatteriet eller ændring af 
tilslutninger, skal enheden nulstilles.

1 Tryk på nulstillingsknappen på enheden.
Brug en spids genstand, f.eks. en kuglepen.

Bemærk
Når der trykkes på nulstillingsknappen, slettes urets 
indstilling samt nogle lagrede funktioner.

Udførelse af indledende 
indstillinger
Efter nulstilling vises displayet for indledende 
indstillinger.

1 Tryk på [No] på displayet for indstilling af 
demonstration.

2 Tryk på [Language] for at indstille 
visningssproget.
Bevæg rullepanelet op og ned, og vælg derefter 
det ønskede sprog.

3 Tryk på [Subwoofer] for at indstille 
tilslutningsstatus for subwooferen.
Indstil på [ON], hvis en subwoofer er tilsluttet, 
eller til [OFF], hvis ikke.

4 Tryk på [Listening Position] for at indstille 
lyttepositionen.
Indstil på [Front L], hvis din lytteposition er front 
venstre, eller på [Front R], hvis den er front 
højre.
For at vende tilbage til displayet for indledende 
indstillinger skal du trykke på .

5 Tryk på [OK].
Indstillingen er udført.

Denne indstilling kan derefter konfigureres 
yderligere i indstillingsmenuen (side 22).

Indstilling af uret
1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 

[Settings].

2 Tryk på , og tryk derefter på [Date & 
Time].

3 Tryk på [Select Time Zone].
Displayet til indstilling vises.
For at vende tilbage til [Date & Time] -displayet 
skal du trykke på .

4 Tryk på [Set Date], og indstil derefter år, 
måned og dag.

5 Tryk på [Set Time], og indstil derefter 
time og minut.

6 Tryk på [OK].
Indstillingen er udført.

For at slette et indtastet tal skal du trykke på [Clear].

For at aktivere/deaktivere CT-funktionen (side 11) 
skal du trykke på [CT] i trin 4.

Forberedelse af en 
BLUETOOTH-enhed
Du kan høre musik eller foretage håndfri opkald ved 
at tilslutte en egnet BLUETOOTH-enhed 
(mobiltelefon, lydenhed, osv.). For nærmere 
oplysninger om tilslutning af en BLUETOOTH-enhed 
henvises til betjeningsvejledningen til enheden.
Før du tilslutter, skal du skrue ned for lydstyrken på 
denne enhed. Ellers kan der komme en stærk støj.

Når en BLUETOOTH-enhed tilsluttes for første gang, 
er gensidig registrering (kaldet "parring") 
nødvendig. Parring gør, at denne enhed og andre 
enheder kan genkende hinanden.

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[Settings].

2 Tryk på , og bevæg rullepanelet op og 
ned.

3 Tryk på [Bluetooth Connection], og 
indstil derefter signalet til [ON].
BLUETOOTH-signalet på denne enhed er 
aktiveret, og  vises på statuslinjen.

4 Tryk på [Pairing >].
Enheden aktiverer standby for parring.

5 Udfør parringsproceduren på 
BLUETOOTH-enheden for at finde denne 
enhed.

6 Vælg [Sony Car Audio], der vises på 
displayet på BLUETOOTH-enheden.

Klargøring

Parring og tilslutning med en 
BLUETOOTH-enhed
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7 Hvis indføring af adgangsnøgle* er 
påkrævet på BLUETOOTH-enheden, skal 
du indføre [0000].

* Adgangsnøgle kan kaldes "adgangskode", 
"pinkode", "pinnummer", "password" el.lign., 
afhængigt af BLUETOOTH-enheden. 

8 Vælg denne enhed på 
BLUETOOTH-enheden for at oprette 
BLUETOOTH-forbindelsen.

 eller  lyser, når tilslutningen er foretaget.

Bemærk
Mens der tilsluttes til en BLUETOOTH-enhed, kan denne 
enhed ikke findes med en anden enhed. For at 
muliggøre dette skal du afslutte den aktuelle tilslutning.

I dette kapitel forklares det, hvordan du tilslutter 
manuelt til registrerede BLUETOOTH-enheder.

1 Sørg for, at BLUETOOTH-signalerne, både 
på denne enhed (side 23) og på 
BLUETOOTH-enheden, er aktiveret.

 på statuslinjen angiver, at 
BLUETOOTH-signalet på denne enhed er tændt.

2 Betjen BLUETOOTH-enheden for at 
forbinde til denne enhed.

 eller vises.

Når tændingen slås til, og BLUETOOTH-signalet er 
aktiveret, søger denne enhed efter den sidst 
tilsluttede BLUETOOTH-enhed, og tilslutning 
foretages automatisk, hvis det er muligt.

Bemærk
Hvis denne enhed ikke kan finde den sidst tilsluttede 
BLUETOOTH-enhed, skal du trykke på [Reconnect] for at 
søge efter den sidste parrede enhed igen.
Hvis problemet ikke løses, skal du følge 
parringsproceduren.

Sådan installeres mikrofonen
For at kunne tale under håndfri opkald skal du 
montere mikrofonen (medfølger).
Se den medfølgende “Montering/tilslutning”
-vejledning for nærmere oplysninger om, hvordan 
mikrofonen tilsluttes.

Tage frontpanelet af
Du kan tage enhedens frontpanel af for at forhindre 
tyveri.

Advarselsalarm
Hvis du drejer tændingskontakten til 
OFF-positionen uden at fjerne frontpanelet, bipper 
advarselsalarmen i nogle sekunder. Alarmen bipper 
kun, hvis den indbyggede forstærker bruges.

For at deaktivere advarselsalarmen skal du 
indstille [Front Panel Caution Alarm] til [OFF] 
(side 23).

1 Tryk og hold OFF i mindst to sekunder for 
at slukke for enheden.

2 Tryk på .

3  Løft venstre side af frontpanelet.
 Træk det ud mod dig.

Bemærk
Pas på ikke at tabe frontpanelet, og tryk ikke for hårdt 
på frontpanelet og displayvinduet.

Sæt del  på frontpanelet i indgreb med del  på 
enheden, som afbildet, og skub til venstre side, 
indtil den klikker på plads.

Bemærk
Sæt ikke noget på indersiden af frontpanelet.

Tilslutning med en parret 
BLUETOOTH-enhed

Sætte frontpanelet på
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Lytte til radioen
For at lytte til radioen skal du trykke på HOME, og 
derefter trykke på [Tuner].

Knapper for modtagelse ( til )

Indikationer for modtagelse ( og )
 Ikon for aktuel kilde
 Frekvens/status

Gemme og modtage stationer
Advarsel
Brug Best Tuning Memory (BTM) for at undgå en 
ulykke, når du stiller ind på stationer, mens du 
kører.

1 Vælg det ønskede bånd ([FM1], [FM2], 
[FM3], [MW] eller [LW]).

2 Tryk på .

3 Tryk på [BTM].
Enheden gemmer de første seks tilgængelige 
stationer i forudindstillinger ([1] til [6]).

For at vende tilbage til afspilningsskærmen skal du 
trykke på .

1 Tryk på det aktuelle bånd.
Listen over frekvensbånd vises.

2 Tryk på det ønskede bånd ([FM1], [FM2], 
[FM3], [MW] eller [LW]).

3 Udfør tuning.
Sådan stilles automatisk ind
Tryk på / .
Søgningen standser, når enheden modtager en 
station. Gentag denne procedure, indtil den 
ønskede station modtages.

Sådan stilles ind manuelt
Tryk gentagne gange på / , indtil den 
ønskede frekvens modtages.
For at springe frekvenser over uafbrudt skal du 
trykke på og holde / .

1 Mens den station, der skal gemmes, 
modtages, skal du trykke på , og 
derefter trykke på det ønskede 
forudindstillede nummer ([1] til [6]).

For at vende tilbage til afspilningsskærmen skal du 
trykke på .

1 Vælg båndet.

2 Tryk på det ønskede forudindstillede 
nummer ([1] til [6]).

Lytte til radioen

Knapper/indikationer for modtagelse

 Aktuelt bånd-ikon
Åbner listen over bånd.

 [PTY] (Programtyper) (kun FM)
Åbner PTY-listen (side 12).


Registrerer det aktuelle bånd som et 
forudindstillet punkt.


Ændrer mønsteret for visualisering.


Åbner indstillingsmenuen (side 16).

 /
Stiller ind automatisk.

 /
Stiller ind manuelt.
Rør og hold for at springe frekvenser over 
uafbrudt.

 [1] til [6]
Vælger en forudindstillet station.
Tryk og hold for at gemme den aktuelt viste 
frekvens i denne forudindstillede station.

 

    

    

Gemme automatisk (BTM)

Stille ind

Gemme manuelt

Modtage gemte stationer
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Brug af Radio Data System 
(RDS)
Visningspunkter

 Båndnavn, RDS*1, TP*2

 Programnavn, frekvens, RDS-data
 Forudindstillet nummer

*1 Under RDS-modtagelse.
*2 Under modtagelse af trafikprogram.

RDS-tjenester
Enheden giver automatisk RDS-tjenester som 
følger:
AF (Alternative Frequencies)
Vælger og genindstiller på stationen med det 
stærkeste signal i et netværk. Ved at bruge denne 
funktion kan du lytte uafbrudt til det samme 
program på en køretur over lang afstand uden at 
skulle genindstille den samme station manuelt.
TA (Traffic Announcement)/TP (Trafikprogram)
Giver aktuelle trafikinformationer/programmer. 
Enhver information/program, der modtages, 
afbryder den aktuelt valgte kilde.
PTY (Programtyper)
Viser den programtype, der modtages i øjeblikket.
Søger også efter en udpeget programtype.
CT (Ur-klokkeslæt)
CT-data fra RDS-transmissionen indstiller uret.

Tip
Hvis du justerer lydstyrkeniveauet under en 
trafikmelding, bliver dette niveau gemt i hukommelsen 
til efterfølgende trafikmeldinger, uafhængigt af det 
almindelige lydstyrkeniveau.

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[Tuner].

2 Tryk på det ønskede bånd ([FM1], [FM2] 
eller [FM3]).

3 Tryk på , og derefter [AF (Alternative 
Frequencies)] for at indstille [ON].

Indstilling af TA

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[Settings].

2 Tryk på [Source Settings].
Menuen til indstilling af kilde vises.

3 Tryk på [TA (Traffic Announcement)] for 
at indstille [ON].

Sådan gemmes RDS-stationer med 
AF- og TA-indstilling
Du kan forudindstille RDS-stationer sammen med 
indstillingen af AF/TA. Indstil AF/TA, og gem 
derefter stationen med BTM eller manuelt. Hvis du 
forudindstiller manuelt, kan du også forudindstille 
andre stationer end RDS-stationer.

Sådan modtages nødmeldinger
Når AF eller TA er slået til, afbryder nødmeldinger 
automatisk den aktuelt valgte kilde.

Sådan holdes radioen indstillet på det 
samme regionalprogram (Regional)
Når AF- og Regional-funktionerne er slået til, vil du 
ikke blive skiftet til anden regional station med en 
stærkere frekvens. Hvis du forlader dette regionale 
programs modtageomåde, skal du trykke på   
[Regional]  [OFF] under FM-modtagelse. Denne 
funktion virker ikke i Storbritannien og visse andre 
områder.

Local Link-funktion (Kun Det Forenede 
Kongerige)
Med denne funktion kan du vælge andre lokale 
stationer i området, selvom de ikke er lagret på 
dine numre. Under FM-modtagelse skal du trykke 
på et nummer ([1] til [6]), hvor der er gemt en lokal 
station. Tryk på nummeret for den lokale station 
igen inden for fem sekunder. Gentag denne 
procedure, indtil den lokale station modtages.

1 Under FM-modtagelse skal du trykke på 
[PTY].
For at bladre i listen skal du bevæge 
rullepanelet op og ned.Indstilling af AF



 

Vælge programtyper (PTY)
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2 Tryk på den ønskede programtype.
Enheden søger efter en station, der udsender 
den valgte programtype.

For at lukke PTY-listen skal du trykke på .

Programtyper

Bemærk
Du kan ikke bruge denne funktion i lande/regioner, 
hvor PTY-data ikke er tilgængelige.

For diske og filtyper der kan afspilles, se side 29.

Afspilning af en disk
Afhængigt af disken kan nogen betjening være 
forskellig eller begrænset.
Se betjeningsvejledningen til disken.

1 Indsæt disken (etiketsiden opad), 
derefter begynder afspilning.

Hvis en DVD-menu vises
Tryk på det ønskede punkt i DVD-menuen.
Du kan også bruge menuens kontrolpanel, som kan 
vises ved at trykke på et vilkårligt sted på skærmen 
undtagen DVD-menupunkterne. Tryk på /// 
for at bevæge markøren, og tryk derefter på 
[ENTER] for at bekræfte.
Hvis menuens kontrolpanel ikke vises, når displayet 
berøres, skal du bruge fjernbetjeningen.

Eksempel på indikationer af afspilning (DVD)

 Ikon for aktuel kilde, format, kapitel/
titelnummer, lydformat

 Afspilningsstatus, forløbet afspilningstid

Tryk på skærmen, hvis indikationerne ikke vises.
For lyddiske vises nogle indikationer altid under 
afspilning.

For at ændre indstillinger af visualisering 
skal du trykke på .

PBC-menuen giver interaktiv assistance ved 
betjening, mens en PBC-kompatibel VCD afspilles.

1 Start afspilning af en PBC-kompatibel 
VCD.
PBC-menuen vises.

News (Nyheder), Current Affairs (Aktuelt), 
Information (Oplysning), Sport (Sport), Education 
(Undervisning), Drama (Drama), Cultures (Kultur), 
Science (Videnskab), Varied Speech (Blandet), Pop 
Music (Popmusik), Rock Music (Rockmusik), Easy 
Listening (Let rockmusik), Light Classics M (Let 
klassisk), Serious Classics (Klassisk), Other Music 
(Andre musiktyper), Weather & Metr (Vejret), 
Finance (Finansinformation), Children’s Progs 
(Børneprogrammer), Social Affairs (Sociale 
forhold), Religion (Religion), Phone In 
("Ring ind"-programmer), Travel & Touring (Rejser), 
Leisure & Hobby (Leisure), Jazz Music (Jazzmusik), 
Country Music (Countrymusik), National Music 
(Nationalmusik), Oldies Music (Evergreens), Folk 
Music (Folkmusik), Documentary 
(Dokumentarprogrammer)

Afspilning

Brug af PBC (afspilningskontrol) 
-funktioner
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2 Tryk på talknapperne på 
fjernbetjeningen for at vælge det 
ønskede punkt, og tryk derefter på 
ENTER.

3 Følg vejledningen i menuen til interaktiv 
betjening.
For at vende tilbage til den forrige visning skal 
du trykke på  på fjernbetjeningen.

For at deaktivere PBC-funktioner skal du 
indstille [Video CD PBC] til [OFF] (side 27).
Bemærkninger
 Under PBC-afspilning vises spornummer, 

afspilningspunkt osv. ikke på afspilningsvisningen.
 Funktionen genoptage-afspilning er ikke til rådighed 

under afspilning med PBC.

Sådan ændres lydsprog/format
Lydsproget skiftes, hvis disken er optaget med spor 
på flere sprog. Du kan også skifte lydformatet ved 
afspilning af en disk optaget i flere lydformater 
(f.eks. Dolby Digital).
Under afspilning skal du trykke på skærmen, og 
derefter på .
Tryk gentagne gange på , indtil det ønskede 
lydsprog/format vises.

* Formatnavnet og kanalnumrene vises som følger:

Hvis det samme sprog vises to eller flere gange, er 
disken optaget i flere lydformater.

Sådan skiftes lydkanal
Ved afspilning af en VCD kan du lytte til både 
venstre og højre kanal, kun højre kanal eller kun 
venstre kanal via både højre og venstre højttaler.
Under afspilning skal du trykke gentagne gange på 

, indtil den ønskede lydkanal vises.
Valgmulighederne er angivet nedenfor.

[Stereo]: Standard stereolyd (standard)
[1/Left]: Venstre kanals lyd (mono)
[2/Right]: Højre kanals lyd (mono)

Afspilning af en iPod/
USB-enhed
I denne betjeningsvejledning bruges “iPod” som en 
generel betegnelse for iPod-funktionerne på iPod 
og iPhone, med mindre andet er angivet i teksten 
eller på illustrationerne.
For nærmere oplysninger om kompatibilitet for din 
iPod, se “Om iPod” (side 32) eller gå ind på 
support-websiten, der er angivet på bagsiden.

MSC (Mass Storage Class) -type USB-enheder (f.eks. 
et USB-flashdrev, digital medieafspiller, 
Android-telefon), der overholder USB-standarden, 
kan bruges.
Afhængigt af den digitale medieafspiller eller 
Android-telefon, kan indstilling af 
USB-forbindelsestilstand til MSC være nødvendig.

1 Sænk lydstyrken på denne enhed.
Hvis enheden er slukket, skal den tændes.

2 Forbind iPod- eller USB-enheden til 
USB-porten.

3 Tryk på HOME, og tryk derefter på [USB 
Music], [USB Video], [USB Photo] eller 
[iPod].
For [USB Music], [USB Video] eller [iPod] starter 
afspilning.
For [USB Photo] skal du trykke på [All pictures] 
eller [Folders], og derefter vælge billedet eller 
mappen for at starte afspilning af billedfil.

Sådan standses afspilning
Tryk på OFF og hold i ét sekund.

Sådan fjernes enheden
Stands afspilning, og afbryd derefter.
Afbryd ikke under afspilning, da data på enheden 
kan beskadiges.

Bemærkninger
 Hvis du tilslutter en iPod- eller MSC-enhed til en 

USB-port, mens den samme type enhed allerede er 
forbundet til den anden USB-port, vil enheden ikke 
genkende den nyeste enhed.

 Signalet fra USB Video- eller USB Photo-afspilning 
udsendes ikke fra videoudgangsstikket (bag).

 Signalet fra iPod-videoafspilning udsendes ikke fra 
videoudgangsstikket (bag).

Forsigtig med iPhone
Når du tilslutter en iPhone via USB, reguleres 
telefonens lydstyrke af iPhone selv. For at undgå at 
en pludselig stærk støj efter et opkald, må 
lydstyrken på enheden ikke forøges under et 
opkald.

Om fortsætte-indstilling
Når den iPod, der afspilles i øjeblikket, tilsluttes til 
dock-stikket, skifter denne enheds indstilling til 
fortsætte-indstilling, og afspilning starter i den 
indstilling, der er valgt med iPod’en.
I fortsætte-indstilling er gentaget/blandet 
afspilning ikke til rådighed.

Foretage lydindstillinger

Eksempel: Dolby Digital 5.1-kanals
 Frontkanal × 2 + Centerkanal × 1
 Bagkanal × 2

Lydsprog

Lydformat/
kanalnumre*
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1 Under afspilning skal du trykke på .

Sådan deaktiveres Passenger App 
Control
Under [Passenger App Control] skal du trykke på 
skærmen, og derefter [Cancel].
Afspilningsindstillingen skifter til 
fortsætte-indstilling.

Bemærkninger
 App billede og video kan kun vises på denne enhed, 

mens håndbremsen er trukket.
 Apps, der er kompatible med Passenger App Control, 

er begrænset.
 Lydstyrken kan kun justeres med denne enhed.
 Gentage- og blandet-indstilling er slået fra, hvis 

Passenger App Control-indstilling annulleres.

Afspilning af en 
BLUETOOTH-enhed
Du kan afspille indholdet på en tilsluttet enhed, der 
understøtter BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio 
Distribution Profile).

1 Opret BLUETOOTH-forbindelse med 
lydenheden (side 9).

2 Sænk lydstyrken på denne enhed.

3 Tryk på HOME, og tryk derefter på [BT 
Audio].

4 Betjen lydenheden for at starte 
afspilning.

5 Juster lydstyrken på denne enhed.

Knapper til afspilning
Hvis BLUETOOTH-enheden understøtter AVRCP 
(Audio Video Remote Control Profile), kan du styre 
afspilningen via denne enhed på samme måde 
som diskafspilning.

Sådan tilpasses lydstyrkeniveauet på 
BLUETOOTH-enheden til andre kilder
Du kan reducere forskellen i lydstyrkeniveauet 
mellem denne enhed og BLUETOOTH-enheden.
Under afspilning skal du trykke på .
Vælg et niveau fra -8 til +18.

Søge efter og afspille spor

1 Under afspilning skal du trykke på  
(gentag) eller  (blandet), indtil den 
ønskede indstilling vises.
Gentaget eller blandet afspilning begynder.

De tilgængelige afspilningsindstillinger er 
forskellige, afhængigt af den valgte lydkilde.

Bemærk
Blandet afspilning er ikke tilgængelig for følgende 
diske:
 DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i VR-indstilling.
 Version 2.0 VCD med PBC-funktion.

1 Under afspilning skal du trykke på 
talknapperne på fjernbetjeningen for at 
indtaste et punkt (spor, kapitel osv.) 
nummer, og derefter trykke på ENTER.
Afspilning starter fra begyndelsen af det valgte 
sted.

Bemærk
Under VCD-afspilning er denne funktion kun 
tilgængelig, når der afspilles en VCD uden 
PBC-funktioner.

ZAPPIN hjælper dig med at finde den ønskede sang 
ved kun at afspille omkvædet fra denne sang på en 
afspilningsliste på iPod/USB-enheden. 
Afspilningstiden kan justeres i indstillingsmenuen 
(side 16).
Denne funktion er f.eks. praktisk, når du søger efter 
et spor i blandet- eller gentaget blandet-indstilling.

Bemærkninger
 Sporene i USB-enheden skal analyseres med 12 TONE 

ANALYSIS. 
 Sporene i iPod afspilles fra ét minut inde i hver sang.

1 Under lydafspilning skal du trykke på 
[ZAP].
For USB Music starter ZAP-indstilling fra det 
spor, der afspilles i øjeblikket.
For iPod starter ZAP-indstilling fra en passage i 
det næste spor.

2 Tryk på [ZAP], når et spor, du vil lytte til, 
afspilles.
For USB Music vender afspilning tilbage til 
normal fra den aktuelle position indtil 
slutningen af sporet.
For iPod afspilles det valgte spor fra 
begyndelsen.

Lyt til og se indhold med direkte 
betjening af iPod (Passenger App 
Control)

Brug af gentaget afspilning og blandet 
afspilning

Bruge direkte søgning-afspilning

Søgning efter et spor efter omkvædet 
(ZAPPIN™)
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For at søge efter et spor via ZAPPIN-indstilling igen 
skal du gentage trin 1 og 2.

1 Under afspilning skal du trykke på .
Listeskærmen fra det aktuelt afspillede punkt 
vises.

Desuden skal du trykke på  eller  for at 
vise efter filtype (lyd/video).

2 Tryk på det ønskede punkt.
Afspilning starter.
For USB-billedfilen skal du trykke på  for at 
starte diasshowet.

Sådan ændres visningsformatet for 
video/billedfiler
Mens listeskærmen vises, skal du trykke på , og 
derefter vælge den ønskede indstilling.

1 Mens listeskærmen vises, skal du trykke 
på .
Menulisten vises.

2 Vælg den ønskede kategori.
Den valgte liste vises.

3 Tryk på det ønskede spor.
Afspilning starter.

1 Mens listeskærmen vises, skal du trykke 
på .

2 Tryk på omslaget for det album, du vil 
afspille.
Afspilning starter.

Høre musik der passer til dit 
humør (SensMe™)
Sonys unikke funktion "SensMe™ channels" 
grupperer automatisk spor efter kanal eller humør, 
og giver dig mulighed for at høre musik intuitivt.

Der kræves software ("Media Go") for at aktivere 
SensMe™-funktionen på denne enhed.

1 Hent "Media Go"-softwaren fra 
support-webstedet, der er angivet på 
bagsiden.

2 Følg instruktionerne på skærmen for at 
fuldføre installationen.

For at aktivere SensMe™-funktionen på denne 
enhed skal spor analyseres og overføres til en 
registreret USB-enhed ved hjælp af "Media Go".

1 Tilslut den registrerede USB-enhed til din 
computer.
For "WALKMAN", tilslut via MTP-indstilling.
For andre USB-enheder end "WALKMAN" skal 
der tilsluttes via MSC-indstilling.
"Media Go" starter automatisk.
Hvis der vises en meddelelse, skal du følge 
instruktionerne på skærmen for at fortsætte.

2 Træk og slip spor fra Windows Explorer, 
iTunes el.lign. til "Media Go".
Analyse og overførsel af spor starter.

For nærmere oplysninger om betjening henvises til 
Hjælp i "Media Go".

Søgning efter en fil på listeskærmen

: Gittervisning
Viser filerne som et gitter.

: Listevisning
Viser filerne som en liste.

: Omslag-visning
Viser filerne som grafik på skrå.

: Datovisning (kun alle billeder)
Viser billedfilerne i rækkefølge efter dato.

: Udvidet visning (kun mapper)
Viser fotomapperne. Derunder vises undermapper 
med deres eventuelle billedfiler.

Vælge sange fra biblioteket

Vælge et album efter omslag

Installation af "Media Go" på din 
computer

Overføre numre til en USB-enhed ved 
hjælp af "Media Go"
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"SensMe™ channels" grupperer automatisk spor i 
kanaler efter deres melodier. Du kan vælge og 
afspille en kanal, der passer til dit humør, aktivitet 
osv.

1 Tilslut en USB-enhed, der er klargjort til 
SensMe™-funktionen.

2 Tryk på HOME, og tryk derefter på [USB 
Music].

3 Tryk på , og derefter .

4 Svip kanallisten til venstre eller højre.
Afspilning af de første spor i den aktuelle kanal 
starter fra sporets mest melodiske eller rytmiske 
del*.

* Registreres ikke altid korrekt.

5 Tryk på den ønskede kanal.
Afspilning af spor i den valgte kanal starter.

Kanalliste

 Basiskanaler
Afspiller spor efter musiktype.

 Anbefalet

 Shuffle alle
Afspiller alle analyserede spor i vilkårlig rækkefølge.

Valgmuligheder til rådighed
Forskellige indstillinger er tilgængelige i hver kilde 
ved at trykke på . De tilgængelige punkter 
afhænger af situationen.

Tuner

iPod

USB Music

USB Video

Afspille spor i kanaler (SensMe™ 
channels)

[Energetic], [Emotional], [Lounge], [Dance], 
[Extreme], [Upbeat], [Relax], [Mellow]

[Morning], [Daytime], [Evening], [Night], 
[Midnight]

Valgmuligheder Detaljer

[Regional] [ON], [OFF] Skifter Regional
-funktionen.

[AF (Alternative 
Frequencies)]

[ON], [OFF] Vælger og 
genindstiller på 
stationen med det 
stærkeste signal i 
et netværk.

Valgmuligheder Detaljer

[ZAPPIN 
Time]

– Vælger 
afspilningstiden for 
ZAPPIN-funktionen:
[6 sec], [15 sec], 
[30 sec]

Valgmuligheder Detaljer

[ZAPPIN Time] Vælger 
afspilningstiden for 
ZAPPIN-funktionen: 
[6 sec], [15 sec], 
[30 sec]

[Update 
database]

Søger efter musikfiler 
og tilføjer dem til 
databasen.

[About Music 
player]

Viser 
programversionen.

[List view],
[Grid view]

Ændrer 
visningsformatet for 
album, mens [Albums] 
vælges i biblioteket.

[Sort by 
album], [Sort 
by artist]

Ændrer 
sorteringsrækkefølgen 
for omslag.

[Gate], 
[Balloon], 
[Glow], 
[Animal], 
[Albums], 
[Graffiti], [Ink], 
[Random]

Ændrer indstillingerne 
af visualisering.

Valgmuligheder Detaljer

[Zoom 
settings]

Justerer visningen af 
video: [Normal mode], 
[Full mode], [Off]

[Update 
database]

Søger efter videofiler 
og tilføjer dem til 
databasen.

[About Video 
player]

Viser 
programversionen.

– Viser 
indstillingsmenuerne 
for lyd.

– Viser detaljerede 
oplysninger.

– Sletter filen.
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USB Photo

Disc

Før håndfri opkald skal du sørge for at  og  er 
vist på displayet. Hvis indikationerne ikke vises, skal 
du udføre proceduren for BLUETOOTH-tilslutning 
(side 8).

Modtage et opkald
1 Tryk på , når der modtages et opkald.

Telefonopkaldet starter.

Bemærkninger
 Du kan ikke modtage et opkald, når enheden 

aktiverer MirrorLink™-indstilling.
 Ringetonen og den talendes stemme udsendes kun 

fra de forreste højttalere.

Sådan justeres lydstyrken for ringetonen
Niveauet for ringetonen bliver gemt i 
hukommelsen, uafhængigt af det almindelige 
lydstyrkeniveau.
Drej lydstyrkeknappen, mens du modtager et 
opkald.

Sådan afvises/afsluttes et opkald
Tryk på .

Foretage et opkald
1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 

[Phone].

2 Tryk på et af ikonerne på 
BLUETOOTH-telefonens display.

[Oldest first], 
[Newest first],
[A to Z], [Z to 
A]

Ændrer 
sorteringsrækkefølgen 
for videolisten.

Valgmuligheder Detaljer

[Slideshow 
interval 
settings]

Justerer tidsintervallet: 
[0,5 sec.] - [20,0 sec.].

[Play 
continuously]

Indstiller kontinuerlig 
afspilning (diasshow).

[Update 
database]

Søger efter billedfiler 
og tilføjer dem til 
databasen.

[About Photo 
viewer]

Viser 
programversionen.

– Afspiller et diasshow.

– Indstiller en billedfil 
som tapet.

– Viser detaljerede 
oplysninger.

– Sletter filen.

[Oldest first], 
[Newest first],
[A to Z], [Z to 
A]

Ændrer 
sorteringsrækkefølgen 
for billedlisten.

Valgmuligheder Detaljer

[DVD 
Audio 
Level]

– Justerer lydniveauet 
mellem -10 og +10 for 
en DVD optaget i 
Dolby Digital-format 
for at afbalancere 
lydstyrkeniveauet 
mellem diske.

[CSO 
(Center 
Speaker 
Organizer)]

– Skaber en virtuel 
centerhøjttaler, 
selvom en virkelig 
centerhøjttaler ikke er 
tilsluttet. Vælg 
mellem [CSO1], [CSO2] 
eller [CSO3]. Denne 
funktion er kun 
effektiv, når [Multi 
Channel Output] er 
indstillet til [Multi] i 
Source Settings 
(side 26).

Håndfri opkald
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*1 Mobiltelefonen skal understøtte PBAP (Phone 
Book Access Profile).

*2 Brug ikke stemmeopkald-funktionen på 
mobiltelefonen, mens den er tilsluttet til denne 
enhed.

*3 Stemmeopkald fungerer muligvis ikke afhængigt 
af specifikationen for genkendelse på 
mobiltelefonen. Du kan finde nærmere 
oplysninger på support-websiten, der er angivet 
på bagsiden.

3 Tryk på .
Opkaldet er foretaget, og opkald-displayet 
vises, indtil den anden part svarer.

Tilgængelig betjening under et 
opkald

Sådan justeres lydstyrken for den 
talendes stemme
Niveauet for den talendes stemme bliver gemt i 
hukommelsen, uafhængigt af det almindelige 
lydstyrkeniveau.
Drej lydstyrkeknappen under et opkald.

Sådan sendes DTMF-toner (Dual Tone 
Multiple Frequency)
Tryk på , og derefter de nødvendige taltaster.

Sådan viderestilles det aktuelle opkald 
til mobiltelefonen
Tryk på .
For at stille tilbage til håndfri opkald skal du trykke 
på  igen.

Valgmuligheder til rådighed
Under et håndfri opkald skal du trykke på .

Håndtering af telefonbogen
Bemærk
Før bortskaffelse eller ejerskifte af din bil skal du, hvis 
denne enhed stadig er installeret, sørge for at slette alle 
telefonbogsdata i enheden for at forhindre eventuel 
uautoriseret adgang. Gør et af følgende:
 Slet telefonbogsdata ved initialisering (side 23).
 Tryk på nulstillingsknappen.
 Afbryd strømledningen.

Du kan få adgang til telefonbogsdata i en 
mobiltelefon eller denne enheds interne data for at 
foretage et opkald.

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[Phone].
BLUETOOTH-telefonens display vises.

2 Tryk på , og derefter [Phonebook 
Select].

3 Tryk på det ønskede punkt.

For at gemme telefonbogsdata (Når 
[Internal] er valgt fra [Phonebook Select])
Du kan sende telefonbogsdata fra den tilsluttede 
mobiltelefon til denne enhed.
Tryk på HOME, og tryk derefter på [Phone]    
[Receive Phonebook]. Enheden er klar til at 
modtage telefonbogsdata.
Send telefonbogsdataene ved at betjene den 
tilsluttede mobiltelefon.
Hvis data er gemt korrekt, vises 
BLUETOOTH-enhedens navn på skærmen af 
enheden.

  (opkaldshistorik)*1 

Vælg en kontakt fra opkaldshistorikken. 
Enheden gemmer de sidste 20 opkald.

  (genopkald)
Foretag automatisk et opkald til den 
sidste kontakt, du har foretaget.

  (telefonbog)*1

Vælg en kontakt fra listen over navne/
listen over numre i telefonbogen. For at 
søge efter den ønskede kontakt i 
alfabetisk rækkefølge på listen over 
navne skal du trykke på .
For nærmere oplysninger om, hvordan 
telefonbogsdata administreres, se 
"Håndtering af telefonbogen" (side 18).

  (stemmeopkald)*2*3

Sig en stemmekommando, der er gemt 
på mobiltelefonen.

  (indføring af telefonnummer)
Indtast telefonnummeret.

 Forudindstillet nummer
Tryk på et forudindstillet nummer ([1] til 
[6]).
Enheden gemmer op til seks kontakter 
på listen.
For nærmere oplysninger om lagring, se 
"Forudindstilling af telefonnumre" 
(side 19).

[Speech Quality] Mindsker ekko og støj under et 
opkald. For normal brug, indstil 
til [Mode 1]. Hvis lydkvaliteten er 
utilfredsstillende, skal du 
indstille på [Mode 2].

[MIC Gain] Juster mikrofonens lydstyrke for 
den anden part: [Low], [Middle], 
[High].

Vælge telefonbogsdata
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1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[Phone].
BLUETOOTH-telefonens display vises.

2 Tryk på .
Telefonbogen vises.

3 Tryk på .
Displayet til bekræftelse vises.

4 Tryk på [OK].
Alle telefonbogsdata på denne enhed slettes.

Sådan slettes en individuel kontakt fra 
telefonbogen
Følg trin 1 til 2 ovenfor, og vælg derefter kontakten.
For at søge efter den ønskede kontakt i alfabetisk 
rækkefølge skal du trykke på , og derefter vælge 
alfabet.
Tryk på   [OK].

Håndtering af opkaldsdata

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[Phone].
BLUETOOTH-telefonens display vises.

2 Tryk på .
Opkaldshistorikken vises.

3 Tryk på .
Displayet til bekræftelse vises.

4 Tryk på [OK].
Alle punkter i opkaldshistorikken er slettet.

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[Phone].
BLUETOOTH-telefonens display vises.

2 Tryk på .
Telefonbogen vises.

3 Vælg den kontakt, der skal gemmes på 
forvalgsknappen.

 På listen over navne skal du trykke 
på kontaktens navn.
For at søge efter den ønskede kontakt i 
alfabetisk rækkefølge skal du trykke på , 
og derefter vælge alfabet.

 På listen over numre skal du trykke 
på telefonnummeret.

Displayet til bekræftelse af kontakt vises.

4 Tryk på Preset, og derefter på det 
ønskede forudindstillede nummer ([1] til 
[6]).
Kontakten gemmes på det valgte 
forudindstillede nummer.

Sådan ændres registreringen af 
forvalgsknappen
Følg proceduren ovenfor og overskriv en registreret 
forvalgsknap.

Telefon-indstillingsmenu
1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 

[Phone].

2 Tryk på . 
Telefon-indstillingsmenuen vises.

Slette telefonbogsdata

Slette opkaldshistorikken

Forudindstilling af telefonnumre

[Ringtone]
Bruger denne enheds eller den tilsluttede 
mobiltelefons ringetone: [Internal], [Cellular].

[Auto Answer]
Besvarer et indkommende opkald automatisk.
 [OFF]: for ikke at besvare automatisk.
 [3 sec]: for at besvare automatisk efter tre 

sekunder.
 [10 sec]: for at besvare automatisk efter 

10 sekunder.

[Phonebook Select]
Gennemser telefonbogsdataene på denne 
enhed eller mobiltelefon: [Internal], [Cellular].

[Receive Phonebook]
Modtager telefonbogsdata fra den tilsluttede 
mobiltelefon.
Når modtagelse er færdig, vises 
BLUETOOTH-enhedens navn.

[Background Visualizer]
Indstiller visualisering af baggrund: [ON], [OFF].
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For nærmere oplysninger om 
tilslutningsmuligheder for smartphone med 
følgende betjening og batteriopladningskapacitet, 
se "Oversigt over nyttige funktioner for 
smartphone" på de sidste sider i denne 
betjeningsvejledning.

App Remote med iPhone/
Android-telefon
Der kræves hentning af App Remote-programmet, 
fra App StoreSM for en iPhone, eller fra Google Play 
for en Android-telefon.
App Remote-funktionen indeholder følgende 
funktioner:

 Betjening af enheden for at starte og styre 
kompatible programmer på en iPhone/
Android-telefon.

 Betjening af iPhone/Android-telefonen med 
enkle fingerbevægelser for at styre kilden på 
enheden.

 Læse indgående tekstbeskeder/SMS/
påmindelser. (Kun Android-telefon)

 Starte et program/lydkilde eller søge på søgeord 
på internettet ved at sige et ord eller en sætning i 
mikrofonen. (Kun Android-telefon)

 Juster lydindstillingerne (EQ7, Balance/Fader, 
Lytteposition) for enheden via en mobilenhed.

De tilgængelige funktioner varierer, afhængigt af 
programmet. For nærmere oplysninger om 
tilgængelige applikationer kan du gå ind på 
support-websiten, der er angivet på bagsiden.

Bemærkninger
 Af sikkerhedshensyn skal du følge de lokale 

færdselsregler og love. Undgå at betjene programmet 
under kørsel.

 App Remote-programmet på smartphonen skal være 
Version 2 eller højere.

 App Remote-funktionen via USB er kun tilgængelig 
for iPhones med iOS 5 installeret.

 App Remote-funktionen via BLUETOOTH-funktionen 
er kun tilgængelig for Android-telefoner med Android 
2.1, 2.2, 2.3 eller 4.0 installeret.

 Funktionen automatisk læsning af SMS er kun 
tilgængelig for Android-telefoner med 
talesynteseprogram installeret.

 Følgende funktioner deaktiverer 
App Remote-funktionen.
 BT Audio (kun Android-telefon)
 MirrorLink™

 App Remote-funktionen er ikke tilgængelig, når 
[Receiver Audio Playback during MirrorLink™] er 
indstillet til [ON].

1 Forbind iPhone til USB-porten, eller 
Android-telefonen via 
BLUETOOTH-funktionen.

2 Start App Remote-programmet.

3 Tryk på HOME, og tryk derefter på [App 
Remote].
Forbindelse til iPhone/Android-telefonen 
starter.
For nærmere oplysninger om betjening af 
iPhone/Android-telefonen, se Hjælp i 
programmet.

Hvis enhedens nummer vises
Kontroller, at de samme tal vises (f.eks. 123456) på 
denne enhed og på mobilenheden, og tryk derefter 
på MENU på denne enhed, og vælg Yes på 
mobilenheden.

Sådan afsluttes forbindelsen
Tryk på  øverst til højre på displayet.

Duplikere smartphonens 
display (MirrorLink™)
MirrorLink™-kompatibilitet afhænger af 
smartphonen og dens program.
For nærmere oplysninger om kompatible modeller 
henvises til listen over kompatible modeller på 
support-websiten, der er angivet på bagsiden.

Bemærkninger om brug af MirrorLink™
-funktionen
 Din smartphone skal understøtte MirrorLink™

-funktionen.
 Afhængigt af smartphonen, kan du blive nødt til at 

hente et program for at bruge MirrorLink™
-funktionen.

 De tilgængelige funktioner varierer, afhængigt af 
smartphonen. Se vejledningen til din smartphone, 
eller kontakt producenten af din smartphone for 
nærmere oplysninger.

1 Forbind smartphonen til USB-porten.

2 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[MirrorLink™].
Smartphonens display vises på skærmen af 
enheden.
Tryk på og betjen programmerne på samme 
måde som du gør på smartphonen.

Tip
Indstilling af [Receiver Audio Playback during 
MirrorLink™] til [ON] gør det muligt for enheden at 
afspille en lydkilde under MirrorLink™-funktionen 
(side 22). Denne indstilling er nyttig, når du bruger et 
navigationsprogram på din smartphone via 
MirrorLink™-funktionen.

Bemærk
Når håndbremsen ikke er trukket, vises noget af 
indholdet på smartphoneskærmen af 
sikkerhedshensyn muligvis ikke på enheden.

Nyttige funktioner
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Nyde forskellige kilder foran og 
bagi (Zone × Zone)
Du kan nyde forskellige kilder på samme tid foran 
og bag i bilen.
Kilder, der kan vælges for denne enhed (foran) og 
den bageste skærm (bagi), er angivet nedenfor.
Foran: Enhver kilde.
Bagi: Disk der er indsat i denne enhed.

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[Settings].

2 Tryk på , og tryk derefter på [Zone × 
Zone].

3 Tryk på [ON].
For at betjene kilden foran skal du bruge 
berøringspanelet og knapperne på enheden.
For at betjene kilden bagi skal du bruge 
fjernbetjeningen.

Sådan deaktiveres Zone × Zone
Tryk på OFF på enheden/fjernbetjeningen, eller 
vælg [OFF] i trin 3 ovenfor.

Bemærkninger
 Zone × Zone-funktionen deaktiverer fjernbetjening af 

kilden foran.
 Følgende knapper på fjernbetjeningen bliver inaktive 

under Zone × Zone-funktionen: SRC, MODE, ATT, 
VOL +/–, CLEAR, talknapper.

 Følgende indstillinger bliver inaktive under Zone × 
Zone-funktionen:
 EQ7 / Subwoofer Level Adjust (side 24)
 Balance / Fader Level Adjust (side 24)
 Listening Position (side 24)
 CSO (side 17)
 HPF, LPF (side 24)
 Rear Bass Enhancer (side 24)

Brug af gestikkommando
Du kan udføre betjening, der bruges ofte, med 
følgende fingerstrøg på modtagelse/afspilning-
displayet.

Tip
 For USB Video kan du ændre afspilningshastigheden 

dynamisk ved at trække videofilens skærm mod 
venstre eller højre.

 For USB Photo kan du rykke tilbage/frem i en billedfil 
ved at svippe billedlisten til venstre eller højre.

Gør dette For at

Tegn en vandret 
linje (venstre mod 
højre)

Radiomodtagelse:
søge fremad blandt stationer.
(Det samme som .)

DVD/VCD-afspilning:
springe et kapitel/spor fremad.
(Det samme som .)

Xvid/MPEG-4/lydafspilning:
springe en fil/et spor fremad.
(Det samme som .)

Tegn en vandret 
linje (højre mod 
venstre)

Radiomodtagelse:
søge bagud blandt stationer.
(Det samme som .)

DVD/VCD-afspilning:
springe et kapitel/spor fremad.
(Det samme som .)

Xvid/MPEG-4/lydafspilning:
springe en fil/et spor bagud.
(Det samme som .)

Tegn en lodret 
linje (opad)

Radiomodtagelse:
modtage gemte stationer (gå 
fremad).

DVD/VCD/Xvid/
MPEG-4-afspilning:
rykke frem i videoen.

Lydafspilning:
springe et album (mappe) 
fremad.

Tegn en lodret 
linje (nedad)

Radiomodtagelse:
modtage gemte stationer (gå 
bagud).

DVD/VCD/Xvid/
MPEG-4-afspilning:
rykke tilbage i videoen.

Lydafspilning:
springe et album (mappe) 
bagud.
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Vælg [Settings] i menuen HOME, når du vil ændre 
indstillingerne for enheden.
“” i nedenstående tabel angiver 
standardindstillingen.

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på 
[Settings].

2 Tryk på en af ikonerne for 
opsætningskategori.

: General Settings (side 22)
: Sound Settings (side 24)

: Visual Settings (side 25)
: Source Settings (side 25)

3 Bevæg rullepanelet op og ned for at 
vælge det ønskede punkt.

For at vende tilbage til den forrige visning skal du 
trykke på .

For at skifte fra HOME-skærmen til 
afspilningsskærmen skal du trykke på .

General Settings
MirrorLink™ Full Screen
Enhedsstatus: Enhver status

Receiver Audio Playback during MirrorLink™
Enhedsstatus: Enhver status

Zone × Zone
Enhedsstatus: Enhver status

Date & Time
Enhedsstatus: Enhver status

Language
Enhedsstatus: Enhver status

Name Characters
Enhedsstatus: Enhver status

Auto OFF
Slukker automatisk efter et ønsket tidsrum, når der 
ikke er valgt en kilde.
Enhedsstatus: Enhver status

Demo
Enhedsstatus: Enhver status

Settings

Indstilling Formål

ON (), OFF Til at duplikere smartphonens 
display på skærmen af enheden i 
fuld skærm.

Indstilling Formål

ON, OFF () Til at aktivere afspilning af en 
lydkilde under MirrorLink™
-funktionen. I denne indstilling 
kan [MirrorLink™] vælges ved at 
trykke på DSPL-knappen.
Følgende kilder kan ikke vælges, 
når funktionen er indstillet til [ON].
-BT Audio
-App Remote

Indstilling Formål

ON, OFF () Til at aktivere Zone × Zone
-funktionen.

Indstilling Formål

Select Time 
Zone, Set Date, 
Set Time

Til at indstille tidszone, dato og 
klokkeslæt.

Indstilling Formål

English (), 
Français,
Español,
Português, 
Русский,
Nederlands,
Deutsch,
Italiano, 

, 
, , 

Til at vælge visningssproget.

Indstilling Formål

Latin 
Characters (), 
Russian 
Characters, 
Simplified 
Chinese, 
Traditional 
Chinese, 
Korean 
Characters, Thai 
Characters

Til at vælge tegnkodning. Nogle 
tegn vises muligvis ikke korrekt, 
afhængigt af kodningsmetoden.

Indstilling Formål

OFF (), 30 sec, 
30 min, 60 min

Til at vælge det ønskede 
tidsrum, hvorefter enheden 
slukkes, eller deaktivere den 
automatiske slukkefunktion.

Indstilling Formål

ON (), OFF Til at aktivere demonstrationen.

010book.book  Page 22  Wednesday, March 5, 2014  12:14 PM



23DA

K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\VSE\PP-57320\Layout\PP-
57320_FM_Indd_XAV602_DAFISV\IM_FM10\DA\040CD.fm

masterpage: Right

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

Beep
Enhedsstatus: Enhver status

Front Panel Caution Alarm
Enhedsstatus: Enhver status

Rotary Commander
Skifter betjeningsretning for knapper på 
drejekontrolenheden.
Enhedsstatus: Enhver status

Key Illumination
Enhedsstatus: Enhver status

Touch Panel Adjust
Enhedsstatus: Enhver status

Camera Input
Enhedsstatus: Enhver status

Rear View Camera Setting
Viser indstillingspunkter på billedet fra 
bakkameraet for at assistere kørslen.
Denne indstilling er kun til rådighed, når:
 [Camera Input] er indstillet til [Normal] eller 

[Reverse].
 håndbremsen ikke er trukket.
Enhedsstatus: Enhver status

Output Color System
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Bluetooth Connection
Enhedsstatus: Enhver status

Bluetooth Reset
Enhedsstatus: Enhver status

USB Battery Charge Mode
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formål

ON (), OFF Til at aktivere 
betjeningslyden.

Indstilling Formål

ON (), OFF Til at aktivere 
advarselsalarmen.

Indstilling Formål

Default () Til at bruge i den 
fabriksindstillede position.

Reverse Til at bruge på højre side af 
ratstammen.

Indstilling Formål

Rainbow ()
(12 forudindstillede 
farver, tilpasset 
farve og fem 
forudindstillede 
mønstre)

Til at ændre farven på 
knapperne på enheden, så de 
passer til bilens interiør.

Indstilling Formål

– Til at justere kalibreringen af 
berøringspanelet, hvis 
berøringspositionen ikke 
svarer til det korrekte punkt.

Indstilling Formål

OFF Til at deaktivere indgangen.

Normal () Til at vise billedet fra 
bakkameraet.

Reverse Til at vende billedet fra 
bakkameraet vandret.

Indstilling Formål

Til at vise markeringsstregerne. 
Tryk igen for at skjule 
markeringsstregerne.

Til at justere længde og/eller 
position for 
markeringsstregerne.

Indstilling Formål

NTSC, PAL () Til at ændre farvesystemet alt 
efter den tilsluttede skærm. 
(SECAM er ikke understøttet.)

Indstilling Formål

ON, OFF () Til at aktivere 
BLUETOOTH-signalet.

Indstilling Formål

– Til at initialisere alle 
BLUETOOTH-relaterede 
indstillinger som f.eks. 
oplysninger om parring, 
telefonbogsdata, 
opkaldshistorik, forvalgsknap, 
historik for tilsluttede 
BLUETOOTH-enheder osv.

Indstilling Formål

High (), 
Standard

Til at skifte strømkapaciteten 
(mA) for USB-bagkablet mærket 
"HIGH CHARGE".
Indstil på [Standard], hvis den 
tilsluttede enhed ikke skal 
oplades.

010book.book  Page 23  Wednesday, March 5, 2014  12:14 PM



24DA

K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\VSE\PP-57320\Layout\PP-
57320_FM_Indd_XAV602_DAFISV\IM_FM10\DA\040CD.fm

masterpage: Left

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

Firmware Version
Enhedsstatus: Enhver status

Open Source Licenses
Enhedsstatus: Enhver status

Sound Settings
Følgende indstillinger er ikke tilgængelige under 
USB-videoafspilning.

EQ7 / Subwoofer Level Adjust
Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

Balance / Fader Level Adjust
Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

Listening Position
Indstiller lyttepositionen og subwooferens position.

Enhedsstatus: Enhver status

RBE (Rear Bass Enhancer)
Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

Crossover Filter
Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

Indstilling Formål

– Til at opdatere 
firmwareversionen.

Indstilling Formål

– Til at vise softwarelicenser.

Indstilling Formål

OFF (), R&B, 
Pop, Rock, 
Hip-Hop, 
Dance, 
Electronica, 
Custom

Til at vælge equalizerkurven; 
tilpasse equalizerkurven.

Subwoofer:
(-6 - +6)
: 0

Til at justere subwooferens 
lydstyrkeniveau. (Kun til 
rådighed, når [Subwoofer] er 
indstillet til [ON].)

Indstilling Formål

Balance : 
(-15 - +15)
: 0

Til at justere lydbalancen mellem 
venstre og højre højttalere.

Fader :
(-15 - +15)
: 0

Til at justere lydbalancen mellem 
front- og baghøjttalere.

():
():
():
():

Venstre front
Højre front
Center front
Midt i din bil

Indstilling Formål

Front L () Til at indstille på front venstre.

Front R Til at indstille på front højre.

Front Til at indstille på center front.

All Til at indstille på midten af din 
bil.

OFF Til ikke at indstille 
lyttepositionen.

Subwoofer:
Near, Normal 
(), Far

Til at vælge subwooferens 
position. (Kun til rådighed, når 
[Subwoofer] er indstillet på [ON], 
og lyttepositionen er indstillet til 
[Front L], [Front R], [Front] eller 
[All].)

Custom Til at finindstille lyttepositionen. 
Før du begynder, skal du måle 
afstanden mellem din 
lytteposition og hver højttaler.

Indstilling Formål

OFF (), RBE1, 
RBE2, RBE3

Til at vælge indstillingen for brug 
af baghøjttalerne som 
subwoofere.

Indstilling Formål

LPF: 50 Hz, 
60 Hz, 80 Hz, 
100 Hz (), 
120 Hz

Til at vælge 
afskæringsfrekvensen for 
subwooferen. (Kun til rådighed, 
når [Subwoofer] er indstillet til 
[ON].)

HPF: OFF (),
50 Hz, 60 Hz,
80 Hz, 100 Hz, 
120 Hz

Til at vælge 
afskæringsfrekvensen for front/
baghøjttalerne.

Subwoofer 
Phase:
Normal (), 
Reverse

Til at vælge subwooferfasen. 
(Kun tilgængelig, når 
[Subwoofer] er indstillet til [ON].)
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Subwoofer
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

4.1ch Speaker Level
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Visual Settings
Dimmer
Enhedsstatus: Enhver status

Dimmer Level
Enhedsstatus: Enhver status

Picture EQ
Justerer billedet til at passe til den indvendige 
lysstyrke i bilen. Denne indstilling er kun 
tilgængelig, når håndbremsen er trukket.
Status for enhed: Under videoafspilning, 
undtagen USB-video

Aspect
Skærmens billedformat for USB-video kan kun 
ændres i indstillingsmenuen (side 16). Denne 
indstilling er kun tilgængelig, når håndbremsen er 
trukket.
Status for enhed: Under videoafspilning

Source Settings
TA (Traffic Announcement)
Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

DVD Direct Search
Indstiller søgepunktet for DVD direkte 
søgning-afspilning.
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formål

ON (), OFF Til at indstille tilslutningsstatus 
for subwooferen.

Indstilling Formål

– Til at justere lydstyrkeniveauet 
for hver tilsluttet højttaler.

Indstilling Formål

OFF Til at deaktivere dæmperen.

Auto () Til at dæmpe skærmen 
automatisk, når du tænder lys. 
(Kun til rådighed, når 
belysningskontrolledningen er 
tilsluttet.)

ON Til at dæmpe skærmen.

Indstilling Formål

(–5 - +5)
: 0

Til at vælge lysstyrkeniveauet, 
når dæmperen er aktiveret.

Indstilling Formål

Dynamic (),
Standard, 
Theater, Sepia

Til at vælge billedkvaliteten.

Custom 1, 
Custom 2

Til at tilpasse billedkvaliteten.

Indstilling Formål

Normal Til at vise et billede med 
4:3-billedformat (almindeligt 
billede).

Wide Til at vise et billede med 
4:3-billedformat forstørret til 
skærmens venstre og højre 
kanter. De overskydende dele for 
oven og for neden skæres fra, så 
skærmen fyldes ud.

Full () Til at vise et billede med 
16:9-billedformat.

Zoom Til at vise et billede med 
4:3-billedformat forstørret til 
skærmens venstre og højre 
kanter.

Indstilling Formål

ON, OFF () Til at modtage trafikinformation.

Indstilling Formål

Chapter () Til at søge efter et kapitel.

Title Til at søge efter en titel.
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DVD Menu Language
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

DVD Audio Language
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

DVD Subtitle Language
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Audio DRC
Gør lyden klar, når lydstyrken er lav. Kun for en 
DVD*, der opfylder Audio DRC (Dynamic Range 
Control).
* Undtagen DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i 

VR-indstilling.
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Multi Channel Output
Skifter metoden til at udsende flerkanals kilder.
Enhedsstatus: Enhver status

Monitor Type
Vælger et billedformat, der passer til den tilsluttede 
skærm.
(Skærmens billedformat for denne enhed ændres 
også.)
Afhængigt af disken kan [4:3 Letter Box] blive valgt 
automatisk i stedet for [4:3 Pan Scan], og omvendt.
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Indstilling Formål

English (), 
Chinese, 
German, 
French, Italian, 
Spanish, 
Portuguese, 
Dutch, Danish, 
Swedish, 
Finnish, 
Norwegian, 
Russian, Other

Til at vælge standardsprog for 
diskens menu.

Indstilling Formål

English (), 
Chinese, 
German, 
French, Italian, 
Spanish, 
Portuguese, 
Dutch, Danish, 
Swedish, 
Finnish, 
Norwegian, 
Russian, Other

Til at vælge standardsprog for 
lydsporet.

Indstilling Formål

English (), 
Chinese, 
German, 
French, Italian, 
Spanish, 
Portuguese, 
Dutch, Danish, 
Swedish, 
Finnish, 
Norwegian, 
Russian, Other

Til at vælge standardsproget for 
undertekster for DVD.

Indstilling Formål

Standard () Til at vælge 
standardindstillingen.

Wide Til at få en fornemmelse af at 
være til stede ved en 
liveoptræden.

Indstilling Formål

Multi () Til at udsende i 4,1 kanaler.

Stereo Til at mikse ned til 2 kanaler.

Indstilling Formål

16:9 () Til at vise et bredformatbillede.
Passende, når du tilslutter til en 
bredformatskærm eller en 
skærm med funktion til 
bredformatindstilling.

4:3 Letter Box Til at vise et bredformatbillede 
med bånd på de øvre og nedre 
dele af skærmen.
Passende, når der tilsluttes til en 
4:3-skærm.

4:3 Pan Scan Til at vise et bredformatbillede 
på hele skærmen og automatisk 
skære de dele fra, der ikke 
passer.
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DVD Playlist Play
(Kun for DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i VR-indstilling)
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Video CD PBC
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Multi Disc Resume
Enhedsstatus: Enhver status

Source Skip
Enhedsstatus: Enhver status

Ekstra lyd/videoudstyr
Du kan tilslutte op til to ekstra enheder, f.eks. en 
bærbar medieafspiller, spilkonsol el.lign. til AUX1 
IN- og AUX2 IN-stikkene på enheden.

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på [AUX].
AUX-afspilningsvisningen vises.

2 Tryk på [AUX1] eller [AUX2] for at vælge 
enheden.
Betjen via selve den bærbare enhed.

Sørg for at justere lydstyrken for hver tilsluttet 
enhed før afspilning.
Lydstyrkeniveauet er fælles for [AUX1] og [AUX2].

1 Sænk lydstyrken på enheden.

2 Tryk på HOME, og tryk derefter på [AUX].
AUX-afspilningsvisningen vises.

3 Tryk på  for at åbne menuen, og tryk 
derefter på [Adjust Input Level].

4 Indstil din sædvanlige lydstyrke på 
enheden.

5 Tryk gentagne gange på –/+ for at 
justere niveauet.
Niveauet kan justeres i enkelttrin mellem –8 og 
+18.

Ved at indstille typen (video eller lyd) af hver 
tilsluttet enhed kan baggrundsskærmen skiftes 
tilsvarende.

1 Tryk på HOME, og tryk derefter på [AUX].

2 Tryk på  for at åbne menuen, og tryk 
derefter på [AUX1 Input] eller [AUX2 
Input].

3 Tryk på [Audio], [Video] eller [Auto 
switching].
Standardindstillingen er [Auto switching].

For at vende tilbage til den forrige visning skal du 
trykke på .

Indstilling Formål

Original () Til at afspille titler, som de 
oprindeligt blev optaget.

Playlist Til at afspille en redigeret 
afspilningsliste.

Indstilling Formål

ON (), OFF Til at afspille en VCD med 
PBC-funktioner.

Indstilling Formål

ON () Til at gemme fortsætte
-indstillinger i hukommelsen for 
op til 5 video*diske.
* Kun DVD VIDEO/VCD/Xvid/
MPEG-4.

OFF Til ikke at gemme fortsætte
-indstillingerne i hukommelsen.
Funktionen fortsætte-afspilning 
er kun til rådighed for den 
aktuelle disk i enheden.

Indstilling Formål

– Til at reducere antallet af tryk, 
der kræves for at skifte kilder 
(side 5). Kontroller eventuelle 
ubrugte kilder på skærmbilledet 
Overspring kilde.

Yderligere oplysninger

Vælge en ekstra enhed

Justering af lydstyrkeniveauet

Indstille type enhed
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Bakkamera
Ved at forbinde et ekstra bakkamera til 
CAMERA-stikket kan du vise billedet fra 
bakkameraet.
Billedet fra bakkameraet vises, når:
 baglygten tændes (eller gearstangen sættes i 

stilling R (bak)).
 du trykker på HOME, og derefter trykker på [Rear 

Camera].
 du trykker gentagne gange på DSPL.
For nærmere oplysninger om indstillingerne af 
bakkameraet, se side 23.

Opdatering af firmwaren
Du kan opdatere firmwaren på denne enhed fra 
følgende support-website:
http://support.sony-europe.com/
For at opdatere firmwaren kan du gå ind på 
support-websiten, og derefter følge anvisningerne 
på skærmen.

Forsigtighedsregler
 Lad enheden afkøle forinden, hvis din bil har 

været parkeret direkte i solen.
 Motorantennen slås automatisk ud.
 Efterlad ikke frontpanelet eller medbragte 

lydenheder inde i bilen, da det kan forårsage 
beskadigelse eller funktionsfejl på grund af høje 
temperaturer i direkte sollys.

Dannelse af kondensvand
Hvis der dannes kondensvand inden i enheden, 
skal du tage disken ud og vente i ca. en time, indtil 
den er tør. Ellers fungerer enheden ikke korrekt.

Sådan opretholdes en høj lydkvalitet
Pas på ikke at spilde væske på enheden eller 
diskene.

Bemærkninger om sikkerhed
 Overhold de lokale færdselsregler.
 Ved kørsel
 Undgå at se på eller betjene enheden, da du 

kan blive distraheret og forårsage en ulykke. 
Parker din bil på et sikkert sted, når du vil se på 
eller betjene enheden.

 Brug ikke opsætningsfunktionen eller nogen 
anden funktion, der kan aflede din 
opmærksomhed fra vejen.

Når du bakker med din bil, skal du af 
sikkerhedshensyn sørge for at se bagud og 
holde godt øje med omgivelserne, selvom 
bakkameraet er tilsluttet. Stol ikke 
udelukkende på bakkameraet.

 Ved betjening
 Stik ikke dine hænder, fingre eller 

fremmedlegemer ind i enheden. Det kan 
forårsage personskade eller beskadigelse af 
enheden.

Hold små dele uden for børns rækkevidde.
 Sørg for at spænde sikkerhedsbælterne for at 

undgå personskade, hvis bilen skulle foretage 
en pludselig bevægelse.

Bemærkninger vedrørende montering
 Det anbefales at denne enhed monteres af en 

fagkyndig tekniker eller reparatør.
 Se den medfølgende vejledning “Montering/

tilslutning” og monter enheden korrekt, hvis du 
selv forsøger at montere den.

 Forkert montering kan forårsage, at batteriet 
tømmes, eller en kortslutning.

 Hvis enheden ikke virker korrekt, skal du først 
kontrollere tilslutningerne ifølge den 
medfølgende vejledning “Montering/tilslutning”. 
Hvis alt er i orden, skal du kontrollere sikringen.

 Beskyt enhedens overflade imod beskadigelse.
Udsæt ikke enhedens overflade for kemikalier, 

f.eks. insektgift, hårspray, 
insektbekæmpelsesmidler el.lign.

Gummi og plastmaterialer må ikke være i 
kontakt med enheden i længere tid, da det kan 
beskadige enhedens overfladebehandling, 
eller enheden kan deformeres.

 Ved montering skal enheden sættes forsvarligt 
fast.

 Ved montering skal du sørge for at slå tændingen 
fra. Hvis enheden monteres med tændingen slået 
til, kan batteriet tømmes eller det kan forårsage 
en kortslutning.

 Ved montering skal du passe på ikke at beskadige 
nogen bildele, f.eks. rør, ledninger, benzintank 
eller ledningsnet, med et bor, da det kan 
forårsage brand eller en ulykke.

Undgå ulykker
Billederne vises først, efter du har parkeret bilen 
og trukket håndbremsen.
Hvis bilen sættes i bevægelse under 
videoafspilning, skiftes billedet automatisk til 
baggrundsskærmen, efter at følgende advarsel 
er vist.

[Video blocked for your safety.]

Den skærm, der er tilsluttet til REAR OUT, er aktiv, 
mens bilen er i bevægelse.
Billedet på displayet skiftes til 
baggrundsskærmen, men lydkilden kan høres.

Undgå at betjene enheden eller at se på 
skærmen ved kørsel.
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Bemærkning om licens
Dette produkt indeholder software, som Sony 
bruger i henhold til en licensaftale med 
ophavsrettens indehaver. Indehaveren af 
ophavsretten til softwaren forpligter os til at 
meddele indholdet af aftalen til kunder.
For nærmere oplysninger om softwarelicenser, se 
side 24.

Bemærkning om GNU GPL/LGPL anvendt 
software
Dette produkt indeholder software, der er omfattet 
af følgende GNU General Public License (i det 
følgende kaldet "GPL") eller GNU Lesser General 
Public License (i det følgende kaldet "LGPL"). De 
fastlægger, at kunder har ret til at erhverve, ændre 
og videredistribuere kildekoden til den nævnte 
software i overensstemmelse med bestemmelserne 
i GPL eller LGPL, der vises på denne enhed.
Kildekoden for ovenstående software er 
tilgængelig på internettet.
For at hente kan du gå ind på følgende 
webadresse, og derefter vælge modelnavnet 
"XAV-602BT".
URL: http://www.sony.net/Products/Linux/
Bemærk, at Sony ikke kan svare eller reagere på 
nogen forespørgsler om indholdet af kildekoden.

Bemærkninger om LCD-panelet
 LCD-panelet må ikke blive vådt eller udsættes 

for væsker. Det kan forårsage funktionsfejl. 

 Tryk ikke på LCD-panelet, da det kan forvrænge 
billedet eller forårsage funktionsfejl (dvs. billedet 
kan blive uskarpt, eller LCD-panelet kan 
beskadiges).

 Undgå at berøre med andet end fingrene, da det 
kan beskadige eller ødelægge LCD-panelet.

 Rens LCD-panelet med en tør, blød klud. Brug ikke 
opløsningsmidler, f.eks. rensebenzin, fortynder, 
almindelige rengøringsmidler eller antistatisk 
spray.

 Brug ikke denne enhed uden for et 
temperaturområde på 5 - 45 ºC (41 - 113 ºF).

 Hvis din bil har været parkeret et koldt eller varmt 
sted, kan billedet være uskarpt. Skærmen er dog 
ikke beskadiget, og billedet bliver skarpt, efter 
temperaturen i din bil er blevet normal.

 Der kan forekomme nogle stillestående blå, røde 
eller grønne prikker på skærmen. De kaldes “lyse 
pletter”, og kan forekomme på ethvert 
LCD-display. LCD-panelet er fremstillet med 
avanceret teknologi, så over 99,99 % af pixels 
virker korrekt. Det er dog muligt, at en lille del 
(typisk 0,01 %) af pixels ikke lyser korrekt, men det 
forringer ikke billedkvaliteten.

Diske

* “DVD” kan bruges i denne betjeningsvejledning som 
en generel betegnelse for DVD VIDEO’er, DVD-R’er/
DVD-RW’er og DVD+R’er/DVD+RW’er.

Filtyper
For nærmere oplysninger om 
komprimeringsformater, se side 30.

 Udsæt ikke diske for direkte sollys eller 
varmekilder, f.eks. ventilationskanaler, og lad 
dem ikke ligge i en bil parkeret i direkte sollys.

 Rens diskene med en 
almindelig renseklud inden 
afspilning. Tør disken af fra 
midten og udad. Brug ikke 
opløsningsmidler, f.eks. 
rensebenzin, fortynder eller 
almindelige 
rengøringsmidler.

 Denne enhed er designet til 
at afspille diske, der opfylder CD-standarden 
(Compact Disc). DualDiscs og nogle musikdiske 
kodet med teknologi til beskyttelse af ophavsret 
opfylder ikke CD-standarden (Compact Disc), og 
disse diske kan derfor ikke afspilles med denne 
enhed.

Diske og filtyper der kan afspilles

DVD* DVD VIDEO
DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW 
(Videoindstilling/VR-indstilling)
DVD+R/DVD+R DL/DVD+RW

VCD Video CD (Ver. 1.0/1.1/2.0)

CD Lyd CD
CD-ROM/CD-R/CD-RW

Lyd MP3-fil, WMA-fil, AAC-fil, 
WAVE-fil

Video Xvid-fil, WMV-fil, MPEG-4-fil, 
AVC (H.264 Baseline) -fil

Bemærkninger om diske

010book.book  Page 29  Wednesday, March 5, 2014  12:14 PM



30DA

K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\VSE\PP-57320\Layout\PP-
57320_FM_Indd_XAV602_DAFISV\IM_FM10\DA\040CD.fm

masterpage: Left

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

 Diske som enheden IKKE KAN afspille
Diske med etiketter, mærkater eller påklistret 

tape eller papir. Det kan forårsage funktionsfejl 
eller ødelægge disken.

Diske der ikke er af standardform (f.eks. 
hjerte- firkantet eller stjerneform). Det kan 
beskadige enheden, hvis du forsøger at afspille 
dem.

 8 cm diske.

Bemærkning om afspilningsbetjening af 
DVD’er og VCD’er
En del afspilningsbetjening af DVD’er og VCD’er kan 
være bevidst indstillet af softwareproducenter. Da 
denne enhed afspiller DVD’er og VCD’er i 
overensstemmelse med det diskindhold, som 
softwareproducenterne har designet, vil nogle 
afspilningsfunktioner ikke altid være til rådighed. Se 
også vejledningen til DVD’erne eller VCD’erne.

Bemærkninger om DATA CD’er og DATA 
DVD’er
 Nogle DATA CD’er/DATA DVD’er (afhængigt af det 

udstyr, der bruges til dens optagelse, eller diskens 
tilstand) kan muligvis ikke afspilles på enheden.

 Afslutning er krævet for nogle diske (side 30).
 Enheden er kompatibel med følgende standarder.

For DATA CD’er
 ISO 9660 Niveau 1/Niveau 2-format, Joliet/

Romeo i udvidelsesformat
Multisession
For DATA DVD’er
 UDF Bridge-format (kombineret UDF og 

ISO 9660)
Multi Border

 Det maksimale antal:
mapper (album): 256 (inkl. rod- og tomme 

mapper).
 filer (spor/videoer) og mapper som kan 

indeholdes på en disk: 2.000 (hvis et mappe/
filnavn indeholder mange tegn, bliver dette tal 
mindre end 2.000).

 tegn, der kan vises for et mappe/filnavn: 
64 (Joliet/Romeo).

Bemærkninger om afslutning af diske
Følgende diske skal afsluttes for at kunne afspilles 
på enheden.
 DVD-R/DVD-R DL (i videoindstilling/

VR-indstilling)
 DVD-RW i video-indstilling
 DVD+R/DVD+R DL
 CD-R
 CD-RW

Følgende diske kan afspilles uden afslutning.
 DVD+RW – automatisk afsluttet.
 DVD-RW i VR-indstilling – afslutning ikke krævet.

Der henvises til vejledningen til disken for nærmere 
oplysninger.

Bemærkninger om Multi Session-CD’er/
Multi Border-DVD’er
Enheden kan afspille Multi Session CD’er/Multi 
Border DVD’er under følgende forhold. Bemærk, at 
sessionen skal lukkes, og at disken skal afsluttes.
 Når der er optaget CD-DA (Compact Disc Digital 

Audio) i den første session:
Enheden genkender disken som CD-DA, og kun 
CD-DA af den første session afspilles, selvom et 
andet format (f.eks. MP3) er optaget i andre 
sessioner.

 Når CD-DA er optaget i andet end den første 
session:
Enheden genkender disken som en DATA CD eller 
DATA DVD, og alle CD-DA-sessioner springes over.

 Når der er optaget MP3/WMA/AAC/Xvid/
MPEG-4:
Kun de sessioner, der indeholder den valgte 
filtype (lyd/video)*, afspilles (hvis CD-DA eller 
andre data findes i andre sessioner, springes de 
over).

* For nærmere oplysninger om, hvordan filtypen 
vælges, se side 15.

Bemærkninger om USB-afspilning
 Kompatible codecs er MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC/

HE-AAC (.m4a), JPEG (.jpg), Xvid (.avi/.xvid) og 
MPEG-4 (.mp4).

 Et mappe/filnavn på op til 254 byte kan genkendes.
 Det maksimale antal musikfiler, der kan vises (spor), 

er 10.000.
 DRM (Digital Rights Management) -filer kan ikke altid 

afspilles.

Om WMA-filer
WMA*1-filer, der opfylder følgende krav, kan 
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle 
WMA-filer, der opfylder kravene.

Codec for disk
 Mediefilformat: ASF-filformat

Afspilningsrækkefølge for MP3/WMA/
AAC/Xvid/MPEG-4-filer

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4

Mappe (album)

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4-fil 
(spor/video)
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 Filtypenavn: .wma
 Bithastighed: 64 til 192 kbps (understøtter 

variabel bithastighed (VBR))
 Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Codec for MSC
 Mediefilformat: ASF-filformat
 Filtypenavn: .wma
 Bithastighed: 64 til 192 kbps (understøtter 

variabel bithastighed (VBR))*4

 Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Om MP3-filer
MP3-filer, der opfylder følgende krav, kan afspilles. 
Afspilning garanteres ikke for alle MP3-filer, der 
opfylder kravene.

Codec for disk
 Mediefilformat: MP3 (MPEG-1 Layer3) -filformat
 Filtypenavn: .mp3
 Bithastighed: 48 til 192 kbps (understøtter 

variabel bithastighed (VBR))
 Samplingsfrekvens*2: 32, 44,1, 48 kHz

Codec for MSC
 Mediefilformat: MP3 (MPEG-1 Layer3) -filformat
 Filtypenavn: .mp3
 Bithastighed: 32 til 320 kbps (understøtter 

variabel bithastighed (VBR))*4

 Samplingsfrekvens*2: 32, 44,1, 48 kHz

Om AAC-filer
AAC*3-filer, der opfylder følgende krav, kan 
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle 
AAC-filer, der opfylder kravene.

Codec for disk
 Mediefilformat: MP4-filformat
 Filtypenavn: .mp4, .m4a
 Bithastighed: 40 til 320 kbps (understøtter 

variabel bithastighed (VBR))
 Samplingsfrekvens*2: 44,1, 48 kHz

Codec for MSC
 Mediefilformat: MP4-filformat
 Filtypenavn: .mp4, .m4a, .3gp
 Bithastighed: 48 til 288 kbps (understøtter 

variabel bithastighed (VBR))*4

 Samplingsfrekvens*2: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 
32, 44,1, 48 kHz

Om Lineær PCM-filer
Lineær PCM-filer, der opfylder følgende krav, kan 
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle Lineær 
PCM-filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC
 Mediefilformat: Wave-Riff-filformat
 Filtypenavn: .wav
 Bithastighed: 1.411 kbps

 Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Om HE-AAC-filer
HE-AAC-filer, der opfylder følgende krav, kan 
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle HE-AAC
-filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC
 Mediefilformat: MP4-filformat
 Filtypenavn: .mp4, .m4a, .3gp
 Bithastighed: 32 til 144 kbps*4

 Samplingsfrekvens*2: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 
32, 44,1, 48 kHz

Om AVC (H.264/AVC) -filer
AVC (H.264/AVC) -filer, der opfylder følgende krav, 
kan afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle AVC 
(H.264/AVC) -filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC
 Mediefilformat: MP4-filformat
 Filtypenavn: .mp4, .m4v
 Profil: Baseline Profile/Main Profile
 Niveau: 3.1
 Bithastighed: Maks. 14 Mbps
 Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Opløsning: Maks. 1.280 × 720*5

Om MPEG-4-filer
MPEG-4-filer, der opfylder følgende krav, kan 
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle 
MPEG-4-filer, der opfylder kravene.

Codec for disk
 Mediefilformat: MP4-filformat
 Filtypenavn: .mp4
 Profil: Simple Profile
 Bithastighed: Maks. 10 Mbps på DVD, 7 Mbps på 

CD
 Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Opløsning: Maks. 720 × 576 pixels

Codec for MSC
 Mediefilformat: MP4-filformat
 Filtypenavn: .mp4, .m4v
 Profil: Simple Profile
 Bithastighed: Maks. 12 Mbps
 Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Opløsning: Maks. 1.280 × 720*5

 Mediefilformat: MP4-filformat
 Filtypenavn: .mp4, .m4v
 Profil: Advanced Simple Profile
 Bithastighed: Maks. 8 Mbps
 Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Opløsning: Maks. 720 × 576*5
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Om Xvid-filer
Xvid-filer, der opfylder følgende krav, kan afspilles. 
Afspilning garanteres ikke for alle Xvid-filer, der 
opfylder kravene.

Codec for disk
 Mediefilformat: Xvid-filformat
 Filtypenavn: .avi, .xvid 
 Profil: Advanced Simple Profile
 Bithastighed: Maks. 10 Mbps på DVD, 7 Mbps på 

CD
 Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Opløsning: Maks. 720 × 576*5

Codec for MSC
 Mediefilformat: Xvid-filformat
 Filtypenavn: .avi, .xvid 
 Profil: Advanced Simple Profile
 Bithastighed: Maks. 8 Mbps
 Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Opløsning: Maks. 720 × 576*5

Om Windows Media-filer
Windows Media-filer, der opfylder følgende krav, 
kan afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle 
Windows Media-filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC
Video 9*1*6

 Mediefilformat: ASF-filformat
 Filtypenavn: .wmv
 Bithastighed: Maks. 20 Mbps
 Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Opløsning: Maks. 1.280 × 720*5

Om JPEG-filer
JPEG*7-filer, der opfylder følgende krav, kan 
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle 
JPEG-filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC
 Mediefilformat: Kompatibel med DCF 2.0/Exif 2.21 

filformat
 Filtypenavn: .jpg, .jpeg
 Profil: Baseline Profile
 Antal pixels: Maks. 6.048 × 4.032 pixels 

(24.000.000 pixels)

*1 Ophavsretsbeskyttede WMA/WMV-filer kan ikke 
afspilles.

*2 Samplingsfrekvensen svarer ikke altid til alle 
indkodere.

*3 Ophavsretsbeskyttede AAC-LC-filer kan ikke 
afspilles.

*4 Bithastigheder der ikke er standard, eller 
bithastigheder der ikke er garanterede, er inkluderet 
alt efter samplingsfrekvensen.

*5 Disse tal angiver den maksimale opløsning af video, 
der kan afspilles, og angiver ikke afspillerens 
skærmopløsning. Skærmopløsningen er 800 × 480.

*6 Nogle WMV-filer kan kun afspilles ved at overføre 
ved hjælp af Windows Media Player.

*7 Nogle billedfiler kan ikke afspilles, afhængigt af 
deres filformater. 

 Du kan tilslutte til følgende iPod-modeller. 
Opdater dine iPods med den nyeste software, 
inden du bruger dem.

Kompatible iPhone/iPod-modeller.

* Passenger App Control er ikke til rådighed for iPod 
nano (1. generation).

 “Made for iPod” og “Made for iPhone” betyder, at 
et elektronisk tilbehør er specifikt udformet til 
tilslutning med henholdsvis iPod eller iPhone, og 
at udvikleren har certificeret, at det opfylder 
Apples normer. Apple er ikke ansvarlig for, at 
denne enhed virker, eller at den opfylder 
sikkerheds- og lovgivningsmæssige standarder. 
Bemærk, at brug af dette tilbehør med iPod eller 
iPhone kan påvirke den trådløse ydeevne.

Om iPod

Kompatibel model USB

iPhone 5 

iPhone 4S 

iPhone 4 

iPhone 3GS 

iPhone 3G 

iPod touch (5. generation) 

iPod touch (4. generation) 

iPod touch (3. generation) 

iPod touch (2. generation) 

iPod classic 

iPod nano (7. generation) 

iPod nano (6. generation) 

iPod nano (5. generation) 

iPod nano (4. generation) 

iPod nano (3. generation) 

iPod nano (2. generation) 

iPod nano (1. generation)* 
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Hvad er BLUETOOTH-teknologi?
 BLUETOOTH trådløs teknologi er en trådløs 

teknologi med kort rækkevidde, der muliggør 
trådløs datakommunikation mellem digitale 
enheder, f.eks. en mobiltelefon og et headset. 
BLUETOOTH trådløs teknologi virker inden for et 
område på ca. 10 m. Det er mest almindeligt at 
tilslutte to enheder, men nogle enheder kan 
tilsluttes til flere enheder på samme tid.

 Da BLUETOOTH-teknologi er en trådløs teknologi, 
er det ikke nødvendigt at bruge et kabel, og det er 
heller ikke nødvendigt, at enheder vender mod 
hinanden, som det f.eks. er tilfældet med infrarød 
teknologi. Du kan f.eks. bruge en sådan enhed i 
en taske eller lomme.

 BLUETOOTH-teknologi er en international 
standard, der understøttes af millioner af 
virksomheder over hele verden, og som anvendes 
af mange virksomheder rundt om i verden.

Om BLUETOOTH-kommunikation
 BLUETOOTH trådløs teknologi virker inden for et 

område på ca. 10 m.
Det maksimale kommunikationsområde kan 
variere, afhængigt af forhindringer (personer, 
metal, vægge o.lign.) eller elektromagnetisme i 
omgivelserne.

 Følgende forhold kan påvirke 
BLUETOOTH-kommunikationens følsomhed.
Der er en forhindring f.eks. en person, metal 

eller en væg, mellem denne enhed og 
BLUETOOTH-enheden.

Der er en enhed, som anvender 
2,4 GHz-frekvens, f.eks. en trådløs LAN-enhed, 
ledningsfri telefon eller mikrobølgeovn, i brug 
nær denne enhed.

 Da BLUETOOTH-enheder og trådløs LAN 
(IEEE802.11b/g/n/ac) bruger den samme 
frekvens, kan der forekomme 
mikrobølgeinterferens og lavere 
kommunikationshastighed, støj eller ugyldig 
tilslutning, hvis denne enhed bruges nær en 
trådløs LAN-enhed. Gør i så fald som følger.
 Brug denne enhed i en afstand på mindst 10 m 

fra den trådløse LAN-enhed.
Hvis denne enhed bruges inden for 10 m fra en 

trådløs LAN-enhed, skal den trådløse LAN-
enhed slukkes.

Monter denne enhed og BLUETOOTH-enheden 
så tæt på hinanden som muligt.

 Mikrobølger, der udsendes fra en BLUETOOTH-
enhed, kan påvirke betjeningen af elektroniske 
medicinske enheder. Sluk denne enhed og andre 
BLUETOOTH-enheder på følgende steder, da det 
kan forårsage en ulykke.
Hvor der er brændbar gas, på et hospital, et 

tog, et fly eller en benzinstation.
Nær automatiske døre eller en brandalarm.

 Denne enhed understøtter 
sikkerhedsforanstaltninger, som overholder 
BLUETOOTH-standarden, så tilslutningen bliver 
sikker, når der bruges BLUETOOTH trådløs 
teknologi. Sikkerhedsforanstaltningerne kan dog 
være utilstrækkelige, afhængigt af indstillingen. 
Vær forsigtig, når der kommunikeres med 
BLUETOOTH trådløs teknologi.

 Vi påtager os intet ansvar for datatab ved 
BLUETOOTH-kommunikation.

 Tilslutning med alle BLUETOOTH-enheder 
garanteres ikke.
Der kræves en enhed med 

BLUETOOTH-funktion for at følge BLUETOOTH-
standarden specificeret af BLUETOOTH SIG; den 
skal være godkendt.

 Selv om den tilsluttede enhed følger den 
ovennævnte BLUETOOTH-standard, kan alle 
enheder muligvis ikke tilsluttes eller virke 
korrekt, afhængigt af enhedens funktioner eller 
specifikationer.

Mens du taler håndfrit på telefonen, kan der 
forekomme støj, afhængigt af enheden eller de 
omgivelser, der kommunikeres i.

 Afhængigt af den enhed, der skal tilsluttes, kan 
det tage nogen tid at starte kommunikation.

Andet
 Brug af BLUETOOTH-enheden virker ikke altid på 

mobiltelefoner, afhængigt af radiobølgeforhold 
og det sted, hvor udstyret bruges.

 Hvis du oplever gener efter brug af 
BLUETOOTH-enheden, skal du straks standse 
brug af BLUETOOTH-enheden. Rådfør dig med 
den nærmeste Sony-forhandler, hvis et problem 
ikke kan løses.

Henvend dig til nærmeste Sony-forhandler, hvis du 
har nogen spørgsmål eller problemer vedrørende 
enheden, der ikke er dækket i denne 
betjeningsvejledning.

Vedligeholdelse

Udskiftning af fjernbetjeningens 
litiumbatteri
Under normale forhold holder batteriet i ca. 1 år. 
(Levetiden kan være kortere, afhængigt af 
brugsforholdene.)
Når batteriet bliver svagt, formindskes 
fjernbetjeningens rækkevidde. Udskift batteriet 
med et nyt CR2025-litiumbatteri. Der opstår 
brand- eller eksplosionsfare, hvis du bruger en 
anden type batteri. 

Om BLUETOOTH-funktion
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Bemærkninger om litiumbatteriet
 Hold litiumbatteriet uden for børns rækkevidde. Søg 

omgående læge, hvis batteriet sluges.
 Aftør batteriet med en tør klud, så kontakten bliver 

god.
 Sørg for at batteriets poler vender rigtigt, når det 

sættes i.
 Batteriet må ikke holdes med en metalpincet, da der 

kan opstå kortslutning.

Rensning af stikkene
Enheden virker ikke altid korrekt, hvis stikkene 
mellem enheden og frontpanelet ikke er rene. For 
at forhindre dette skal du tage frontpanelet af 
(side 9) og rense stikkene med en vatpind. Brug 
ikke for meget kraft, da stikkene kan beskadiges.

Bemærkninger
 Af sikkerhedsmæssige grunde bør du slå tændingen 

fra og fjerne nøglen fra tændingskontakten, inden du 
renser stikkene.

 Berør aldrig stikkene direkte med fingrene eller en 
metalgenstand.

Specifikationer

Skærm
Displaytype: Wide LCD-farveskærm
Mål: 6,1"
System: TFT active matrix
Antal pixels: 

1.152.000 pixels (800 × 3 (RGB) × 480)
Farvesystem:

PAL/NTSC/SECAM/PAL-M/PAL-N automatisk 
valg

Tuner

FM
Indstillingsområde: 87,5 - 108,0 MHz
Antennestik: 

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens: 25 kHz
Brugbar følsomhed: 9 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz

Signal/støjforhold (stereo): 80 dB (mono)
Separation ved 1 kHz: 50 dB
Frekvensreaktion: 20 - 15.000 Hz

MW/LW
Indstillingsområde:

MW: 531 - 1.602 kHz
LW: 153 - 279 kHz

Antennestik:
Eksternt antennestik

Mellemfrekvens:
9.124,5 kHz eller 9.115,5 kHz/4,5 kHz

Følsomhed: MW: 26 μV, LW: 46 μV

DVD/CD-afspiller
Signal/støjforhold: 120 dB
Frekvensreaktion: 10 – 20.000 Hz
Wow og flutter: Ikke målelig
Harmonisk forvrængning: 0,01 %
Regionskode: Mærket på enhedens underside

USB-afspiller
Stik: USB (High-speed)
Maksimal strømstyrke: 1 A

1,5 A (HIGH CHARGE
-indstilling)

Trådløs kommunikation
Kommunikationssystem: 

BLUETOOTH Standard Version 2.1 + EDR
Udgang: 

BLUETOOTH Standard strømklasse 2
(Maks. +4 dBm)

Maksimalt kommunikationsområde: 
Sigteretning ca. 10 m (33 ft)*1

Frekvensbånd: 
2,4 GHz-bånd (2,4000 - 2,4835 GHz)

Modulationsmetode: FHSS
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
SPP (Serial Port Profile)

Maksimalt antal kontakter der kan gemmes i 
telefonbogen: 1.000

*1 Det faktiske område varierer afhængigt af faktorer 
som f.eks. forhindringer mellem enheder, 
magnetfelter omkring en mikrobølgeovn, statisk 
elektricitet, modtagefølsomhed, antennens ydelse, 
operativsystem, softwareprogram og lign.

*2 BLUETOOTH-standardprofilerne angiver formålet 
med BLUETOOTH-kommunikation mellem enheder.

Effektforstærker
Udgange: Højttalerudgange
Højttalerimpedans: 4 - 8 ohm
Maksimal udgangseffekt: 52 W × 4 (ved 4 ohm)

+ siden opad
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Generelt
Udgange: 

Videoudgangsstik (bag)
Lydudgangsstik (for/bag)
Lydudgangsstik (Z×Z)
Subwoofer-udgangsstik
Stik for motorantenne-kontrol
Stik for effektforstærker-kontrol

Indgange: 
Stik for belysningskontrol
Indgangsstik for fjernbetjening
Indgangsstik for antenne
Stik for håndbremse-kontrol
Mikrofon-indgangsstik
Reverse-indgangsstik
Kamera-indgangsstik
AUX-lydindgangsstik
AUX-videoindgangsstik
USB-porte

Strømkrav: 12 V jævnstrøm bilbatteri 
(negativt jordforbundet)

Mål: 
Ca. 178 mm × 100 mm × 173 mm
(7 1/8 × 4 × 6 7/8 in) (b/h/d)

Monteringsmål:
Ca. 182 mm × 111 mm × 160 mm
(7 1/4 × 4 3/8 × 6 3/8 in) (b/h/d)

Vægt: Ca. 2,0 kg
Pakkens indhold: 

Hovedenhed (1)
Dele til montering og tilslutning (1 sæt)
Mikrofon (1)
Fjernbetjening (1): RM-X271
Skærmetui (1)

Tilbehør/ekstraudstyr:
Mobilskærm: XVM-B62
GPS-modul: XA-NV300T

Din forhandler har muligvis ikke alt det ovennævnte 
tilbehør i sit sortiment. Bed forhandleren om 
nærmere oplysninger.

Design og specifikationer kan ændres uden 
forudgående varsel.

Regionskode
Regionssystemet bruges til at beskytte 
softwareophavsret.
Regionskoden står på enhedens underside, og kun 
DVD’er mærket med en identisk regionskode kan 
afspilles på denne enhed.

DVD’er mærket  kan også afspilles.

Hvis du forsøger at afspille en hvilken som helst 
anden DVD, bliver meddelelsen [Disc playback 
prohibited by  region code.] vist på skærmen. 
Afhængigt af DVD’en, er den ikke altid mærket med 
en regionskode, selv om afspilning af DVD’en er 
forbudt ifølge områderestriktioner.

Licens fra Dolby Laboratories på basis af patenter i 
USA og andre lande.

MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi og patenter på 
licens fra Fraunhofer IIS og Thomson.

Fremstillet på licens fra Dolby 
Laboratories. Dolby og 
dobbelt-D-symbolet er 
varemærker, som tilhører Dolby 
Laboratories.

Microsoft, Windows, Windows 
Vista og Windows Media og deres logoer er 
varemærker eller registrerede varemærker 
tilhørende Microsoft Corporation i USA og/eller 
andre lande.

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle 
ejendomsrettigheder tilhørende Microsoft 
Corporation. Brug eller distribution af sådan 
teknologi uden for dette produkt er forbudt uden 
en licens fra Microsoft eller et autoriseret 
Microsoft-datterselskab.

“DVD VIDEO”, “DVD-R”, “DVD-RW”, “DVD+R” og 
“DVD+RW” er varemærker.

Bluetooth®-firmamærket og -logoerne ejes af 
Bluetooth SIG, Inc., og Sony Corporations brug af 
disse mærker sker på licens. Andre varemærker og 
handelsnavne tilhører deres respektive ejere.

ZAPPIN er et varemærke, der tilhører Sony 
Corporation.

12 TONE ANALYSIS og dets 
logo er varemærker tilhørende 
Sony Corporation.

"WALKMAN" og 
"WALKMAN"-logoet er 
registrerede varemærker 
tilhørende Sony 
Corporation.

SensMe og SensMe-logoet er 
varemærker eller registrerede 
varemærker tilhørende Sony 
Mobile Communications AB.

Musik- og videogenkendelsesteknologi og 
relaterede data leveres af Gracenote®. Gracenote er 
branchestandarden for 
musikgenkendelsesteknologi og levering af 
relateret indhold. For mere information, besøg 
www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc, og musik- og videodata fra 
Gracenote, Inc., ophavsret © 2000 - til i dag 
Gracenote. Gracenote Software, ophavsret © 2000 
- til i dag Gracenote.

Ophavsret
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Et eller flere patenter ejet af Gracenote gælder for 
dette produkt og tjeneste. Se Gracenotes website 
for en ikke-udtømmende liste over gældende 
Gracenote-patenter.

Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS, Gracenote-
logoet og -logotypen, og "Powered by Gracenote"-
logoet er enten registrerede varemærker eller 
varemærker tilhørende Gracenote i USA og/eller 
andre lande.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch 
er varemærker tilhørende Apple Inc., registreret i 
USA og andre lande. App Store er et servicemærke 
tilhørende Apple Inc.

"AAC"-logoet er et varemærke tilhørende Dolby 
Laboratories.

© 2013 TomTom N.V., Holland. TomTom®, 
®-logoet, blandt andre, er varemærker ejet af 

TomTom N.V. eller et af dets datterselskaber. Se 
www.tomtom.com/legal for den begrænsede 
garanti og slutbrugerlicensaftale, der gælder for 
dette produkt. Ordnance Survery © Crown 
Copyright License number 100026920. Data Source 
© 2013 Tele Atlas N.V.©
© 2013 - Loquendo TTS. Alle rettigheder forbeholdt. 
Loquendo er et registreret varemærke. Nuance® er 
et registreret varemærke tilhørende Nuance 
Communications, Inc. og bruges her på licens.

MirrorLink™ og MirrorLink-logoet er 
certificeringsmærker tilhørende Car Connectivity 
Consortium LLC. Uautoriseret brug er strengt 
forbudt.

DETTE PRODUKT GIVES I LICENS I HENHOLD TIL 
MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE TIL 
PERSONLIG OG IKKE KOMMERCIEL BRUG FOR EN 
ALMINDELIG FORBRUGER TIL AFKODNING AF 
MPEG-4-VIDEO, SOM ER KODET AF EN ALMINDELIG 
FORBRUGER SOM LED I PERSONLIG OG IKKE 
KOMMERCIEL AKTIVITET OG/ELLER MPEG-4-VIDEO 
SOM LEVERES AF EN VIDEOUDBYDER I 
OVERENSSTEMMELSE MED EN LICENS FRA MPEG LA. 
DER ER IKKE GIVET NOGEN LICENS, HVERKEN 
DIREKTE ELLER INDIREKTE, TIL NOGEN ANDEN 
BRUG. DER KAN INDHENTES FLERE OPLYSNINGER, 
INKLUSIVE OPLYSNINGER OM REKLAME-, INTERN 
OG KOMMERCIEL BRUG OG LICENS HERTIL, FRA 
MPEG LA, LLC. SE 
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

DETTE PRODUCT ER PÅ LICENS FRA AVC 
PATENTSAMLING-LICENS TIL PERSONLIG OG 
IKKE-KOMMERCIEL BRUG FOR EN FORBRUGER TIL 
AT
(i) KODNING AF VIDEO I OVERENSSTEMMELSE MED 
AVC-STANDARDEN ("AVC-VIDEO")
OG/ELLER
(ii) DEKODNING AF AVC-VIDEO, SOM ER KODET AF 
EN FORBRUGER VED PERSONLIG OG
IKKE-KOMMERCIEL ANVENDELSE OG/ELLER ER 
ANSKAFFET HOS EN VIDEOUDBYDER MED LICENS 
TIL AT UDBYDE AVC-VIDEO. DER GIVES IKKE LICENS, 
HELLER IKKE UNDERFORSTÅET, TIL NOGEN SOM 
HELST ANDEN FORM FOR ANVENDELSE. 

YDERLIGERE INFORMATION KAN FÅS HOS MPEG LA, 
L.L.C. SE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

DETTE PRODUKT GIVES I LICENS I HENHOLD TIL AVC 
PATENT PORTFOLIO-LICENSEN OG VC-1 PATENT 
PORTFOLIO-LICENSEN TIL PERSONLIG OG 
IKKE-KOMMERCIEL ANVENDELSE AF EN FORBRUGER 
TIL DEKODNING AF VIDEO I OVERENSSTEMMELSE 
MED AVC-STANDARDEN ("AVC-VIDEO") OG/ELLER 
VC-1-STANDARDEN ("VC-1 VIDEO"), SOM ER KODET 
AF EN FORBRUGER VED PERSONLIG OG 
IKKE-KOMMERCIEL ANVENDELSE OG/ELLER ER 
ANSKAFFET HOS EN VIDEOUDBYDER MED LICENS 
TIL AT UDBYDE AVC-VIDEO OG/ELLER VC-1 VIDEO. 
DER GIVES IKKE LICENS, HELLER IKKE 
UNDERFORSTÅET, TIL NOGEN SOM HELST ANDEN 
FORM FOR ANVENDELSE. YDERLIGERE 
INFORMATION KAN FÅS HOS MPEG LA, L.L.C. SE 
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Android er et varemærke tilhørende Google Inc. 
Brug af dette varemærke er underlagt tilladelse fra 
Google.

Alle andre varemærker er varemærker, der tilhører 
deres respektive ejere.

Dette produkt bruger NCM-driversoftware, som er 
givet i licens til Sony af MCCI corporation.

Fejlfinding
Hvis der er nogen problemer med din enhed/
mobilenhed, skal du kontrollere, at bilen er parkeret 
på et sikkert sted, før du undersøger eventuelle 
problemer.

Med den følgende kontrolliste kan du afhjælpe 
problemer, du kan få med enheden.
Inden du går igennem nedenstående kontrolliste, 
bør du kontrollere fremgangsmåden for tilslutning 
og betjening.
For nærmere oplysninger om brug af sikringen og 
at fjerne enheden fra instrumentbrættet henvises til 
den medfølgende vejledning Montering/
Tilslutning.

Hvis problemet ikke løses, kan du gå ind på 
support-websiten, der er angivet på bagsiden.

Generelt
Der er ingen strømtilførsel til enheden.
 Kontroller sikringen.
 Tilslutningen er ikke korrekt.

 Tilslut de gule og røde strømledninger.

Der er ingen biplyd.
 Der tilsluttes en ekstra effektforstærker, og du 

bruger ikke den indbyggede forstærker.
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Hukommelsens indhold er blevet slettet.
 Strømledningen eller batteriet er blevet afbrudt 

eller er ikke tilsluttet korrekt.

Gemte stationer og korrekt klokkeslæt er slettet.
Sikringen er sprunget.
Enheden laver støj, når tændingens position 
skiftes.
 Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens 

tilbehørsstrømtilslutning.

Visningen forsvinder fra/vises ikke på skærmen.
 Dæmperen er indstillet til [ON] (side 25).
 Visningen forsvinder, hvis du trykker på OFF og 

holder.
 Tryk på OFF på enheden, indtil visningen ses.

 Funktionen Skærm slukket er aktiveret (side 5).
 Tryk på et vilkårligt sted på skærmen for at 

tænde den igen.

Skærmen reagerer ikke korrekt på din berøring.
 Tryk på en del af skærmen ad gangen. Hvis der 

trykkes på to eller flere dele på samme tid, virker 
skærmen ikke korrekt.

 Finindstil skærmens berøringspanel (side 23).
 Tryk godt ind på den trykfølsomme skærm.

Den automatiske slukkefunktion virker ikke.
 Den automatiske slukkefunktion aktiveres, når 

ingen kilde er valgt.
Afslut kilden.

Menupunkterne kan ikke vælges.
 Menupunkter, der ikke er til rådighed, er grå.

USB-musik, USB-video, AUX og BT Audio kan 
ikke vælges som kilde.
 Fjern afkrydsningen fra den kilde, du ikke kan 

vælge (side 27).

Meddelelsespanelet vises ikke.
 Meddelelsespanelet er ikke tilgængeligt, når 

enheden:
 er i de oprindelige indstillinger.
 viser kilden i en pop op.
 er under stemmekommandofunktionen.
modtager TA.
 afspiller USB-video.

Knapperne til afspilning vises ikke på 
meddelelsespanelet.
 Knapperne til afspilning er ikke tilgængelige, når 

enheden afspiller indhold fra følgende kilder:
AUX
USB-video
 program på en smartphone via 

App Remote-funktionen

Radiomodtagelse

Stationerne kan ikke modtages.
Lyden generes af støj.
 Tilslutningen er ikke korrekt.
 Tilslut en motorantenne-kontrolledning (blå) 

eller strømledning til tilbehør (rød) til 
strømledningen på bilens antenneforstærker. 
(Kun hvis bilen har en indbygget radioantenne i 
bag/sideruden.)

 Kontroller tilslutningen af bilantennen.
Hvis den automatiske antenne ikke slås ud, 

skal tilslutningen af motorantenne-
kontrolledningen kontrolleres.

Det er ikke muligt at stille ind på forudindstillede 
stationer.
 Radiosignalet er for svagt.

RDS
Søgningen starter efter et par sekunders lytning.
 Stationen er ikke en TP-station eller har svagt 

signal.
Deaktiver TA (side 11).

Der er ingen trafikmeldinger.
 Aktiver TA (side 11).
 Stationen udsender ikke trafikmeldinger, selv om 

den er en TP.
 Stil ind på en anden station.

PTY viser [PTY not found.].
 Den aktuelle station er ikke en RDS-station.
 Der er ikke blevet modtaget RDS-data.
 Stationen specificerer ikke programtypen.

Programnavnet blinker.
 Der findes ikke en alternativ frekvens for den 

aktuelle station.
 Tryk på /, mens programnavnet 

blinker. [PI seek] vises, og enheden begynder 
at søge efter en anden frekvens med de 
samme PI (program-identifikation) -data.

Billede
Der er ikke noget billede/der er 
billedforstyrrelser.
 En tilslutning er ikke lavet korrekt.
 Kontroller tilslutningen mellem denne enhed og 

andet udstyr, og indstil udstyrets 
indgangsvælger til kilden, der svarer til denne 
enhed.

 Disken er defekt eller snavset.
 Montering er ikke korrekt.
Monter enheden i en vinkel på mindre end 45° 

på et stabilt sted i bilen.
 Parkeringsledningen (lys grøn) er ikke tilsluttet 

håndbremsekablet, eller håndbremsen er ikke 
trukket.

 Aktiver videoudgangen på iPod.
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Billedet passer ikke på skærmen.
 Billedformatet er fastsat på DVD’en.

Der er ikke noget billede/der er 
billedforstyrrelser på den bageste skærm.
 Der er valgt en kilde/indstilling, som ikke er 

tilsluttet. Hvis der ikke er noget indgangssignal, 
kommer der ikke noget billede på den bageste 
skærm.

 Indstillingen af farvesystem er ikke korrekt.
 Indstil farvesystemet på [PAL] eller [NTSC], alt 

efter den tilsluttede skærm (side 23).
 Billedet i bakkameraet vises på denne enhed.
Der vises ikke noget billede på den bageste 

skærm, hvis billedet i bakkameraet vises på 
denne enhed.

Lyd

Der er ingen lyd/lyden springer/lyden knækker 
over.
 En tilslutning er ikke lavet korrekt.
 Kontroller tilslutningen mellem denne enhed og 

det tilsluttede udstyr, og indstil udstyrets 
indgangsvælger til kilden, der svarer til denne 
enhed.

 Disken er defekt eller snavset.
 Montering er ikke korrekt.
Monter enheden i en vinkel på mindre end 45° 

på et stabilt sted i bilen.
 MP3-filens samplingsfrekvens er ikke 32, 44,1 

eller 48 kHz.
 WMA-filens samplingsfrekvens er ikke 32, 44,1 

eller 48 kHz.
 AAC-filens samplingsfrekvens er ikke 44,1 eller 

48 kHz.
 MP3-filens bithastighed er ikke 48 til 192 kbps.
 WMA-filens bithastighed er ikke 64 til 192 kbps.
 AAC-filens bithastighed er ikke 40 til 320 kbps.
 Enheden er i pause/tilbage-/fremrykning-

indstilling.
 Indstillingerne for udgangene er ikke lavet 

korrekt.
 DVD-udgangsniveauet er for lavt (side 17).
 Lydstyrken er lav.
 ATT-funktionen er aktiveret.
 Formatet understøttes ikke (f.eks. DTS).
 Kontroller, om formatet er understøttet af 

enheden (side 29).

Der er støj på lyden.
 Hold ledninger og kabler adskilt fra hinanden.

Diskbetjening
Disken afspilles ikke.
 Disken er defekt eller snavset.
 Disken kan ikke afspilles.
 DVD’en kan ikke afspilles pga. regionskoden.
 Disken er ikke afsluttet (side 30).
 Diskformatet og filversionen er ikke kompatible 

med denne enhed (side 29, 30).
 Tryk på  for at tage disken ud.

MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4-filer afspilles 
ikke.
 Optagelse blev ikke udført i overensstemmelse 

med ISO 9660 Level 1- eller Level 2-format, Joliet 
eller Romeo-udvidelsesformat (DATA CD), eller 
UDF Bridge-format (DATA DVD) (side 30).

 Filtypen er forkert (side 30).
 Filer gemmes ikke i MP3/WMA/AAC/Xvid/

MPEG-4-format.
 Hvis disken indeholder flere filtyper, kan kun den 

valgte filtype (lyd/video) afspilles.
 Vælg den passende filtype vha. listen (side 15).

Det tager længere tid at afspille MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4-filer end andre filer.
 Det tager længere tid for følgende diske at starte 

afspilning.
 En disk, der er optaget med en kompliceret 

træstruktur.
 en disk, som er optaget i Multi Session/Multi 

Border.
 en disk, som kan tilføjes data.

Disken afspilles ikke fra begyndelsen.
 Fortsætte-afspilning eller fortsætte-afspilning for 

flere diske (side 27) er aktiveret.

Visse funktioner kan ikke udføres.
 Afhængigt af disken kan du ikke altid udføre 

betjening, f.eks. stop, søgning eller gentaget/
blandet afspilning. Der henvises til vejledningen 
til disken for nærmere oplysninger.

Lydsporet/undertekstsproget eller vinklen kan 
ikke skiftes.
 Brug DVD-menuen i stedet for den direkte 

valgknap på fjernbetjeningen (side 12).
 Der er ikke optaget spor på flere sprog, 

undertekster på flere sprog eller flere vinkler på 
DVD’en.

 DVD’en forbyder ændring.

Betjeningsknapperne fungerer ikke.
Disken skubbes ikke ud.
 Tryk på nulstillingsknappen (side 5).

USB-afspilning
Indhold kan ikke afspilles via en USB-hub.
 Forbind iPod/USB-enheder til denne enhed uden 

USB-hub.

Indhold kan ikke afspilles.
 Tilslut USB-enheden igen.

Det tager længere tid at afspille USB-enheden.
 USB-enheden indeholder store filer eller filer med 

en kompliceret træstruktur.

Lyden falder kortvarigt bort.
 Lyden kan falde bort kortvarigt ved en høj 

bithastighed på mere end 320 kbps.
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 Det er ikke en funktionsfejl. Dette fænomen 
opstår under USB-videoafspilning, når:
 der trykkes på HOME-knappen.
 indstillingen af systemet startes.
USB-billed/navigation-funktionen er aktiveret.

BLUETOOTH-funktion
Den anden BLUETOOTH-enhed kan ikke finde 
denne enhed.
 Indstil [Signal] til [ON] (side 23).
 Mens der tilsluttes til en BLUETOOTH-enhed, kan 

denne enhed ikke findes med en anden enhed. 
Afslut den aktuelle tilslutning, og søg efter denne 
enhed fra den anden enhed. Den afbrudte enhed 
kan tilsluttes igen ved at vælge fra listen over 
registrerede enheder.

Tilslutning er ikke mulig.
 Kontroller fremgangsmåden for parring og 

tilslutning i vejledningen til den anden enhed 
osv., og udfør betjeningen igen.

Navnet på den fundne enhed vises ikke.
 Afhængigt af status for den anden enhed, er det 

ikke altid muligt at få navnet.

Der er ingen ringtone.
 Hæv lydstyrken, mens der modtages et opkald.
 Afhængigt af den enhed, der tilsluttes, sendes 

ringetonen muligvis ikke korrekt.
 Indstil [Ringtone] til [Internal] (side 19).

Den talende stemmes lydstyrke er lav.
 Hæv lydstyrken under et opkald.

Den anden part siger, at lydstyrken er for lav 
eller høj.
 Juster [MIC Gain] -niveauet (side 18).

Der er ekko eller støj under telefonsamtaler.
 Sænk lydstyrken.
 [Speech Quality] er indstillet til [Mode 1].
 Indstil [Speech Quality] til [Mode 2] (side 18).

 Hvis der er anden stærk støj i omgivelserne end 
telefonopkaldslyden, kan du forsøge at mindske 
denne støj.
 Luk vinduet, hvis der er kraftig gadestøj.
Hvis et airconditionanlæg larmer, kan du skrue 

ned for det.

Telefonlydkvaliteten er dårlig.
 Telefonlydkvaliteten afhænger af 

mobiltelefonens modtageforhold. 
 Flyt din bil til et sted, hvor du kan forbedre 

mobiltelefonens signal, hvis modtagelsen er 
dårlig.

Lydstyrken på den tilsluttede BLUETOOTH-enhed 
er lav eller høj.
 Lydstyrkeniveauet vil være forskelligt, afhængigt 

af BLUETOOTH-enheden.
 Reducer forskellen i lydstyrkeniveauet mellem 

denne enhed og BLUETOOTH-enheden 
(side 14).

Lyden springer under lydstreaming.
 Formindsk afstanden mellem enheden og 

BLUETOOTH-enheden.
 Hvis BLUETOOTH-enheden opbevares i et etui, 

der afbryder signalet, skal du tage enheden ud af 
etuiet ved brug.

 Der bruges flere BLUETOOTH-enheder eller andre 
enheder, der udsender radiobølger, i nærheden.
 Slå de andre enheder fra.
 Forøg afstanden mellem enheden og andre 

enheder.
 Afspilningslyden standser et øjeblik, når denne 

enhed er ved at tilslutte til en mobiltelefon. Dette 
er ikke en funktionsfejl.

Du kan ikke betjene den tilsluttede 
BLUETOOTH-enhed under streaming af lyd.
 Kontroller, at den tilsluttede BLUETOOTH-enhed 

understøtter AVRCP.

Nogle funktioner virker ikke.
 Kontroller, at den enhed, der tilsluttes, 

understøtter de pågældende funktioner.

Navnet på den anden part vises ikke, når et 
opkald modtages.
 Den anden part er ikke gemt i telefonbogen.
 Tilføj den anden part til telefonbogen (side 18).

Et opkald besvares utilsigtet.
 Den telefon, der tilsluttes, er indstillet til at starte 

et opkald automatisk.
 [Auto Answer] på denne enhed er indstillet til 

[3 sec] eller [10 sec] (side 19).

Parring mislykkedes, fordi tidsfristen udløb.
 Afhængigt af den enhed, der tilsluttes, kan 

tidsgrænsen for gensidig registrering være kort. 
Forsøg at gennemføre den gensidige registrering 
inden for tiden ved at indstille en encifret 
adgangsnøgle.

BLUETOOTH-funktionen kan ikke betjenes.
 Afslut kilden ved at trykke på SOURCE og holde i 

ét sekund, og derefter tænde for enheden.

Der kommer ingen lyd fra bilhøjttalerne under et 
håndfri opkald.
 Hvis der ikke kommer lyd fra mobiltelefonen, skal 

du indstille mobiltelefonen, så lyden kommer fra 
bilhøjttalerne.
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MirrorLink™-funktion

Afspilning af en lydkilde afbrydes under 
MirrorLink™-funktionen med en kliklyd, hver 
gang du trykker på smartphonen.
 Deaktiver kliklyden på din smartphone.

App Remote-funktion

Smartphonens display vises ikke på enheden.
Programmet i smartphonen kan ikke betjenes af 
enheden.
 App Remote-funktionen viser ikke din 

smartphones display på enhedens display.
 Du kan ikke betjene programmer installeret på 

din smartphone med enheden.
 Betjen programmet med din smartphone.

Fejlvisninger/meddelelser
An error occurred. You will be  returned to the 
playback  screen.
 Visualisering fungerer ikke på grund af en intern 

fejl.
 Skift til en anden kilde, og vælg derefter [USB 

Music].

Bluetooth Connection Error
 Der er opstået en fejl mellem denne enhed og 

BLUETOOTH-telefonen.
 Kontroller, at BLUETOOTH-signalet er sat til på 

denne enhed eller BLUETOOTH-telefonen.
 Prøv at parre igen.
 Tilslut BLUETOOTH-telefonen igen.

Bluetooth device is not found.
 Enheden kan ikke finde en BLUETOOTH-enhed, 

der kan tilsluttes.
 Kontroller BLUETOOTH-indstillingen på den 

enhed, der tilsluttes.
 Der er ingen enhed på listen over registrerede 

BLUETOOTH-enheder.
Udfør parring med en BLUETOOTH-enhed 

(side 8).

Busy now… Please try again.
 Enheden er optaget.

 Vent et øjeblik, og prøv igen.

Call Data Error
 Der er opstået en fejl under adgang til 

telefonbogsdata via PBAP eller opkaldshistorik 
fra BLUETOOTH-telefonen.
 Tilslut BLUETOOTH-telefonen igen.

Cannot display folders beyond  this level. Place 
songs no more than  eight folders deep.
 Mens du gennemså indholdet, valgte du et 

niveau dybere end otte.

Denne enhed kan vise mapper med en 
mappedybde på otte. Overfør indhold ud over 
dette niveau.

Cannot read.
 Enheden kan ikke læse dataene pga. et problem.
 Dataene er beskadigede eller ødelagt.
 Disken er ødelagt.
 Disken er ikke kompatibel med denne enhed.
 Disken er ikke afsluttet.

Database error encountered.
 Der opstod en databasefejl på grund af et 

problem.
 Skift til en anden kilde, og vælg derefter [USB 

Music].

Database update couldn’t be completed.
 Opdatering af database blev annulleret på grund 

af et problem.
 Prøv at opdatere databasen igen.

Data Listing Error
 Der er opstået en fejl under visning af 

telefonbogsdata via PBAP eller opkaldshistorik 
fra BLUETOOTH-telefonen.
 Tilslut BLUETOOTH-telefonen igen.

Delete failed.
 Videoindhold kan ikke slettes på grund af et 

problem.
 Prøv at slette det igen. Ellers kan du slette det 

ved hjælp af en pc el.lign.

Disc Error
 Disken er beskidt eller sat omvendt i.
 Rens disken eller sæt den korrekt i.

 Der er sat en tom disk i.
 Disken kan ikke afspilles pga. et problem.
 Sæt en anden disk i.

 Disken er ikke kompatibel med denne enhed.
 Indsæt en kompatibel disk.

 Tryk på  for at tage disken ud.

Disc playback prohibited by  region code.
 DVD’ens regionskode adskiller sig fra enhedens 

regionskode.

Error - Please select ‘Bluetooth  Reset’ from the 
General  Settings menu.
 Der er opstået en hukommelsesfejl.
 Initialiser BLUETOOTH-indstillingen (side 23).

Handsfree device is not  available.
 Der er ikke tilsluttet en mobiltelefon.
 Tilslut en mobiltelefon (side 8).

High Temperature Error
 Der er opstået en fejl på grund af høj temperatur.
 Sænk temperaturen.
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iPod video cable reconnected. Reconnect the USB 
cable.
 Tilslut USB-kablet korrekt til enheden.

New firmware not found.
 Der er ingen tilgængelig firmwareopdatering i 

USB-hukommelsen.
 Prøv at opdatere til den nyeste version af 

firmwaren.
 Firmwarefilen er beskadiget eller ødelagt.
Omskriv filen i USB-hukommelsen.

No AF
 Der findes ikke en alternativ frekvens for den 

aktuelle station.

No Device
 iPod er valgt som kilde uden en tilsluttet iPod. Et 

USB-kabel med iPod tilsluttet er blevet fjernet 
under afspilning.
 Sørg for at forbinde USB-kablet og en iPod 

forsvarligt.

No Playable Data
 Disken indeholder ikke data, der kan afspilles.
 iPod’en har ingen data, der kan afspilles.
 Indlæs musik- eller videodata/filer til iPod’en.

No Navigation Signal
 Et navigationssystem er ikke tilsluttet til denne 

enhed.
 Kontroller forbindelsen mellem denne enhed 

og navigationssystemet.
 Navigationssystemet fungerer ikke korrekt.
 Kontroller, at navigationssystemet fungerer 

korrekt.

No TP
 Enheden fortsætter søgning efter TP-stationer til 

rådighed.

Internal Malfunction
 Der kan være en intern funktionsfejl.
 Kontroller tilslutningen. Henvend dig til 

nærmeste Sony-forhandler, hvis 
fejlindikationen fortsat vises på displayet.

Check Audio Output Wiring
(Vises, indtil der trykkes på en knap.)
 Tilslutningen af højttalere/forstærkere er forkert.
 Se den medfølgende "Montering/tilslutning"

-vejledning for at kontrollere tilslutningen.

Overcurrent caution on USB.
 USB-enheden er overbelastet.
Afbryd USB-enheden, og skift derefter kilde 

ved at trykke på SOURCE-knappen.
Angiver, at USB-enheden ikke virker, eller at der 

er tilsluttet en enhed, som ikke er understøttet.

Playback has stopped because  an error 
occurred.  
 Afspilning af videoindhold standsede på grund af 

et problem.
 Vælg en anden kilde, og vælg derefter [USB 

Video].

Remove failed.
 Billedindhold kan ikke slettes på grund af et 

problem.
 Prøv at slette det igen. Ellers kan du slette det 

ved hjælp af en pc el.lign.

Set wallpaper failed.
 Filen er beskadiget eller ødelagt.
 Vælg et andet billede.

 Filstørrelsen er for stor.
Minimer størrelsen af billedet, og prøv derefter 

igen.

The application will quit because an error 
occurred.  
 Der er opstået en intern fejl.
 Skift til en anden kilde, og vælg derefter [USB 

Music].

The playback list is empty.
 Afspilningslisten indeholder filer, der ikke kan 

afspilles.
 Kontroller, om der er indhold i 

USB-programmet, som kan afspilles.

The sound in DTS format is not  audible.
 Diske i DTS-format er ikke understøttet. Der 

udsendes ikke lyd, hvis DTS-formatet er valgt.
DTS-formaterede diske kan ikke afspilles på 

denne enhed. Brug et kompatibelt diskformat 
(side 29).

USB device not supported
 For nærmere oplysninger om din USB-enheds 

kompatibilitet kan du gå ind på 
support-websiten, der er angivet på bagsiden.

USB hub not supported
 USB-hubs er ikke understøttet på denne enhed.

 Tegnet kan ikke vises af enheden.

For MirrorLink™-betjening

No audio, confirm smartphone compatibility.
 Justeringen af lyd på smartphonen er forkert.
 Kontroller justeringen af lyd på smartphonen.

 Smartphonen er ikke kompatibel med 
MirrorLink™.
 Kontroller smartphonens kompatibilitet med 

MirrorLink™ på support-websiten, der er 
angivet på bagsiden.
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Reestablish connection  with MirrorLink 
compatible device.
 Smartphonen er ikke forbundet med denne 

enhed.
 Kontroller forbindelsen mellem denne enhed 

og smartphonen.
 Smartphonen slås fra.
 Kontroller strømforsyningen på smartphonen.

 Smartphonen er ikke kompatibel med 
MirrorLink™.
 Kontroller smartphonens kompatibilitet med 

MirrorLink™ på support-websiten, der er 
angivet på bagsiden.

Screen content blocked while vehicle in motion.
 MirrorLink™ betjenes under kørsel.
Nogle MirrorLink™-funktioner er begrænset 

under kørsel.

Henvend dig til nærmeste Sony-forhandler, hvis 
disse løsninger ikke hjælper.
Hvis du bringer enheden til reparation pga. 
problemer med diskafspilning, skal du tage den 
disk med, der blev brugt på det tidspunkt, da 
problemet begyndte.
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Sprogkodeliste
Sprogkodeliste
Stavemåden for sprogene overholder standarden ISO 639: 1988 (E/F).

Kode Sprog

1027 Afar

1028 Abkhasisk

1032 Afrikaans

1039 Amharisk

1044 Arabisk

1045 Assamesisk

1051 Aymara

1052 Aserbajdjansk

1053 Basjkirisk

1057 Hviderussisk

1059 Bulgarsk

1060 Bihari

1061 Bislama

1066 Bengalsk;

Bengali

1067 Tibetansk

1070 Bretonsk

1079 Catalansk

1093 Korsikansk

1097 Tjekkisk

1103 Walisisk

1105 Dansk

1109 Tysk

1130 Bhutan

1142 Græsk

1144 Dansk

1145 Esperanto

1149 Spansk

1150 Estisk

1151 Baskisk

1157 Persisk (farsi)

1165 Finsk

1166 Fiji

1171 Færøsk

1174 Fransk

1181 Frisisk

1183 Irsk

1186 Gælisk (Skotland)

1194 Galicisk

1196 Guarani

1203 Gujarati

1209 Hausa

1217 Hindi

1226 Kroatisk

1229 Ungarsk

1233 Armensk

1235 Interlingua

1239 Interlingue

1245 Inupiak

1248 Indonesisk

1253 Islandsk

1254 Italiensk

1257 Hebraisk

1261 Japansk

1269 Jiddisch

1283 Javanesisk

1287 Georgisk

1297 Kasakhisk

1298 Grønlandsk

1299 Cambodjansk

1300 Kannada

1301 Koreansk

1305 Kashmirisk

1307 Kurdisk

1311 Kirgisisk

1313 Latin

1326 Lingala

1327 Laotisk

1332 Litauisk

1334 Lettisk;

Lettisk

1345 Malagasisk

Kode Sprog

1347 Maori

1349 Makedonisk

1350 Malayalam

1352 Mongolsk

1353 Moldavisk

1356 Marathi

1357 Malajisk

1358 Maltesisk

1363 Burmesisk

1365 Nauru

1369 Nepalesisk

1376 Hollandsk

1379 Norsk

1393 Occitansk

1403 (Afan) Oromo

1408 Oriya

1417 Punjab

1428 Polsk

1435 Pashto;

Pushto

1436 Portugisisk

1463 Quechua

1481 Ræto-

romansk

1482 Kirundisk

1483 Rumænsk

1489 Russisk

1491 Kinyarwanda

1495 Sanskrit

1498 Sindhi

1501 Sangho

1502 Serbo-

Kroatisk

1503 Singhalesisk

1505 Slovakisk

1506 Slovensk

Kode Sprog

1507 Samoansk

1508 Shona

1509 Somalisk

1511 Albansk

1512 Serbisk

1513 Siswati

1514 Sesotho

1515 Sundanesisk

1516 Svensk

1517 Swahili

1521 Tamilsk

1525 Telugu

1527 Tajik

1528 Thai

1529 Tigrinya

1531 Turkmensk

1532 Tagalog

1534 Setswana

1535 Tonga

1538 Tyrkisk

1539 Tsonga

1540 Tatarisk

1543 Twi

1557 Ukrainsk

1564 Urdu

1572 Usbekisk

1581 Vietnamesisk

1587 Volapyk

1613 Wolof

1632 Xhosa

1665 Yoruba

1684 Kinesisk

1697 Zulu

1703 Ikke specificeret

Kode Sprog
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Oversigt over nyttige funktioner for smartphone
Bemærkninger om brug af MirrorLink™-funktionen
 Din smartphone skal understøtte MirrorLink™-funktionen. For nærmere oplysninger om kompatible modeller 

henvises til listen over kompatible modeller på support-websiten: http://support.sony-europe.com/
 Afhængigt af smartphonen, kan du blive nødt til at hente et program for at bruge MirrorLink™-funktionen.
 De tilgængelige funktioner varierer, afhængigt af smartphonen. Se vejledningen til din smartphone, eller 

kontakt producenten af din smartphone for nærmere oplysninger.

Tilslutningsmuligheder for smartphone-programmer

*1 For nærmere oplysninger om understøttede operativsystemer og/eller enheder, se Hjælp i dens program.
*2 For nærmere oplysninger om kompatible modeller henvises til listen over kompatible modeller på 

support-websiten:
http://support.sony-europe.com/

Nødvendigt udstyr

* For nærmere oplysninger om understøttede operativsystemer og/eller enheder, se Hjælp i dens program.

Batteriopladningskapacitet

*1 USB-bagkablet mærket "HIGH CHARGE" anbefales til brug af opladning af batteriet på en tilsluttet enhed.
*2 Hvis enheden, der er tilsluttet til USB-bagkablet mærket "HIGH CHARGE" ikke oplades, skal du indstille [USB 

Battery Charge Mode] til [Standard] (side 23).
*3 Afhængigt af den tilsluttede enhed og/eller den valgte USB-port på enheden, vil enheden muligvis ikke være i 

stand til at levere tilstrækkelig strøm til at oplade batteriet.

iPhone
(undtagen 
iPhone 5)

iPhone 5
iPod 

touch
Android Andet

App Remote*1     –

MirrorLink™ – – – *2 *2

Smartphone App*
(hentning 

nødvendig)
Kabel til at forbinde

App Remote iPhone/iPod touch  USB

Android  (BLUETOOTH)

MirrorLink™  USB

USB

*1*2*3
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Varoitus
Suojaa laite sateelta ja kosteudelta 
tulipalo- sekä sähköiskuvaaran välttämiseksi.

Älä avaa laitteen koteloa sähköiskuvaaran 
välttämiseksi. Jätä huolto- ja korjaustyöt 
valtuutetun huoltoliikkeen tehtäviksi.

MUISTUTUS
Optisten laitteiden käyttö tämän tuotteen kanssa 
lisää silmävammojen riskiä. Koska tässä CD/DVD
-soittimessa käytetty lasersäde on silmille 
haitallinen, älä yritä purkaa koteloa. Jätä 
huoltotoimet valtuutetuille teknikoille.

Valmistettu Thaimaassa

Laserdiodin ominaisuudet
 Emission kesto: Jatkuva
 Laserteho: Alle 58,9 μW
(Tämä teho on mitattu 70 mm:n etäisyydellä 
7 mm:n aukolla varustetun optisen anturilohkon 
linssin pinnasta.)

Käyttöjännitteen yms. tiedot sisältävä nimikilpi 
sijaitsee laitteen pohjassa.

Sony Corp. vakuuttaa täten, että tämä XAV-602BT 
on yhteensopiva direktiivin 1999/5/EY olennaisten 
vaatimusten ja muiden soveltuvien ehtojen kanssa.
Lisätietoja on verkkosivulla:
http://www.compliance.sony.de/

Huomautus asiakkaille: Seuraavat tiedot 
koskevat ainoastaan laitteita, jotka on myyty 
EU-direktiivejä soveltavissa maissa
Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan 
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani
EU-tuotevaatimusten mukaisuus: Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Saksa

Käytettyjen paristojen 
hävittäminen (sovellettavissa 
Euroopan unionissa ja muissa 
erillisiä keräysjärjestelmiä 
käyttävissä Euroopan maissa)

Tämä tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva 
symboli ilmoittaa, ettei tätä tuotetta saa käsitellä 
talousjätteenä. Joissakin akuissa tai paristoissa tätä 
symbolia käytetään yhdessä kemiallisen symbolin 

kanssa. Elohopean (Hg) tai lyijyn kemiallinen 
symboli (Pb) lisätään, jos akussa on enemmän kuin 
0,0005 % elohopeaa tai enemmän kuin 0,004 % 
lyijyä.Takaamalla, että tämä tuote hävitetään 
oikealla tavalla, autat estämään sen aiheuttamat 
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympäristölle ja 
ihmisten terveydelle, mikä voisi muussa 
tapauksessa olla seurauksena tämän tuotteen 
epäasianmukaisesta hävitystavasta. Eri 
materiaalien kierrätys auttaa luonnon 
raaka-aineiden säästämisessä. Mikäli tuote 
edellyttää pysyvää liitosta sisäiseen paristoon 
turvallisuuden, suorituskyvyn tai tietojen säilymisen 
vuoksi, pariston saa vaihtaa ainoastaan pätevä 
huoltohenkilöstö. Varmistaaksesi pariston 
asianmukaisen käsittelyn luovuta tuote sen 
käyttöiän päättyessä asianmukaiseen sähkö- ja 
elektroniikkaromun kierrätyspisteeseen.Muiden 
paristojen osalta katso osio, jossa kuvataan 
pariston turvallinen irrottaminen laitteesta. Luovuta 
paristo asianmukaiseen 
jäteparistojenkeräyspisteeseen.Lisätietoja tämän 
tuotteen kierrätyksestä saat asuinkuntasi 
virkamiehiltä, paikallisista jätehuoltoliikkeistä tai 
liikkeestä, josta ostit tämän tuotteen.

Litiumparistoa koskeva huomautus
Älä altista paristoa liian suurelle kuumuudelle, 
kuten suoralle auringonpaisteelle, tulelle tai 
vastaavalle.

Muistutus
SONY EI OLE MISSÄÄN TAPAUKSESSA VASTUUSSA 
MISTÄÄN SUORISTA, EPÄSUORISTA TAI VÄLILLISISTÄ 
VAHINGOISTA TAI MUISTA VAHINGOISTA, KUTEN 
VOITTOJEN, TULOJEN TAI TIETOJEN MENETYKSESTÄ, 
TUOTTEEN TAI SIIHEN LIITTYVÄN LAITTEEN KÄYTÖN 
ESTYMISESTÄ, KÄYTTÄMÄTTÖMYYSAJASTA JA 
OSTAJAN AJANMENETYKSESTÄ, JOKA LIITTYY 
TÄMÄN TUOTTEEN, LAITTEEN JA/TAI OHJELMISTON 
KÄYTTÖÖN TAI JOHTUU SIITÄ.

Asenna tämä laite auton kojelautaan 
turvallisuuden varmistamiseksi.
Katso asennusta ja liitäntöjä varten toimitettu 
asennus-/liitäntäkäsikirja.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden 
virtalukossa ei ole ACC-asentoa.
Aseta päälle automaattinen 
virrankatkaisutoiminto (Auto OFF) (s. 22).
Laite kytkeytyy automaattisesti päältä asetettuna 
aikana, ellei mitään laitetta ole valittu, mikä estää 
paristojen tyhjentymisen.
Ellet ole asettanut käyttöön automaattisen 
virrankatkaisun Auto OFF -toimintoa, paina ja 
pidä painettuna OFF-painiketta joka kerta kun 
katkaiset virran virta-avaimella, kunnes näyttö on 
sammunut.

Esittelytilan (Demo) peruuttaminen: katso s. 22.

BLUETOOTH-toimintoa koskevia 
huomautuksia
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TÄRKEÄ TIEDOTE!

Turvallinen ja tehokas käyttö
Tähän laitteeseen tehdyt muutoksen tai 
muunnokset, joita Sony ei ole nimenomaisesti 
hyväksynyt saattavat mitätöidä käyttäjän oikeuden 
käyttää tätä laitetta.
Tarkista ennen tämän laitteen käyttöä, onko 
omassa maassasi voimassa poikkeuksia, jotka 
aiheuttavat BLUETOOTH-laitteen käyttöä koskevia 
vaatimuksia tai rajoituksia.

Käyttö ajettaessa
Tarkista ajomaassa kännyköitä ja handsfree-laitteita 
koskevat lait ja asetukset
Kohdista täysi huomio ajamiseen ja aja pois tieltä 
sekä pysäköi auto ennen puhelun tekemistä tai 
siihen vastaamista, mikäli ajo-olosuhteet sitä 
edellyttävät.

Yhteyden luominen toisiin laitteisiin
Yhteys toisiin laitteisiin luotaessa lue aina sen 
turvallisuutta koskevat yksityiskohtaiset 
käyttöohjeet.

Radiotaajuuksien käytön aiheuttamat vaarat
RF-signaalit saattavat vaikuttaa häiritsevästi 
laitteen toimintaan, jos laite on asennettu 
virheellisesti tai ellei auton eri sähköjärjestelmiä, 
kuten elektroninen ruiskutusjärjestelmä, 
elektroniset, lukkiutumattomat jarrujärjestelmät, 
elektroniset nopeudenvalvontajärjestelmät tai 
turvatyynyjärjestelmät, ole suojattu riittävästi. Kysy 
lisäohjeita tämän laitteen asentamisesta sen 
valmistajalta tai autosi jälleenmyyjältä. Sen 
virheellinen asentaminen tai huolto saattaa olla 
vaarallista ja mitätöidä kaikki tätä laitetta koskevat 
takuut.
Kysy neuvoa autosi valmistajalta saadaksesi 
varmuuden siitä, ettei kännykän käyttö autossa 
aiheuta häiriöitä autosi sähköjärjestelmille.
Tarkista säännöllisin väliajoin, että kaikki autossasi 
olevat langattomat järjestelmät on asennettu 
kunnolla ja että ne toimivat oikein.

Hätäpuhelut
Tämä auton BLUETOOTH-handsfree-laite sekä 
siihen yhteydessä oleva laite toimivat 
radiotaajuussignaaleilla, kännykkä- ja 
lankaverkoissa sekä käyttäjän ohjelmoimalla 
toiminnolla, minkä vuoksi yhteyden toimimista ei 
voida taata kaikissa olosuhteissa.
Älä sen vuoksi perusta tärkeiden yhteydenottojen 
(kuten lääketieteelliset hätätapaukset) käyttöä 
ainoastaan sähkölaitteiden toimimiseen.
Älä unohda, että puheluiden soittamiseksi ja 
vastaanottamiseksi handsfree-laite sekä siihen 
yhteydessä oleva laite tulee kytkeä päälle 
palvelualueella, jossa signaalin voimakkuus on 
riittävä.
Hätäpuheluita ei voi välttämättä suorittaa 
kännykkäverkoissa tai silloin kun tietyt 
verkkopalvelut ja/tai puhelintoiminnot ovat 
käytössä.
Tarkista toimivuus paikalliselta teleoperaattoriltasi.
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Osat ja säätimet

XAV-602BT

  (levyn poisto)

 HOME
Avaa HOME-valikko.

-VOICE
Paina ja pidä painettuna yli 2 sekunnin ajan 
puhekomentotoiminnon aktivoimiseksi. Kun 
App Remote-toiminto on käytössä, 
puhetunnistus (vain Android-puhelin) ja 
puhesoitto aktivoituvat. Kun 
App Remote-toiminto on pois käytöstä, vain 
äänivalinta on käytettävissä.

 DSPL (näyttö)
Näyttöyksiköiden vaihtaminen.

-M.OFF (näytön sammutus)
Paina ja pidä painettuna näytön ja painikkeiden 
valaistuksen sammuttamiseksi. Kosketa mitä 
tahansa näytön kohtaa kytkeäksesi sen jälleen 
toimintaan.

 Levyaukko

 Kauko-ohjaimen anturi

 USB-liitäntä
Avaa kansi USB-laitteen liittämistä varten.

 Etupaneelin irrotuspainike

 SOURCE
Kytke virta päälle.
Vaihda lähdettä. Jokainen painallus näyttää 
valittavan lähteen näytön ponnahdusikkunassa.

-OFF
Pidä painettuna painiketta sekunnin ajan 
äänilähteen sulkemiseksi.
Paina yli 2 sekunnin ajan laitteen 
sammuttamiseksi. Kun laite on sammutettu, 
kauko-ohjainta ei voi käyttää.

Äänenvoimakkuudensäädin
Kierrä äänenvoimakkuuden säätämiseksi.

 Nollauspainike
(etupaneelin takana)

 Näyttö/kosketuspaneeli

Pääyksikkö
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Kauko-ohjainta voi yleensä käyttää äänisäätöjen 
yksinkertaiseen käyttöön. Käytä valikkokäytössä 
kosketuspaneelia. 

Irrota eristyskalvo ennen käyttöä.

 POSITION
Vaihda kuuntelupaikkaa.

  (paluu)
Palauttaa edellisen näytön; palauttaa Video CD 
-levyn (VCD) valikon.

 EQ (taajuuskorjain)
Valitse taajuuskorjaimen käyrä.

 Numeropainikkeet (0 - 9)

 CLEAR

 Z×Z (Zone × Zone) (s. 21)

 ATT (Vaimennus) -painike
Vaimenna ääni. Paina painiketta uudelleen 
vaimennuksen peruuttamiseksi.

  (toisto/tauko)
/ (edellinen/seuraava)

 DVD-toiston asetuspainikkeet

 ZAP (zappin) (s. 14)

 /// (kohdistin)/ENTER

 MODE
Radion taajuusalueen/lisälaitteen valinta.

Tilapalkki:

Ilmoituspaneeli.
Kosketa tilapalkkia ilmoituspaneelin avaamiseksi.

Kotinäyttö:

 Ilmaisimet

RM-X271 käytön valmistelu

Ruutunäytöt

Syttyy, kun ääni on vaimennettu.

Syttyy, kun Zone × Zone -toiminto on käytössä.

 (Liikennetiedote)
Syttyy, kun ajankohtaiset liikennetiedot ovat 
käytettävissä.

Syttyy palamaan, kun App Remote-toiminto on 
käytössä.
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 BLUETOOTH-tilan ilmaisimet

 Sovelluskohtainen alue
Näytä toiston ohjauspainikkeet/ilmaisimet tai 
näytä laitteen tila. Näytetyt kohteet vaihtelevat 
lähteen mukaan.

 Yhteinen alue


Vaihda HOME-näytöstä toistonäyttöön.

  (valinnainen)
Avaa HOME-asetusvalikko.
Paina HOME ja kosketa sitten .

Kotinäyttöön palaamiseksi kosketa .

 Äänilähteen valintanäppäimet
Vaihda lähdettä.

Syttyy palamaan, kun BLUETOOTH-signaali on 
käytössä.

Syttyy, kun laite on liitetty tähän laitteeseen 
äänen virtaustoistoa varten.
Vilkkuu, kun yhteys on käynnissä.

Syttyy, kun matkapuhelin on yhdistettynä 
laitteeseen handsfree-puheluja varten.
Vilkkuu, kun yhteys on käynnissä.

Ilmoittaa kytketyn kännykän 
signaalivoimakkuuden.

Ilmoittaa kytketyn kännykän akun jäännösajan.

Syttyy, kun liitetyssä matkapuhelimessa on 
lukemattomia SMS-viestejä.

Siirtyy EQ7/subwoofer-asetusvalikkoon suoraan 
(s. 24).

Aktivoi puhekomentotoiminnon.

[Icon Priority]
Kuvakkeiden järjestyksen vaihtaminen.

[Background Theme]
Taustakuvan vaihtaminen.

[Icon View]
2D- ja 3D-kuvakenäytön välillä vaihtaminen.
Voit vaihtaa kuvakenäkymää myös 
koskettamalla pitkään mitä tahansa näytön 
kohtaa.

[Touch Effect]
Näyttää valojäljen kohdassa, josta olet 
koskettanut näyttöä.
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Asetusten nollaaminen
Ennen laitteen 1. käyttökertaa tai sen jälkeen kun 
autonakku on vaihdettu tai liitäntöjä on muutettu, 
laite on nollattava.

1 Paina laitteen nollauspainiketta.
Käytä terävää esinettä, esim. kuulakärkikynää.

Huomautus
Reset-painikkeen painaminen nollaa kellonajan 
asetuksen ja joitakin muita muistiin tallennettuja 
asetuksia.

Alkuasetusten tekeminen
Nollaamisen jälkeen alkuasetusnäyttö tulee 
näkyviin.

1 Kosketa [No] demoasetusnäytöltä.

2 Kosketa kohtaa [Language] näyttökielen 
asettamiseksi.
Siirrä vierityspalkkia ylös tai alas ja valitse sitten 
haluttu kieli.

3 Kosketa kohtaa [Subwoofer] 
subwooferin kytkentätilan asettamiseksi.
Valitse asetukseksi [ON], jos subwoofer on 
kytketty, tai [OFF], jos ei ole.

4 Kosketa kohtaa [Listening Position] 
kuuntelupaikan asettamiseksi.
Aseta asetukseksi [Front L], jos 
kuuntelupaikkana on vasen etuistuin, tai [Front 
R], jos kuuntelupaikkana on oikea etuistuin.
Kosketa alkuasetusnäyttöön palaamiseksi .

5 Kosketa kohtaa [OK].
Asetukset on nyt tehty valmiiksi.

Näitä asetuksia voi milloin tahansa myöhemmin 
muuttaa asetusvalikosta (s. 22).

Kellonajan asettaminen
1 Paina HOME ja kosketa sitten [Settings].

2 Paina  ja sen jälkeen [Date & Time].

3 Kosketa kohtaa [Select Time Zone].
Asetusnäyttö tulee esiin.
Kosketa [Date & Time]-näyttöön palaamiseksi 

.

4 Kosketa [Set Date] ja aseta sitten vuosi, 
kuukausi ja päivä.

5 Kosketa [Set Time] ja aseta sitten tunnit 
ja minuutit.

6 Kosketa kohtaa [OK].
Asetukset on nyt tehty valmiiksi.

Voit poistaa syötetyn numeron koskettamalla 
kuvaketta [Clear].

Ota CT-toiminto (s. 11) käyttöön/pois käytöstä 
koskettamalla [CT] vaiheessa 4.

BLUETOOTH-laitteen valmistelu
Voit nauttia musiikista tai soittaa 
handsfree-puheluja liittämällä sopivan 
BLUETOOTH-laitteen (matkapuhelin, audiolaite 
tms.) Lisätietoja BLUETOOTH-laitteen 
yhdistämisestä on laitteen mukana toimitetuissa 
käyttöohjeissa.
Ennen yhdistämistä säädä tämän laitteen 
äänenvoimakkuus pieneksi; muuten seurauksena 
voi olla kova ääni.

.

Kun yhdistät BLUETOOTH-laitteen ensimmäisen 
kerran, tarvitaan molemminpuolinen rekisteröinti 
("paritus"). Parituksen avulla tämä laite ja toiset 
laitteet voivat tunnistaa toisensa.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Settings].

2 Kosketa kohtaa  ja liikuta 
vierityspalkkia ylös tai alas.

3 Kosketa kohtaa [Bluetooth Connection] 
ja aseta sitten signaaliksi [ON].
Tämän laitteen BLUETOOTH-signaali aktivoituu, 
ja  tulee näkyviin tilapalkkiin.

4 Kosketa kohtaa [Pairing >].
Laite siirtyy parituksen valmiustilaan.

5 Tee BLUETOOTH-laitteen pariliitoksen 
muodostamismenettely tämän laitteen 
havaitsemiseksi.

6 Valitse [Sony Car Audio], joka näkyy 
BLUETOOTH-laitteen näytöllä.

Aloittaminen

Pariliitos ja yhdistäminen 
BLUETOOTH-laitteella
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7 Jos salasana* on tarpeen syöttää 
BLUETOOTH-laitteessa, syötä [0000].

* Salasanaa (passcode) voidaan toisessa laitteessa 
kutsua myös nimillä "passcode", "PIN code", "PIN 
number", "password" tms., riippuen 
BLUETOOTH-laitteeta. 

8 Valitse tämä laite BLUETOOTH-laitteesta 
BLUETOOTH-yhteyden 
muodostamiseksi.

 tia  syttyy, kun yhteys on muodostettu.

Huomautus
Yhteyttä toiseen BLUETOOTH-laitteeseen luotaessa tätä 
laitetta ei pystytä tunnistamaan toisesta laitteesta. 
Tunnistamisen mahdollistamiseksi lopeta nykyinen 
yhteys.

Tässä kappaleessa kuvataan yhteyden manuaalinen 
luominen rekisteröityihin BLUETOOTH-laitteisiin.

1 Tarkista, että BLUETOOTH-signaalit on 
aktivoitu sekä tässä laitteessa (s. 23) että 
BLUETOOTH-laitteessa.

 tilapalkissa kertoo, että tämän laitteen 
BLUETOOTH-signaali on käytössä.

2 Aseta BLUETOOTH-laite muodostamaan 
yhteys tähän laitteeseen.

 tai tulee näkyviin.

Kun autoon kytketään virta päälle ja 
BLUETOOTH-signaali on aktivoituna, tämä laite 
alkaa hakea viimeksi sen kanssa yhteydessä ollutta 
BLUETOOTH-laitetta, ja yhteys luodaan 
automaattisesti, mikäli se on mahdollista.

Huomautus
Jos tämä laite ei pysty tunnistamaan viimeksi 
yhdistettyä BLUETOOTH-laitetta, kosketa kohtaa 
[Reconnect] etsiäksesi viimeksi pariliitetyn laitteen 
uudelleen.
Jos ongelma ei ratkea, noudata pariliitoksen 
muodostusohjetta.

Mikrofonin asentaminen
Jotta äänesi kuuluisi handsfree-soitoissa, sinun on 
asennettava laitteeseen mikrofoni (sisältyy 
toimitukseen).
Lisätietoja mikrofonin kytkemisestä on toimitetussa 
Asennus/liitännät-oppaassa.

Etupaneelin irrottaminen
Voit irrottaa tämän laitteen etupaneelin varkauksien 
estämiseksi.

Varoitushälytys
Jos käännät virtalukon off-asentoon irrottamatta 
etupaneelia, varoitushälytys kuuluu muutaman 
sekunnin ajan. Hälytys kuuluu vain 
sisäänrakennettua vahvistinta käytettäessä.

Muistutushälytyksen poistamiseksi käytöstä 
valitse [Front Panel Caution Alarm]
-asetukseksi [OFF] (s. 23).

1 Pidä painettuna OFF vähintään 2 
sekunnin ajan laitteen sammuttamiseksi.

2 Paina -painiketta.

3  Nosta etupaneelin vasenta reunaa.
 Vedä sitä itseäsi kohti.

Huomautus
Älä pudota etupaneelia tai paina liikaa sitä tai sen 
näyttöä.

Aseta etupaneelin osa  laitteen osan  kohdalle 
kuvan mukaisesti ja paina sen vasenta reunaa 
paikalleen, kunnes se napsahtaa kiinni.

Huomautus
Älä aseta mitään esineitä etupaneelin sisäpinnalle.

Yhteyden muodostaminen pariliitetyn 
BLUETOOTH-laitteen kanssa

Etupaneelin kiinnitys
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Radion kuuntelu
Radion kuuntelemiseksi paina HOME ja kosketa 
sitten [Tuner].

Vastaanoton säätimet ( - )

Vastaanoton ilmaisimet ( ja )
 Nykyisen äänilähteen kuvake
 Taajuus/tila

Radioasemien tallentaminen ja 
kuuntelu
Muistutus
Virittäessäsi asemia autoa ajaessasi käytä 
voimakkaimpien asemien viritystoimintoa (BTM) 
onnettomuuksien välttämiseksi.

1 Valitse haluttu taajuusalue ([FM1], [FM2], 
[FM3], [MW] tai [LW]).

2 Kosketa .

3 Kosketa kohtaa [BTM].
Laite tallentaa kuusi ensimmäistä mahdollista 
asemaa pikavalintapaikkoihin ([1] - [6]).

Toistonäyttöön palaamiseksi kosketa .

1 Kosketa nykyistä taajuusaluetta.
Taajuusalueluettelo tulee esiin.

2 Kosketa haluttua aaltoaluetta ([FM1], 
[FM2], [FM3], [MW] tai [LW]).

3 Viritä radioasemat.
Asemien automaattinen viritys
Kosketa / .
Haku keskeytyy laitteen löytäessä aseman. Jatka 
hakua, kunnes haluttu asema on löytynyt.

Radion viritys käsin.
Kosketa /  niin monta kertaa, että haluttu 
taajuus on viritetty.
Jos haluat ohittaa useita taajuuksia kerralla, 
kosketa ja pidä painettuna / .

1 Kun kuuntelet asemaa, jonka haluat 
tallettaa, kosketa  ja kosketa sitten 
haluttua pikavalintanumeroa ([1] - [6]).

Toistonäyttöön palaamiseksi kosketa .

1 Valitse taajuusalue.

2 Kosketa haluttua pikavalintanumeroa 
([1] - [6]).

Radion kuuntelu

Vastaanoton säätimet/ilmaisimet

 Nykyisen taajuusalueen kuvake
Avaa taajuusalueluettelon.

 [PTY] (Ohjelmatyypit) (vain FM)
Avaa PTY-luettelon (s. 12).


Rekisteröi nykyisen taajuusalueen 
esivalituksi kohteeksi.


Vaihtaa visualisoijan muotoa.


Avaa asetusvalikon (s. 16).

 /
Virittyy automaattisesti.

 /
Virittyy manuaalisesti.
Pidä painettuna näitä painikkeita 
ohittaaksesi keskeytyksettä taajuuksia.

 [1] - [6]
Pikavalinta-aseman valinta.
Kosketa pitkään näkyvän taajuuden 
tallentamiseksi kyseiselle 
pikavalintapaikalle.

 

    

    

Radioasemien automaattinen tallennus 
(BTM)

Viritys

Radioasemien manuaalinen tallennus

Pikavalintapaikoille tallennettujen 
asemien kuuntelu
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Radio Data System (RDS) 
-toiminnon käyttäminen
Näyttöyksiköt

 Taajuusalueen nimi, RDS*1, TP*2

 Ohjelmapalvelun nimi, taajuus, RDS-tiedot
 Pikavalintanumero

*1 RDS-vastaanoton aikana.
*2 Liikenneohjelman vastaanoton aikana.

RDS-palvelut
Tässä virittimessä on automaattisesti käytettävissä 
seuraavat RDS-palvelut:
AF (Alternative Frequencies)
Valitsee ja virittää ohjelman sitä voimakkaimmalla 
signaalilla verkossa lähettävälle asemalle. Tätä 
toimintoa käyttämällä voit keskeytyksettä 
kuunnella samaa ohjelmaa pitkää ajomatkaa 
ajaessasi tarvitsematta virittää radiota käsin aina 
tätä ohjelmaa lähettävälle asemalle.
TA (Traffic Announcement)/TP (Liikenneohjelma)
Lähettää tuoreita liikenneuutisia/ohjelmia. 
Liikennetiedotuksen/ohjelman käynnistyessä 
lähetys siirtyy kuunnellulta äänilähteen 
liikennelähetykseen.
PTY (Ohjelmatyypit)
Näyttää vastaanotetun ohjelmatyypin.
Etsii myös haluttua ohjelmatyyppiä.
CT (Kellonaika)
CT-data, joka tulee RDS-lähetyksen mukana, 
asettaa kellon oikeaan aikaan.

Vihje
Jos säädät äänenvoimakkuutta liikennetiedotuksen 
aikana, tämä asetus tallennetaan muistiin, ja sitä 
käytetään seuraavien liikennetiedotusten aikana, 
riippumatta liikennetiedotetta ennen käytetystä 
äänenvoimakkuudesta.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Tuner].

2 Kosketa haluttua taajuusaluetta ([FM1], 
[FM2] tai [FM3]).

3 Kosketa  ja sitten [AF (Alternative 
Frequencies)] asettaaksesi [ON]
-toiminnon.

Asetus: TA

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Settings].

2 Kosketa kohtaa [Source Settings].
Lähteen asetusvalikko tulee esiin.

3 Kosketa [TA (Traffic Announcement)] 
asettaaksesi [ON]-toiminnon.

RDS-asemien tallentaminen AF- ja 
TA-asetuksella
Voit pikavalita RDS-asemia yhdessä AF/
TA-asetuksen kanssa. Aseta AF/TA, tallenna sitten 
asema BTM-toiminnolla tai manuaalisesti. Jos 
tallennat aseman muistiin manuaalisesti, voit 
pikavalita myös muita kuin RDS-asemia.

Hätätiedotusten vastaanottaminen
AF- tai TA-toiminnon ollessa käytössä 
hätätiedotteet keskeyttävät automaattisesti 
aikaisemmin valitun äänilähteen toiston.

Alueohjelman kuunteleminen 
keskeytyksettä (Regional)
Kun AF- ja Regional-toiminnot ovat käytössä, et 
vaihdu toiseen alueelliseen asemaan, jolla on 
vahvempi taajuus. Jos poistut alueellisen ohjelman 
kuuluvuusalueelta, kosketa   [Regional]  
[OFF] FM-vastaanoton aikana. Tämä toiminto ei 
toimi Isossa-Britanniassa ja joillakin muilla alueilla.

Paikallislinkkitoiminto (vain 
Isossa-Britanniassa)
Tällä toiminnolla voit valita alueen muita paikallisia 
asemia, vaikka niitä ei olisi tallennettu 
pikavalintanumeroihin. Kosketa FM-vastaanoton 
aikana numeroa ([1] - [6]), jolle paikallinen asema 
on tallennettu. Paina paikallisen aseman numeroa 
uudelleen 5 sekunnin kuluessa. Toista tämä 
menettely, kunnes paikallinen asema 
vastaanotetaan.

1 Kosketa FM-vastaanoton aikana [PTY].
Vieritä luetteloa liikuttamalla vierityspalkkia ylös 
tai alas.

Asetus: AF



 

Ohjelmatyyppien valinta (PTY)
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2 Kosketa haluttua ohjelmatyyppiä.
Viritin alkaa hakea valittua ohjelmatyyppiä 
lähettävää radioasemaa.

Sulje PTY-luettelo koskettamalla .

Ohjelmatyypit

Huomautus
Tätä toimintoa ei voi käyttää tietyissä maissa/alueilla, 
joissa ei ole käytettävissä PTY-tietoja.

Katso toistettavat levy- ja tiedostotyypit kohdasta 
s. 29.

Levyn soittaminen
Levystä riippuen jotkin toiminnot saattavat poiketa 
tästä ja niiden käytössä voi olla rajoituksia.
Noudata levyn mukana toimitettuja käyttöohjeita.

1 Aseta levy levyaukkoon (etikettipuoli 
ylöspäin), ja toisto käynnistyy.

DVD-valikko tulee esiin
Kosketa haluttua yksikköä DVD-valkosta.
Voit käyttää myös valikon ohjauspaneelia, jonka voi 
tuoda näkyviin koskettamalla näyttöä mistä 
tahansa muusta kohdasta kuin DVD-valikon 
kohteista. Kosketa /// kohdistimen 
siirtämiseksi ja vahvista sitten koskettamalla 
[ENTER].
Ellei valikonohjauspaneeli tule näkyviin, kun 
kosketat näyttöä, käytä kauko-ohjainkorttia.

Esimerkki toiston ilmaisimista (DVD)

 Nykyisen lähteen kuvake, formaatti, jakson/
nimikeen numero, audiomuoto

 Toiston tila, kulunut toistoaika

Kosketa näyttöä, elleivät ilmaisimet ole näkyvissä.
Audiolevyillä jotkin ilmaisimet näytetään aina 
toiston aikana.

Visualisoijan asetusten muuttamiseksi 
kosketa .

PBC-valikon avulla voit käyttää laitettasi 
vuorovaikutteisesti PBC-yhteensopivaa VCD-levyä 
toistettaessa.

1 Käynnistä PBC-yhteensopivan VCD-levyn 
toisto.
PBC-valikko tulee esiin.

News (Uutiset), Current Affairs (Ajankohtaista), 
Information (Tiedotuksia), Sport (Urheilua), 
Education (Opetus), Drama (Kuunnelmia), Cultures 
(Kulttuuria), Science (Tiede), Varied Speech 
(Sekalaista), Pop Music (Listamusiikkia), Rock 
Music (Rockia), Easy Listening (Kevyttä 
viihdemusiikkia), Light Classics M (Kevyttä 
klassista), Serious Classics (Klassista), Other Music 
(Muu musiikki), Weather & Metr (Säätietoja), 
Finance (Talous), Children’s Progs 
(Lastenohjelmia), Social Affairs (Yhteiskunnallista), 
Religion (Uskonto), Phone In (Kuuntelijat soittavat), 
Travel & Touring (Matkailu), Leisure & Hobby 
(Vapaa-aika), Jazz Music (Jatsia), Country Music 
(Kantria), National Music (Kotimaista musiikkia), 
Oldies Music (Vanhempaa listamusiikkia), Folk 
Music (Etnoa), Documentary (Dokumentti)

Toisto

PBC-toimintojen (toistonohjaus) käyttö
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2 Paina kauko-ohjaimen 
numeropainikkeita halutun kohteen 
valitsemiseksi ja paina sitten ENTER.

3 Seuraa valikolla näkyviä ohjeita 
interaktiivisten toimintojen 
käyttämiseksi.
Edelliseen näyttöön palaamiseksi paina 
kauko-ohjaimesta .

PBC-toimintojen poistamiseksi käytöstä 
aseta [Video CD PBC]-asetukseksi [OFF] 
(s. 27).
Huomautuksia
 PBC-toiston aikana raidan numero, toistolaite jne. 

eivät näy toistovalikossa.
 Toistomuisti ei toimi PBC:tä suoritettavassa toistossa.

Ääniraidan kielen/formaatin 
vaihtamiseksi.
Ääniraidan kieli voidaan vaihtaa, jos levylle on 
tallennettu useita kieliä. Levyiltä voit vaihtaa myös 
audioformaattia, jos levy on tallennettu useilla eri 
audioformaateilla (esim. Dolby Digital).
Kosketa toiston aikana näyttöä ja sitten .
Kosketa  niin monta kertaa, että haluttu 
ääniraidan kieli/audioformaatti tulee näkyviin.

* Formaatin nimi ja kanavanumerot tulevat esiin 
seuraavasti:

Jos sama kieli näkyy useammin kuin kerran, levylle 
on tallennettu useita audioformaatteja.

Audiokanavan vaihtaminen.
VCD-levyn toiston aikana voit kuunnella sekä 
vasenta että oikeaa kanavaa, vain oikeaa kanavaa 
tai vain vasenta kanavaa sekä oikeasta että 
vasemmasta kaiuttimesta.
Kosketa toiston aikana  niin monta kertaa kuin 
tarvitaan, että haluttu audiokanava tulee esiin.
Vaihtoehdot näytetään seuraavassa.

[Stereo]: Normaali stereoääni (oletus)
[1/Left]: Vasemman kanavan ääni (mono)
[2/Right]: Oikean kanavan ääni (mono)

iPod/USB-laitteen toisto
Näissä käyttöohjeissa "iPod"a käytetään 
yleisnimityksenä viittaamaan iPod- ja 
iPod-laitteiden iPhone-toimintoihin, ellei tekstissä 
tai kuvituksessa viitata muuhun.
Lisätietoja iPod-laitteesi yhteensopivuudesta on 
"Noin iPod" (s. 32) tai takakannen tukisivulla.

MSC (massamuistiluokka)-tyypin USB-laitteita 
(esim. USB-flash-asema, digitaalinen mediasoitin, 
Android-puhelin) voi käyttää, jos se on 
USB-standardin kanssa yhteensopiva.
Digitaalisesta mediasoittimesta tai 
Android-puhelimesta riippuen USB-liitännän tilaksi 
voi olla tarpeen asettaa MSC.

1 Laske äänenvoimakkuutta tällä laitteella.
Jos laite on sammutettu, kytke siihen virta.

2 Kytke iPod- tai USB-laite USB-porttiin.

3 Paina HOME ja kosketa sitten kohtaa 
[USB Music], [USB Video], [USB Photo] tai 
[iPod].
Jos valitset [USB Music], [USB Video] tai [iPod], 
toisto käynnistyy.
Jos valitset [USB Photo], kosketa [All pictures] tai 
[Folders] ja valitse sitten kuva tai kansio, josta 
valokuvatiedoston toisto alkaa.

Toiston keskeyttämiseksi
Paina OFF-painiketta 1 sekunnin ajan.

Laitteen irrottamiseksi
Keskeytä toista ja irrota laite sen jälkeen.
Älä irrota laitetta kesken toiston, koska silloin 
USB-laitteella olevat tiedot saattavat vaurioitua.

Huomautuksia
 Jos liität iPod- tai MSC-laitteen USB-porttiin, kun 

samantyyppinen laite on jo liitetty toiseen 
USB-porttiin, laite ei tunnista uusinta laitetta.

 USB Video- tai USB Photo -toiston signaali ei toistu 
videolähtöliitännästä (taka).

 iPod-videotoiston signaali ei toistu 
videolähtöliitännästä (taka).

iPhonea koskeva muistutus
Kun kytket iPhonen laitteistoon USB-liitännän 
kautta, itse iPhone-laite säätää puhelimen 
äänenvoimakkuutta. Äkillisen äänenvoimakkuuden 
lisäyksen estämiseksi älä lisää äänenvoimakkuutta 
itse laitteesta puhelinsoiton aikana.

Toistomuistitoiminnosta
Jos parhaillaan toistettava iPod on kytketty 
telakkaliittimeen, tämän laitteen tila vaihtuu 
toistomuistitilaksi, ja toisto käynnistyy iPodista 
asetetussa tilassa.
Jatkuva toisto- ja satunnaistoistotilat eivät toimi 
toistomuistitilassa.

Audioasetusten tekeminen

Esimerkki: Dolby Digital 5.1 kanavaa
 Etukanava × 2 + Keskikanava × 1
 Takakanava × 2

Ääniraidan kieli

Audioformaatti/
kanavien numerot*
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1 Kosketa toiston aikana kohtaa .

Passenger App Control -toiminnon 
poistaminen käytöstä
Kosketa [Passenger App Control] -toiminnon aikana 
näyttöä ja sitten [Cancel].
Toistotila vaihtuu toistomuistitilaksi.

Huomautuksia
 Sovelluskuvaa ja -videota voidaan näyttää tällä 

laitteella vain, kun seisontajarru on käytössä.
 Passenger App Control -toiminnon kanssa 

yhteensopivia sovelluksia on rajallisesti.
 Äänenvoimakkuutta voi säätää ainoastaan tästä 

laitteesta.
 Jatkuvan toiston ja satunnaistoiston asetus 

passivoituu, jos Passenger App Control -tila 
peruutetaan.

BLUETOOTH-laitteen toisto
Voit toistaa sisältöä yhdistetyltä laitteelta, joka 
tukee BLUETOOTH A2DP:tä (Advanced Audio 
Distribution Profile).

1 Muodosta BLUETOOTH-yhteys 
audiolaitteella (s. 9).

2 Laske äänenvoimakkuutta tällä laitteella.

3 Paina HOME ja kosketa sitten [BT Audio].

4 Käynnistä toisto audiolaitteesta.

5 Säädä äänenvoimakkuus tällä laitteella.

Toistonohjaimet
Jos BLUETOOTH-laite tukee AVRCP -profiilia (Audio 
Video Remote Control Profile), voit ohjata toistoa 
tällä laitteella samaan tapaan kuin levyn toistoa.

BLUETOOTH-laitteen 
äänenvoimakkuuden tasaaminen 
muiden lähteiden kanssa
Voit vähentää tämän laitteen ja 
BLUETOOTH-laitteen äänenvoimakkuuseroa.
Kosketa toiston aikana kohtaa .
Valitse taso väliltä –8 - +18.

Raitojen haku ja toisto

1 Kosketa toiston aikana  
(uudelleensoitto) tai  (satunnaissoitto) 
niin monta kertaa, että haluttu 
vaihtoehto tulee näkyviin.
Jatkuva toisto tai satunnaissoitto käynnistyy.

Käytettävissä olevat toistotilat vaihtelevat valitun 
äänilähteen mukaan.

Huomautus
Satunaissoitto ei ole käytettävissä seuraaville levyille:
 DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW VR-tilassa.
 version 2.0 VCD, jossa PBC-toiminto

1 Valitse toiston aikana kauko-ohjaimen 
numeronäppäimillä yksikön (raidan, 
jakson tms.) numero ja paina sen jälkeen 
ENTER-painiketta.
Toisto käynnistyy valitun kohdan alusta.

Huomautus
VCD-toiston aikana tämä toiminto on käytettävissä 
vain, kun toistetaan VCD-levyä ilman PBC-toimintoja.

ZAPPIN auttaa halutun kappaleen löytämisessä 
toistamalla iPod/USB-laitteen toistoluettelossa 
olevasta kappaleesta vain kertosäeosan. 
Toistoaikaa voi säätää asetusvalikosta (s. 16).
Tämä toiminto on hyödyllinen esimerkiksi 
etsittäessä raitaa satunnaissoittotilassa tai jatkuvan 
toiston satunnaissoittotilassa.

Huomautuksia
 USB-laitteen raidat on analysoitava 12 TONE ANALYSIS 

-toiminnolla. 
 iPod-raitoja toistetaan 1 minuutin ajan kunkin 

kappaleen osalta.

1 Kosketa audiotoiston aikana kohtaa 
[ZAP].
USB-musiikin kohdalla ZAP-tila alkaa 
parhaillaan toistettavasta raidasta.
iPodin kohdalla ZAP-tila käynnistyy seuraavan 
raidan kohdasta.

2 Kosketa kohtaa [ZAP], kun ollaan 
toistamassa raitaa, jota haluat kuunnella.
USB-musiikin kohdalla toisto palautuu 
normaaliksi nykyisestä kohdasta raidan loppuun 
asti.
iPodin kohdalla valittu raita toistetaan alusta.

Kuuntele ja katso sisältöä 
iPod-suorakäytöllä (Passenger App 
Control)

Jatkuvan toiston ja satunnaissoiton 
käyttö

Suorahakutoiston käyttäminen

Raidan hakeminen pääasiallisen 
kertosäeosan perusteella (ZAPPIN™)
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Raidan hakemiseksi ZAPPIN-tilan avulla uudestaan 
toista kohdat 1 ja 2.

1 Kosketa toiston aikana kohtaa .
Toistetun kohteen luettelonäyttö tulee näkyviin.

Kosketa lisäksi  tai  tiedostotyypin (audio/
video) mukaisen luettelon näyttämiseksi.

2 Paina haluttua yksikköä.
Toisto käynnistyy
USB-valokuvatiedoston kohdalla kosketa  
diaesityksen käynnistämiseksi.

Video/valokuvatiedostojen 
näyttömuodon vaihtaminen
Kun luettelonäyttö tulee näkymään, kosketa  ja 
valitse sitten haluttu vaihtoehto.

1 Kun luettelonäyttö tulee näkyviin, 
kosketa .
Valikkoluettelo tulee esiin.

2 Valitse haluttu luokka.
Valittu luettelo tulee näkyviin.

3 Kosketa haluttua raitaa.
Toisto käynnistyy

1 Kun luettelonäyttö tulee näkyviin, 
kosketa .

2 Kosketa sen albumin kansikuvaa, jonka 
haluat toistaa.
Toisto käynnistyy

Musiikista nauttiminen oman 
mielentilasi mukaisesti 
(SensMe™)
Sonyn ainutlaatuinen "SensMe™ channels" 
-toiminto ryhmittelee automaattisesti raidat 
kanavan ja mielentilan mukaisesti, ja voit sen 
vuoksi nauttia äänentoistosta intuitiivisesti.

Ohjelmistoa ("Media Go") tarvitaan SensMe™
-toiminnon ottamiseksi käyttöön tässä laitteessa.

1 Lataa "Media Go" -ohjelmisto 
takakannen tukisivustolta.

2 Suorita asennus loppuun näytöllä 
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Jotta SensMe™-toiminto toimisi tällä laitteella, 
raidat pitää analysoida ja siirtää rekisteröityyn USB-
laitteeseen käyttämällä "Media Go" -ohjelmistoa.

1 Kytke rekisteröity USB-laite 
tietokoneeseesi.
Kytke "WALKMAN" MTP-tilan avulla.
Kytke muut USB-laitteet kuin "WALKMAN" 
MSC-tilassa.
"Media Go" käynnistyy automaattisesti.
Jos jokin viesti tulee näkyviin, jatka seuraamalla 
näytöllä näkyviä ohjeita.

2 Vedä ja pudota raidat käyttämällä 
Windows Exploreria (Resurssienhallinta) 
tai iTunesia ohjelmaan "Media Go".
Raitojen analysointi ja siirto käynnistyy.

Yksityiskohtaisia tietoja käytöstä on "Media Go" 
-ohjelmiston ohjetiedostossa (Help).

Tiedoston etsiminen luettelonäytöltä

- Ruudukkonäkymä
Näyttää tiedostot ruudukkona.

: Luettelonäkymä
Näyttää tiedostot luettelona.

: Kansikuvanäkymä
Näyttää tiedostot grafiikkana.

: Päivämääränäkymä (vain kaikki kuvat)
Näyttää valokuvatiedostot päivämäärän 
mukaisessa järjestyksessä.

: Laajennettu näkymä (vain kansiot)
Näyttää valokuvakansiot, joiden alla näytetään 
alikansiot, ja mahdolliset niihin sisältyvät 
valokuvatiedostot.

Kappaleiden valitseminen kirjastosta

Albumin valinta kansikuvan perusteella

"Media Go" -ohjelman asentaminen 
tietokoneelle

Raitojen siirtäminen USB-laitteeseen 
"Media Go" -ohjelmalla

010book.book  Page 15  Tuesday, March 4, 2014  11:57 AM



16FI

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\FI\040CD.fm masterpage: Left

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

"SensMe™ channels" ryhmittelee raidat 
automaattisesti niiden äänikuvan mukaisesti. Voit 
valita ja toistaa kanavaa oman mielentilasi, 
tehtäviesi yms. mukaisesti.

1 Kytke tähän laitteeseen USB-laite, johon 
on tehty asetukset SensMe™-toimintoa 
varten.

2 Paina HOME ja kosketa sitten [USB 
Music].

3 Kosketa  ja sitten .

4 Pyyhkäise kanavaluetteloa vasemmalle 
tai oikealle.
Nykyisen kanavan ensimmäisen raidan toisto 
käynnistyy raidan melodisimmalta tai 
rytmikkäimmältä osuudelta*.

* Tätä ei välttämättä tunnisteta oikein.

5 Kosketa haluttua kanavaa.
Valitun kanavan raitojen toisto käynnistyy.

Kanavalista

 Peruskanavat
Toistaa raidat musiikkityypin mukaisesti.

 Suositeltu

 Toisto kaikki satunnaistoistolla
Toistaa kaikki analysoidut raidat arvotussa 
järjestyksessä.

Käyttöasetukset
Eri asetuksia on valittavissa kussakin lähteessä 
koskettamalla . Valittavissa olevat kohteet 
vaihtelevat tilanteen mukaan.

Tuner

iPod

USB Music

USB Video

Raitojen toisto kanavilta (SensMe™ 
channels)

[Energetic], [Emotional], [Lounge], [Dance], 
[Extreme], [Upbeat], [Relax], [Mellow]

[Morning], [Daytime], [Evening], [Night], 
[Midnight]

Vaihtoehdot Käyttötiedot

[Regional] [ON], [OFF] Vaihtaa 
aluetoimintoa.

[AF (Alternative 
Frequencies)]

[ON], [OFF] Valitsee ja virittää 
uudelleen aseman, 
jonka signaali on 
verkon voimakkain.

Vaihtoehdot Käyttötiedot

[ZAPPIN 
Time]

– Valitsee toistoajan 
ZAPPIN-toiminnolle: 
[6 sec], [15 sec], 
[30 sec].

Vaihtoehdot Käyttötiedot

[ZAPPIN Time] Valitsee toistoajan 
ZAPPIN-toiminnolle: 
[6 sec], [15 sec], 
[30 sec].

[Update 
database]

Etsii 
musiikkitiedostoja ja 
lisää ne 
tietokantaan.

[About Music 
player]

Näyttää sovelluksen 
version.

[List view],
[Grid view]

Vaihtaa albumin 
näyttömuodon, kun 
valitset [Albums] 
kirjastossa.

[Sort by album], 
[Sort by artist]

Vaihtaa kansikuvien 
lajittelujärjestyksen.

[Gate], [Balloon], 
[Glow], [Animal], 
[Albums], 
[Graffiti], [Ink], 
[Random]

Muuttaa 
visualisoijan 
asetuksia.

Vaihtoehdot Käyttötiedot

[Zoom settings] Säätää 
videonäyttöä: 
[Normal mode], [Full 
mode], [Off]

[Update 
database]

Etsii videotiedostoja 
ja lisää ne 
tietokantaan.

[About Video 
player]

Näyttää sovelluksen 
version.

– Näyttää 
ääniasetusvalikot.

– Näyttää lisätiedot.

– Poistaa tiedoston.
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USB Photo

Disc

Varmista ennen handsfree-puhelua, että  ja  
ovat näytöllä. Jos nämä ilmaisimet eivät ole 
näkyvissä, muodosta BLUETOOTH-yhteys (s. 8).

Puheluun vastaaminen
1 Kosketa , kun puhelu saapuu.

Puhelu alkaa.

Huomautuksia
 Et voi vastata puheluun, kun laite siirtyy MirrorLink™

-tilaan.
 Soittoääni ja puhujan ääni toistetaan vain 

etukaiuttimista.

Soittoäänen voimakkuuden säätäminen
Soittoäänen äänenvoimakkuuden taso tallennetaan 
muistiin riippumatta normaalista 
äänenvoimakkuustasosta.
Kierrä äänenvoimakkuussäädintä soiton 
vastaanoton aikana.

Puhelun hylkääminen/lopettaminen
Kosketa .

Puhelun soittaminen
1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].

2 Kosketa jotain BLUETOOTH-puhelimen 
näytön kuvakkeista.

[Oldest first], 
[Newest first],
[A to Z], [Z to A]

Vaihtaa 
videoluettelon 
lajittelujärjestyksen.

Vaihtoehdot Käyttötiedot

[Slideshow 
interval settings]

Säätää aikaväliä: 
[0,5 sec.] 
– [20,0 sec.].

[Play 
continuously]

Asettaa jatkuvan 
toiston (diaesitys).

[Update 
database]

Etsii kuvatiedostoja 
ja lisää ne 
tietokantaan.

[About Photo 
viewer]

Näyttää sovelluksen 
version.

– Toistaa diaesityksen.

– Asettaa 
valokuvatiedoston 
taustakuvaksi.

– Näyttää lisätiedot.

– Poistaa tiedoston.

[Oldest first], 
[Newest first],
[A to Z], [Z to A]

Vaihtaa 
valokuvaluettelon 
järjestyksen.

Vaihtoehdot Käyttötiedot

[DVD 
Audio 
Level]

– Säätää äänen 
toistovoimakkuutta 
välillä -10 - +10 
Dolby Digital 
-formaatissa 
tallennetulla DVD:llä 
eri levyjen 
äänenvoimakkuuser
on tasaamiseksi.

[CSO 
(Center 
Speaker 
Organizer)]

– Luo virtuaalisen 
keskikaiuttimen, 
vaikka todellista 
keskikaiutinta ei olisi 
kytketty. Valitse 
asetukseksi [CSO1], 
[CSO2] tai [CSO3]. 
Tämä toiminto on 
käytettävissä vain, 
kun [Multi Channel 
Output] -asetuksena 
on [Multi] Source 
Settings -
asetuksissa (s. 26).

Handsfree-puhelu
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*1 Matkapuhelimen on tuettava PBAP-profiilia 
(Phone Book Access Profile).

*2 Älä käytä kännykän äänivalintatoimintoa silloin 
kun se on yhteydessä tähän laitteeseen.

*3 Äänivalintatoiminto ei välttämättä toimi riippuen 
kännykän tunnistamisominaisuuksista. 
Lisätietoja on takakannen tukisivulla.

3 Kosketa .
Puhelu käynnistyy ja soittonäyttö on esillä, 
kunnes soittoon vastataan.

Puhelun aikana käytettävissä 
olevat toiminnot

Puhujan äänenvoimakkuuden 
säätäminen
Puhujan äänenvoimakkuuden taso tallennetaan 
muistiin riippumatta normaalista 
äänenvoimakkuustasosta.
Kierrä äänenvoimakkuussäädintä puhelun aikana.

DTMF-äänitaajuussignaaleilla (Dual Tone 
Multiple Frequency) soittaminen
Kosketa kohtaa  ja sen jälkeen tarvittavia 
numeronäppäimiä.

Nykyisen puhelun siirtäminen 
kännykkään
Kosketa .
Siirry takaisin handsfree-puheluun koskettamalla 
kohtaa  uudelleen.

Käyttöasetukset
Paina handsfree-puhelun aikana kohtaa .

Puhelinmuistion käyttö
Huomautus
Muista poistaa kaikki laitteen puhelinmuistion tiedot 
ennen auton hävittämistä tai myymistä, kun tämä laite 
on edelleen asennettuna, estääksesi mahdollisen 
luvattoman käytön tekemällä jonkin seuraavista 
toimista:
 Poista puhelinmuistion tiedot alustamalla (s. 23).
 Paina nollauspainiketta.
 Irrota virtajohto.

Voit käyttää matkapuhelimen puhelinmuistion 
tietoja tai tämän laitteen sisäisiä tietoja puhelun 
soittamiseen.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].
BLUETOOTH-puhelimen näyttö tulee esiin.

2 Kosketa  ja sitten [Phonebook Select].

3 Paina haluttua yksikköä.

Puhelinmuistion tietojen tallentaminen 
(kun [Internal] on valittu kohdasta 
[Phonebook Select])
Voit lähettää tähän laitteeseen yhteydessä olevan 
matkapuhelimen puhelinmuistiotiedot tähän 
laitteeseen.
Paina HOME ja kosketa sitten [Phone]    
[Receive Phonebook]. Laite on valmis 
vastaanottamaan puhelinmuistion tiedot.
Lähetä puhelinmuistiotiedot tähän laitteeseen 
yhteydessä olevaa matkapuhelinta käyttämällä.
Jos tietojen tallennus onnistui, BLUETOOTH-laitteen 
nimi tulee näkyviin tämän laitteen näytölle.

  (puhelinhistoria)*1 

Valitse yhteystieto 
puheluhistorialuettelosta. Laite tallentaa 
muistiin viimeiset 20 puhelua.

  (uudelleensoitto)
Soita automaattisesti viimeksi soitettuun 
numeroon.

  (puhelinmuistio)*1

Valitse yhteystieto puhelinmuistion 
nimi-/numeroluettelosta. Voit etsiä 
haluttua yhteystietoa nimiluettelosta 
aakkosjärjestyksessä koskettamalla .
Lisätietoja puhelinmuistion tietojen 
hallinnasta on kohdassa 
"Puhelinmuistion käyttö" (s. 18).

  (äänivalinta)*2*3

Sano matkapuhelimeen tallennettu 
äänitunniste.

  (puhelinnumeron syöttö)
Syötä puhelinnumero.

 Pikavalintanumero
Kosketa pikavalintanumeroa ([1] - [6]).
Laite tallentaa enintään 6 yhteystietoa 
luetteloon.
Katso lisätietoja tallentamisesta 
kohdasta "Puhelinnumeroiden 
esivalinta" (s. 19).

[Speech Quality] Vähentää kaikua ja kohinaa 
puhelun aikana. Valitse 
normaalikäytössä asetukseksi 
[Mode 1]. Jos toistoäänen laatu 
ei ole tyydyttävä, valitse 
asetukseksi [Mode 2].

[MIC Gain] Säätää mikrofonin 
äänenvoimakkuutta toista 
osapuolta varten: [Low], 
[Middle], [High].

Puhelinmuistion tietojen valitseminen
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1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].
BLUETOOTH-puhelimen näyttö tulee esiin.

2 Kosketa .
Puhelinmuistio tulee esiin.

3 Kosketa .
Vahvistusnäyttö tulee esiin.

4 Kosketa kohtaa [OK].
Kaikki tämän laitteen puhelinmuistion tiedot 
poistetaan.

Yksittäisten yhteystietojen poistaminen 
puhelinmuistiosta
Toimi yllä olevien kohtien 1 ja 2 ohjeiden mukaan ja 
valitse sitten yhteystieto.
Halutun yhteystiedon hakemiseksi 
aakkosjärjestyksessä kosketa  ja valitse sitten 
aakkonen.
Kosketa kohtaa   [OK].

Puhelutietojen käyttö

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].
BLUETOOTH-puhelimen näyttö tulee esiin.

2 Kosketa .
Soittohistorialista tulee esiin.

3 Kosketa .
Vahvistusnäyttö tulee esiin.

4 Kosketa kohtaa [OK].
Kaikki tiedot poistetaan soittomuistiosta.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].
BLUETOOTH-puhelimen näyttö tulee esiin.

2 Kosketa .
Puhelinmuistio tulee esiin.

3 Valitse pikavalintapaikalle tallennettavat 
yhteystiedot.

 Kosketa nimilistalta soiton kohteen 
nimeä.
Halutun yhteystiedon hakemiseksi 
aakkosjärjestyksessä kosketa  ja valitse 
sitten aakkonen.

 Kosketa numerolistalta 
puhelinnumeroa.

Soiton kohteen tietonäyttö tulee esiin.

4 Kosketa kohtaa [Preset] ja sitten haluttua 
pikavalintanumeroa ([1] - [6]).
Yhteystiedot tallennetaan valittuun 
pikavalintanumeroon.

Pikavalintaan rekisteröityjen tietojen 
muuttaminen
Toista edellä kuvattu menettely ja kirjoita uudet 
tiedot pikavalinnan vanhojen tietojen päälle.

Puhelinasetusvalikko
1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].

2 Kosketa . 
Puhelinasetusvalikko tulee esiin.

Puhelinmuistion tietojen poistaminen

Puheluhistorian poistaminen

Puhelinnumeroiden esivalinta

[Ringtone]
Käyttää tämän laitteen tai liitetyn 
matkapuhelimen soittoääntä: [Internal], 
[Cellular].

[Auto Answer]
Vastaa tulevaan puheluun automaattisesti.
 [OFF]: ei automaattista vastaamista.
 [3 sec]: vastaa automaattisesti 3 sekunnin 

kuluttua.
 [10 sec]: vastaa automaattisesti 10 sekunnin 

kuluttua.

[Phonebook Select]
Selaa tämän laitteen tai matkapuhelimen 
puhelinmuistion tietoja: [Internal], [Cellular].

[Receive Phonebook]
Vastaanottaa puhelinmuistiotiedot yhdistetystä 
matkapuhelimesta.
Kun vastaanottaminen on valmis, 
BLUETOOTH-laitteen nimi tulee näkyviin.

[Background Visualizer]
Asettaa taustan visualisoijan: [ON], [OFF].
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Lisätietoja älypuhelimen liittämisestä seuraavilla 
toiminnoilla ja akun lataamisesta on näiden 
käyttöohjeiden lopun sivujen kohdassa 
"Yhteenveto hyödyllisistä toiminnoista 
älypuhelimen kanssa".

App Remote iPhone/
Android-puhelimen kanssa
App Remote -sovellus on ladattava 
App Store -kaupastaSM iPhone-puhelimen kohdalla 
tai Google Play -kaupasta Android-puhelimen 
kohdalla.
App Remote-toiminnossa on seuraavat 
ominaisuudet:

 Käytä yksikköä iPhone/Android-puhelimen 
yhteensopivien sovellusten käynnistämiseen ja 
ohjaamiseen.

 Käytä iPhone/Android-puhelinta yksinkertaisilla 
sormieleillä yksikön lähteen ohjaamiseksi.

 Saapuvien tekstiviestien/SMS-viestien/
muistutusten lukeminen ääneen. (Vain 
Android-puhelin)

 Käynnistä sovellus/audiolähde tai etsi 
hakusanaa verkosta sanomalla sana tai fraasi 
mikrofoniin (vain Android-puhelin).

 Säädä laitteen ääniasetuksia (EQ7, 
kanavatasapaino/etu-taka-tasapaino, 
kuuntelupaikka) mobiililaitteen kautta.

Käytettävissä olevat toiminnot vaihtelevat 
sovelluksen mukaan. Lisätietoja käytettävissä 
olevista sovelluksista on takakannen tukisivustolla.

Huomautuksia
 Oman turvallisuutesi vuoksi noudata paikallisia 

liikennelakeja ja -määräyksiä äläkä käyä sovellusta 
ajaessasi.

 Älypuhelimen App Remote-sovelluksen version on 
oltava 2 tai uudempi.

 App Remote -toiminto USB-liitännän kautta on 
käytettävissä vain iPhone-puhelimilla, joihin on 
asennettu iOS 5.

 App Remote -toiminto BLUETOOTH-toiminnon kautta 
on käytettävissä vain Android-puhelimille, joihin on 
asennettu Android 2.1, 2.2, 2.3 tai 4.0.

 SMS-toiminnon automaattinen lukutoiminto on 
käytettävissä vain Android-puhelimissa, joissa on 
asennettuna TTS Engine.

 Seuraavat toiminnot poistavat App Remote 
-toiminnon käytöstä.
 BT Audio (vain Android-puhelin)
 MirrorLink™

 App Remote -toiminto ei ole käytettävissä, kun 
[Receiver Audio Playback during MirrorLink™] 
-asetuksena on [ON].

1 Kytke iPhone USB-porttiin tai 
Android-puhelin 
BLUETOOTH-toiminnolla.

2 Käynnistä App Remote -sovellus.

3 Paina HOME ja kosketa sitten [App 
Remote].
Yhteyden muodostaminen iPhone/
Android-puhelimeen käynnistyy.
Katso lisätietoja iPhone/Android-puhelimen 
käytöstä sovelluksen ohjeesta.

Jos laitteen numero tulee näkyviin
Tarkista, että samat numerot näkyvät (esim. 123456) 
sekä tässä laitteessa että mobiililaitteessa, ja paina 
sitten MENU tästä laitteesta ja valitse Yes (Kyllä) 
mobiililaitteesta.

Yhteyden sulkeminen
Kosketa  näytön oikeasta yläreunasta.

Älypuhelimen näytön 
kahdentaminen (MirrorLink™)
MirrorLink™-yhteensopivuus vaihtelee 
älypuhelimen ja sen sovelluksen mukaan.
Lisätietoja yhteensopivista malleista on takakannen 
tukisivuston yhteensopivuusluettelossa.

MirrorLink™-toiminnon käyttöä koskevia 
huomautuksia
 Älypuhelimen on tuettava MirrorLink™-toimintoa.
 Älypuhelimesta riippuen voi olla tarpeen ladata 

sovellus MirrorLink™-toiminnon käyttämistä varten.
 Käytettävissä olevat toiminnot vaihtelevat 

älypuhelimen mukaan. Katso älypuhelimen mukana 
toimitettu käyttöohje tai kysy lisätietoja älypuhelimen 
valmistajalta.

1 Kytke älypuhelin USB-porttiin.

2 Paina HOME ja kosketa sitten 
[MirrorLink™].
Älypuhelimen näyttö tulee näkyviin laitteen 
näytölle.
Kosketa ja hallitse sovelluksia samalla tavalla 
kuin älypuhelimella.

Vihje
Jos valitset [Receiver Audio Playback during 
MirrorLink™] -asetukseksi [ON], laite voi toistaa 
audiolähdettä MirrorLink™-toiminnolla (s. 22). Tämä 
asetus on hyödyllinen, kun käytät älypuhelimen 
navigointisovellusta MirrorLink™-toiminnon kautta.

Huomautus
Turvallisuutesi varmistamiseksi joidenkin älypuhelinten 
näytön sisältöä ei välttämättä näytetä tässä laitteessa, 
kun seisontajarru ei ole käytössä.

Hyödyllisiä toimintoja
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Eri lähteiden toisto edessä ja 
takana (Zone × Zone)
Voit toistaa eri lähteitä auton etu- ja takaosassa 
yhtä aikaa.
Tämän laitteen (etu) ja takamonitorin (taka) 
valittavissa olevat lähteet on esitetty alla.
Etu: mikä tahansa lähde.
Taka: tähän laitteeseen laitettu levy.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Settings].

2 Paina  ja sen jälkeen [Zone × Zone].

3 Kosketa kohtaa [ON].
Käytä etuosan lähteen käyttöön tämän laitteen 
kosketuspaneelia ja painikkeita.
Käytä takaosan lähteen käyttöön 
kauko-ohjainta.

Zone × Zone -toiminnon poistaminen 
käytöstä
Paina OFF laitteesta/kauko-ohjaimesta tai valitse 
[OFF] yllä kohdassa 3.

Huomautuksia
 Zone × Zone -toiminto poistaa käytöstä auton 

etuosan lähteen ohjaamisen kauko-ohjaimella.
 Seuraavat kauko-ohjaimen painikkeet eivät ole 

käytettävissä Zone × Zone -toiminnon aikana: SRC, 
MODE, ATT, VOL +/–, CLEAR, numeropainikkeet.

 Seuraavat asetukset eivät ole toiminnassa 
Zone × Zone -toiminnon aikana:
 EQ7 / Subwoofer Level Adjust (s. 24)
 Balance / Fader Level Adjust (s. 24)
 Listening Position (s. 24)
 CSO (s. 17)
 HPF, LPF (s. 24)
 Takabasson vahvistin (s. 24)

Gesture Command -toiminnon 
käyttö
Voit suorittaa usein käytettyjä toimintoja piirtämällä 
seuraavia komentoviivoja vastaanotto/
toistonäyttöön.

Vihjeitä
 USB-videotoiston kohdalla voit muuttaa 

toistonopeutta dynaamisesti vetämällä 
videotiedoston näyttöä vasemmalle tai oikealle.

 USB-valokuvatoiston kohdalla voit selata 
valokuvatiedostoja taaksepäin/eteenpäin 
pyyhkäisemällä valokuvaluetteloa vasemmalle tai 
oikealle.

Tee näin Halutessasi

Vedä vaakaviiva 
(vasemmalta 
oikealle)

Radiovastaanotto:
etsii asemia suuremmilta 
taajuuksilta.
(Sama kuin .)

DVD/VCD-toisto:
ohittaa seuraavan jakson/
raidan eteenpäin.
(Sama kuin .)

Xvid/MPEG-4/audiotoisto:
ohittaa tiedoston/raidan 
eteenpäin.
(Sama kuin .)

Vedä vaakaviiva 
(oikealta 
vasemmalle)

Radiovastaanotto:
etsii asemia pienemmiltä 
taajuuksilta.
(Sama kuin .)

DVD/VCD-toisto:
ohittaa jakson/raidan 
taaksepäin.
(Sama kuin .)

Xvid/MPEG-4/audiotoisto:
ohittaa tiedoston/raidan 
taaksepäin.
(Sama kuin .)

Vedä pystyviiva 
(ylös)

Radiovastaanotto:
vastaanottaa tallennetut 
radioasemat (pienemmästä 
taajuudesta suurempaan)

DVD/VCD/Xvid/MPEG-4
-toisto:
pikakelaa videota.

Audiotoisto:
albumin (kansion) 
oheteenpäin.

Vedä pystyviiva 
(alas)

Radiovastaanotto:
vastaanottaa tallennetut 
radioasemat (suuremmasta 
taajuudesta pienempään)

DVD/VCD/Xvid/MPEG-4
-toisto:
selaa videota taaksepäin.

Audiotoisto:
ohittaa albumin (kansion) 
eteenpäin.
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Valitse [Settings] HOME-valikosta, kun laitteen 
asetuksia halutaan vaihtaa.
"" alla olevassa taulukossa tarkoittaa 
oletusasetusta.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Settings].

2 Kosketa jotakin asetusluokan 
kuvakkeista.

: General Settings (s. 22)
: Sound Settings (s. 24)

: Visual Settings (s. 25)
: Source Settings (s. 25)

3 Siirrä vierityspalkkia ylös tai alas halutun 
kohteen valitsemiseksi.

Kosketa edelliseen näyttöön palaamiseksi .

Vaihda HOME-näytöstä toistonäyttöön 
koskettamalla .

General Settings
MirrorLink™ Full Screen
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Receiver Audio Playback during MirrorLink™
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Zone × Zone
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Date & Time
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Language
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Name Characters
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Auto OFF
Sammuttaa näytön automaattisesti valitun ajan 
jälkeen, ellei mitään toistolähdetty ole valittu.
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Demo
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Settings

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON (), OFF Älypuhelimen näytön 
kahdentaminen tämän laitteen 
näytölle koko näytön tilassa.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON, OFF () Audiolähteen toisto MirrorLink™ 
-toiminnolla. Tässä tilassa 
[MirrorLink™]-toiminnon voi valita 
painamalla DSPL-painiketta.
Seuraavat lähteet eivät ole 
valittavissa, kun toiminnon 
asetuksena on [ON].
-BTÄäni
-App Remote

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON, OFF () Zone × Zone-toiminnon aktivointi.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Select Time 
Zone, Set Date, 
Set Time

Aikavyöhykkeen, päivämäärän ja 
kellonajan asettaminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

English (), 
Français,
Español,
Português, 
Русский,
Nederlands,
Deutsch,
Italiano, 

, 
, , 

Valitsee näytön kielen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Latin 
Characters (), 
Russian 
Characters, 
Simplified 
Chinese, 
Traditional 
Chinese, 
Korean 
Characters, Thai 
Characters

Merkkien koodauksen valinta. 
Joitakin merkkejä ei välttämättä 
näytetä oikein 
koodausmenetelmästä riippuen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

OFF (), 30 sec, 
30 min, 60 min

Laitteen sammuttamisen 
aika-asetuksen valitseminen tai 
automaattisen virrankatkaisun 
toiminnon poistaminen käytöstä.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON (), OFF Esittelytilan aktivointi.
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Beep
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Front Panel Caution Alarm
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Rotary Commander
Vaihtaa sauvaohjaimen säädinten käyttösuunnan.
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Key Illumination
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Touch Panel Adjust
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Camera Input
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Rear View Camera Setting
Näyttää peruutuskameran kuvan asetusyksiköt 
ajamisen helpottamiseksi.
Tämä asetus on voimassa ainoastaan silloin kun:
 [Camera Input] -asetuksena on [Normal] tai 

[Reverse].
 Seisontajarru on käytössä.
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Output Color System
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

Bluetooth Connection
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Bluetooth Reset
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

USB Battery Charge Mode
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON (), OFF Toimintoäänen aktivointi.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON (), OFF Muistutushälytyksen aktivointi.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Default () Tehdasasetuksen käyttäminen.

Reverse Käyttö ohjauspylvään oikealta 
puolelta.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Rainbow ()
(12 esivalittua 
väriä, 
mukautettu 
väri ja 5 
esivalittua 
kuviota)

Laitteen painikkeiden värin 
muuttaminen auton sisustaan 
sopiviksi.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

– Kosketuspaneelin kalibroinni 
säätö, jos kosketuskohta ei 
vastaa oikeaa kohdetta.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

OFF Tuloliitännän poistaminen 
käytöstä.

Normal () Peruutuskameran kuvan 
näyttäminen.

Reverse Peruutuskameran kuvan 
kääntäminen vaakasuunnassa.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Merkkiviivojen näyttäminen. 
Piilota merkkiviivat 
koskettamalla uudelleen.

Merkkiviivojen pituuden ja/tai 
paikan säätäminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

NTSC, PAL () Värijärjestelmän vaihtaminen 
liitetyn näytön mukaan. (SECAM 
ei ole tuettu.)

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON, OFF () BLUETOOTH-signaalin aktivointi.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

– Kaikkien BLUETOOTH-toimintoon 
liittyvien asetusten, kuten 
pariliitostietojen, 
puhelinmuistion tietojen, 
puheluhistorian, 
pikavallintanumeroiden, 
liitettyjen BLUETOOTH-laitteiden 
historian jne. alustaminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

High (), 
Standard

USB-takakaapelin, jossa on 
merkintä "HIGH CHARGE", 
virtakapasiteetin (mA) 
muuttaminen.
Valitse asetukseksi [Standard], 
jos liitettyä laitetta ei ole 
tarkoitus ladata.
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Firmware Version
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Open Source Licenses
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Sound Settings
Seuraavat asetukset eivät ole käytettävissä 
USB-videotoiston aikana.

EQ7 / Subwoofer Level Adjust
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

Balance / Fader Level Adjust
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

Listening Position
Tekee kuuntelupaikan ja subwooferin sijainnin 
asetuksen.

Laitteen tila: Mikä tahansa tila

RBE (Rear Bass Enhancer)
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

Crossover Filter
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

– Valmisohjelmiston version 
päivittäminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

– Ohjelmistolisenssien 
näyttäminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

OFF (), R&B, 
Pop, Rock, 
Hip-Hop, 
Dance, 
Electronica, 
Custom

Taajuuskorjaimen käyrän valinta; 
taajuuskorjaimen käyrän 
mukautus.

Subwoofer:
(–6 - +6)
: 0

Säätää subwooferin 
voimakkuuden. (Käytettävissä 
vain silloin kun [Subwoofer]
-asetuksena on [ON].)

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Balance : 
(–15 - +15)
: 0

Säätää vasemman ja oikean 
kaiuttimen välisen 
äänitasapainon.

Fader :
(–15 - +15)
: 0

Säätää etu- ja takakaiuttimen 
välisen äänitasapainon.

():
():
():
():

Etu (Vasen)
Etu (oikea)
Etu (keski)
Auton 
keskikohta

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Front L () Etuvasemman asetus.

Front R Etuoikean asetus.

Front Etukeskipaikan asetus.

All Auton keskikohdan asetus.

OFF Kuuntelupaikkaa ei aseteta.

Subwoofer:
Near, Normal 
(), Far

Subwooferin paikan valinta. 
(Käytettävissä vain, kun 
[Subwoofer]-asetuksena on [ON] 
ja kuuntelupaikan asetuksena on 
[Front L], [Front R], [Front] tai 
[All].)

Custom Kuuntelupaikan tarkka 
kalibrointi. Ennen aloittamista 
mittaa kuuntelupaikan ja kunkin 
kaiuttimen välinen etäisyys.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

OFF (), RBE1, 
RBE2, RBE3

Takakaittumia subwooferina 
käyttävän tilan valitseminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

LPF: 50 Hz, 
60 Hz, 80 Hz, 
100 Hz (), 
120 Hz

Valitsee subwooferin 
rajataajuuden. (Käytettävissä 
vain silloin kun [Subwoofer]
-asetuksena on [ON].)

HPF: OFF (),
50 Hz, 60 Hz,
80 Hz, 100 Hz, 
120 Hz

Valitsee etu/takakaiuttimien 
rajataajuuden.

Subwoofer 
Phase:
Normal (), 
Reverse

Subwooferin vaiheen valinta. 
(Vain, kun [Subwoofer]
-asetuksena on [ON].)

010book.book  Page 24  Tuesday, March 4, 2014  11:57 AM



25FI

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\FI\040CD.fm masterpage: Right

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

Subwoofer
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

4.1ch Speaker Level
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

Visual Settings
Dimmer
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Dimmer Level
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Picture EQ
Säätää kuvaa auton sisävalaistuksen mukaan. Tämä 
asetus on käytettävissä vain, kun seisontajarru on 
käytössä.
Laitteen tila: videotoiston aikana lukuun 
ottamatta USB Videota

Aspect
USB Videon näytön kuvasuhdetta voi muuttaa 
ainoastaan asetusvalikosta (s. 16). Tämä asetus on 
käytettävissä vain, kun seisontajarru on kytketty.
Laitteen tila: videon toiston aikana

Source Settings
TA (Traffic Announcement)
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

DVD Direct Search
Asettaa DVD-suorahakutoiston hakukohteen.
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON (), OFF Subwooferin kytkentätilan 
asettaminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

– Kunkin kytketyn kaiuttimen 
äänenvoimakkuuden 
säätäminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

OFF Himmennyksen poistaminen 
käytöstä.

Auto () Näytön himmentäminen 
automaattisesti, kun kytket valot. 
(Käytettävissä vain, kun 
valaistusohjausjohto on 
kytketty.)

ON Näytön himmentäminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

(–5 - +5)
: 0

Valitsee kirkkaustason, kun 
himmennin on toiminnassa.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Dynamic (),
Standard, 
Theater, Sepia

Kuvanlaadun valitseminen.

Custom 1, 
Custom 2

Kuvanlaadun mukauttaminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Normal Kuvan näyttäminen 4:3
-kuvasuhteella (tavallinen kuva).

Wide Kuvasuhteeltaan 4:3 oleva kuva 
suurennetaan näytön 
vasempaan ja oikeaan reunaan, 
ja ylä- ja alaosan ylijäävät osat 
leikataan pois näytön 
täyttämiseksi.

Full () Kuvan näyttäminen 16:9
-kuvasuhteella.

Zoom Kuvasuhteeltaan 4:3 oleva kuva 
suurennetaan näytön 
vasempaan ja oikeaan reunaan.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON, OFF () Liikennetietojen 
vastaanottaminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Chapter () Jakson haku.

Title Nimikkeen haku.
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DVD Menu Language
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

DVD Audio Language
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

DVD Subtitle Language
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

Audio DRC
Selventää ääntä äänenvoimakkuuden ollessa 
alhainen. Vain DVD*-levyillä, joiden ääni on 
yhteensopiva Audio DRC:n (Dynamic Range 
Control) kanssa.
* Paitsi DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW VR-tilassa.
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

Multi Channel Output
Vaihtaa monikanavaisten äänilähteiden 
toistomenetelmää.
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Monitor Type
Valitsee laitteistoon kytketylle lisänäytölle sopivan 
kuvasuhteen.
(Myös tämän laitteen näytön kuvasuhde muuttuu.)
Levystä riippuen asetus [4:3 Letter Box] saatetaan 
valita automaattisesti asetuksen [4:3 Pan Scan] 
sijaan tai toisin päin.
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

English (), 
Chinese, 
German, 
French, Italian, 
Spanish, 
Portuguese, 
Dutch, Danish, 
Swedish, 
Finnish, 
Norwegian, 
Russian, Other

Levyn valikon oletuskielen 
valitseminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

English (), 
Chinese, 
German, 
French, Italian, 
Spanish, 
Portuguese, 
Dutch, Danish, 
Swedish, 
Finnish, 
Norwegian, 
Russian, Other

Ääniraidan oletuskielen 
valitseminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

English (), 
Chinese, 
German, 
French, Italian, 
Spanish, 
Portuguese, 
Dutch, Danish, 
Swedish, 
Finnish, 
Norwegian, 
Russian, Other

DVD:n tekstityksen oletuskielen 
valitseminen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Standard () Vakioasetuksen valinta.

Wide Live-esityksen tunnelman 
luominen.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Multi () Toisto 4.1-kanavaisena.

Stereo Miksaus 2 kanavaan.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

16:9 () Laajakuvan näyttämiseksi.
Sopiva silloin kun kytket laitteen 
laajakuvanäyttöön tai näyttöön, 
jossa on laajakuvatila.

4:3 Letter Box Näyttää laajakuvan, jossa ruudun 
ylä- ja alaosassa on mustat 
palkit.
Sopiva käyttää silloin kun 
laitteistoon kytketään 4:3
-kuvasuhteen lisänäyttö.

4:3 Pan Scan Näyttää laajakuvan koko näytöllä 
ja leikkaa automaattisesti pois 
osat, jotka eivät sovi ruudulle.
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DVD Playlist Play
(Vain DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW VR-tilassa)
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

Video CD PBC
Laitteen tila: Ei valittua lähdettä.

Multi Disc Resume
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Source Skip
Laitteen tila: Mikä tahansa tila

Audiolisälaitteet/videolaitteet
Voit kytkeä aina 2 lisälaitetta, kuten kannettavan 
mediasoittimen, pelikonsolin yms. laitteen 
AUX1 IN- ja AUX2 IN-liitäntiin.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [AUX].
AUX-toistonäyttö tulee esiin.

2 Valitse laite koskettamalla kohtaa [AUX1] 
tai [AUX2].
Käytä laitetta sen omilla painikkeilla.

Säädä jokaisen laitteistoon kytketyn laitteen 
äänenvoimakkuus ennen toiston aloittamista.
Äänenvoimakkuuden taso on sama liitännöille 
[AUX1] ja [AUX2].

1 Laske äänenvoimakkuutta tällä laitteella.

2 Paina HOME ja kosketa sitten [AUX].
AUX-toistonäyttö tulee esiin.

3 Avaa valikko koskettamalla  ja kosketa 
sitten [Adjust Input Level].

4 Säädä laitteistosta äänenvoimakkuus 
normaalisti käyttämäksesi.

5 Kosketa –/+ niin monta kertaa kuin 
tarvitaan tason säätämiseksi.
Voimakkuustaso on säädettävissä yksiportaisilla 
askelmilla välillä –8 – +18.

Kun asetat kunkin kytketyn laitteen tyypin (video tai 
audio), taustanäyttöä voi vaihtaa tämän mukaan.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [AUX].

2 Avaa valikko koskettamalla  ja kosketa 
sitten [AUX1 Input] tai [AUX2 Input].

3 Kosketa kohtaa [Audio], [Video] tai [Auto 
switching].
Oletusasetus on [Auto switching].

Kosketa edelliseen näyttöön palaamiseksi .

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

Original () Nimikkeiden toistamiseksi 
alkuperäisen kaltaisina.

Playlist Muokatun toistoluettelon toisto.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON (), OFF VCD:n toisto PBC-toiminnoilla.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

ON () Tallentaa toistomuistiasetukset 
aina 5 videolevyltä*.
* Vain DVD VIDEO/VCD/Xvid/
MPEG-4.

OFF Toistomuistiasetusten 
tallentamatta jättäminen.
Toistomuistitoimintoa voi 
käyttää vain laitteessa tällä 
hetkellä olevalla levyllä.

Option 
(Vaihtoehdot)

Tarkoitus

– Lähteen vaihtamiseen 
tarvittavien painallusten määrän 
vähentäminen (s. 5). Tarkista 
mahdolliset käyttämättömät 
lähteet Source skip -näytössä.

Lisätietoja

Lisälaitteen valitseminen

Äänenvoimakkuuden tason 
säätäminen

Laitetyypin asetus
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Peruutuskamera
Kytkemällä valinnainen peruutuskamera CAMERA 
-liitäntään voit ottaa esiin peruutuskameran 
näyttämän kuvan.
Peruutuskameran kuva tulee näkyviin seuraavissa 
tilanteissa:
 peruutusvalo syttyy (tai vaihdetanko siirretään 

R-asentoon (peruutus)).
 painat HOME ja kosketat sitten [Rear Camera].
 painat DSPL toistuvasti.
Lisätietoja peruutuskameran asetuksista: s. 23.

Laiteohjelmiston päivitys
Voit päivittää tämän laitteen laiteohjelmiston 
seuraavalta tukisivustolta:
http://support.sony-europe.com/
Mene tukisivustolle laiteohjelmiston päivittämistä 
varten ja noudata sitten verkossa olevia ohjeita.

Yleisiä käyttö-ohjeita
 Anna laitteen jäähtyä ennen käyttöä, jos autosi on 

ollut pysäköitynä suoraan auringonpaisteeseen.
 Moottoriantenni ojentautuu automaattisesti esiin.
 Älä jätä etupaneelia tai tuotuja audiolaitteita 

auton sisään, tai seurauksena voi olla suoran 
auringonvalon korkean lämpötilan aiheuttama 
vaurio tai toimintahäiriö.

Kosteuden tiivistyminen
Jos laitteen sisällä oleva kosteus pääsee 
tiivistymään nesteeksi, ota levy pois soittimesta ja 
odota noin tunti nesteen haihtumista, muussa 
tapauksessa laite ei ehkä toimi kunnolla.

Korkean äänenlaadun säilyttämiseksi
Älä roiskuta nestettä laitteeseen tai levyille.

Huomautuksia turvallisuudesta
 Noudata liikennesääntöjä.
 Ajon aikana
Älä katsele tai käytä laitetta, sillä se voi kääntää 

huomion pois ja aiheuttaa onnettomuuden. 
Pysäköi autosi turvalliseen paikkaan, kun haluat 
katsella tai käyttää laitetta.

Älä käytä asetustoimintoa tai muuta toimintoa, 
joka voisi johdattaa huomiosi pois tiestä.

Kun peruutat autoa, muista katsoa 
taaksepäin ja tarkkailla ympäristöä 
huolellisesti oman turvallisuutesi vuoksi, 
vaikka peruutuskamera olisikin kytketty. Älä 
luota pelkkään peruutuskameraan.

 Käytön aikana
Älä työnnä käsiäsi, sormiasi tai mitään vieraita 

esineitä laitteen sisään. Seurauksena voi olla 
loukkaantuminen tai laitteen vaurioituminen.

 Pidä pienet osat pois lasten ulottuvilta.
Muista kiinnittää turvavyöt loukkaantumisen 

estämiseksi auton äkillisten liikkeiden vuoksi.

Asennusta koskevia huomautuksia
 On suositeltavaa, että tämän laitteen asentaa 

valtuutettu huoltoteknikko tai teknikko.
 Jos yrität asentaa tämän laitteen itse, lue 

toimitettu "Asennus/liitännät"-opas ja asenna 
laite oikein.

 Virheellinen asennus voi tyhjentää akkua tai 
aiheuttaa oikosulun.

 Jos laite ei toimi oikein, tarkista ensin liitännät 
toimitetun "Asennus/liitännät"-oppaan avulla. Jos 
kaikki on kunnossa, tarkista sulake.

 Suojaa laitteen pinta vaurioilta.
Älä altista laitteen pintaa kemikaaleille, kuten 

hyönteismyrkylle, hiuslakalle, 
hyönteiskarkotteelle jne.

Älä jätä kumi- tai muovimateriaaleja 
kosketuksiin laitteen kanssa pitkäksi aikaa. 
Muuten laitteen pinta saattaa vahingoittua tai 
muuttaa muotoaan.

 Muista kiinnittää tukevasti asennuksen 
yhteydessä.

 Kytke virta pois asennuksen ajaksi. Jos asennat 
laitteen, kun auton virta on kytketty, akku saattaa 
tyhjentyä tai sähköjärjestelmään voi tulla 
oikosulku.

 Varo asennuksen aikana, ettet vahingoita auton 
osia, kuten putkia, letkuja, polttoainesäiliötä tai 
johtoja poralla, sillä seurauksena voi olla tulipalo 
tai onnettomuus.

Onnettomuuden ehkäiseminen
Kuvat tulevat näkyviin vasta kun auto on 
pysäköity ja seisontajarru käytössä.
Jos auto alkaa liikkua videotoiston aikana, kuva 
vaihtuu automaattisesti taustakuvaan seuraavan 
varoituksen näyttämisen jälkeen.

[Video blocked for your safety.]

REAR OUT -liitäntään kytketty näyttö on 
toiminnassa myös auton liikkuessa.
Kuva siirtyy taustakuvan näyttöön, mutta 
äänilähteen toistoääni tulee kuuluviin.

Älä käytä laitetta tai katsele lisänäyttöä ajaessasi.
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Huomautus lisenssistä
Tähän tuotteeseen sisältyy ohjelmisto, jota Sony 
käyttää lisenssisopimuksella sen omistajien kanssa. 
Meidän pitää ilmoittaa sopimuksen sisällöstä 
asiakkaille ohjelmiston tekijänoikeuksien haltijan 
vaatimuksesta.
Lisätietoja ohjelmistolisensseistä: katso s. 24.

Huomautus GNU GPL/LGPL 
-sovellusohjelmista
Tämä tuote sisältää ohjelmiston, joka seuraavan 
GNU General Public License (tämän jälkeen "GPL") 
tai GNU Lesser General Public License tämän 
jälkeen "LGPL" -lisenssin alainen. Lisenssissä 
mainitaan, että asiakkailla on oikeus hankkia, 
muunnella ja jakaa uudelleen ohjelman 
lähdekoodia laitteessa näytetyn GPL- tai 
LGPL-lisenssin mukaisesti.
Edellä mainitun ohjelmiston lähdekoodi on 
saatavana internetistä.
Sen lataamiseksi siirry seuraavalle Internet-sivulle ja 
valitse sen jälkeen mallin nimi "XAV-602BT".
URL: http://www.sony.net/Products/Linux/
Pidä mielessä, ettei Sonylla ole mitään vastuuta 
lähdekoodin sisällöstä.

Nestekidepaneelia koskevia 
huomautuksia
 Älä päästä LCD-paneelia kastumaan tai altista 

sitä nesteille. Tämä saattaa aiheuttaa 
toimintavian. 

 Älä paina nestekidepaneelia, sillä tällöin kuva voi 
vääristyä tai laitteeseen tulla toimintahäiriö (kuva 
voi tulla epäselväksi ja nestekidepaneeli 
vaurioitua).

 Älä kosketa muulla kuin sormella, sillä muuten 
nestekidepaneeli voi vaurioitua tai hajota.

 Puhdista nestekidepaneeli kuivalla pehmeällä 
liinalla. Älä käytä liuottimia, kuten bensiiniä, 
tinneriä, kuluttajakäyttöön myytäviä 
puhdistusaineita tai antistaattisia suihkeita.

 Älä käytä tätä laitetta lämpötila-alueen 5–45 ºC 
ulkopuolella (41–113 ºF).

 Jos autosi on ollut pysäköitynä kylmässä tai 
kuumassa paikassa, ruutukuva saattaa olla 
hieman epätarkka. Näyttö ei ole kuitenkaan 
vaurioitunut. Kuva tarkentuu sen jälkeen kun 
autosi on palautunut normaaliin lämpötilaan.

 Näytössä voi näkyä joitakin kiinteitä sinisiä, 
punaisia tai vihreitä pisteitä. Näitä kutsutaan 
"kirkkaiksi pisteiksi", ja niitä voi esiintyä kaikissa 
nestekidenäytöissä. Nestekidenäyttö on 
valmistettu tarkkuustekniikalla, ja runsaat 99,99 % 
sen kuvapisteistä on toimivia. On kuitenkin 
mahdollista, että hyvin pieni osa (tavallisesti 
0,01 %) kuvapisteistä ei toimi oikein. Tämä ei 
kuitenkaan haittaa näytön katselua.

Levy

* Nimitys "DVD" voi näissä käyttöohjeissa tarkoittaa 
yleisenä nimityksena seuraavia: DVD-videot, DVD-R/
DVD-RW ja DVD+R/DVD+RW.

Tiedostotyypit
Lisätietoja pakkausformaateista on sivulla s. 30.

 Älä säilytä levyjä suorassa auringonpaisteessa tai 
lähellä lämmönlähteitä, kuten kuumailmakanavia, 
tai jätä niitä suoraan auringonpaisteeseen 
pysäköityyn autoon.

 Pyyhi ennen levyjen 
soittamista ne puhtaiksi 
puhdistusliinalla levyn 
keskiosasta laitoihin edeten. 
Älä käytä liuottimia kuten 
bentseeniä, tinneriä tai 
kuluttajakäyttöön myytäviä 
puhdistussarjoja.

 Tämä laite on suunniteltu 
toistamaan levyjä, jotka ovat yhteensopivia 
Compact Disc (CD) -standardin kanssa. 
DualDisc-levyt ja jotkin muut musiikkilevyt, jotka 
on koodattu kopiosuojatekniikalla, eivät ole 
yhteensopivia Compact Disc (CD) -standardin 
kanssa, sen vuoksi niitä ei voi toistaa tällä 
laitteella.

Toistettavat levy- ja tiedostotyypit

DVD* DVD VIDEO
DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW 
(Video/VR-tila)
DVD+R/DVD+R DL/DVD+RW

VCD Video CD (Ver. 1.0/1.1/2.0)

CD Ääni CD
CD-ROM/CD-R/CD-RW

Ääni MP3-tiedosto, WMA-tiedosto, 
AAC-tiedosto, WAVE-tiedosto

Video Xvid-tiedosto, WMV-tiedosto, 
MPEG-4-tiedosto, AVC (H.264 
baseline) -tiedosto

Huomautuksia levyistä

010book.book  Page 29  Tuesday, March 4, 2014  11:57 AM



30FI

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\FI\040CD.fm masterpage: Left

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

 Levyt, joita tällä laitteella EI VOI toistaa
 Tarroilla, etiketeillä tai tahmealla teipillä tai itse 

kiinnitetyllä paperiliuskoilla varustetut levyt. Jos 
käytät niitä, voi seurauksena olla toimintahäiriö 
tai levyn rikkoontuminen.

Normaalista poikkeavalla muodolla varustetut 
levyt (esim. sydämen-, neliön- tai 
tähdenmuotoiset levyt) saattavat vahingoittaa 
tätä laitetta.

 8 cm:n levyt.

DVD- ja VCD-levyjen toistamista koskeva 
huomautus
Ohjelmatuottajat ovat saattaneet asettaa 
tarkoituksella joitakin DVD- ja VCD-levyjen 
toistotoimintoja. Koska tämä laite toistaa DVD- ja 
VCD-levyt ohjelmatuottajien suunnitteleman levyn 
sisällön mukaan, kaikki toisto-ominaisuudet eivät 
välttämättä ole käytettävissä. Lue myös DVD- ja 
VCD-levyjen mukana toimitetut ohjeet.

DATA CD- ja DATA DVD-levyjä koskevia 
huomautuksia
 Joitakin DATA CD/DATA DVD -levyjä (riippuen 

niiden tallennukseen käytetyistä laitteistoista ja 
levyn kunnosta) ei voi välttämättä toistaa tällä 
laitteella.

 Joidenkin levyjen käyttö edellyttää levyn 
viimeistelemistä (s. 30).

 Tämä laite on yhteensopiva seuraavien 
standardien kanssa.
DATA CD:t
 ISO 9660 level 1/level 2 -formaatti, Joliet/

Romeo-laajennusformaatit
Multi Session
DATA DVD:t
UDF Bridge -formaatti (yhdistetty UDF ja 

ISO 9660)
Multi Border

 Enimmäismäärät:
 kansioita (albumeja): 256 (mukaan lukien 

juuri- ja tyhjät kansiot).
 tiedostoja (raitoja/videoita) ja kansioita levyllä: 

2 000 (jos kansio/tiedostonimessä on paljon 
kirjainmerkkejä, tämä luku voi olla pienempi 
kuin 2 000).

 kansion/tiedoston nimessä näytettävä 
kirjainmerkkien määrä on 64 (Joliet/Romeo).

Levyjä viimeistelyä koskevia 
huomautuksia
Seuraavat levyt tulee viimeistellä, ennen kuin niitä 
voi toistaa tällä laitteella.
 DVD-R/DVD-R DL (Video/VR-tila)
 DVD-RW videotilassa
 DVD+R/DVD+R DL
 CD-R
 CD-RW

Seuraavia levyjä voi toistaa myös 
viimeistelemättöminä.
 DVD+RW – viimeistellään automaattisesti.
 DVD-RW VR-tilassa – viimeistelyä ei tarvita.

Yksityiskohtaisia tietoja on levyn mukana 
toimitetuissa ohjeissa.

Multi Session -CD-levyjä/Multi Border 
-DVD-levyjä koskevia huomautuksia
Tällä laitteella voidaan toistaa Multi Session CD/
Multi Border DVD -levyjä seuraavilla ehdoilla. Pidä 
mielessä, että istunto pitää sulkea ja levy tulee 
viimeistellä.
 Kun CD-DA (Compact Disc Digital Audio) on 

tallennettu ensimmäisessä istunnossa:
Laite tunnistaa levyn CD-DA-levynä ja vain 
ensimmäisen istunnon CD-DA toistetaan, vaikka 
muuta formaattia (esim. MP3) olisi tallennettu 
muissa istunnoissa.

 Kun CD-DA on tallennettu jossakin muussa kuin 
ensimmäisessä istunnossa:
Laite tunnistaa levyn DATA CD- tai DATA DVD -
levynä, ja kaikki CD-DA-istunnot ohitetaan.

 Kun MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4 on 
tallennettu:
Vain valitun tiedostotyypin (audio/video)* 
sisältävät istunnot toistetaan (jos CD-DA- tai 
muuta dataa esiintyy istunnoissa, ne ohitetaan).

* Lisätietoja tiedostotyypin valinnasta on sivulla s. 15.

USB-toistoa koskevia huomautuksia
 Yhteensopivat koodekit ovat MP3 (.mp3), WMA 

(.wma), AAC/HE-AAC (.m4a), JPEG (.jpg), Xvid (.avi/
.xvid) ja MPEG-4 (.mp4).

 Enintään 254 tavun pituinen kansion/tiedoston nimi 
voidaan tunnistaa.

 Näytettävissä olevien musiikkitiedostojen (raitojen) 
enimmäismäärä on 10 000.

 DRM-tiedostoja (Digital Rights Management) ei voida 
välttämättä toistaa.

WMA-tiedostot
Seuraavat vaatimukset täyttäviä WMA*1 -tiedostoja 
voidaan toistaa. Kaikkien, myös vaatimukset 
täyttävien WMA-tiedostojen toiston onnistumista ei 
voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki
 Mediatiedostomuoto: ASF-tiedostomuoto

MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4
-tiedostojen toistojärjestys

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4

Kansio (albumi)

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4 -
tiedosto (raita/
video)
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 Tiedostotunniste: .wma
 Bittinopeus: 64 - 192 kbps (tukee vaihtuvaa 

bittinopeutta (VBR))
 Näytteistystaajuus*2: 44,1 kHz

MSC-koodekki
 Mediatiedostomuoto: ASF-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .wma
 Bittinopeus: 64 - 192 kbps (tukee vaihtuvaa 

bittinopeutta (VBR))*4

 Näytteistystaajuus*2: 44,1 kHz

MP3-tiedostot
Seuraavat vaatimukset täyttäviä MP3-tiedostoja 
voidaan toistaa. Kaikkien, myös vaatimukset 
täyttävien MP3-tiedostojen toiston onnistumista ei 
voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki
 Mediatiedostomuoto: MP3 (MPEG-1 Layer 3) 

-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .mp3
 Bittinopeus: 48 - 192 kbps (tukee vaihtuvaa 

bittinopeutta (VBR))
 Näytteistystaajuus*2: 32, 44,1, 48 kHz

MSC-koodekki
 Mediatiedostomuoto: MP3 (MPEG-1 Layer 3) 

-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .mp3
 Bittinopeus: 32 - 320 kbps (tukee vaihtuvaa 

bittinopeutta (VBR))*4

 Näytteistystaajuus*2: 32, 44,1, 48 kHz

AAC-tiedostot
Seuraavat vaatimukset täyttäviä AAC*3 -tiedostoja 
voidaan toistaa. Kaikkien, myös vaatimukset 
täyttävien AAC-tiedostojen toiston onnistumista ei 
voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki
 Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .mp4, .m4a
 Bittinopeus: 40 - 320 kbps (tukee vaihtuvaa 

bittinopeutta (VBR))
 Näytteistystaajuus*2: 44,1, 48 kHz

MSC-koodekki
 Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .mp4, .m4a, .3gp
 Bittinopeus: 48 - 288 kbps (tukee vaihtuvaa 

bittinopeutta (VBR))*4

 Näytteistystaajuus*2: 8, 11.025, 12, 16, 22.05, 24, 
32, 44.1, 48 kHz

Linear PCM -tiedostoista
Seuraavat vaatimukset täyttäviä Linear PCM 
-tiedostoja voidaan toistaa. Kaikkien, myös 
vaatimukset täyttävien Linear PCM -tiedostojen 
toiston onnistumista ei voida kuitenkaan taata.

MSC-koodekki
 Mediatiedostomuoto: Wave-Riff-tiedostomuoto
 Tiedostotarkenne: .wav
 Bittinopeus: 1 411 kbps

 Näytteistystaajuus*2: 44,1 kHz

HE-AAC-tiedostoista
Seuraavat vaatimukset täyttäviä HE-AAC-tiedostoja 
voidaan toistaa. Kaikkien, myös vaatimukset 
täyttävien HE-AAC-tiedostojen toiston onnistumista 
ei voida kuitenkaan taata.

MSC-koodekki
 Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .mp4, .m4a, .3gp
 Bittinopeus: 32–144 kbps*4

 Näytteistystaajuus*2: 8, 11.025, 12, 16, 22.05, 24, 
32, 44.1, 48 kHz

AVC (H.264/AVC) -tiedostoista
Seuraavat vaatimukset täyttäviä AVC (H.264/AVC) -
tiedostoja voidaan toistaa. Kaikkien, myös 
vaatimukset täyttävien AVC (H.264/AVC) 
-tiedostojen toiston onnistumista ei voida 
kuitenkaan taata.

MSC-koodekki
 Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .mp4, .m4v
 Profiili: Baseline Profile/Main Profile
 Level: 3.1
 Bittinopeus: Maks. 14 Mbps
 Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Tarkkuus: Maks 1 280 × 720*5

MPEG-4-tiedostoista
Seuraavat vaatimukset täyttäviä MPEG-4-tiedostoja 
voidaan toistaa. Kaikkien, myös vaatimukset 
täyttävien MPEG-4-tiedostojen toiston 
onnistumista ei voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki
 Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .mp4
 Profiili: Simple Profile
 Bittinopeus: Maks. 10 Mbps DVD, 7 Mbps CD
 Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Tarkkuus: Maks 720 × 576 pikseliä

MSC-koodekki
 Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .mp4, .m4v
 Profiili: Simple Profile
 Bittinopeus: Maks. 12 Mbps
 Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Tarkkuus: Maks 1 280 × 720*5

 Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
 Tiedostotunniste: .mp4, .m4v
 Profiili: Kehittynyt yksinkertainen profiili
 Bittinopeus: Maks. 8 Mbps
 Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Tarkkuus: Maks 720 × 576*5
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Xvid-tiedostot
Seuraavat vaatimukset täyttäviä Xvid-tiedostoja 
voidaan toistaa. Kaikkien, myös vaatimukset 
täyttävien Xvid-tiedostojen toiston onnistumista ei 
voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki
 Mediatiedostomuoto: Xvid-tiedostomuoto
 Tiedostotarkenne: .avi, .xvid 
 Profiili: Kehittynyt yksinkertainen profiili
 Bittinopeus: Maks. 10 Mbps DVD, 7 Mbps CD
 Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Tarkkuus: Maks 720 × 576*5

MSC-koodekki
 Mediatiedostomuoto: Xvid-tiedostomuoto
 Tiedostotarkenne: .avi, .xvid 
 Profiili: Kehittynyt yksinkertainen profiili
 Bittinopeus: Maks. 8 Mbps
 Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Tarkkuus: Maks 720 × 576*5

Windows Media -tiedostoista
Seuraavat vaatimukset täyttäviä Windows Media 
-tiedostoja voidaan toistaa. Kaikkien, myös 
vaatimukset täyttävien Windows Media 
-tiedostojen toiston onnistumista ei voida 
kuitenkaan taata.

MSC-koodekki
Video 9*1*6

 Mediatiedostomuoto: ASF-tiedostomuoto
 Tiedostotarkenne: .wmv
 Bittinopeus: Maks. 20 Mbps
 Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)
 Tarkkuus: Maks 1 280 × 720*5

JPEG-tiedostoista
Seuraavat vaatimukset täyttäviä JPEG-7-tiedostoja 
voidaan toistaa. Kaikkien, myös vaatimukset 
täyttävien JPEG-tiedostojen toiston onnistumista ei 
voida kuitenkaan taata.

MSC-koodekki
 Mediatiedostomuoto: Yhteensopiva DCF 2.0/Exif 

2.21 -tiedostomuodon kanssa
 Tiedostotarkenne: .jpg, .jpeg
 Profiili: Perusprofiili
 Pikselien määrä: Maks. 6,048 × 4,032 pikseliä 

(24,000,000 pikseliä)

*1 Kopiosuojattuja WMA/WMV-tiedostoja ei voi toistaa.
*2 Näytteistystaajuus ei välttämättä vastaa kaikkien 

koodin purkajien vaatimuksia.
*3 Kopiosuojattuja AAC-LC-tiedostoja ei voi toistaa.
*4 Ei-vakiot bittinopeudet ja ei-taatut bittinopeudet 

luetaan mukaan otantataajuudesta riippuen.
*5 Nämä numerot kertovat toistettavissa olevan videon 

maksimiresoluution, eivätkä ne kerro soittimen 
näyttöresoluutiota. Näyttöresoluutio on 800 × 480.

*6 Joitakin WMV-tiedostoja voi toistaa vain siirtämällä 
ne Windows Media Playerin avulla.

*7 Joitakin kuvatiedostoja ei voi toistaa niiden 
tiedostomuodosta riippuen. 

 Voit kytkeä laitteistoon seuraavat iPod-mallit. 
Päivitä iPod-laitteesi viimeisimmällä ohjelmistolla 
ennen sen käyttöä.

Yhteensopivat iPhone/iPod-mallit

* Passenger App Control ei ole käytettävissä iPod nano 
(1st generation) kanssa.

 "Made for iPod" ja "Made for iPhone" merkitsevät, 
että elektroniikkalaite on suunniteltu 
kytkettäväksi erityisesti iPod- tai iPhone-
laitteeseen, ja se on tuotekehittäjän sertifioima 
vastaamaan Applen suorituskykyvaatimuksia. 
Apple ei ole vastuussa tämän laitteen 
toimimisesta eikä sen yhteensopivuudesta 
turva- tai säännösstandardien kanssa. Huomaa, 
että tämän lisävarusteen käyttö iPodin tai 
iPhonen kanssa saattaa vaikuttaa langattomien 
toimintojen suorituskykyyn.

Noin iPod

Yhteensopiva malli USB

iPhone 5 

iPhone 4S 

iPhone 4 

iPhone 3GS 

iPhone 3G 

iPod touch (5th generation) 

iPod touch (4th generation) 

iPod touch (3rd generation) 

iPod touch (2nd generation) 

iPod classic 

iPod nano (7th generation) 

iPod nano (6th generation) 

iPod nano (5th generation) 

iPod nano (4th generation) 

iPod nano (3rd generation) 

iPod nano (2nd generation) 

iPod nano (1st generation)* 
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Mitä BLUETOOTH-tekniikka on?
 Langaton BLUETOOTH-tekniikka on lyhyen 

kantaman langaton tekniikka, joka mahdollistaa 
langattoman tiedonsiirron digitaalisten laitteiden, 
esimerkiksi kännykän ja 
kuuloke-mikrofoniyhdistelmän, välillä. 
Langattoman BLUETOOTH-tekniikan kantama on 
noin 10 m. Kahden laitteen yhdistäminen on 
yleistä, mutta joitakin laitteita voi yhdistää 
useisiin laitteisiin samaan aikaan.

 Kytkemiseen ei tarvita johtoja, koska 
BLUETOOTH-tekniikka on langaton, eikä laitteiden 
tarvitse olla vastakkain, kuten infrapunatekniikkaa 
käytettäessä. Voit käyttää tällaista laitetta 
esimerkiksi laukussa tai taskussa.

 BLUETOOTH-tekniikka on miljoonien ympäri 
maailmaa toimivien yritysten tukema 
kansainvälinen standardi, ja monet yritykset 
käyttävät sitä maailmanlaajuisesti.

BLUETOOTH-yhteyksistä
 Langaton BLUETOOTH-tekniikka toimii noin 

korkeintaan 10 m:n etäisyydellä.
Maksimi toimintaetäisyys saattaa vaihdella 
esteistä (ihmiset, metallia, seinät tms.) tai 
elektromagneettisesta ympäristöstä riippuen.

 Seuraavat olosuhteet saattavat vaikuttaa 
BLUETOOTH-yhteyden toimimiseen.
 Tämän laitteen ja BLUETOOTH-laitteen välissä 

on este, kuten ihminen, metallia tai seinä.
 2,4 GHz:n taajuutta käyttävä laite, kuten 

langaton LAN-laite, langaton puhelin tai 
mikrouuni, on tämän laitteen läheisyydessä.

 Koska BLUETOOTH-laitteet ja langattomat 
LAN-laitteet (IEEE802.11b/g/n/ac) käyttävät 
samaa taajuutta, mikroaaltojen aiheuttamia 
häiriöitä saattaa esiintyä, jolloin tuloksena on 
yhteysnopeuden hidastuminen, kohinaa tai 
yhteyden toiminnan lakkaaminen silloin kun tätä 
laitetta käytetään lähellä langatonta LAN-laitetta. 
Suorita siinä tapauksessa seuraavat toimenpiteet.
 Käytä tätä laitetta vähintään 10 m:n etäisyydellä 

langattomasta LAN-laitteesta.
 Jos tätä laitetta käytetään 10 m:n sisällä 

LAN-laitteesta, kytke päältä langaton LAN-laite.
 Sijoita tämä laite ja BLUETOOTH-laite niin 

lähelle toisiaan kuin mahdollista.
 BLUETOOTH-laitteen lähettämät mikroaallot 

saattavat aiheuttaa häiriöitä lääketieteellisiin 
elektroniikkalaitteisiin. Kytke päältä tämä laite ja 
muut BLUETOOTH-laitteet seuraavissa paikoissa, 
koske ne voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
 lähellä helposti syttyviä kaasuja sairaalassa, 

junassa, lentokoneessa ja huoltoasemalla.
 lähellä automaattisia ovia tai palohälyttimiä

 Tämä laite tukee BLUETOOTH-standardin 
mukaisia turvatoimintoja, millä taataan varma 
yhteys langatonta BLUETOOTH-tekniikkaa 
käytettäessä, mutta turvallisuus ei välttämättä ole 
riittävä asetuksesta riippuen. Käytä siis 
BLUETOOTH-tekniikkaa hyväksesi huolellisuutta 
noudattaen.

 Emme ota mitään vastuuta tietovuodoista 
BLUETOOTH-yhteyden käytön yhteydessä.

 Yhteyden toimimista kaikkien 
BLUETOOTH-laitteiden välillä ei voida taata.
 BLUETOOTH-toiminnoilla varustetun laitteen 

tulee noudattaa BLUETOOTH-standardin kanssa 
yhteensopivaa tekniikkaa, joka on määritelty 
BLUETOOTH SIG:ssä ja jonka tulee olla luvallista.

 Vaikka yhteyden luonut laite olisikin 
yhteensopiva edellä mainitun 
BLUETOOTH-standardin kanssa, jotkin laitteet 
eivät välttämättä pysty luomaan yhteyttä tai 
toimimaan kunnolla, riippuen laitteen 
toiminnoista ja teknisistä ominaisuuksista.

 Puhelimen handsfree-toimintoa käytettäessä 
saattaa kuulua kohinaa riippuen itse laitteesta 
tai yhteysolosuhteista.

 Riippuen laitteesta, johon yhteys luodaan, 
yhteyden luominen saattaa kestää jonkin aikaa.

Muut
 BLUETOOTH-laitteen käyttö ei välttämättä onnistu 

kännyköiden kanssa, riippuen radioaaltojen 
käyttöolosuhteista ja laitteen käyttöympäristöstä.

 Jos olosi tuntuu epämukavalta sen jälkeen kun 
olet käyttänyt BLUETOOTH-laitetta, lopeta 
BLUETOOTH-laitteen käyttö välittömästi. Mikäli 
ongelma toistuu, ota yhteys lähimpään Sonyn 
jälleenmyyjään.

Jos laitteen käytöstä on jotakin kysyttävää tai siinä 
ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi tämän 
käsikirjan avulla, ota yhteys lähimpään Sonya 
myyvään liikkeeseen.

Kunnossapito

Kauko-ohjaimen litiumpariston vaihto
Normaalikäytössä paristo kestää noin vuoden. (Sen 
käyttöaika lyhenee entisestään käyttöolosuhteista 
riippuen.)
Pariston varauksen heikentyessä kauko-ohjaimen 
toiminta-alue supistuu. Vaihda paristo uuteen 
CR2025-litiumparistoon. Minkä tahansa muun 
pariston käyttö merkitsee räjähdysvaaraa. 

BLUETOOTH-toiminnosta

010book.book  Page 33  Tuesday, March 4, 2014  11:57 AM



34FI

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\FI\040CD.fm masterpage: Left

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

Litiumparistoa koskevia huomautuksia
 Pidä litiumparisto lasten ulottumattomissa. Jos joku 

sattuisi nielaisemaan sen, ota välittömästi yhteys 
lääkäriin.

 Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla hyvien 
kosketuspintojen varmistamiseksi.

 Tarkista paristoa paristotilaan asettaessasi, että sen 
navat tulevat oikein päin.

 Älä tartu paristoon metallisilla pihdeillä, koska 
seurauksena voi olla oikosulku.

Liitinten puhdistaminen
Laite ei välttämättä toimi oikein, jos laitteen ja 
etupaneelin väliset liittimet eivät ole puhtaat. 
Tämän estämiseksi irrota etupaneeli (s. 9) ja 
puhdista liittimet vanupuikolla. Älä käytä liikaa 
voimaa. Muuten liittimet voivat vahingoittua.

Huomautuksia
 Turvallisuussyistä sammuta sytytysvirta ennen 

liittimien puhdistamista ja ota avain pois virtalukosta.
 Älä koskaan koske liittimiin sormillasi tai millään 

metalliesineellä.

Tekniset tiedot
Näyttöosa
Näytön tyyppi: Nestekidelaajakuvavärinäyttö
Mitat: 6,1"
Järjestelmä: TFT-aktiivimatriisi
Pikselien määrä: 

1 152 000 kuvapistettä (800 × 3 (RGB) × 480)
Värijärjestelmä:

PAL/NTSC/SECAM/PAL-M/PAL-N 
automaattivalinta

Viritin

FM
Viritysalue: 87,5 – 108,0 MHz
Antenniliitäntä: 

Ulkoisen antennin liitäntä
Välitaajuuskaista: 25 kHz
Herkkyys: 9 dBf
Valintatarkkuus: 75 dB taajuudella 400 kHz

Häiriöetäisyys: 80 dB (mono)
Erottelu 1 kHz:n taajuudella: 50 dB
Taajuusvaste: 20 – 15 000 Hz

KA/PA
Viritysalue:

MW: 531 – 1 602 kHz
LW: 153 – 279 kHz

Antenniliitin:
Ulkoinen antennin liitin

Välitaajuus:
9 124,5 kHz tai 9 115,5 kHz/4,5 kHz

Herkkyys: MW (KA): 26 μV, LW (PA): 46 μV

DVD/CD-soitinosa
Häiriöetäisyys: 120 dB
Taajuusvaste : 10–20 000 Hz
Huojunta ja värinä: Alle mitattavan tason.
Harmoninen särö: 0,01 %
Aluekoodi: Sijaitsee laitteen pohjassa olevassa 

tarrassa

USB-soitinosa
Liitäntä: USB (Nopea)
Maksimivirta: 1 A

1,5 A (HIGH CHARGE-tila)

Langaton yhteys
Tietoliikennejärjestelmä: 

BLUETOOTH Standard versio 2.1 + EDR
Antenniliitäntä: 

BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Maks. +4 dBm)

Maksimikantama: 
Näkyvä alue n. 10 m (33 ft)*1

Taajuuskaista: 
2,4 GHz kaista (2,400 GHz – 2,4835 GHz)

Modulointimenetelmä: FHSS
Yhteensopivat BLUETOOTH-profiilit*2:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
SPP (sarjaportin profiili)

Tallennettavissa olevien puhelinmuistion 
yhteystietojen maksimimäärä: 1 000

*1 Todellinen kantama vaihtelee riippuen sellaisista 
tekijöistä, kuten esineiden väliset esteet, 
magneettikentät mikrouunin ympärillä, staattinen 
sähköisyys, vastaanottoherkkyys, antennin 
suorituskyky, käyttöjärjestelmä, sovellusohjelma, 
yms.

*2 BLUETOOTH-standardiprofiilit ilmaisevat 
BLUETOOTH-yhteyden tarkoitettua käyttöä laitteiden 
välillä.

Tehovahvistin
Lähtöliitännät: Kaiutinliitännät
Kaiutinten impedanssi: 4–8 ohmia
Maksimiteho: 52 W × 4 (4 ohmiin)

+ -puoli ylöspäin
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Yleistä
Lähtöliitännät: 

Videolähtöliitäntä (taka)
Audiolähtöliitännät (etu/taka)
Audiolähtöliitäntä (Z×Z)
Subwoofer-lähtöliitäntä
Moottoriantennin relerasian liitäntä
Tehovahvistimen ohjausliitäntä

Tuloliitännät: 
Valaistusohjauksen liitäntä
Kauko-ohjaimen tuloliitäntä
Antenniliitäntä
Seisontajarrun ohjausliitäntä
Mikrofonin tuloliitäntä
Peruutusvalon tuloliitäntä
Kameran tuloliitäntä
AUX-audiotuloliitännät
AUX-videotuloliitännät
USB-portit

Käyttöjännite: 12 V DC autonakku 
(miinusmaa)

Mitat: 
N. 178 mm × 100 mm × 173 mm
(7 1/8 × 4 × 6 7/8 tuumaa) (l/k/s)

Asennusmitat:
N. 182 mm × 111 mm × 160 mm
(7 1/4 × 4 3/8 × 6 3/8 tuumaa) (l/k/s)

Paino: Noin 2,0 kg (4 lb 7 oz)
Pakkauksen sisältö: 

Pääyksikkö (1)
Asennus- ja liitäntäosat (1 sarja)
Mikrofoni (1)
Kauko-ohjain (1): RM-X271
Paneelikotelo (1)

Valinnaiset lisätarvikkeet/varusteet:
Siirrettävä näyttö: XVM-B62
GPS-moduuliyksikkö: XA-NV300T

Kaikissa radioliikkeissä ei ole edellä lueteltuja 
lisätarvikkeita. Kysy radioliikkeestä yksityiskohtaisia 
tietoja.

Ulkonäköä ja teknisiä yksityiskohtia voidaan 
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Aluekoodi
Aluekoodijärjestelmää käytetään tekijänoikeuksien 
suojaamiseen.
Aluekoodi näkyy laitteen pohjassa, ja ainoastaan 
samalla aluekoodilla nimikoituja DVD-levyjä voi 
toistaa tällä laitteella.

Myös  -symbolilla varustettuja DVD-levyjä voi 
toistaa tällä laitteella.

Jos yrität toistaa muita DVD-levyjä, tiedote [Disc 
playback prohibited by  region code..] ("Aluekoodi 
estää toiston".) ilmestyy näytölle. DVD-levystä 
riippuen aluekoodia ei välttämättä ole merkitty, 
vaikka DVD-levyn toisto olisi rajoitettu aluekoodilla.

USA:n ja ulkomaisiin patentteihin on saatu lupa 
Dolby Laboratoriesilta.

MPEG Layer-3 -audiokoodausteknologia ja patentit 
on lisensoitu Fraunhofer IIS:ltä ja Thomsonilta.

Valmistettu Dolby 
Laboratoriesilta saadulla 
lisenssillä. Dolby ja kaksois-D
-symboli ovat Dolby 
Laboratoriesin tavaramerkki.

Microsoft, Windows, Windows Vista ja Windows 
media ja Windows-logot ovat Microsoft 
Corporationin tavaramerkkejä tai rekisteröityjä 
tavaramerkkejä USA:ssa ja muissa maissa.

Tämä tuote on suojattu tietyillä Microsoft 
Corporationin immateriaalioikeuksilla. Teknologian 
käyttö tai jakelu tämän tuotteen ulkopuolella on 
kielletty ilman Microsoftin tai valtuutetun 
Microsoftin tytäryhtiön lupaa.

“DVD VIDEO”, “DVD-R”, “DVD-RW”, “DVD+R” ja 
“DVD+RW” ovat tavaramerkkejä.

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth SIG, 
Inc:n omaisuutta ja kaikki Sony Corporationin 
suorittama niiden käyttö on lisensoitu. Muut 
tavara- ja kauppamerkit ovat niiden vastaavien 
haltijoiden omaisuutta.

ZAPPIN on Sony Corporationin tavaramerkki.

12 TONE ANALYSIS ja sen logo 
ovat Sony Corporationin 
tavaramerkkejä.

“WALKMAN” ja 
“WALKMAN”-logo ovat 
Sony Corporationin 
rekisteröityjä 
tavaramerkkejä.

SensMe ja SensMe-logo ovat 
Sony Mobile Communications 
AB:n tavaramerkkejä.

Musiikin- ja videontunnistustekniikka ja siihen 
liittyvät tiedot ovatGracenoten® toimittamia. 
Gracenote on teollinen standarditekniikka 
musiikintunnistustekniikoissa ja niihin liittyvissä 
sisällöntoimituksissa. Lisätietoja on verkkosivulla 
www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc, ja musiikki- ja videodata 
Gracenote, Inc:ltä, copyright © 2000 - nykyhetki 
Gracenote. Gracenote Software, copyright © 2000 
- nykyhetki Gracenote.

Tekijänoikeudet
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Tämä tuote ja palvelu on yhden tai useiden 
Gracenoten patenttien piirissä. Gracenoten 
verkkosivustolla on kattavampi luettelo soveltuvista 
Gracenoten patenteista.

Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS, 
Gracenote-logo ja -logotyyppi, sekä "Powered by 
Gracenote" -logo ovat Gracenoten rekisteröityjä 
tavaramerkkejä tai tavaramerkkejä USA:ssa ja/tai 
muissa maissa.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod touch 
ovat Apple Inc:n tavaramerkkejä, jotka ovat 
rekisteröityjä Yhdysvalloissa ja muissa maissa. App 
Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

"AAC"-logo on Dolby Laboratoriesin tavaramerkki.

© 2013 TomTom N.V., Alankomaat. TomTom®, 
®-logo yms. ovat TomTom N.V:n tai sen 

tytäryhtiöiden omistamia tavaramerkkejä. Katso 
tätä tuotetta koskevaa rajoitettua takuuta ja 
loppukäyttäjälisenssiä koskevat tiedot osoitteesta 
www.tomtom.com/legal. Ordnance Survery © 
Crown Copyright License -numero 100026920. Data 
Source © 2013 Tele Atlas N.V.©
© 2013 - Loquendo TTS. Kaikki oikeudet pidätetään. 
Loquendo on rekisteröity tavaramerkki. Nuance® on 
Nuance Communications, Inc:n rekisteröity 
tavaramerkki, jota tässä käytetään lisenssillä.

MirrorLink™ ja MirrorLink Logo ovat Car 
Connectivity Consortium LLC:n sertifiointimerkkejä. 
Luvaton käyttö on ehdottomasti kielletty.

TÄMÄ TUOTE ON LISENSOITU MPEG-4 VISUAL 
PATENT PORTFOLIO -LISENSSILLÄ 
HENKILÖKOHTAISEEN JA EI-KAUPALLISEEN 
KULUTTAJAKÄYTTÖÖN SELLAISEN MPEG-4-VIDEON 
DEKOODAUKSEEN, JOKA OLI KOODATTU 
KULUTTAJALÄHTÖISESTI HENKILÖKOHTAISEEN JA 
EI-KAUPALLISEEN TOIMINTAAN JA/TAI JOKA SAATIIN 
VIDEOJAKELIJALTA, JOKA OLI MPEG LA:N 
LISENSOIMA MPEG-4-VIDEON TUOTTAMISTA 
VARTEN. LISENSSIÄ EI MYÖNNETÄ EIKÄ TARKOITETA 
MIHINKÄÄN MUUHUN KÄYTTÖÖN. LISÄTIETOJA, 
MUKAAN LUKIEN MARKKINOINTIIN, SISÄISEEN JA 
KAUPALLISEEN KÄYTTÖÖN SEKÄ LISENSOINTIIN 
LIITTYVIÄ TIETOJA, SAA MPEG LA, LLC:LTÄ. KATSO 
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

TÄMÄ TUOTE ON LISENSOITU 
AVC-PATENTTISALKKULISENSSILLÄ 
HENKILÖKOHTAISEEN JA EI-KAUPALLISEEN 
KULUTTAJAKÄYTTÖÖN
(i)VIDEON KOODAAMISEEN AVC-STANDARDIN 
MUKAISESTI ("AVC VIDEO")
JA/TAI
(ii)SELLAISEN AVC-VIDEON DEKOODAAMISEEN, 
JOKA ON KOODATTU KULUTTAJAN 
HENKILÖKOHTAISESSA JA
EI-KAUPALLISESSA KÄYTÖSSÄ JA/TAI JOKA ON 
SAATU VIDEOTOIMITTAJALTA, JOKA ON LISENSOITU 
TOIMITTAMAAN AVC-VIDEOITA. MUUTA KÄYTTÖÄ 
VARTEN EI MYÖNNETÄ MITÄÄN LISENSSIÄ EIKÄ 
TÄLLAISTA VOIDA MYÖSKÄÄN OLETTAA. 

LISÄTIETOJA: MPEG LA, L.L.C. KATSO
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

TÄMÄ TUOTE ON LISENSOITU AVC PATENT 
PORTFOLIO -LISENSSIN ja VC-1 PATENT PORTFOLIO 
-LISENSSIN PERUSTEELLA HENKILÖKOHTAISEEN JA 
EI-KAUPALLISEEN KÄYTTÖÖN, KULUTTAJA VOI 
(DEKOODATA VIDEON AVC-STANDARDIN ("AVC 
VIDEO") JA/TAI VD-1-STANDARDIN ("VC-1 VIDEO") 
MUKAAN VIDEON, JONKA ON KOODANNUT 
KULUTTAJA HENKILÖKOHTAISTA TAI EI-KAUPALLISTA 
TOIMINTAA VARTEN JA/TAI JOKA ON SAATU 
AVC-VIDEON JA/TAI VC-1-VIDEON TOIMITTAMISEEN 
LISENSOIDULTA VIDEOTOIMITTAJALTA. MIHINKÄÄN 
MUUHUN KÄYTTÖÖN LISENSSIÄ EI OLE MYÖNNETTY 
EIKÄ TULLA MYÖNTÄMÄÄN. LISÄTIETOJA ON 
SAATAVISSA MPEG LA, L.L.C.:LTÄ, KATSO 
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Android on Google Inc:n tavaramerkki. Tämän 
tavaramerkin käyttö edellyttää Googlen 
suostumusta.

Kaikki muu tavaramerkit ovat niiden vastaavien 
haltijoiden tavaramerkkejä.

Tämä tuote käyttää NCM-ajuriohjelmistoa, joka on 
lisensoitu Sonylle MCCI corporationin toimesta.

Vianetsintä
Jos laitteen/mobiililaitteen käytössä ilmenee 
ongelmia, varmista, että auto on pysäköity 
turvalliseen paikkaan ennen ongelmien 
selvittämisen aloittamista.

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua 
selvittämään käytön yhteydessä mahdollisesti 
ilmenevät ongelmat.
Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan 
läpikäymistä liitännät ja käyttömenettelyt.
Lisätietoja sulakkeen käytöstä ja laitteen 
irrottamisesta kojelaudasta on tämän laitteen 
mukana toimitetussa asennus-/liitäntäkäsikirjassa.

Jos ongelma ei ratkea, käy takakannen 
tukisivustolla.

Yleistä

Laitteeseen ei tule virtaa.
 Tarkista sulake.
 Liitäntä on tehty väärin.

 Kytke keltainen ja punainen virransyöttöjohto.

Ei piippausääntä.
 Olet kytkenyt laitteeseen lisävarusteena saatavan 

tehovahvistimen, etkä käytä sisäänrakennettua 
vahvistinta.

Muistin sisältö on tyhjentynyt.
 Virransyöttöjohto tai akku on irrotettu tai sitä ei 

ole kytketty kiinni kunnolla.
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Tallennetut asemat ja oikea kellonaika ovat 
poistuneet muistista.
Sulake on palanut.
Virtalukkoa käännettäessä kuuluu ääni.
 Johtoja ei ole kytketty oikein auton ylimääräiseen 

virtaliitäntään.

Näyttö häviää/ei syty näyttöön.
 Himmennin on asetettu asetukseen [ON] (s. 25).
 Näyttö häviää, jos OFF-painiketta pidetään 

painettuna hetken ajan.
 Paina laitteen OFF-painiketta niin kauan, että 

näyttö katoaa.
 Näyttö pois -toiminto on otettu käyttöön (s. 5).
 Kytke näyttö takaisin päälle koskettamalla mitä 

tahansa näytön kohtaa.

Näyttö ei reagoi kosketukseen oikein.
 Kosketa yhtä näytön osaa kerrallaan. Jos kosketat 

useaa näytön osaa samaan aikaan, näyttö ei 
toimi oikein.

 Kalibroi kosketusnäyttö (s. 23).
 Kosketa paineherkkää paneelia lujasti.

Automaattisen virrankatkaisun Auto OFF 
-toiminto ei toimi.
 Automaattisen virransammutuksen Auto OFF 

-toiminto aktivoituu, kun mitään lähdettä ei ole 
valittu.
 Sulje toistolähde.

Valikkoyksiköitä ei voi valita.
 Valikkoyksiköt, joita ei voi käyttää, näkyvät 

harmaina.

USB Music, USB Video, AUX ja BT Audio eivät ole 
valittavissa lähteiksi.
 Poista valintamerkki sen lähteen kohdalta, jota et 

voi valita (s. 27).

Ilmoituspaneeli ei tule näkyviin.
 Ilmoituspaneeli ei ole käytettävissä, kun laite on:
 alkuasetuksissa.
 lähde näytetään ponnahdusikkunassa.
 puhekomentotoiminnossa.
 vaastaanotto TA.
 toistetaan USB Videota.

Toistonohjaimet eivät tule näkyviin 
ilmoituspaneeliin.
 Toistonohjaimet eivät ole käytettävissä, kun laite 

toistaa sisältöä seuraavista lähteistä:
AUX
USB Video
 sovellus älypuhelimessa App Remote-

toiminnon kautta

Radiovastaanotto

Asemia ei voi vastaanottaa.
Kohina häiritsee ääntä.
 Liitäntä on tehty väärin.
 Kytke moottoriantennin ohjausjohto (sininen) 

tai lisälaitteiden virtajohto (punainen) auton 
antennivahvistimeen (ainoastaan silloin kun 
auton taka/sivulasissa on sisäänrakennettu 
radioantenni).

 Tarkista autoantennin liitäntä.
 Jos auton antenni ei ojentaudu ulos, tarkista 

moottoriantennin liitännän ohjausjohto.

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
 Aseman lähettämä signaali on liian heikko.

RDS

Haku alkaa muutaman sekunnin kuuntelun 
jälkeen.
 Asema ei lähetä TP-ohjelmia tai sen signaali on 

heikko.
 Passivoi TA (s. 11).

Liikennetiedotteita ei ole.
 Aktivoi TA (s. 11).
 Asema ei lähetä liikennetiedotuksia, vaikka onkin 

TP-asema.
 Viritä kohdalleen jokin muu asema.

PTY näytöt [PTY not found.].
 Parhaillaan vastaanotettava asema ei ole 

RDS-asema.
 RDS-dataa ei ole vastaanotettu.
 Asema ei näytä ohjelmatyyppiä.

Ohjelmapalvelun nimi alkaa vilkkua.
 Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole 

vaihtoehtoista taajuutta.
 Kosketa / -painikkeita 

ohjelmapalvelun numeron vilkkuessa. [PI seek] 
-ilmaisin ilmestyy näytölle ja laite alkaa etsiä 
jotakin toista taajuutta, jolla on samat PI-tiedot 
(Program Identification).

Kuva
Kuvaa ei näy/kuvassa on kohinaa.
 Liitäntää ei ole tehty oikein.
 Tarkista liitäntä tämän laitteen ja toisen laitteen 

välillä, ja aseta kytketyn laitteen 
ohjelmanlähteenvalitsin vastaamaan tätä laitetta.

 Levy on viallinen tai likainen.
 Asennusta ei ole tehty oikein.
Asenna laite pienempään kulmaan kuin 45° 

tukevaan paikkaan autossa.
 Seisontajohtoa (vaaleanvihreä) ei ole kytketty 

seisontajarrun kytkimen johtoon tai seisontajarru 
ei ole käytössä.

 Aktivoi iPod:n videolähtö.
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Kuva ei mahdu näytölle.
 DVD-levyn kuvasuhdetta ei voi muuttaa.

Kuvaa ei näy/kuvassa on kohinaa.
 Valittuna on lähde/tila, jota ei ole kytketty. Jos 

tulosignaalia ei ole, kuvaa ei näy takanäytössä.
 Värijärjestelmän asetus ei ole oikea.
Aseta värijärjestelmän asetukseksi [PAL] tai 

[NTSC] laitteeseen kytketyn näytön mukaisesti 
(s. 23).

 Peruutuskameran kuva näkyy tässä laitteessa.
 Takanäytössä ei näy kuvaa, jos 

peruutuskameran kuva näkyy tässä laitteessa.

Ääni

Ääntä ei kuulu/ääni hyppii/säröytyy.
 Liitäntää ei ole tehty oikein.
 Tarkista liitäntä tämän laitteen ja liitetyn laitteen 

välillä, ja aseta kytketyn laitteen 
ohjelmanlähteenvalitsin vastaamaan tätä laitetta.

 Levy on viallinen tai likainen.
 Asennusta ei ole tehty oikein.
Asenna laite pienempään kulmaan kuin 45° 

tukevaan paikkaan autossa.
 MP3-tiedoston näytteistystaajuus ei ole 32, 44,1 

tai 48 kHz.
 WMA-tiedoston näytteistystaajuus ei ole 32, 44,1 

tai 48 kHz.
 AAC-tiedoston näytteistystaajuus ei ole 44,1 tai 

48 kHz.
 MP3-tiedoston bittinopeus ei ole 48–192 kbps.
 WMA-tiedoston bittinopeus ei ole 64–192 kbps.
 AAC-tiedoston bittinopeus ei ole 40–320 kbps.
 Laite on tauko/takaisin/eteenpäinselaustilassa.
 Lähtöliitäntöjen asetuksia ei ole tehty oikein.
 DVD:n lähtötaso on liian alhainen (s. 17).
 Äänenvoimakkuus on liian matala.
 ATT-toiminto on aktivoitu.
 Formaatille ei ole tukea (kuten DTS).
 Tarkista, tukeeko tämä laite levyn formaattia 

(s. 29).

Äänessä on kohinaa.
 Pidä liitäntä- ja virtajohdot etäällä toisistaan.

Levyn käyttö
Levyä ei voi toistaa.
 Levy on viallinen tai likainen.
 Levyä ei voi käyttää.
 DVD-levyä ei voi toistaa aluekoodin vuoksi.
 Levyä ei ole viimeistelty (s. 30).
 Levyformaatti ja tiedostoversio ovat 

yhteensopimattomia tämän laitteen kanssa 
(sivu 29, 30).

 Ota levy ulos painamalla  -painiketta.

MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4-tiedostot eivät 
toistu.
 Tallennusta ei ole tehty standardin ISO 9660 level 

1 tai level 2, Joliet- tai 
Romeo-laajennusformaattien (DATA CD) tai UDF 
Bridge -formaatin (DATA DVD) mukaisesti (s. 30).

 Tiedostotunniste on väärä (s. 30).
 Tiedostoja ei ole tallennettu MP3/WMA/AAC/

Xvid/MPEG-4 -muodossa.
 Jos levyllä on useita tiedostotyyppejä, vain 

valittuja tiedostotyyppejä (audio/video) voidaan 
toistaa.
 Valitse sopiva tiedostotyyppi listalta (s. 15).

MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4-tiedostojen 
toiston käynnistyminen kestää kauemmin kuin 
muiden tiedostojen.
 Seuraavien levyjen toiston käynnistyminen 

kestää kauemmin.
 Levy, jonka tiedostot on tallennettu 

monimutkaisella puurakenteella.
monitallennuksella (Multi Session/Multi 

Border) tallennettu levy.
 levy, jolle voi lisätä dataa.

Levyn toisto ei käynnisty alusta.
 Toistomuisti- tai monen levyn 

toistomuistitoiminto(s. 27) on toiminnassa.

Tiettyjä toimintoja ei voi suorittaa.
 Levystä riippuen et pysty suorittamaan 

toimintoja, kuten pysäytys, haku tai jatkuva 
toisto/satunnaissoitto. Yksityiskohtaisia tietoja 
on levyn mukana toimitetuissa ohjeissa.

Ääniraidan/tekstityksen kieltä tai kamerakulmaa 
ei voi vaihtaa.
 Käytä DVD-valikkoa kauko-ohjaimen 

suoravalintapainikkeen sijaan (s. 12).
 Monikielisiä raitoja tai tekstityksiä tai useampia 

kamerakulmia ei ole tallennettu DVD-levylle.
 DVD estää kielen/kamerakulman vaihdon.

Toimintopainikkeet eivät toimi.
Levy ei tule ulos.
 Paina nollauspainiketta (s. 5).

USB-toisto

Laitteita ei voi toistaa USB-keskittimen kautta.
 Kytke iPod/USB-laitteet tähän laitteeseen ilman 

USB-keskitintä.

Laitteita ei voi toistaa.
 Kytke USB-laite uudelleen paikalleen.

USB-laitteen toisto kestää kauan.
 USB-laite sisältää suurikokoisia tiedostoja tai 

monimutkaisessa puurakenteessa olevia 
tiedostoja.

Ääni on katkonainen.
 Ääni voi olla katkonainen suurempaa 

bittinopeutta kuin 320 kbps käytettäessä.

010book.book  Page 38  Tuesday, March 4, 2014  11:57 AM



39FI

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\FI\040CD.fm masterpage: Right

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

 Tämä ei ole toimintahäiriö. Tämä ilmiö esiintyy 
USB Video -toiston aikana seuraavissa 
tapauksissa:
HOME-painiketta painetaan.
 järjestelmäasetukset on avattu.
USB -valokuva/navigointitoiminto on 

käynnissä.

BLUETOOTH -toiminto

Toinen BLUETOOTH-laite ei pysty tunnistamaan 
tätä laitetta.
 Valitse [Signal]-asetukseksi [ON] (s. 23).
 Tämän laitteen luodessa yhteyttä toiseen 

BLUETOOTH-laitteeseen, toinen laite ei pysty 
tunnistamaan tätä laitetta. Katkaise nykyinen 
yhteys ja hae tätä laitetta toisella laitteella. 
Laitteeseen, jonka yhteys on peruutettu voidaan, 
voidaan luoda uusi yhteys valitsemalla se 
rekisteröityjen laitteiden listalta.

Yhteyttä ei voida luoda.
 Tarkista parittamis- ja yhteydenluomismenettelyt 

toisen laitteen käsikirjasta tms. ja yritä suorittaa 
menettely uudelleen.

Tunnistetun laitteen nimi ei tule esiin.
 Toisen laitteen tilasta riippuen ei nimeä 

välttämättä saada esiin.

Soittoääntä ei kuulu.
 Nosta äänenvoimakkuutta saadessasi puhelun.
 Yhteyttä luovasta laitteesta riippuen soittoääntä 

ei välttämättä voida lähettää kunnolla.
 Valitse [Ringtone]-asetukseksi [Internal] (s. 19).

Puhujan äänenvoimakkuus on liian matala.
 Nosta äänenvoimakkuutta puhelun aikana.

Puhekumppanisi sanoo, että äänenvoimakkuus 
on joko liian matala tai korkea.
 Säädä [MIC Gain] -tasoa (s. 18).

Kaikua ja kohinaa kuuluu puhelinkeskustelujen 
aikana.
 Laske äänenvoimakkuutta.
 [Speech Quality]-asetuksena on [Mode 1].
 Valitse [Speech Quality]-asetukseksi [Mode 2] 

(s. 18).
 Jos käyttöpaikan meteli, joka ei tule puhelimesta, 

on äänekästä, yritä vaimentaa tätä melua.
 Suljet auton ikkuna, mikäli melu on liian 

äänekästä.
 Vähennä ilmanvaihdon tehoa, jos tuulettimen 

ääni on liian voimakas.

Puhelimen äänenlaatu on huono.
 Puhelimen äänenlaatu riippuu kännykän 

vastaanotto-olosuhteista. 
 Siirrä autosi paikkaan, jossa kännykän 

signaalitaso paranee, mikäli vastaanotto toimii 
huonosti.

Laitteistoon kytketyn BLUETOOTH-laitteen 
äänenvoimakkuus on matala (korkea).
 Äänenvoimakkuus vaihtelee riippuen 

BLUETOOTH-laitteesta.
 Vähennä tämän laitteen ja BLUETOOTH-laitteen 

(s. 14) äänenvoimakkuuseroa.

Ääni hyppii audiostriimauksen aikana.
 Lyhennä tämän laitteen ja BLUETOOTH-laitteen 

välistä etäisyyttä.
 Mikäli BLUETOOTH-laitetta pidetään laukussa tai 

kotelossa, joka aiheuttaa ääneen katkoksia, ota 
laite ulos laukusta tai kotelosta sen käytön ajaksi.

 Useat BLUETOOTH- tai muut lähellä käytetyt 
laitteet lähettävät radioaaltoja.
 Kytke päältä muut laitteet.
 Kasvata tämän laitteen ja toisten laitteiden 

välistä etäisyyttä.
 Toistoääni pysähtyy hetkeksi, kun yhteyttä 

muodostetaan tämän laitteen ja kännykän välille. 
Tämä ei ole toimintahäiriö.

Laitteistoon yhteydessä olevaa 
BLUETOOTH-audiolaitetta ei voida käyttää 
audiostriimingin aikana.
 Varmista, että tähän laitteistoon yhteydessä 

oleva BLUETOOTH-laite tukee AVRCP:tä.

Jotkin toiminnot eivät toimi.
 Tarkista, että yhteyden luonut laite tukee kyseistä 

toimintoa.

Soittajan nimi ei näy näytössä soittoa 
vastaanotettaessa.
 Soittajaa ei ole tallennettu puhelinmuistioon.
 Lisää vastapuoli puhelinmuistioon (s. 18).

Puheluun vastataan vahingossa.
 Soittava puhelin on asetettu käynnistämään 

puhelun automaattisesti.
 Tämän laitteen [Auto Answer] -asetuksena on 

[3 sec] tai [10 sec] (s. 19).

Parittaminen epäonnistui aikakatkaisutoiminnon 
johdosta.
 Yhteyttä luovasta laitteesta riippuen parittamisen 

aikaraja saattaa olla lyhyt. Yritä suorittaa 
parittaminen loppuun oikean ajan sisällä 
kirjoittamalla numeroista muodostuva salasana.

BLUETOOTH-toimintoa ei voi käyttää.
 Sulje toistolähde pitämällä 1 sekunnin ajan 

painettuna painiketta SOURCE ja kytke sen 
jälkeen virta laitteeseen.

Auton kaiuttimista ei kuulu mitään toistoääntä 
handsfree-puhelun aikana.
 Mikäli ääni toistuu kännykästä, aseta kännykkä 

toistamaan ääni autokaiuttimista.
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MirrorLink™ -toiminto

Naksahdusääni keskeyttää audiolähteen toiston 
MirrorLink™-toiminnon aikana joka kerta, kun 
näpäytät älypuhelinta.
 Ota älypuhelimen naksahdusääni pois käytöstä.

App Remote -toiminto

Älypuhelimen näyttö ei näy laitteessa.
Älypuhelimen ohjelmisto ei pysty ohjaamaan 
tätä laitetta.
 App Remote-toiminto ei näytä älypuhelimen 

näyttöä laitteen näytöllä.
 Et voi ohjata älypuhelimeesi asennettuja 

sovelluksia tällä laitteella.
Ohjaa sovellusta älypuhelimellasi.

Vikanäytöt /-tiedotteet

An error occurred. You will be  returned to the 
playback  screen.
 Visualisoija ei toimi sisäisen virheen vuoksi.
 Vaihda toiseen lähteeseen ja valitse sitten [USB 

Music].

Bluetooth Connection Error
 Virhe on ilmennyt tämän laitteen ja 

BLUETOOTH-puhelimen välillä.
 Tarkista, että BLUETOOTH-signaali on otettu 

käyttöön tässä laitteessa tai 
BLUETOOTH-puhelimessa.

 Yritä muodostaa pariliitos uudelleen.
 Liitä BLUETOOTH-puhelin uudelleen.

Bluetooth device is not found.
 Tämä laite ei pysty tunnistamaan yhteyskelpoista 

BLUETOOTH-laitetta.
 Tarkista toisen laitteen BLUETOOTH-asetukset.

 Yhtään laitetta ei ole rekisteröityjen 
BLUETOOTH-laitteiden listassa.
 Suorita paritus jonkin BLUETOOTH-laitteen 

kanssa (s. 8).

Busy now… Please try again.
 Laite on varattu.

 Yritä hetken päästä uudelleen.

Call Data Error
 Virhe on ilmennyt haettaessa puhelinmuistion 

tietoja PBAP -toiminnolla tai puheluhistoriaa 
BLUETOOTH-puhelimesta.
 Liitä BLUETOOTH-puhelin uudelleen.

Cannot display folders beyond  this level. Place 
songs no more than  eight folders deep.
 Sisältöä selattaessa valittiin taso, joka on yli 

kahdeksan.

 Tämä laite pystyy näyttämään kansioita 
enintään kahdeksan kansion syvyyteen. Siirrä 
tämän tason ylittävä sisältö.

Cannot read.
 Laite ei pysty lukemaan dataa jonkin ongelman 

vuoksi.
 Data on vahingoittunut tai viallinen.
 Levy on viallinen.
 Levy ei ole yhteensopiva tämän laitteen kanssa.
 Levyä ei ole viimeistelty.

Database error encountered.
 Ongelman vuoksi ilmeni tietokantavirhe.
 Vaihda toiseen lähteeseen ja valitse sitten [USB 

Music].

Database update couldn’t be completed.
 Tietokantapäivitys peruutettiin ongelman vuoksi.
 Yritä päivittää tietokanta uudelleen.

Data Listing Error
 Virhe on ilmennyt näytettäessä 

puhelinmuistiotietoja PBAP -toiminnolla tai 
puheluhistoriaa BLUETOOTH-puhelimesta.
 Liitä BLUETOOTH-puhelin uudelleen.

Delete failed.
 Videosisältöä ei voi poistaa ongelman vuoksi.
 Yritä poistaa se uudelleen. Muussa 

tapauksessa poista se PC:llä tms.

Disc Error
 Levy on likainen tai asetettu ylösalaisin 

soittimeen.
 Puhdista levy tai aseta se oikein soittimeen.

 Tyhjä levy on asetettu soittimeen.
 CD-levyä ei voi jostakin syystä toistaa.
 Lataa soittimeen toinen levy.

 Levy ei ole yhteensopiva tämän laitteen kanssa.
Aseta levytilaan laitteen kanssa yhteensopiva 

levy.
 Ota levy ulos painamalla  -painiketta.

Disc playback prohibited by  region code.
 DVD:n aluekoodi eroaa laitteen aluekoodista.

Error - Please select ‘Bluetooth  Reset’ from the 
General  Settings menu.
 On syntynyt muistivirhe.
Alusta BLUETOOTH-asetus (s. 23).

Handsfree device is not  available.
 Kännykkään ei ole luotu yhteyttä.
 Luo yhteys kännykkään (s. 8).

High Temperature Error
 Virhe on ilmennyt korkean lämpötilan vuoksi.
 Laske lämpötilaa.
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iPod video cable reconnected. Reconnect the USB 
cable.
 Kytke USB-kaapeli yksikköön kunnolla.

New firmware not found.
 USB-muistissa ei ole käytettävissä 

laiteohjelmapäivitystä.
 Yritä päivittää laiteohjelmiston uusimpaan 

versioon.
 Laiteohjelmistotiedosto on vahingoittunut tai 

viallinen.
 Kirjoita tieto uudelleen USB-muistiin.

No AF
 Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole 

vaihtoehtoista taajuutta.

No Device
 iPod on valittu lähteeksi ilman, että iPod 

onliitetty. USB-kaapeli, jossa on liitettynä iPod, on 
irrotettu toiston aikana.
 Kytke USB-kapeeli ja iPod kunnolla.

No Playable Data
 Levyllä ei ole toistokelpoista dataa.
 iPod:llä ei ole toistokelpoista dataa.
 Lataa musiikki- tai videodataa/tiedostoja 

iPod:lle.

No Navigation Signal
 Navigointijärjestelmää ei ole liitetty tähän 

laitteeseen.
 Tarkista tämän laitteen ja 

navigointijärjestelmän välinen kytkentä.
 Navigointijärjestelmä ei toimi oikein.
 Tarkista, että navigointijärjestelmä toimii 

oikein.

No TP
 Laite hakee keskeytyksettä käytettävissä olevia 

TP-asemia.

Internal Malfunction
 Laitteessa saattaa olla toimintahäiriö.
 Tarkista liitännät. Ellei vikailmoitus häviä 

näytöstä, ota yhteys johonkin Sonya myyvään 
liikkeeseen.

Check Audio Output Wiring
(Näkyy, kunnes mitä tahansa painiketta painetaan.)
 Jokin/jotkin kaiuttimien/vahvistinten liitännistä 

on suoritettu väärin.
 Lue toimitettu "Asennus/Liitäntä"-opas 

liitäntöjen tarkistamiseksi.

Overcurrent caution on USB.
 USB-laite on ylikuormitettu.
 Irrota USB-laite ja vaihda sen jälkeen 

toistolaitetta painamalla SOURCE-painiketta.
 Ilmoittaa, että USB-laite on epäkunnossa tai 

laitteistoon on kytketty tukea vailla oleva laite.

Playback has stopped because  an error 
occurred.  
 Videosisällön toisto on pysähtynyt ongelman 

vuoksi.
 Vaihda toiseen lähteeseen ja valitse sitten [USB 

Video].

Remove failed.
 Valokuvasisältöä ei voi poistaa ongelman vuoksi.
 Yritä poistaa se uudelleen. Muussa 

tapauksessa poista se PC:llä tms.

Set wallpaper failed.
 Tiedosto on vahingoittunut tai viallinen.
 Valitse toinen valokuva.

 Tiedostokoko on liian suuri.
Minimoi kuvan koko ja yritä sitten uudelleen.

The application will quit because an error 
occurred.  
 Sisäinen virhe on ilmennyt.
 Vaihda toiseen lähteeseen ja valitse sitten [USB 

Music].

The playback list is empty.
 Toistoluettelossa on toistokelvottomia tiedostoja.
 Tarkista, onko USB-sovelluksen sisältöä 

toistettavissa.

The sound in DTS format is not  audible.
 DTS-formaatin levyille ei ole tukea. Äänentoisto 

ei onnistu, jos DTS-formaatti valitaan.
DTS-muodossa olevia levyjä ei voi toistaa tällä 

laitteella. Käytä yhteensopivaa levymuotoa 
(s. 29).

USB device not supported
 Lisätietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta on 

takakannen tukisivulla.

USB hub not supported
 Tämä laite ei tue USB-keskitintä (hubia).

 Tätä kirjainmerkkiä ei voi näyttää laitteella.

MirrorLink™-käyttö

No audio, confirm smartphone compatibility.
 Älypuhelimen äänenvoimakkuussäätö on 

virheellinen.
 Tarkista älypuhelimen äänenvoimakkuussäätö.

 Älypuhelin ei ole MirrorLink™-yhteensopiva.
 Tarkista älypuhelimen MirrorLink™

-yhteensopivuus takakannen tukisivustolta.

010book.book  Page 41  Tuesday, March 4, 2014  11:57 AM



42FI

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\FI\040CD.fm masterpage: Left

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

Reestablish connection  with MirrorLink 
compatible device.
 Älypuhelinta ei ole liitetty tähän laitteeseen.
 Tarkista tämän laitteen ja älypuhelimen välinen 

kytkentä.
 Älypuhelimen virta sammuu.
 Tarkista älypuhelimen virtalähde.

 Älypuhelin ei ole MirrorLink™-yhteensopiva.
 Tarkista älypuhelimen MirrorLink™

-yhteensopivuus takakannen tukisivustolta.

Screen content blocked while vehicle in motion.
 MirrorLink™ on käytössä ajon aikana.
 Jotkin MirrorLink™-toiminnot ovat rajoitettuja 

ajon aikana.

Elleivät nämä korjaustoimenpiteet ratkaise 
ongelmaa, kysy neuvoa lähimmästä Sonya 
myyvästä liikkeestä.
Jos viet laitteen korjattavaksi levyn 
toisto-ongelmien vuoksi, ota mukaan myös levy, 
jonka toiston aikana ongelma syntyi.
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Kielikoodien luettelo
Kielikoodien luettelo
Kielten kirjoitusasu noudattaa ISO 639: 1988 (E/F) -standardia.

Koodi Kieli

1027 Afar

1028 Abhaasi

1032 Afrikaans

1039 Amhara

1044 Arabia

1045 Assami

1051 Aimara

1052 Azeri

1053 Baskiiri

1057 Valkovenäjä

1059 Bulgaria

1060 Bihari

1061 Bislama

1066 Bengali;

Bangla

1067 Tiibet

1070 Bretoni

1079 Katalaani

1093 Korsika

1097 Tsekki

1103 Kymri, Wales

1105 Tanska

1109 Saksa

1130 Bhutani

1142 Kreikka

1144 Suomi

1145 Esperanto

1149 Espanja

1150 Viro

1151 Baski

1157 Persia

1165 Suomi

1166 Fidzi

1171 Fääri

1174 Ranska

1181 Friisi

1183 Iiri

1186 Skotlannin gaeli

1194 Galicia

1196 Guarani

1203 Gudzarati

1209 Hausa

1217 Hindi

1226 Kroatia

1229 Unkari

1233 Armenia

1235 Interlingua

1239 Interlingue

1245 Inupiak

1248 Indonesia

1253 Islanti

1254 Italia

1257 Heprea

1261 Japani

1269 Jiddi

1283 Jaava

1287 Gruusia

1297 Kazakki

1298 Grönlanti

1299 Khmer

1300 Kannada

1301 Korea

1305 Kašmiri

1307 Kurdi

1311 Kirgiisi

1313 Latina

1326 Lingala

1327 Lao

1332 Liettua

1334 Latvian (Latvia);

Lettish (Lätti)

1345 Malagasi

Koodi Kieli

1347 Maori

1349 Makedonia

1350 Malajalam

1352 Mongoli

1353 Moldavia

1356 Marathi

1357 Malaiji

1358 Malta

1363 Burma

1365 Nauru

1369 Nepali

1376 Hollanti

1379 Norja

1393 Oksitaani

1403 (Afan) Oromo

1408 Orija

1417 Punjabi

1428 Puola

1435 Pashto;

Pushto

1436 Portugali

1463 Ketsua

1481 Rheato-

Romance 
(Retoromaani)

1482 Kirundi

1483 Romania

1489 Venäjä

1491 Ruanda

1495 Sanskrit

1498 Sindhi

1501 Sango

1502 Serbo-

Kroatia

1503 Singali

1505 Slovakki

1506 Sloveeni

Koodi Kieli

1507 Samoa

1508 Shona

1509 Somali

1511 Albania

1512 Serbia

1513 Siswati

1514 Sesotho

1515 Sunda

1516 Ruotsi

1517 Suahili

1521 Tamili

1525 Telugu

1527 Tadzikki

1528 Thai

1529 Tigrinja

1531 Turkmeeni

1532 Tagalog

1534 Setšwana

1535 Tonga

1538 Turkki

1539 Tsonga

1540 Tataari

1543 Twi

1557 Ukraina

1564 Urdu

1572 Uzbekki

1581 Vietnam

1587 Volapük

1613 Wolof

1632 Xhosa

1665 Joruba

1684 Kiina

1697 Zulu

1703 Ei määritelty

Koodi Kieli
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Yhteenveto hyödyllisistä toiminnoista älypuhelimen kanssa
MirrorLink™-toiminnon käyttöä koskevia huomautuksia
 Älypuhelimen on tuettava MirrorLink™-toimintoa. Lisätietoa yhteensopivista malleista on 

yhteensopivuusluettelossa tukisivustolla: http://support.sony-europe.com/
 Älypuhelimesta riippuen voi olla tarpeen ladata sovellus MirrorLink™-toiminnon käyttämistä varten.
 Käytettävissä olevat toiminnot vaihtelevat älypuhelimen mukaan. Katso älypuhelimen mukana toimitettu 

käyttöohje tai kysy lisätietoja älypuhelimen valmistajalta.

Älypuhelinsovelluksen yhteydet

*1 Lisätietoja tuetuista käyttöjärjestelmistä ja/tai laitteista on sen sovelluksen ohjeessa.
*2 Lisätietoja yhteensopivista malleista on tukisivustolla:

http://support.sony-europe.com/

Tarvittavat varusteet

* Lisätietoja tuetuista käyttöjärjestelmistä ja/tai laitteista on sen sovelluksen ohjeessa.

Akun latausominaisuus

*1 Liitetyn laitteen akun lataamiseen on suositeltavaa käyttää USB-takakaapelia, jossa on merkintä "HIGH 
CHARGE".

*2 Jos USB-takakaapeliin, jossa on merkintä "HIGH CHARGE", kytketty laite ei lataudu, valitse [USB Battery Charge 
Mode] -asetukseksi [Standard] (s. 23).

*3 Kytketystä laitteesta ja/tai laitteen valitusta USB-portista riippuen laite ei välttämättä pysty syöttämään 
tarpeeksi virtaa akun lataamiseen.

iPhone
(paitsi 

iPhone 5)
iPhone 5

iPod 
touch

Android Muut

App Remote*1     –

MirrorLink™ – – – *2 *2

Älypuhelinsovellus*
(lataus tarvitaan)

Kaapeli kytkemiseen

App Remote iPhone/iPod touch  USB

Android  (BLUETOOTH)

MirrorLink™  USB

USB

*1*2*3
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Varning!
Utsätt inte spelaren för regn eller fukt 
eftersom detta kan leda till eldsvåda eller 
elstötar.

Öppna inte enhetens ytterhölje; du kan få en 
elektrisk stöt. Vänd dig till kvalificerad teknisk 
personal för service.

VAR FÖRSIKTIG!
Att använda optiska instrument i närheten av den 
här produkten ökar risken för ögonskador. 
Laserstrålen som används i denna CD-/
DVD-spelare är skadlig för ögonen, plocka därför 
inte isär höljet. Låt kvalificerad teknisk personal 
sköta servicen.

Tillverkad i Thailand

Laserdiodegenskaper
 Emission: Kontinuerlig
 Laseruteffekt: Mindre än 58,9 μW
(Denna effekt är värdet uppmätt på ett avstånd av 
70 mm från objektivets linsyta på det optiska pick-
up-blocket med 7 mm bländare.)

Märkningen som visar driftsspänning etc., finns på 
höljets undersida.

Härmed intygar Sony Corp. att denna XAV-602BT är 
i överensstämmelse med de väsentliga 
egenskapskrav och övriga relevanta bestämmelser 
som framgår av direktiv 1999/5/EG.
Besök följande webbadress för mer information:
http://www.compliance.sony.de/

Information för kunder: följande information 
gäller endast utrustning som säljs i länder som 
tillämpar EU-direktiv
Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan 
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
För produktens överensstämmelse med 
EU-föreskrifter: Sony Deutschland GmbH, 
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Omhändertagande av gamla 
batterier (tillämpligt i den 
Europeiska Unionen och andra 
europeiska länder med särskilda 
uppsamlingssystem)

Denna symbol på batteriet eller på förpackningen 
betyder att batteriet som levererades med 

produkten inte får hanteras som hushållsavfall. På 
vissa batterier kan denna symbol användas i 
kombination med en kemisk symbol. De kemiska 
symbolerna för kvicksilver (Hg) och bly (Pb) skall 
läggas till om batteriet innehåller mer än 0,0005 % 
kvicksilver eller 0,004 % bly. Genom att säkerställa 
att dessa batterier kasseras på rätt sätt bidrar du till 
att förebygga eventuellt negativa konsekvenser för 
miljön och människors hälsa som annars kan 
uppstå vid felaktig avfallshantering av batteriet. 
Återvinning av material bidrar till att bevara 
naturresurser. När det gäller produkter som av 
säkerhets-, prestanda- eller dataintegritetsskäl 
kräver permanent anslutning av ett inbyggt batteri, 
bör detta batteri bytas av en auktoriserad 
servicetekniker. För att säkerställa att batteriet 
hanteras rätt skall produkten när det är förbrukat 
överlämnas till en lämplig uppsamlingsplats för 
återvinning av elektrisk och elektronisk utrustning. 
För alla andra batterier, se avsnittet om hur du tar 
bort batteriet på ett säkert sätt. Lämna batteriet på 
en lämplig uppsamlingsplats för återvinning av 
gamla batterier. För mer detaljerad information om 
återvinning av denna produkt eller batterier, 
kontaktar du ditt kommunkontor, din 
sophämtningstjänst eller affären där du köpte 
produkten.

Om litiumbatteriet
Utsätt inte batteriet för kraftig värme såsom direkt 
solljus, brand eller liknande.

Viktigt
SONY ÄR UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER 
ANSVARIG FÖR OAVSIKTLIG SKADA, INDIREKT 
SKADA ELLER FÖLJDSKADA ELLER ANNAN SKADA 
INKLUSIVE OCH UTAN BEGRÄNSNING, UTEBLIVNA 
VINSTER, UTEBLIVNA INTÄKTER, FÖRLUST AV DATA, 
FÖRLUST AV PRODUKTEN ELLER TILLHÖRANDE 
UTRUSTNING, DRIFTAVBROTT OCH KÖPARENS TID 
SOM UPPSTÅTT EFTER ANVÄNDNING AV DENNA 
PRODUKT, DESS HÅRDVARA OCH/ELLER DESS 
PROGRAMVARA.

Denna enhet ska av säkerhetsskäl installeras i 
bilens instrumentpanel.
Anvisningar för installation och anslutningar 
finns i de medföljande installations-/
anslutningsanvisningarna.

Varning om bilens tändning inte har något 
ACC-läge
Kontrollera att du ställer in funktionen för 
automatisk avstängning (sida 22).
Enheten stängs av automatiskt vid den inställda 
tiden om ingen källa är vald, vilket förhindrar att 
batteriet laddas ur.
Om du inte ställer in funktionen för automatisk 
avstängning, trycker du och håller in OFF tills 
displayen försvinner varje gång som du stänger 
av tändningen.

Anvisningar om hur man avbryter 
demonstrationsvisningen (Demo) finns på 
sida 22.

Anmärkningar om 
BLUETOOTH-funktionen
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VIKTIGT MEDDELANDE!

Säkerhet och effektiv användning
Förändringar eller modifieringar av enheten som 
inte uttryckligen godkänts av Sony kan leda till att 
användaren inte längre har rätt att använda 
utrustningen.
Kontrollera om det finns undantag, på grund av 
nationella krav eller begränsningar, vad gäller 
användning av BLUETOOTH-utrustning innan du 
använder denna produkt.

Köra
Kontrollera lagar och förordningar gällande 
användning av mobiltelefoner och 
handsfree-utrustning i områden där du kör.
Se alltid till att ha full uppmärksamhet på körningen 
och kör av vägen och parkera innan du ringer eller 
svarar på ett samtal om förhållandena så kräver.

Ansluta till andra enheter
Om du ansluter till någon annan enhet ber vi dig 
läsa den enhetens användarhandbok för 
detaljerade säkerhetsanvisningar.

Radiofrekvensstrålning
RF-signaler kan påverka felaktigt installerade eller 
otillräckligt skärmade elektroniska system i bilar, till 
exempel elektroniska bränsleinsprutningssystem, 
elektroniska halkfria (låsningsfria) bromssystem, 
elektroniska farthållare eller system för 
krockkuddar. För installation eller service av denna 
enhet kontaktar du bilens tillverkare eller dess 
representant. Felaktig installation eller service kan 
vara riskfull och kan upphäva alla garantier som kan 
gälla för denna enhet.
Kontakta bilens tillverkare för att säkerställa att 
användningen av din mobiltelefon i bilen inte 
påverkar dess elektriska system.
Kontrollera regelbundet att alla trådlösa enheter i 
bilen är monterade och fungerar på rätt sätt.

Nödsamtal
Denna BLUETOOTH-handsfree för bil och den 
elektroniska enheten som är ansluten till handsfree 
använder radiosignaler, mobilnät och landkabelnät 
samt användarprogrammerade funktioner som inte 
kan garantera anslutning under alla förhållanden.
Du ska därför inte förlita dig helt på någon 
elektronisk enhet för viktig kommunikation (till 
exempel vid medicinska nödfall).
Kom ihåg att, för att ringa eller ta emot samtal 
måste handsfree och den elektroniska enheten som 
är ansluten till handsfree vara påslagna i ett 
serviceområde med tillräcklig mobilsignalstyrka.
Nödsamtal fungerar eventuellt inte på alla mobila 
telenät eller om vissa nättjänster och/eller 
telefonfunktioner används.
Kontrollera med din lokala leverantör.
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Delar och kontroller

XAV-602BT

  (mata ut skiva)

 HOME
Öppna HOME-menyn.

-VOICE
Tryck och håll i mer än 2 sekunder för att 
aktivera funktionen för röstkommando. När App 
Remote-funktionen är aktiverad är 
röstigenkänning (endast Android-telefon) och 
röstuppringning aktiverad. När App Remote-
funktionen är avstängd är endast 
röstuppringning tillgänglig.

 DSPL (visning)
Ändra visningsalternativen.

-M.OFF (monitor av)
Tryck och håll för att stänga av monitorn och 
knappbelysningen. Tryck var som helst på 
skärmen för att slå på den.

 Skivplats

 Sensor för fjärrkontrollen

 USB-port
Öppna skyddet för att ansluta en USB-enhet.

 Frontpanelens frigöringsknapp

 SOURCE
Slå på strömmen.
Växla källan. Varje tryckning visar en valbar källa 
i ett popupfönster på den aktuella skärmen.

-OFF
Tryck och håll 1 sekund för att avsluta källan.
Tryck och håll under mer än 2 sekunder för att 
stänga av enheten. När enheten är avstängd 
kan fjärrkontrollen inte användas.

Volymkontroll
Vrid för att justera volymen.

 RESET-knapp
(finns bakom frontpanelen)

 Skärm/pekskärm

Huvudenhet
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Fjärrkontrollen kan användas till att på ett enkelt 
sätt styra ljudkontrollerna. Använd pekskärmen för 
menyfunktioner. 

Ta bort isoleringsfilmen innan du använder 
fjärrkontrollen.

 POSITION
Ändra avlyssningsplatsen.

  (tillbaka)
Återgå till föregående skärm/återgå till menyn 
på en Video CD-skiva (VCD).

 EQ (equalizer)
Välj en equalizerkurva.

 Sifferknappar (0 - 9)

 CLEAR

 Z×Z (Zone × Zone) (sida 21)

 ATT (Dämpning)-knapp
Dämpa ljudet. Tryck igen för att avbryta.

  (uppspelning/paus)
/ (föregående/nästa)

 Knappar för inställning av DVD-uppspelning

 ZAP (zappin) (sida 14)

 /// (markör)/ENTER

 MODE
Välj radioband/extraenhet.

Statusfält:

Meddelandefält:
Tryck på statusfältet för att öppna 
meddelandefältet.

Hemskärm:

 Indikatorer

RM-X271 fjärrkontrollen

Skärmvisning

Tänds när ljudet är dämpat.

Tänds när funktionen Zone × Zone är aktiverad.

 (Trafikmeddelanden)
Tänds när aktuell trafikinformation är tillgänglig.

Tänds när App Remote-funktionen är aktiverad.

010book.book  Page 6  Tuesday, March 4, 2014  11:51 AM



7SV

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\SV\040CD.fm masterpage: Right

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

 BLUETOOTH-statusindikatorer

 Applikationsspecifikt område
Visa uppspelningskontroller/-indikeringar eller 
visa enhetens status. Vilka alternativ som visas 
varierar beroende på källan.

 Gemensamt område


Växla från HOME-skärmen till 
uppspelningsskärmen.

  (alternativ)
Öppna HOME-alternativmenyn.
Tryck på HOME och tryck därefter på .

Tryck på  för att återgå till hemskärmen.

 Knappar för att välja källa
Växla källan.

Tänds när BLUETOOTH-signalen är aktiverad.

Tänds när en enhet är ansluten till enheten för 
ljudströmning.
Blinkar när anslutning pågår.

Tänds när en mobiltelefon är ansluten till 
enheten för handsfree-samtal.
Blinkar när anslutning pågår.

Indikerar signalstyrkan för den anslutna 
mobiltelefonen.

Indikerar återstående batteriladdning för den 
anslutna mobiltelefonen.

Tänds när en ansluten mobiltelefon har olästa 
SMS-meddelanden.

Öppnar direkt inställningsmenyn för EQ7/
subwoofer (sida 24).

Aktiverar funktionen för röstkommandon.

[Icon Priority]
Ändrar ordningen för ikoner.

[Background Theme]
Ändrar bakgrundsbilden.

[Icon View]
Växlar visningen mellan 2D- och 3D-ikoner.
Det går även att ändra ikonvisningen genom att 
trycka och hålla var som helst på skärmen.

[Touch Effect]
Visar ett ljusspår där du har tryckt på skärmen.
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Återställa enheten
Innan man använder enheten första gången, när 
man har bytt bilbatteri och när man kopplat om 
anslutningarna, måste man återställa enheten.

1 Tryck på enhetens återställningsknapp.
Använd ett spetsigt föremål, t.ex. en 
kulspetspenna.

Observera!
Om man trycker på återställningsknappen kommer 
klockans inställning och viss lagrad information att 
raderas.

Utföra startinställningar
Efter återställning visas skärmen för 
startinställningar.

1 Tryck på [No] på skärmen för 
demoinställning.

2 Tryck på [Language] för att ställa in 
visningsspråk.
Flytta rullningslisten uppåt och nedåt och välj 
därefter önskat språk.

3 Tryck på [Subwoofer] för att ställa in 
status för subwooferanslutning.
Ställ in på [ON] om en subwoofer är ansluten 
eller på [OFF] om ingen subwoofer är ansluten.

4 Tryck på [Listening Position] för att ställa 
in avlyssningsplatsen.
Ställ in [Front L] om din avlyssningsplats är 
framme till vänster eller [Front R] om den är 
framme till höger.
Om du vill återgå till skärmen med 
startinställningar trycker du på .

5 Tryck på [OK].
Inställningen är klar.

Denna inställning kan därefter konfigureras 
ytterligare i inställningsmenyn (sida 22).

Ställa klockan
1 Tryck på HOME och tryck därefter på 

[Settings].

2 Tryck på [ ] och tryck därefter på 
[Date & Time].

3 Tryck på [Select Time Zone].
Skärmbilden för inställningar visas.
Om du vill återgå till skärmen [Date & Time] 
trycker du på .

4 Tryck på [Set Date] och ställ därefter in 
år, månad och datum.

5 Tryck på [Set Time] och ställ därefter in 
timme och minuter.

6 Tryck på [OK].
Inställningen är klar.

Om du vill radera ett inmatat nummer trycker på 
[Clear].

Tryck på [CT] i steg 4 för att aktivera/inaktivera 
CT-funktionen (sida 11).

Förbereda en 
BLUETOOTH-enhet
Du kan uppleva musik eller ringa handsfree-samtal 
genom att ansluta en lämplig BLUETOOTH-enhet 
(mobiltelefon, ljudenhet etc.). Mer information om 
anslutning av en BLUETOOTH-enhet finns i 
bruksanvisningen som medföljer enheten.
Före anslutning ska du vrida ner volymen på denna 
enhet eftersom höga ljud annars kan höras.

När du första gången ansluter en 
BLUETOOTH-enhet krävs ömsesidig registrering 
(kallad ”ihopparning”). Ihopparning gör det möjligt 
för denna enhet och andra enheter att känna igen 
varandra.

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[Settings].

2 Tryck på  och flytta rullningslisten 
uppåt och nedåt.

3 Tryck på [Bluetooth Connection] och ställ 
därefter in signalen på [ON].
BLUETOOTH-signalen för denna enhet aktiveras 
och -visas i statusfältet.

4 Tryck på [Pairing >].
Enheten ställs i standbyläge för ihopparning.

5 Utför ihopparningen på 
BLUETOOTH-enheten för att detektera 
denna enhet.

6 Välj [Sony Car Audio] som visas på 
BLUETOOTH-enhetens skärm.

Komma igång

Ihopparning och anslutning med en 
BLUETOOTH-enhet
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7 Mata in [0000] om det krävs inmatning 
av lösenord på BLUETOOTH-enheten.

* Lösenordet kan kallas ”passcode”, ”PIN code”, 
”PIN number”, ”password” etc. beroende på 
BLUETOOTH-enheten. 

8 Välj denna enhet på 
BLUETOOTH-enheten för att upprätta 
BLUETOOTH-anslutningen.

 eller  tänds när anslutningen har 
upprättats.

Observera!
Den här enheten kan inte upptäckas av en annan enhet 
medan den ansluts till en BLUETOOTH-enhet. För att 
göra det möjligt för andra enheter att upptäcka denna 
enhet avslutar du den aktuella anslutningen.

I detta kapitel förklaras hur man ansluter manuellt 
till registrerade BLUETOOTH-enheter.

1 Kontrollera att BLUETOOTH-signalen på 
både denna enhet (sida 23) och 
BLUETOOTH-enheten är aktiverad.

 i statusfältet indikerar att 
BLUETOOTH-signalen på denna enhet är på.

2 Styr BLUETOOTH-enheten så den 
ansluter till den här enheten.

 eller visas.

När tändningen slås på med BLUETOOTH-signalen 
aktiverad, söker den här enheten efter den senaste 
anslutna BLUETOOTH-enheten och anslutningen 
görs automatiskt om möjligt.

Observera!
Om den här enheten inte kan detektera den senaste 
anslutna BLUETOOTH-enheten trycker du på 
[Reconnect] för att söka efter den senaste ihopparade 
enheten igen.
Om problemet inte löses följer du proceduren för 
ihopparning.

Installera mikrofonen
För att överföra röstljudet under handsfree-samtal 
måste du installera mikrofonen (medföljer).
Mer information om hur mikrofonen ansluts finns i 
den medföljande ”Installations-/
anslutningshandboken”.

Ta bort frontpanelen
Du kan ta bort frontpanelen från denna enhet för 
att förhindra stöld.

Varningslarm
Om du stänger av tändningen (tändningsnyckeln i 
avstängt läge) utan att ta bort frontpanelen hörs 
varningslarmet under några sekunder. Larmet hörs 
bara om den inbyggda förstärkaren används.

Ställ in [Front Panel Caution Alarm] på [OFF] 
(sida 23) för att inaktivera varningslarmet.

1 Tryck och håll OFF i mer än 2 sekunder 
för att stänga av enheten.

2 Tryck på .

3  Lyft den vänstra sidan på 
frontpanelen.
 Dra den mot dig.

Observera!
Tappa inte frontpanelen och använd inte för mycket 
tryck på panelen och dess teckenfönster.

Sätt frontpanelens del  mot del  på enheten 
enligt bilden och tryck tills det hörs ett klick.

Observera!
Fäst ingenting på insidan av frontpanelen.

Ansluta med en ihopparad 
BLUETOOTH-enhet

Fästa frontpanelen
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Lyssna på radion
Tryck på HOME och tryck därefter på [Tuner] för att 
lyssna på radio.

Mottagningskontroller ( till )

Mottagningsindikeringar ( och )
 Aktuell källikon
 Frekvens/status

Lagra och ta emot stationer
Viktigt
För att undvika att trafikfarliga situationer uppstår 
när du kör bör du ställa in stationer med 
BTM-funktionen (Best Tuning Memory).

1 Välj önskat band ([FM1], [FM2], [FM3], 
[MW] eller [LW]).

2 Tryck på .

3 Tryck på [BTM].
Enheten lagrar de sex första tillgängliga 
stationerna i förinställningar ([1] till [6]).

Tryck på  för att återgå till 
uppspelningsskärmen.

1 Tryck på aktuellt band.
Bandlistan visas.

2 Tryck på önskat band ([FM1], [FM2], 
[FM3], [MW] eller [LW]).

3 Ställa in kanaler.
Ställa in kanaler automatiskt
Tryck på / .
Sökningen avbryts när enheten tar emot en 
stationen. Upprepa detta tills den önskade 
stationen tas emot.

Ställa in kanaler manuellt
Tryck på /  flera gånger tills önskad frekvens 
tas emot.
För att hoppa över frekvenser kontinuerligt, 
trycker och håller du / .

1 Medan du tar emot den station som du 
vill lagra ska du trycka på  och därefter 
trycka på önskat förinställningsnummer 
([1] till [6]).

Tryck på  för att återgå till 
uppspelningsskärmen.

1 Välj bandet.

2 Tryck på önskat förinställningsnummer 
([1] till [6]).

Lyssna på radion

Mottagningskontroller/-indikeringar

 Ikon för aktuellt band
Öppnar bandlistan.

 [PTY] (programtyper) (endast FM)
Öppnar PTY-listan (sida 12).


Registrerar aktuellt band som en 
förinställning.


Ändrar mönstret för visualiseraren.


Öppna alternativmenyn (sida 16).

 /
Automatiska inställningar.

 /
Manuella inställningar.
Tryck och håll för att hoppa över frekvenser 
kontinuerligt.

 [1] till [6]
Väljer en förinställd station.
Tryck och håll för att lagra den för tillfället 
visade frekvensen under den 
förinställningen.

 

    

    

Lagra automatiskt (BTM)

Ställa in

Lagra manuellt

Ta emot lagrade stationer
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Använda RDS (Radio Data 
System)
Visningsalternativ

 Bandnamn, RDS*1, TP*2

 Programtjänstens namn, frekvens, RDS-data
 Förinställningsnummer

*1 Under RDS-mottagning.
*2 Under mottagning av trafikprogram.

RDS-tjänster
Enheten tillhandahåller RDS-tjänster automatiskt 
enligt följande:
AF (Alternative Frequencies)
Väljer och återinställer stationen med den starkaste 
signalen i ett nät. Genom att använda denna 
funktion kan du lyssna kontinuerligt på samma 
program under en långkörning utan att behöva 
ändra stationsinställningar manuellt.
TA (Traffic Announcement)/TP (Trafikprogram)
Tillhandahåller aktuell trafikinformation eller 
-program. Information eller program som tas emot, 
avbryter den för tillfället valda källan.
PTY (Programtyper)
Visar den för tillfället mottagna programtypen.
Söker även efter en angiven programtyp.
CT (Clock Time, tid)
Klockan ställs med CT-data från RDS-överföringen.

Tips
Om du justerar volymnivån under ett trafikmeddelande, 
lagras inställningen i minnet för efterföljande 
trafikmeddelanden, oberoende av den övergripande 
volyminställningen.

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[Tuner].

2 Tryck på önskat band ([FM1], [FM2] eller 
[FM3]).

3 Tryck på  och därefter på [AF 
(Alternative Frequencies)] för att ställa in 
[ON].

Inställning TA

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[Settings].

2 Tryck på [Source Settings].
Menyn för inställning av källa visas.

3 Tryck på [TA (Traffic Announcement)] för 
att ställa in [ON].

Lagra RDS-stationer med AF- och 
TA-inställningen
Du kan förinställa RDS-stationer tillsammans med 
AF/TA-inställningen. Ställ in AF/TA och lagra 
därefter stationen med BTM eller manuellt. Om du 
förinställer manuellt kan du även förinställa 
icke-RDS-stationer.

Ta emot nödmeddelanden
Med AF eller TA i läget ON, avbryter 
nödmeddelanden automatiskt den för tillfället 
valda källan.

Fortsätta lyssna på samma regionala 
program (Regional)
När AF och regionala funktioner är aktiverade växlar 
enheten inte till en annan regional station med 
starkare frekvens. Om du lämnar detta regionala 
programs mottagningsområde trycker du på   
[Regional]  [OFF] under FM-mottagning. Denna 
funktion fungerar inte i Storbritannien och en del 
andra områden.

Funktion för lokal länkning (endast 
Storbritannien)
Med denna funktion går det att välja andra lokala 
stationer i området, även om de inte är lagrade på 
dina nummer. Under FM-mottagning trycker du på 
ett nummer ([1] till [6]) på vilken en lokal station är 
lagrad. Inom 5 sekunder trycker du en gång till på 
numret för den lokala stationen. Upprepa detta tills 
den lokala stationen tas emot.

1 Under FM-mottagning, tryck på [PTY].
Flytta rullningslisten uppåt och nedåt för att 
bläddra i listan.Inställning AF



 

Välja programtyper (PTY)

010book.book  Page 11  Tuesday, March 4, 2014  11:51 AM



12SV

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\SV\040CD.fm masterpage: Left

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

2 Tryck på den önskade programtypen.
Enheten söker efter en station som sänder vald 
programtyp.

Tryck på  för att stänga PTY-listan.

Programtyper

Observera!
Den här funktionen kan inte användas i länder eller 
regioner där PTY-data inte används.

Information om skivor och filer som kan spelas 
finns i sida 29.

Spela en skiva
Beroende på den skiva du spelar kan vissa 
funktioner se annorlunda ut eller vara begränsade.
Se instruktionerna som medföljer skivan.

1 Sätt i skivan (med etiketten vänd uppåt), 
därefter startar uppspelningen.

Om en DVD-meny visas
Tryck på önskad post i DVD-menyn.
Du kan även använda menykontrollpanelen som du 
kan ta fram genom att trycka var som helst på 
skärmen förutom på DVD-menyalternativen. Tryck 
på /// för att flytta markören och tryck 
därefter på [ENTER] för att bekräfta.
Använd fjärrkontrollen om menykontrollpanelen 
inte visas när du trycker på bildskärmen.

Exempel på uppspelningsindikationer (DVD)

 Aktuell källikon, format, kapitel-/titelnummer, 
ljudformat

 Uppspelningsstatus, förfluten uppspelningstid

Tryck på skärmen om indikeringarna inte visas.
För ljudskivor visas vissa indikeringar alltid under 
uppspelning.

Tryck på  för att ändra visualiserarens 
inställningar.

Med PBC-menyn får du interaktiv hjälp när en 
PBC-kompatibel VCD-skiva spelas.

1 Starta uppspelningen av en 
PBC-kompatibel VCD-skiva.
PBC-menyn visas.

News (Nyheter), Current Affairs (Aktualiteter), 
Information (Information), Sport (Sport), 
Education (Utbildning), Drama (Teater), Cultures 
(Kultur), Science (Vetenskap), Varied Speech 
(Underhållning), Pop Music (Popmusik), Rock 
Music (Rockmusik), Easy Listening (Lättlyssnat), 
Light Classics M (Lätt klassiskt), Serious Classics 
(Klassisk musik), Other Music (Övrig musik), 
Weather & Metr (Väder), Finance (Ekonomi), 
Children’s Progs (För barn), Social Affairs (Sociala 
frågor), Religion (Andliga frågor), Phone In 
(Telefonväkteri), Travel & Touring (Resor och 
semester), Leisure & Hobby (Fritid och hobby), Jazz 
Music (Jazzmusik), Country Music (Countrymusik), 
National Music (Nationell musik), Oldies Music 
(Oldies), Folk Music (Folkmusik), Documentary 
(Dokumäntärer)

Uppspelning

Använda PBC (uppspelningskontroll)
-funktioner
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2 Tryck på fjärrkontrollens sifferknappar 
för att välja önskat alternativ och tryck 
därefter på ENTER.

3 Följ instruktionerna i menyn vid 
interaktiv användning.
Om du vill återgå till föregående visning trycker 
du på  på fjärrkontrollen.

För att inaktivera PBC-funktioner, ställ in 
[Video CD PBC] på [OFF] (sida 27).
Observera!
 Under PBC-uppspelning visas inte spårnummer, 

uppspelningsalternativ etc. på skärmbilden för 
uppspelning.

 Det går inte att återuppta uppspelning under 
uppspelning med PBC.

Ändra ljudspråk/format
Ljudspråket kan ändras om skivan spelas in med 
flerspråkiga spår. Du kan också ändra ljudformatet 
när du spelar en skiva som är inspelad i flera 
ljudformat (t ex Dolby Digital).
Under uppspelning, tryck på skärmen och därefter 
på .
Tryck flera gånger på  tills önskat ljudspråk/
format visas.

* Formatnamnet och kanalnumret visas enligt 
följande:

Om samma språk visas två eller flera gånger 
innehåller skivan flera olika ljudformat.

För att ändra ljudkanalen
När du spelar en VCD-skiva kan du lyssna på både 
vänster och höger kanaler, endast höger kanal eller 
endast vänster kanal, via både höger och vänster 
högtalare.
Under uppspelning trycker du flera gånger på  
tills önskad ljudkanal visas.
Alternativen anges nedan.

[Stereo]: Normalt stereoljud (standard)
[1/Left]: Vänster kanals ljud (mono)
[2/Right]: Höger kanals ljud (mono)

Spela en iPod/USB-enhet
I denna bruksanvisning används ”iPod” som en 
allmän benämning för iPod-funktioner på iPod och 
iPhone om inget annat anges i texten eller bilderna.
Mer information om kompatibiliteten för din iPod, 
finns i ”Om iPod” (sida 32) eller besök 
supportwebbplatsen som anges på det bakre 
omslaget.

Det går att använda USB-enheter av MSC-typ (Mass 
Storage Class) (t.ex. en USB-enhet, en digital 
mediaspelare, Android-telefon) som är kompatibel 
med USB-standarden.
Beroende på den digitala mediaspelaren eller 
Android-telefonen, måste USB-anslutningsläget 
ställas in på MSC.

1 Sänk volymen på den här enheten.
Starta enheten om den är avstängd.

2 Anslut iPod- eller USB-enheten till 
USB-porten.

3 Tryck på HOME och därefter på [USB 
Music], [USB Video], [USB Photo] eller 
[iPod].
Med [USB Music], [USB Video] eller [iPod] startar 
uppspelningen.
Med [USB Photo] trycker du på [All pictures] eller 
[Folders] och väljer bilden eller mappen för att 
starta visning av bildfil.

Stoppa uppspelning
Tryck på och håll OFF i 1 sekund.

Ta bort enheten
Stoppa uppspelning och koppla därefter bort 
enheten.
Koppla inte bort enheten medan uppspelning 
pågår eftersom data på enheten kan skadas.

Observera!
 Om du ansluter en iPod- eller MSC-enhet till en 

USB-port medan samma typ av enhet redan är 
ansluten till den andra USB-porten kommer inte 
enheten att känna igen den senaste enheten.

 Signalen för USB-video eller USB-bildfil matas ut från 
videoutgången (bak).

 Signalen för iPod-video matas inte ut från 
videoutgången (bak).

Varning gällande iPhone
När du ansluter en iPhone via USB, styrs 
telefonvolymen av själva iPhone-enheten. För att 
undvika plötsliga höga ljud efter ett samtal ska du 
inte öka volymen på enheten under ett samtal.

Om läget för att återuppta uppspelning
När iPod-enheten som spelas ansluts till 
dockningskontakten ändras läget för denna enhet 
till läget för att återuppta uppspelning och 
uppspelningen startar i det läget som ställts in av 
iPod-enheten.
I läget för att återuppta uppspelning är inte 
upprepad och blandad uppspelning tillgängliga.

Konfigurera ljudinställningar

Exempel: Dolby Digital 5.1-kanaler
 Främre kanal × 2 + Mittkanal × 1
 Bakre kanal × 2

Ljudspråk

Ljudformat/
Kanalnummer*
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1 Tryck på  under uppspelning.

Inaktivera Passenger App Control
Medan [Passenger App Control] används trycker du 
på skärmen och sedan på [Cancel].
Uppspelningsläget ändras till läget för fortsatt 
uppspelning.

Observera!
 Appens bild och video kan endast visas på den här 

enheten medan parkeringsbromsen är åtdragen.
 App:ar som är kompatibla med Passenger App 

Control är begränsade.
 Volymen kan endast justeras med den här enheten.
 Inställningen för upprepad och blandad uppspelning 

stängs av om passagerarstyrningsläget avbryts.

Spela en BLUETOOTH-enhet
Du kan spela upp innehåll på en ansluten enhet 
som har stöd för BLUETOOTH A2DP (Advanced 
Audio Distribution Profile).

1 Upprätta en BLUETOOTH-anslutning med 
ljudenheten (sida 9).

2 Sänk volymen på den här enheten.

3 Tryck på HOME och tryck därefter på [BT 
Audio].

4 Manövrera ljudenheten för att starta 
uppspelningen.

5 Ställ in ljudvolymen på den här enheten.

Uppspelningskontroller
Om BLUETOOTH-enheten har stöd för AVRCP 
(Audio Video Remote Control Profile) kan du styra 
uppspelning via denna enhet på samma sätt som 
uppspelning av en skiva.

Matcha volymnivån från 
BLUETOOTH-enheten med andra 
ljudkällor
Du kan minska volymnivåskillnaden mellan den här 
enheten och BLUETOOTH-enheten.
Tryck på  under uppspelning.
Välj en nivå mellan –8 och +18.

Söka och spela upp spår

1 Tryck under uppspelning på  
(upprepa) eller  (blanda) flera gånger 
tills önskat alternativ visas.
Upprepad eller blandad uppspelning startar.

Vilka uppspelningslägen som är tillgängliga kan 
variera beroende på den valda ljudkällan.

Observera!
Blandad uppspelning kan inte användas med följande 
skivor:
 DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i VR-läge.
 version 2.0 VCD med PBC-funktion.

1 Under uppspelning trycker du på 
fjärrkontrollens sifferknappar för att 
ange ett nummer (spår, kapitel etc.), 
tryck därefter på ENTER.
Uppspelning börjar från början av den valda 
punkten.

Observera!
Under VCD-uppspelning är denna funktion endast 
tillgänglig när du spelar en VCD-skiva utan PBC-
funktioner.

ZAPPIN är till hjälp när du letar efter låt genom att 
bara huvudrefrängen spelas upp för den låten i en 
spellista på iPod/USB-enheten. Uppspelningstiden 
kan ställas in i alternativmenyn (sida 16).
Denna funktion är praktisk, om man exempelvis 
söker efter ett spår i blandat läge eller repeterat 
blandningsläge.

Observera!
 Spåren i USB-enheten måste analyseras med 12 TONE 

ANALYSIS. 
 Spåren i iPod spelas upp från 1 minut in i varje låt.

1 Tryck på [ZAP] under ljuduppspelning.
För USB-musik startar ZAP-läget från det spår 
som håller på att spelas.
För iPod startar ZAP-läget från en passage i 
nästa spår.

2 Tryck på [ZAP] när ett spår som du vill 
lyssna på spelas upp.
För USB-musik återgår uppspelningen till 
normal uppspelning från den aktuella 
positionen och till slutet av spåret.
För iPod spelas det valda spåret från början.

Lyssna och titta på innehåll genom att 
använda iPod (Passenger App Control)

Använda upprepad uppspelning och 
blandad uppspelning

Använda uppspelning med 
direktsökning

Söka efter ett spår med hjälp av 
huvudrefrängen (ZAPPIN™)

010book.book  Page 14  Tuesday, March 4, 2014  11:51 AM



15SV

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\SV\040CD.fm masterpage: Right

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

Upprepa stegen 1 och 2 för att söka efter ett spår 
igen med ZAPPIN-läget.

1 Tryck på  under uppspelning.
Listskärmen för den enhet som spelas upp 
visas.

Du kan även trycka på  eller  för att sortera 
listan enligt filtyp (ljud/video).

2 Tryck på önskat alternativ.
Uppspelningen startar.
Om det är en USB-bildfil trycker du på  för att 
starta bildspelet.

Ändra visningsformatet för video-/
bildfiler
Medan listskärmen visas trycker du på  och 
därefter väljer du önskat alternativ.

1 Medan listskärmen visas trycker du på 
.

Menylistan visas.

2 Välj önskad kategori.
Den valda listan visas.

3 Tryck på önskat spår.
Uppspelningen startar.

1 Medan listskärmen visas trycker du på 
.

2 Tryck på omslaget för det album du vill 
spela.
Uppspelningen startar.

Spela upp musik som passar 
din sinnesstämning (SensMe™)
Sonys unika ”SensMe™-kanaler” grupperar 
automatiskt spår enligt kanal eller sinnesstämning 
som gör att du kan spela upp musik intuitivt.

Programmet (”Media Go”) erfordras för att aktivera 
SensMe™-funktionen på denna enhet.

1 Ladda ner ”Media Go”-programmet från 
supportplatsen som anges på det bakre 
omslaget.

2 Följ anvisningarna på skärmen för att 
göra klart installationen.

För att aktivera SensMe™-funktionen på den här 
enheten måste spåren vara analyserade och 
överförda till en registrerad USB-enheten med hjälp 
av ”Media Go”.

1 Anslut den registrerade USB-enheten till 
din dator.
För ”WALKMAN” ansluter du via MTP-läge.
För andra USB-enheter än ”WALKMAN” ansluter 
du via MSC-läge.
”Media Go” startar automatiskt.
Om ett meddelande visas följer du 
anvisningarna på skärmen för att fortsätta.

2 Dra och släpp spår från Windows 
Utforskaren eller iTunes etc. till ”Media 
Go”.
Analysen och överföringen av spår startar.

Mer information om användning finns i 
hjälpfunktionen för ”Media Go”.

Söka efter en fil från listskärmen

: Rutnätsvy
Visar filerna i ett rutnät.

: Listvy
Visar filerna i en lista.

: Omslagsvy
Visar filerna som vinklad grafik.

: Datumvy (endast alla bilder)
Visar bildfiler i datumordning.

: Utökad vy (endast mappar)
Visar bildmappar, under vilka undermappar visas 
och alla bildfilerna som finns i dem.

Välja låtar från biblioteket

Välja ett album med hjälp av omslaget

Installera ”Media Go” på en dator

Överföra spår till en USB-enhet med 
hjälp av ”Media Go”.
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”SensMe™-kanaler” kategoriserar automatiskt spår 
i kanaler beroende på deras melodier. Du kan välja 
och spela upp en kanal som är lämplig för din 
sinnesstämning, aktivitet etc.

1 Anslut en USB-enhet som är 
konfigurerad för SensMe™-funktionen.

2 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[USB Music].

3 Tryck på  och därefter på .

4 Snärta kanallistan åt vänster eller höger.
Uppspelningen av det första spåret i den 
aktuella kanalen startar från spårets mest 
melodiska eller rytmiska del*.

* Kanske inte detekteras korrekt.

5 Tryck på önskad kanal.
Uppspelning av spåren i den valda kanalen 
startar.

Kanallista

 Basic channels
Spelar spår enligt musiktyp.

 Rekommenderas

 Blanda alla
Spelar alla analyserade spår i slumpmässig ordning.

Tillgängliga alternativ
Genom att trycka på  blir diverse inställningar 
tillgängliga för varje källa. Vilka alternativ som är 
tillgängliga varierar beroende på situationen.

Tuner

iPod

USB Music

USB Video

Spela upp spår i kanaler (SensMe™
-kanaler)

[Energetic], [Emotional], [Lounge], [Dance], 
[Extreme], [Upbeat], [Relax], [Mellow]

[Morning], [Daytime], [Evening], [Night], 
[Midnight]

Alternativ Detaljer

[Regional] [ON], [OFF] Växlar funktionen 
för regionala 
program.

[AF (Alternative 
Frequencies)]

[ON], [OFF] Väljer och 
återinställer 
stationen med den 
starkaste signalen i 
ett nät.

Alternativ Detaljer

[ZAPPIN 
Time]

– Väljer 
uppspelningstiden för 
ZAPPIN-funktionen: 
[6 sec], [15 sec], 
[30 sec]

Alternativ Detaljer

[ZAPPIN Time] Väljer 
uppspelningstiden för 
ZAPPIN-funktionen: 
[6 sec], [15 sec], 
[30 sec]

[Update 
database]

Söker efter musikfiler 
och lägger till dem i 
databasen.

[About Music 
player]

Visar applikationens 
version.

[List view],
[Grid view]

Ändrar 
visningsformatet för 
album medan du 
väljer [Albums] i 
biblioteket.

[Sort by 
album], [Sort 
by artist]

Ändrar 
sorteringsordningen 
för omslag.

[Gate], 
[Balloon], 
[Glow], 
[Animal], 
[Albums], 
[Graffiti], [Ink], 
[Random]

Ändrar visualiserarens 
inställningar.

Alternativ Detaljer

[Zoom 
settings]

Justerar 
videovisningen: 
[Normal mode], [Full 
mode], [Off]

[Update 
database]

Söker efter videofiler 
och lägger till dem i 
databasen.

[About Video 
player]

Visar applikationens 
version.

– Visar menyerna för 
ljudalternativ.

– Visar detaljerad 
information.

– Tar bort filen.
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USB Photo

Disc

Innan du ringer med handsfree ska du se till att  
och  visas på skärmen. Om indikeringarna inte 
visas utför du BLUETOOTH-anslutningsproceduren 
(sida 8).

Ta emot ett samtal
1 Tryck på  när ett samtal tas emot.

Telefonsamtalet startar.

Observera!
 Det går inte att ta emot ett samtal om enheten ställs i 

MirrorLink™-läge.
 Ringtonen och rösten för den andra parten avges 

endast från de främre högtalarna.

Justera ringtonsvolymen
Nivån för ringtonen lagras i minnet oberoende av 
den vanliga volymnivån.
Vrid volymkontrollen under tiden som ett samtal tas 
emot.

Avvisa/avsluta ett samtal
Tryck på .

Ringa ett samtal
1 Tryck på HOME och tryck därefter på 

[Phone].

2 Tryck på en av ikonerna på 
BLUETOOTH-telefonens display.

[Oldest first], 
[Newest first],
[A to Z], [Z to 
A]

Ändars videolistans 
sorteringsordning.

Alternativ Detaljer

[Slideshow 
interval 
settings]

Justerar tidsintervallet: 
[0,5 sec.] 
- [20,0 sec.].

[Play 
continuously]

Ställer in kontinuerlig 
uppspelning 
(bildspel).

[Update 
database]

Söker efter bildfiler 
och lägger till dem i 
databasen.

[About Photo 
viewer]

Visar applikationens 
version.

– Spelar upp ett 
bildspel.

– Ställer in en bildfil som 
bakgrundsbild.

– Visar detaljerad 
information.

– Tar bort filen.

[Oldest first], 
[Newest first],
[A to Z], [Z to 
A]

Ändrar ordningen i 
bildlistan.

Alternativ Detaljer

[DVD 
Audio 
Level]

– Justerar den utgående 
ljudvolymen mellan 
–10 och +10 för en 
DVD-skiva inspelad i 
Dolby Digital-format 
för att balansera 
volymnivån mellan 
skivor.

[CSO 
(Center 
Speaker 
Organizer)]

– Skapar en virtuell 
mitthögtalare även 
om en verklig 
mitthögtalare inte är 
ansluten. Välj mellan 
[CSO1], [CSO2] och 
[CSO3]. Denna 
funktion är endast 
aktiv när [Multi 
Channel Output] 
ställts in på [Multi] i 
inställningarna för 
källa (sida 26).

Ringa med handsfree

    



010book.book  Page 17  Tuesday, March 4, 2014  11:51 AM



18SV

D:\Desktop Back up\Lulu_\Sony\PP-57320\PP-57320_XAV602\IM_FM10\SV\040CD.fm masterpage: Left

XAV-602BT
4-476-910-22(1)

*1 Mobiltelefonen måste ha stöd för PBAP (Phone 
Book Access Profile).

*2 Använd inte röstuppringningsfunktionen på 
mobiltelefonen medan den är ansluten till den 
här enheten.

*3 Röstuppringningsfunktionen kanske inte 
fungerar beroende på mobiltelefonens 
igenkänningsspecifikation. Mer information finns 
på det bakre omslaget.

3 Tryck på .
Samtalet kopplas upp och anropsskärmen visas 
tills den andra parten svarar.

Tillgängliga funktioner under 
ett samtal

Justera volymen för den som talar
Volymnivån för den som talar lagras i minnet 
oberoende av den vanliga volymnivån.
Vrid på volymkontrollen under ett samtal.

Skicka DTMF (Dual Tone Multiple 
Frequency)-toner
Tryck på ” ” och därefter på de erfordrade 
sifferknapparna.

Överföra det aktuella samtalet till 
mobiltelefonen
Tryck på .
Tryck en gång till på  för att återgå till 
handsfree-samtal.

Tillgängliga alternativ
Tryck på  under ett handsfree-samtal.

Hantering av telefonboken
Observera!
Innan du kastar eller säljer din bil med denna enhet 
installerad ska du se till att radera all information i 
telefonboken i denna enhet för att förhindra obehörig 
åtkomst, genom att göra något av det följande:
 Ta bort data i telefonboken genom att initiera 

enheten (sida 23).
 Trycka på återställningsknappen.
 Koppla bort strömförsörjningen.

Du kan få åtkomst till data i telefonboken på en 
mobiltelefon eller denna enhets interna data för att 
ringa ett samtal.

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[Phone].
Skärmen för BLUETOOTH-telefon visas.

2 Tryck på  och därefter på [Phonebook 
Select].

3 Tryck på önskat alternativ.

Lagra data i telefonboken (När [Internal] 
har valts i [Phonebook Select])
Du kan skicka telefonboksdata från den anslutna 
mobiltelefonen till den här enheten.
Tryck på HOME och därefter på [Phone]    
[Receive Phonebook]. Enheten är klar att ta emot 
telefonboksdata.
Skicka telefonboksdata genom att styra den 
anslutna mobiltelefonen.
Om data lagras visas enhetsnamnet för 
BLUETOOTH-enheten på enhetens skärm.

  (samtalshistorik)*1 

Välj en kontakt i listan med 
samtalshistorik. Enheten lagarar de 
senaste 20 samtalen.

  (återuppringning)
Ring automatiskt upp det senaste 
numret du ringde.

  (telefonbok)*1

Välj en kontakt i namnlistan/
nummerlistan i telefonboken. Tryck på 

 för att söka efter önskad kontakt i 
alfabetisk ordning i namnlistan.
Mer information om hur du hanterar 
telefonboken finns i ”Hantering av 
telefonboken” (sida 18).

  (röstuppringning)*2*3

Tala in en rösttagg som är lagrad på 
mobiltelefonen.

  (inmatning av telefonnummer)
Ange telefonnumret.

 Förinställningsnummer
Tryck på ett förinställningsnummer ([1] 
till [6]).
Enheten lagrar upp till 6 kontakter i 
listan.
Mer information om hur du lagrar finns i 
”Förinställa telefonnummer” (sida 19).

[Speech Quality] Minskar eko och brus under ett 
samtal. Ställ in på [Mode 1] vid 
normal användning. Ställ in 
[Mode 2] om utgående 
ljudkvalitet inte är bra.

[MIC Gain] Justera mikrofonens volym för 
den andra parten: [Low], 
[Middle], [High].

Välja telefonboksdata
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1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[Phone].
Skärmen för BLUETOOTH-telefon visas.

2 Tryck på .
Telefonboken visas.

3 Tryck på .
En bekräftelse visas.

4 Tryck på [OK].
Alla data i telefonboken på denna enhet tas 
bort.

Radera en individuell kontakt från 
telefonboken
Följ stegen 1 till 2 ovan och välj därefter kontakten.
Om du vill söka en önskad kontakt i alfabetisk 
ordning trycker du på  och väljer därefter alfabet.
Tryck på   [OK].

Hantering av samtalsdata

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[Phone].
Skärmen för BLUETOOTH-telefon visas.

2 Tryck på .
Samtalshistoriken visas.

3 Tryck på .
En bekräftelse visas.

4 Tryck på [OK].
Alla posterna i samtalshistoriken raderas.

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[Phone].
Skärmen för BLUETOOTH-telefon visas.

2 Tryck på .
Telefonboken visas.

3 Välj kontakten att lagra som 
snabbvalsuppringning.

 Tryck på namnet för kontakten i 
namnlistan.
Om du vill söka en önskad kontakt i 
alfabetisk ordning trycker du på  och 
väljer därefter alfabet.

 Tryck på telefonnumret i 
nummerlistan.

Skärmen för bekräftelse av kontakten visas.

4 Tryck på [Preset] och därefter på önskat 
förinställningsnummer ([1] till [6]).
Kontakten lagras på det valda snabbvalsnumret.

Ändra registreringen av snabbvalet
Följ proceduren ovan och skriv över ett registrerat 
snabbval.

Telefonalternativmeny
1 Tryck på HOME och tryck därefter på 

[Phone].

2 Tryck på . 
Telefonalternativmenyn visas.

Radera telefonboksdata

Ta bort samtalshistorik

Förinställa telefonnummer

[Ringtone]
Använder ringsignalen för denna enhet eller den 
anslutna mobiltelefonen: [Internal], [Cellular].

[Auto Answer]
Svarar automatiskt på inkommande samtal.
 [OFF]: för att inte svara automatiskt.
 [3 sec]: för att svara automatiskt efter 

3 sekunder.
 [10 sec]: för att svara automatiskt efter 

10 sekunder.

[Phonebook Select]
Söker telefonboksdata på denna enhet eller 
mobiltelefonen: [Internal], [Cellular].

[Receive Phonebook]
Tar emot telefonboksdata från den anslutna 
mobiltelefonen.
När mottagningen är klar visas 
BLUETOOTH-enhetsnamnet.

[Background Visualizer]
Ställer in bakgrundsvisualiseraren: [ON], [OFF].
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Mer information om anslutning av smartphone 
med följande funktioner och batteriladdning finns i 
”Kort översikt av användbara funktioner för 
smartphone” på sidorna i slutet av denna 
bruksanvisning.

App Remote med iPhone/
Android-telefon
Ladda ner applikationen App Remote som erfordras 
från App StoreSM för en iPhone eller från Google 
Play för en Android-telefon.
App Remote-funktioner tillhandahåller följande 
funktioner:

 Använda enheten till att starta och styra 
kompatibla applikationer på en iPhone/
Android-telefonen.

 Använda iPhone/Android-telefonen med enkla 
handgester för att styra enhetens källa.

 Uppläsning av inkommande textmeddelanden/
SMS/påminnelser. (Endast Android-telefon)

 Starta en applikationer eller ljudkälla eller sök på 
Internet med hjälp av sökord genom att tala in 
ett ord eller en fras i mikrofonen. (Endast 
Android-telefon)

 Justera ljudinställningarna (EQ7, balans/fader, 
avlyssningsplats) för enheten via en 
mobiltelefon.

Tillgängliga funktioner skiljer sig beroende på 
applikationen. Mer information om tillgängliga 
applikationer hittar du om du besöker supportsidan 
som anges på det bakre omslaget.

Observera!
 Av säkerhetsskäl ska du följa lokala trafiklagar och 

-regler och använd inte applikationen medan du kör.
 Du måste ha version 2 eller senare av 

App Remote-applikationen på din smartphone.
 App Remote-funktionen via USB är endast tillgänglig 

för en iPhone med iOS 5.
 App Remote-funktionen via BLUETOOTH-funktionen 

är endast tillgänglig för Android-telefoner med 
Android 2.1, 2.2, 2.3 eller 4.0.

 Funktionen för automatisk uppläsning av SMS är 
endast tillgänglig för Android-telefoner där TTS 
Engine är installerad.

 Följande funktioner inaktiverar 
App Remote-funktionen.
 BT Audio (endast Android-telefon)
 MirrorLink™

 App Remote-funktionen är inte tillgänglig när 
[Receiver Audio Playback during MirrorLink™] ställts 
in på [ON].

1 Anslut iPhone till USB-porten eller 
Android-telefonen via 
BLUETOOTH-funktionen.

2 Starta App Remote-applikationen.

3 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[App Remote].
Anslutningen till iPhone/Android-telefonen 
startar.
Mer information om funktioner på iPhone eller 
Android-telefonen finns i applikationens 
hjälpfunktion.

Om enhetsnumret visas
Kontrollera att samma nummer visas (t.ex. 123456) 
på denna enhet och på mobiltelefonen, tryck 
därefter på MENU på den här enheten och välj Ja på 
mobiltelefonen.

Avbryta en anslutning
Tryck på  uppe till höger på skärmen.

Duplicera skärmen på en 
smartphone (MirrorLink™)
MirrorLink™-kompatibilitet beror på 
smartphone-telefonen och dess applikation.
För information om kompatibla modeller hänvisas 
till kompatibilitetslistan på supportplatsen som 
anges på det bakre omslaget.

Om användning av MirrorLink™-funktionen
 Din smartphone måste ha stöd för MirrorLink™

-funktionen.
 Beroende på din smartphone kan du behöva ladda 

ner en applikation för att använda MirrorLink™
-funktionen.

 Vilka funktioner som är tillgängliga beror på din 
smartphone. Mer information finns i handboken som 
medföljer din smartphone eller så kontaktar du 
tillverkaren för att få information.

1 Anslut din smartphone till USB-porten.

2 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[MirrorLink™].
Skärmen på din smartphone visas på enhetens 
skärm.
Tryck på och styr applikationer på samma sätt 
som du gör med din smartphone.

Tips
Genom att ställa in [Receiver Audio Playback during 
MirrorLink™] på [ON] kan enheten spela upp en 
ljudkälla under MirrorLink™-funktionen (sida 22). 
Denna inställning är praktiskt när du använder en 
navigeringsapplikation på din smartphone via 
MirrorLink™-funktionen.

Observera!
Av säkerhetsskäl går det inte att visa en del innehåll 
från skärmen på en smartphone på den här enheten 
om parkeringsbromsen inte är åtdragen.

Användbara funktioner
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Uppleva olika källor i framsätet 
och baksätet (Zone × Zone)
Det går att samtidigt uppleva två olika källor i bilens 
framsäte och baksäte.
Nedan anges lämpliga källor för denna enhet (fram) 
och den bakre bildskärmen (bak).
Fram: Valfri källa.
Bak: Skivor som spelas upp i denna enhet.

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[Settings].

2 Tryck på [ ] och tryck därefter på 
[Zone × Zone].

3 Tryck på [ON].
Använd pekskärmen och knapparna på enheten 
för att styra källan för framsätet.
Använd fjärrkontrollen för att styra källan för 
baksätet.

Inaktivera Zone × Zone
Tryck på OFF på enheten/fjärrkontrollen eller välj 
[OFF] i steg 3 ovan.

Observera!
 Funktionen Zone × Zone inaktiverar användning av 

fjärrkontrollen för källan i framsätet.
 Följande knappar på fjärrkontrollen inaktiveras när du 

aktiverar Zone × Zone-funktionen: SRC, MODE, ATT, 
VOL +/–, CLEAR, sifferknappar.

 Följande inställningar inaktiveras när Zone × Zone
-funktionen aktiveras:
 EQ7 / Subwoofer Level Adjust (sida 24)
 Balance / Fader Level Adjust (sida 24)
 Listening Position (sida 24)
 CSO (sida 17)
 HPF, LPF (sida 24)
 Rear Bass Enhancer (sida 24)

Använda geststyrning
Du kan aktivera vanliga funktioner genom att rita 
följande kommandogester på mottagnings-/
uppspelningsskärmen.

Tips
 Om du spelar upp USB-video kan du ändra 

uppspelningshastigheten dynamiskt genom att dra åt 
vänster eller höger på skärmen för videofilen.

 Om du visar USB-bilder kan du bläddra bakåt eller 
snabbläddra framåt i en bildfil genom att snärta 
bildlistan åt vänster eller höger.

Gör så här För att

Rita en horisontell 
linje (vänster till 
höger)

Radiomottagning:
söka stationer framåt.
(Samma som .)

DVD/VCD-uppspelning:
hoppa framåt ett kapitel/spår.
(Samma som .)

Xvid/MPEG-4/
ljuduppspelning:
hoppa framåt en fil/ett spår.
(Samma som .)

Rita en horisontell 
linje (höger till 
vänster)

Radiomottagning:
söka stationer bakåt.
(Samma som .)

DVD/VCD-uppspelning:
hoppa bakåt ett kapitel/spår.
(Samma som .)

Xvid/MPEG-4/
ljuduppspelning:
hoppa bakåt en fil/ett spår.
(Samma som .)

Rita en vertikal 
linje (uppåt)

Radiomottagning:
ta emot lagrade stationer (gå 
framåt).

DVD/VCD/Xvid/MPEG-4
-uppspelning:
snabbspola videon framåt.

Ljuduppspelning:
hoppa framåt ett album 
(mapp).

Rita en vertikal 
linje (neråt)

Radiomottagning:
ta emot lagrade stationer (gå 
bakåt).

DVD/VCD/Xvid/MPEG-4
-uppspelning:
ändra uppspelningsriktning för 
videon.

Ljuduppspelning:
hoppa bakåt ett album (mapp).
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Välj [Settings] i HOME-menyn om du behöver ändra 
enhetens inställningar.
”” i tabellen nedan indikerar 
standardinställningen.

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[Settings].

2 Tryck på en av ikonerna för 
inställningskategori.

: General Settings (sida 22)
: Sound Settings (sida 24)

: Visual Settings (sida 25)
: Source Settings (sida 25)

3 Flytta rullningslisten uppåt och nedåt för 
att välja önskat alternativ.

Om du vill återgå till den föregående skärmbilden 
trycker du på .

Tryck på  för att växla från HOME-skärmen till 
uppspelningsskärmen.

General Settings
MirrorLink™ Full Screen
Enhetsstatus: Vilken som status

Receiver Audio Playback during MirrorLink™
Enhetsstatus: Vilken som status

Zone × Zone
Enhetsstatus: Vilken som status

Date & Time
Enhetsstatus: Vilken som status

Language
Enhetsstatus: Vilken som status

Name Characters
Enhetsstatus: Vilken som status

Auto OFF
Stänger av automatisk efter önskad tid om ingen 
källa väljs.
Enhetsstatus: Vilken som status

Demo
Enhetsstatus: Vilken som status

Settings

Alternativ Syfte

ON (), OFF Används till att duplicera 
skärmen för din smartphones på 
enhetens skärm i helskärmsläge.

Alternativ Syfte

ON, OFF () Används till att aktivera 
uppspelningen av en ljudkälla 
medan MirrorLink™-funktionen 
används. I detta läge går det att 
välja [MirrorLink™] genom att 
trycka på DSPL-knappen.
Följande källor kan inte väljas när 
funktionen är inställd på [ON].
–BT Audio
-App Remote

Alternativ Syfte

ON, OFF () Används till att aktivera 
Zone × Zone-funktionen.

Alternativ Syfte

Select Time 
Zone, Set Date, 
Set Time

Ställa in tidszon, datum och tid.

Alternativ Syfte

English (), 
Français,
Español,
Português, 
Русский,
Nederlands,
Deutsch,
Italiano, 

, 
, , 

Välja visningsspråket.

Alternativ Syfte

Latin 
Characters (), 
Russian 
Characters, 
Simplified 
Chinese, 
Traditional 
Chinese, 
Korean 
Characters, Thai 
Characters

Används till att välja 
teckenkodning. Vissa tecken 
visas eventuellt inte på rätt sätt 
beroende på kodningsmetoden.

Alternativ Syfte

OFF (), 30 sec, 
30 min, 60 min

Används till att välja önskad tid 
för avstängning av enheten eller 
inaktivering av funktionen för 
automatisk avstängning

Alternativ Syfte

ON (), OFF Aktivera demonstrationen.
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Beep
Enhetsstatus: Vilken som status

Front Panel Caution Alarm
Enhetsstatus: Vilken som status

Rotary Commander
Ändrar funktionsriktningen för vridkontrollen.
Enhetsstatus: Vilken som status

Key Illumination
Enhetsstatus: Vilken som status

Touch Panel Adjust
Enhetsstatus: Vilken som status

Camera Input
Enhetsstatus: Vilken som status

Rear View Camera Setting
Visar inställningsalternativ på bilden från 
backkameran som hjälp när du kör.
Den här inställningen är endast tillgänglig om:
 [Camera Input] har ställts in på [Normal] eller 

[Reverse].
 parkeringsbromsen är åtdragen.
Enhetsstatus: Vilken som status

Output Color System
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

Bluetooth Connection
Enhetsstatus: Vilken som status

Bluetooth Reset
Enhetsstatus: Vilken som status

USB Battery Charge Mode
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

ON (), OFF Aktivera funktionsljud.

Alternativ Syfte

ON (), OFF Används till att aktivera 
varningslarmet.

Alternativ Syfte

Default () Användning med den 
fabriksinställda placeringen.

Reverse Användning på höger sida om 
rattstången.

Alternativ Syfte

Rainbow ()
(12 förinställda 
färger, 
anpassad färg 
och 5 
förinställda 
mönster)

Används till att ändra färgen på 
knapparna på enheten så att de 
matchar bilens interiör.

Alternativ Syfte

– Justera pekskärmens kalibrering 
om den punkt du pekar på inte 
motsvarar rätt alternativ.

Alternativ Syfte

OFF Inaktivera ingången.

Normal () Visa bilden från backkameran.

Reverse Vänd bilden från backkameran 
horisontellt.

Alternativ Syfte

Används till av att visa 
markörlinjerna. Tryck en gång till 
för att dölja markörlinjerna.

Används till att justera längden 
och/eller positionen för 
markörlinjerna.

Alternativ Syfte

NTSC, PAL () Ändra färgsystemet enligt den 
anslutna skärmen. (SECAM stöds 
inte.)

Alternativ Syfte

ON, OFF () Används till att aktivera 
BLUETOOTH-signalen.

Alternativ Syfte

– Används till att initiera alla 
BLUETOOTH-relaterade 
inställningar, t.ex. 
ihopparningsinformation, 
telefonboksdata, 
samtalshistorik, 
snabbvalsuppringning, historik 
för anslutna 
BLUETOOTH-enheter etc.

Alternativ Syfte

High (), 
Standard

Används till att ändra 
strömkapaciteten (mA) för den 
bakre USB-kabeln märkt ”HIGH 
CHARGE”.
Ställ in på [Standard] om den 
anslutna enheten inte ska laddas 
upp.
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Firmware Version
Enhetsstatus: Vilken som status

Open Source Licenses
Enhetsstatus: Vilken som status

Sound Settings
Följande inställningar är inte tillgängliga under 
USB-videouppspelning.

EQ7 / Subwoofer Level Adjust
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

Balance / Fader Level Adjust
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

Listening Position
Ställer in avlyssningsplatsen och 
subwooferposition.

Enhetsstatus: Vilken som status

RBE (Rear Bass Enhancer)
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

Crossover Filter
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

Alternativ Syfte

– Används till att uppdatera 
versionen för den fasta 
programvaran.

Alternativ Syfte

– Används till att visa 
programvarulicenser.

Alternativ Syfte

OFF (), R&B, 
Pop, Rock, 
Hip-Hop, 
Dance, 
Electronica, 
Custom

Välja equalizerkurvan; anpassa 
equalizerkurvan.

Subwoofer:
(–6 - +6)
: 0

Justera subwooferns volymnivå. 
(Endast tillgängligt när 
[Subwoofer] är inställt på [ON].)

Alternativ Syfte

Balance : 
(–15 - +15)
: 0

Justera ljudbalansen mellan 
vänster och höger högtalare.

Fader :
(–15 - +15)
: 0

Justera ljudbalansen mellan 
främre och bakre högtalare.

():
():
():
():

Framhögtalare 
vänster
Framhögtalare 
höger
Mitten fram
I mitten av 
bilen

Alternativ Syfte

Front L () Ställa in vänster fram.

Front R Ställa in höger fram.

Front Ställa in mitten fram.

All Ställa in mitten på bilen.

OFF Inte ställa in avlyssningsplatsen.

Subwoofer:
Near, Normal 
(), Far

Används till att välja 
subwooferns position. (Endast 
tillgänglig när [Subwoofer] ställts 
in på [ON] och 
avlyssningsplatsen ställts in på 
[Front L], [Front R], [Front] eller 
[All].)

Custom Används till att noggrant 
kalibrera avlyssningsplatsen. 
Innan du startar ska du mäta 
avståndet mellan 
avlyssningsplatsen och varje 
högtalare.

Alternativ Syfte

OFF (), RBE1, 
RBE2, RBE3

Används till att välja läget när du 
använder de bakre högtalarna 
som subwoofrar.

Alternativ Syfte

LPF: 50 Hz, 
60 Hz, 80 Hz, 
100 Hz (), 
120 Hz

Välja subwooferns 
gränsfrekvens. (Endast 
tillgängligt när [Subwoofer] är 
inställt på [ON].)

HPF: OFF (),
50 Hz, 60 Hz,
80 Hz, 100 Hz, 
120 Hz

Välja gränsfrekvensen för de 
främre/bakre högtalarna.

Subwoofer 
Phase:
Normal (), 
Reverse

Används till att välja 
subwooferfasen. (Endast 
tillgängligt när [Subwoofer] 
ställts in på [ON].)
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Subwoofer
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

4.1ch Speaker Level
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

Visual Settings
Dimmer
Enhetsstatus: Vilken som status

Dimmer Level
Enhetsstatus: Vilken som status

Picture EQ
Justera bilden så att den lämpar sig för belysningen 
inuti bilen. Denna inställning kan endast göras när 
parkeringsbromsen är åtdragen.
Enhetsstatus: Under videouppspelning förutom 
USB-video

Aspect
Skärmens bildformat för USB-video kan endast 
ändras med alternativmenyn (sida 16). Denna 
inställning är endast tillgänglig när 
parkeringsbromsen är åtdragen.
Enhetsstatus: Under videouppspelning

Source Settings
TA (Traffic Announcement)
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

DVD Direct Search
Ställer in sökalternativet för DVD-uppspelning med 
direktsökning.
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

ON (), OFF Använd till att ställa in 
subwooferns anslutningsstatus.

Alternativ Syfte

– Används till att justera volymen 
för varje ansluten högtalare.

Alternativ Syfte

OFF Inaktivera dimmerfunktionen.

Auto () Automatiskt dämpa belysningen 
i teckenfönstret när du tänder 
lampor. (Endast tillgängligt när 
kabeln för styrning av belysning 
är ansluten.)

ON Tona ner displayen.

Alternativ Syfte

(–5 – +5)
: 0

Väljer nivån för ljusstyrka när 
dimmerfunktionen aktiveras.

Alternativ Syfte

Dynamic (),
Standard, 
Theater, Sepia

Välja bildkvalitet.

Custom 1, 
Custom 2

Anpassa bildkvalitet.

Alternativ Syfte

Normal Visa en bild med bildformat 4:3 
(vanlig bild).

Wide Visa en bild med bildformat 4:3 
förstorad till vänster och höger 
på skärmen med avklippta delar 
på övre delen och nedre delen 
för att fylla upp skärmen.

Full () Används till att visa en bild med 
bildformatet 16:9.

Zoom Visa en bild med bildformat 4:3 
förstorad till skärmens 
vänster- och högerkant.

Alternativ Syfte

ON, OFF () Används till att ta emot 
trafikinformation.

Alternativ Syfte

Chapter () Söka efter ett kapitel.

Title Söka efter en titel.
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DVD Menu Language
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

DVD Audio Language
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

DVD Subtitle Language
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

Audio DRC
Gör ljudet klarare när volymen är låg. Endast för 
DVD-skivor* som överensstämmer med Audio DRC 
(Dynamic Range Control).
* Med undantag för DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i 

VR-läge.
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

Multi Channel Output
Ändrar metoden för utmatning av flerkanals källor.
Enhetsstatus: Vilken som status

Monitor Type
Väljer ett bildformat som är lämpligt för den 
anslutna skärmen.
(Bildformatet för den här enheten ändras också.)
Ibland väljs [4:3 Letter Box] automatiskt istället för 
[4:3 Pan Scan] eller tvärtom beroende på vilken 
skiva du spelar.
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

Alternativ Syfte

English (), 
Chinese, 
German, 
French, Italian, 
Spanish, 
Portuguese, 
Dutch, Danish, 
Swedish, 
Finnish, 
Norwegian, 
Russian, Other

Välja standardspråk för skivans 
meny.

Alternativ Syfte

English (), 
Chinese, 
German, 
French, Italian, 
Spanish, 
Portuguese, 
Dutch, Danish, 
Swedish, 
Finnish, 
Norwegian, 
Russian, Other

Välja standardspråk för 
ljudspåret.

Alternativ Syfte

English (), 
Chinese, 
German, 
French, Italian, 
Spanish, 
Portuguese, 
Dutch, Danish, 
Swedish, 
Finnish, 
Norwegian, 
Russian, Other

Välja standardspråk för 
textremsan för DVD.

Alternativ Syfte

Standard () Välja standardinställningar.

Wide Ger en känsla av 
liveframträdande.

Alternativ Syfte

Multi () För att mata ut 4.1 kanaler.

Stereo För att mixa ned till två kanaler.

Alternativ Syfte

16:9 () Visa en bred bild.
Välj det här alternativet om du 
ansluter en bredbildsskärm eller 
en bildskärm med 
bredbildsfunktion.

4:3 Letter Box Visar bredbild med svarta band i 
bildskärmens över- och 
underkant.
Lämpligt när man ansluter till en 
bildskärm med sidförhållandet 
4:3.

4:3 Pan Scan Visar bredbild på hela skärmen 
och skär automatiskt bort de 
delar av bilden som inte får rum 
på skärmen.
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DVD Playlist Play
(Endast för DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i VR-läge)
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

Video CD PBC
Enhetsstatus: Ingen källa är vald

Multi Disc Resume
Enhetsstatus: Vilken som status

Source Skip
Enhetsstatus: Vilken som status

Extra ljud/video-utrustning
Du kan ansluta upp till 2 extra enheter, till exempel 
en bärbar mediaspelare, spelkonsol etc. till AUX1 
IN- och AUX2 IN-kontakterna på enheten.

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[AUX].
AUX-uppspelningsfönstret visas.

2 Tryck på [AUX1] eller [AUX2] för att välja 
enheten.
Använd via den bärbara enheten.

Se till att justera volymen för varje ansluten enhet 
före uppspelning.
Volymnivån är gemensam för [AUX1] och [AUX2].

1 Sänk volymen på enheten.

2 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[AUX].
AUX-uppspelningsfönstret visas.

3 Tryck på  för att öppna menyn och 
tryck därefter på [Adjust Input Level].

4 Ställ in din normala volymnivå på 
enheten.

5 Tryck på –/+ upprepade gånger för att 
justera nivån.
Nivån kan justeras stegvis mellan –8 och +18.

Genom att ställa in typen (video eller ljud) för varje 
ansluten enhet, kan bakgrundsskärmen ändras i 
enlighet med denna.

1 Tryck på HOME och tryck därefter på 
[AUX].

2 Tryck på  för att öppna menyn och 
tryck därefter på [AUX1 Input] eller [AUX2 
Input].

3 Tryck på [Audio], [Video] eller [Auto 
switching].
Standardinställningen är [Auto switching].

Om du vill återgå till den föregående skärmbilden 
trycker du på .

Alternativ Syfte

Original () Spela upp titlar så som de 
ursprungligen spelades in.

Playlist Spela en redigerad spellista.

Alternativ Syfte

ON (), OFF Spela en VCD-skiva med 
PBC-funktioner.

Alternativ Syfte

ON () Lagra 
återupptagningsinställningar i 
minnet för upp till 5 videoskivor*.
* Endast DVD VIDEO/VCD/Xvid/
MPEG-4

OFF Inte lagra återstartspunkter i 
minnet.
Man kan endast återuppta 
uppspelning för den aktuella 
skivan i enheten.

Alternativ Syfte

– Används till att minska antalet 
tryckningar som krävs för att 
växla källor (sida 5). Markera alla 
oanvända källor på Source 
Skip-skärmen.

Övrig information

Välja en extraenhet

Justera volymnivån

Ställa in typ av enhet
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Backkamera
Genom att ansluta backkameran (tillval) till 
CAMERA-anslutningen kan du visa bilden från 
backkameran.
Bilden från backkameran visas när:
 Backlampan tänds (eller växelspaken står i 

backläge (R)).
 Du trycker på HOME och trycker därefter på [Rear 

Camera].
 Du trycker flera gånger på DSPL.
Mer information om backkamerans inställningar 
finns på sida 23.

Uppdatera den fasta 
programvaran
Du kan uppdatera denna enhets fasta programvara 
från följande supportplats:
http://support.sony-europe.com/
Om du vill uppdatera den fasta programvaran ska 
du besöka supportplatsen och därefter följa 
online-anvisningarna.

Säkerhetsanvisningar
 Låt enheten svalna innan du startar den, om bilen 

har varit parkerad i direkt solljus.
 Motorantennen matas ut automatiskt.
 Lämna inte frontpanelen eller ljudenheter inuti 

bilen eftersom de kan skadas eller få fel på grund 
av höga temperaturer i direkt solljus.

Kondens
Om kondens uppstår inuti enheten, ska du ta ut 
skivan och vänta cirka en timme tills det torkar bort, 
annars kommer enheten inte att fungera som den 
ska.

För att bibehålla en hög ljudkvalitet
Låt inte enheten eller skivorna komma i kontakt 
med vätskor.

Att observera om säkerhet
 Följ lokala trafikregler, lagar och bestämmelser.
 Under bilkörning
 Titta inte på eller manövrera inte enheten 

eftersom det kan leda till distraktioner och 
orsaka olyckor. Parkera bilden på en säker plats 
för att titta på eller manövrera enheten.

Använd inte inställningsfunktionen eller andra 
funktioner som kan avleda din uppmärksamhet 
från vägen.

När du backar med bilen ska du för din 
säkerhets skull titta bakåt och hålla noggrann 
uppsikt över omgivningen även om 
backkameran är ansluten. Förlita dig inte helt 
på backkameran.

 Under användning
 För inte in händer, fingrar eller främmande 

föremål i enheten eftersom det kan orsaka 
personskada eller skada enheten.

 Smådelar ska hållas utom räckhåll för barn.
 Se till att sätta fast säkerhetsbältena för att 

undvika skada vid plötsliga rörelser av fordonet.

Om installation
 Vi rekommenderar att denna enhet installeras av 

en behörig tekniker eller kvalificerad 
servicepersonal.
Om du försöker installera denna enhet själv 

hänvisas du till den medföljande 
installations- eller anslutningshandboken och 
utför installationen på rätt sätt.

 Felaktig installation kan göra att batteriet 
laddas ur eller orsaka en kortslutning.

 Om enheten inte fungerar på rätt sätt kontrollera 
du först anslutningarna, med hänvisning till den 
medföljande installations- eller 
anslutningshandboken. Om allting är som det ska 
kontrollerar du säkringen.

 Skydda enhetens yta från att skadas.
Utsätt inte enhetens yta för kemikalier, till 

exempel insektsdödande medel, hårsprej, 
insektsmedel etc.

 Låt inte gummi- eller plastmaterial ha kontakt 
med enheten under en lång tidsperiod. 
Enhetens yta kan i annat fall skadas eller 
deformeras.

 Vid installation se till att du sätter fast ordentligt.
 Vid installation kontrollerar du att tändningen är 

avstängd. Att installera denna enhet med 
tändningen på kan leda till att batteriet laddas ur 
eller kan orsaka en kortslutning.

 Vid installation ska du se till att inte skada någon 
bildel som till exempel rör, tuber, bränsletank eller 
ledning genom att använda en borr, eftersom det 
kan orsaka brand eller en olycka.

Förhindra olyckshändelser
Bilder visas på bildskärmen först då du har 
parkerat bilen och dragit handbromsen.
Om bilen börjar rulla under visning av video 
ändras bilden automatiskt till att visa 
bakgrundsbilden efter att varningsmeddelandet 
nedan visats.

[Video blocked for your safety.]

Skärmen som är ansluten till REAR OUT är aktiv 
medan bilen är i rörelse.
Bilden på skärmen växlar till bakgrundsbilden 
men ljudkällan kan höras.

Försök inte manövrera enheten eller titta på 
bildskärmen samtidigt som du kör bil.
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Att observera om licensen
Denna produkt innehåller programvara som Sony 
använder enligt licensavtal med dess 
copyrightägare. Vi är skyldiga att publicera 
innehållet i avtalet för kunder enligt krav från 
programvarans copyrightägare.
Information om programvarulicenser finns i sida 24.

Om GNU GPL/LGPL-tillämpad 
programvara
Denna produkt innehåller programvara som är 
föremål för följande GNU General Public License 
(härefter benämnd "GPL") eller GNU Lesser General 
Public License (härefter benämnd ”LGPL”). Dessa 
fastställer att kunder har rätt att hämta, modifiera 
och återdistribuera källkoden för den nämnda 
programvaran i enlighet med GPL eller LGPL som 
visas på denna enhet.
Källkoden för den ovan nämnda programvaran 
finns tillgänglig på webben.
För att hämta den går du till följande webbadress 
och väljer modellnamnet ”XAV-602BT”.
Webbadress: http://www.sony.net/products/
Linux/
Observera att Sony inte kan svara på frågor 
beträffande källkodens innehåll.

Om bildskärmen
 Blöt inte ner LCD-panelen och utsätt den inte 

för vätskor. Det kan orsaka fel. 

 Tryck inte på bildskärmen eftersom detta kan 
orsaka en förvrängd bild eller annan 
funktionsstörning (dvs. bilden kan bli otydlig och 
bildskärmen kan gå sönder).

 Tryck inte med något annat än med fingret 
eftersom det kan skada eller förstöra 
bildskärmen.

 Rengör bildskärmen med en torr mjuk duk. 
Använd inga lösningsmedel som bensin, thinner, 
andra rengöringsmedel eller antistatisk sprej.

 Använd inte denna enhet utanför 
temperaturområdet 5 – 45 ºC.

 Om bilen parkerats på en kall eller varm plats kan 
bilden bli otydlig. Detta innebär emellertid inte att 
bildskärmen är skadad, och bildens skärpa 
återsälls igen när temperaturen i bilen blir normal.

 Orörliga blå, röda eller gröna prickar kan visas på 
monitorn. Dessa typer av prickar kan uppstå på 
vilken LCD-skärm som helst. LCD-skärmen är 
precisionstillverkad och mer än 99,99 % av dess 
bildpunkter fungerar. Det är emellertid möjligt att 
en liten procentandel (typiskt 0,01 %) av 
bildpunkterna inte fungerar på rätt sätt. Detta bör 
emellertid inte störa ditt tittande.

Skivor

* ”DVD” kan användas i dessa bruksanvisningar som en 
allmän benämning för DVD VIDEO-skivor, DVD-Rs/
DVD-RW-skivor och DVD+Rs/DVD+RW-skivor.

Filtyper
Mer information om kompressionsformat finns på 
sida 30.

 Utsätt inte skivorna för direkt solljus eller 
värmekällor som t ex varmluftskanaler och lämna 
dem inte i en bil som är parkerad i direkt solljus.

 Innan du spelar en skiva bör 
du rengöra den med en 
rengöringsduk. Torka av 
skivan från mitten och utåt. 
Använd inga lösningsmedel 
som bensin, thinner eller 
andra rengöringsmedel.

 Denna enhet är utformad för 
att spela skivor som följer 
CD-standarden (Compact Disc). DualDiscs och 
vissa musikskivor som kodats med tekniker för 
copyrightskydd stöder inte CD-standarden 
(Compact Disc) och därför kanske de inte kan 
spelas på denna enhet.

Skivor och filtyper som kan spelas

DVD* DVD VIDEO
DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW 
(Video-läge/VR-läge)
DVD+R/DVD+R DL/DVD+RW

VCD Video CD (Ver. 1.0/1.1/2.0)

CD Ljud CD
CD-ROM/CD-R/CD-RW

Ljud MP3-fil, WMA-fil, AAC-fil, 
WAVE-fil

Video Xvid-fil, WMV-fil, MPEG-4-fil, 
AVC-fil (H.264 baseline)

Om skivor
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 Skivor som denna enhet INTE KAN spela
 Skivor med etiketter, klistermärken eller tejp 

fäst på ytan. Om du spelar sådana skivor kan 
det orsaka fel eller förstöra skivan.

 Skivor med annorlunda former (t ex. hjärta, 
fyrkant, stjärna). Sådana skivor kan orsaka 
skador på enheten.

 8 cm (3 1/4 tums) skivor.

Att tänka på när du spelar upp DVD- och 
VCD-skivor
Ibland har vissa av DVD- och VCD-skivornas 
uppspelningsfunktioner angivits av tillverkarna. 
Eftersom enheten spelar upp DVD- och 
VCD-skivorna i enlighet med skivornas 
programmerade innehåll, kan då vissa 
uppspelningsfunktioner inte användas. Se även 
bruksanvisningarna som medföljer dina DVD- eller 
VCD-skivor.

Om DATA CD-skivor och DATA DVD-skivor
 Vissa DATA CD-/DATA DVD-skivor (beroende på 

utrustningen som används för dess inspelning, 
eller skivans skick) kan inte spelas på den här 
enheten.

 Stängning krävs för vissa skivor (sida 30).
 Enheten är kompatibel med följande standarder.

För DATA CD-skivor
 ISO 9660 nivå 1/nivå 2-format, Joliet/Romeo i 

expansionsformat
Multi Session
För DATA DVD-skivor
UDF Bridge-format (kombinerad UDF och 

ISO 9660)
Multi Border

 Maximala antalet:
Mappar (album): 256 (inklusive rotmapp och 

tomma mappar).
 Filer (spår/videor) och mappar på en skiva: 

2 000 (om ett mapp-/filnamn innehåller många 
tecken kan antalet bli lägre än 2 000).

 tecken som kan visas för ett mapp-/filnamn: 
64 (Joliet/Romeo).

Om att stänga skivor
Följande skivor måste stängas för att kunna spelas 
på den här enheten.
 DVD-R/DVD-R DL (i videoläge/VR-läge)
 DVD-RW i videoläge
 DVD+R/DVD+R DL
 CD-R
 CD-RW

Följande skivor kan spelas utan att stängas.
 DVD+RW – stängs automatiskt.
 DVD-RW i VR-läge – stängning krävs inte.

Mer information finns i handboken som medföljer 
skivan.

Om Multi Session CD-skivor/Multi Border 
DVD-skivor
Den här enheten kan spela Multi Session CD-skivor/
Multi Border DVD-skivor under följande 
förhållanden. Observera att sessionen måste vara 
stängd och skivan måste vara stängd.
 När den första sessionen spelats in i 

CD-DA-format (Compact Disc Digital Audio):
Enheten känner igen skivan som en CD-DA och 
endast den första sessionen i CD-DA spelas även 
om andra format (t.ex. MP3) har spelats in i andra 
sessioner.

 När CD-DA har spelats in i andra sessioner än den 
första:
Enheten känner igen skivan som en DATA 
CD- eller DATA DVD-skiva och alla 
CD-DA-sessioner hoppas över.

 När en MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4-skiva har 
spelats in:
Endast sessioner som innehåller den valda 
filtypen (ljud/video)* spelas (om CD-DA eller 
andra data finns i andra sessioner, hoppar 
enheten över dem).

* Mer information om hur man väljer filtypen finns på 
sida 15.

Om USB-uppspelning
 Kompatibla codec är MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC/

HE-AAC (.m4a), JPEG (.jpg), Xvid (.avi/.xvid) och 
MPEG-4 (.mp4).

 Ett mapp-/filnamn på upp till 254 byte kan kännas 
igen.

 Det högsta antalet musikfiler (spår) som kan visas är 
10 000.

 DRM-filer (Digital Rights Management) kan inte 
spelas.

Om WMA-filer
WMA*1-filer som uppfyller följande krav kan spelas. 
Uppspelning garanteras inte för alla WMA-filer som 
uppfyller kraven.

Codec för skiva
 Mediafilformat: ASF-filformat

Uppspelningsordning för MP3/WMA/
AAC/Xvid/MPEG-4-filer

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4

Mapp (album)

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4-fil 
(spår/video)
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 Filnamnstillägg: .wma
 Bithastighet: 64 till 192 kbit/s (stödjer variabel 

bithastighet (VBR))
 Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Codec för MSC
 Mediafilformat: ASF-filformat
 Filnamnstillägg: .wma
 Bithastighet: 64 till 192 kbit/s (stödjer variabel 

bithastighet (VBR))*4

 Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Om MP3-filer
MP3-filer som uppfyller följande krav kan spelas. 
Uppspelning garanteras inte för alla MP3-filer som 
uppfyller kraven.

Codec för skiva
 Mediafilformat: MP3 (MPEG-1 Layer3)-filformat
 Filnamnstillägg: .mp3
 Bithastighet: 48 till 192 kbit/s (stödjer variabel 

bithastighet (VBR))
 Samplingsfrekvens*2: 32, 44,1, 48 kHz

Codec för MSC
 Mediafilformat: MP3 (MPEG-1 Layer3)-filformat
 Filnamnstillägg: .mp3
 Bithastighet: 32 till 320 kbit/s (stödjer variabel 

bithastighet (VBR))*4

 Samplingsfrekvens*2: 32, 44,1, 48 kHz

Om AAC-filer
AAC*3-filer som uppfyller följande krav kan spelas. 
Uppspelning garanteras inte för alla AAC-filer som 
uppfyller kraven.

Codec för skiva
 Mediafilformat: MP4-filformat
 Filnamnstillägg: .mp4, .m4a
 Bithastighet: 40 till 320 kbit/s (stödjer variabel 

bithastighet (VBR))
 Samplingsfrekvens*2: 44,1, 48 kHz

Codec för MSC
 Mediafilformat: MP4-filformat
 Filnamnstillägg: .mp4, .m4a, .3gp
 Bithastighet: 48 till 288 kbit/s (stödjer variabel 

bithastighet (VBR))*4

 Samplingsfrekvens*2: 8, 11 025, 12, 16, 22,05, 24, 
32, 44,1, 48 kHz

Om linjära PCM-filer
Linjära PCM-filer som uppfyller följande krav kan 
spelas. Uppspelning garanteras inte för alla linjära 
PCM-filer som uppfyller kraven.

Codec för MSC
 Mediafilformat: Wave-Riff-filformat
 Filnamnstillägg: .wav
 Bithastighet: 1 411 kbit/s

 Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Om HE-AAC-filer
HE-AAC-filer som uppfyller följande krav kan spelas. 
Uppspelning garanteras inte för alla HE-AAC-filer 
som uppfyller kraven.

Codec för MSC
 Mediafilformat: MP4-filformat
 Filnamnstillägg: .mp4, .m4a, .3gp
 Bithastighet: 32 till 144 kbit/s*4

 Samplingsfrekvens*2: 8, 11 025, 12, 16, 22,05, 24, 
32, 44,1, 48 kHz

Om AVC-filer (H.264/AVC)
AVC-filer (H.264/AVC) som uppfyller följande krav 
kan spelas. Uppspelning garanteras inte för alla 
AVC-filer (H.264/AVC) som uppfyller kraven.

Codec för MSC
 Mediafilformat: MP4-filformat
 Filnamnstillägg: .mp4, .m4v
 Profil: Baseline Profile/Main Profile
 Nivå: 3.1
 Bithastighet: Max 14 Mbit/s
 Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
 Upplösning: Max. 1 280 × 720*5

Om MPEG-4-filer
MPEG-4-filer som uppfyller följande krav kan 
spelas. Uppspelning garanteras inte för alla 
MPEG-4-filer som uppfyller kraven.

Codec för skiva
 Mediafilformat: MP4-filformat
 Filnamnstillägg: .mp4
 Profil: Simple Profile
 Bithastighet: Max. 10 Mbit/s på DVD, 7 Mbit/s på 

CD
 Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
 Upplösning: Max. 720 × 576 pixlar

Codec för MSC
 Mediafilformat: MP4-filformat
 Filnamnstillägg: .mp4, .m4v
 Profil: Simple Profile
 Bithastighet: Max 12 Mbit/s
 Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
 Upplösning: Max. 1 280 × 720*5

 Mediafilformat: MP4-filformat
 Filnamnstillägg: .mp4, .m4v
 Profil: Advanced Simple Profile
 Bithastighet: Max 8 Mbit/s
 Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
 Upplösning: Max. 720 × 576*5
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Om Xvid-filer
Xvid-filer som uppfyller följande krav kan spelas. 
Uppspelning garanteras inte för alla Xvid-filer som 
uppfyller kraven.

Codec för skiva
 Mediafilformat: Xvid-filformat
 Filnamnstillägg: .avi, .xvid 
 Profil: Advanced Simple Profile
 Bithastighet: Max. 10 Mbit/s på DVD, 7 Mbit/s på 

CD
 Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
 Upplösning: Max. 720 × 576*5

Codec för MSC
 Mediafilformat: Xvid-filformat
 Filnamnstillägg: .avi, .xvid 
 Profil: Advanced Simple Profile
 Bithastighet: Max 8 Mbit/s
 Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
 Upplösning: Max. 720 × 576*5

Om Windows Media-filer
Windows Media-filer som uppfyller följande krav 
kan spelas. Uppspelning garanteras inte för alla 
Windows Media-filer som uppfyller kraven.

Codec för MSC
Video 9*1*6

 Mediafilformat: ASF-filformat
 Filnamnstillägg: .wmv
 Bithastighet: Max 20 Mbit/s
 Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
 Upplösning: Max. 1 280 × 720*5

Om JPEG-filer
JPEG*7-filer som uppfyller följande krav kan spelas. 
Uppspelning garanteras inte för alla JPEG-filer som 
uppfyller kraven.

Codec för MSC
 Mediafilformat: Kompatibel med filformat DCF 

2.0/Exif 2.21
 Filnamnstillägg: .jpg, .jpeg
 Profil: Baseline Profile
 Antal pixlar: Max. 6 048 × 4 032 pixlar 

(24 000 000 pixlar)

*1 Copyrightskyddade WMA/WMV-filer kan inte spelas 
upp.

*2 Samplingsfrekvensen kanske inte motsvarar alla 
avkodare.

*3 Copyrightskyddade AAC-LC-filer kan inte spelas upp.
*4 Icke-standard bithastigheter eller icke-garanterade 

bithastigheter inkluderas beroende på 
samplingsfrekvensen.

*5 Dessa siffervärden indikerar den maximala 
upplösningen för video som kan spelas upp och 
indikerar inte spelarens bildskärmsupplösning. 
Skärmupplösningen är 800 × 480.

*6 Vissa WMV-filer kan spelas upp endast genom 
överföring med Windows Media Player.

*7 Vissa bildfiler kan inte spelas upp beroende på deras 
filformat. 

 Du kan ansluta till följande iPod-modeller. 
Uppdatera din iPod med den senaste 
programvaran innan du använder den.

Kompatibla iPhone/iPod-modeller

* Passagerarstyrning kan inte användas för iPod nano 
(1:a generationen).

 ”Made for iPod” och ”Made for iPhone” innebär 
att ett elektroniskt tillbehör har konstruerats 
specifikt för att anslutas till iPod respektive 
iPhone och att det har certifierats av utvecklaren 
att uppfylla Apples prestandastandarder. Apple är 
inte ansvarigt för den här enhetens funktion eller 
dess överensstämmelse med 
säkerhetsstandarder och reglerande standarder. 
Observera att användningen av detta tillbehör 
med iPod eller iPhone kan påverka trådlös 
prestanda.

Om iPod

Kompatibel modell USB

iPhone 5 

iPhone 4S 

iPhone 4 

iPhone 3GS 

iPhone 3G 

iPod touch (5:e generationen) 

iPod touch (4:e generationen) 

iPod touch (3:e generationen) 

iPod touch (2:a generationen) 

iPod classic 

iPod nano (7:e generationen) 

iPod nano (6:e generationen) 

iPod nano (5:e generationen) 

iPod nano (4:e generationen) 

iPod nano (3:e generationen) 

iPod nano (2:a generationen) 

iPod nano (1:a generationen)* 
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Vad är BLUETOOTH-teknik?
 BLUETOOTH trådlös teknik är en teknik för trådlös 

överföring över korta avstånd som möjliggör 
kommunikation mellan digitala enheter, som t ex 
mobiltelefoner och headset. BLUETOOTH trådlös 
teknik fungerar inom en räckvidd på 10 meter. Det 
vanligaste är att man ansluter två enheter men 
vissa enheter kan anslutas till flera enheter 
samtidigt.

 Du behöver inte använda en kabel eftersom 
BLUETOOTH är en trådlös teknik och inte heller 
behöver enheterna vara vända mot varandra som 
i fallet med infraröd överföring. Du kan 
exempelvis ha enheten i en väska eller i fickan.

 BLUETOOTH-teknik är en internationell standard 
som stöds av miljontals företag över hela världen, 
och som används av olika typer av företag över 
hela världen.

Om BLUETOOTH-kommunikation
 BLUETOOTH trådlös teknik används inom ett 

område på cirka 10 m.
Maximalt kommunikationsområde kan variera 
beroende på hinder (personer, metall, väggar 
etc.) eller elektromagnetisk omgivning.

 Följande förhållanden kan påverka känsligheten 
för BLUETOOTH-kommunikation.
Det finns ett hinder, till exempel en person, 

metall eller vägg mellan den här enheten och 
BLUETOOTH-enheten.

 En enhet som använder 2,4 GHz frekvens, till 
exempel en trådlös LAN-enhet, trådlös telefon 
eller mikrovågsugn används nära denna enhet.

 Eftersom BLUETOOTH-enheter och trådlösa LAN 
(IEEE802.11b/g/n/ac) använder samma frekvens, 
kan mikrovågsstörningar inträffa och ge 
försämringar i kommunikationshastighet, brus 
eller ogiltig anslutning om den här enhet används 
nära en trådlös LAN-enhet. I detta fall gör du 
följande.
Använd den här enheten minst 10 m bort från 

den trådlösa LAN-enheten.
Om den här enheten används inom 10 m från 

en trådlösa LAN-enhet stänger du av den 
trådlösa LAN-enheten.

 Installera den här enheten och 
BLUETOOTH-enheten så nära varandra som 
möjligt.

 Mikrovågor som avges från en BLUETOOTH-enhet 
kan påverka användningen av elektroniska 
medicinska enheter. Stäng av den här enheten 
och andra BLUETOOTH-enheter på följande 
platser, eftersom det kan orsaka en olycka.
 där det finns lättantändlig gas, på ett sjukhus, 

tåg, flygplan eller bensinstation
 nära automatiska dörrar eller ett brandalarm

 Den här enheten stödjer säkerhetsegenskaper 
som följer BLUETOOTH-standard för att ge en 
säker anslutning när BLUETOOTH trådlös teknik 
används, men säkerheten är eventuellt inte 
tillräcklig beroende på inställningen. Var försiktig 
när du kommunicerar med BLUETOOTH trådlös 
teknik.

 Vi tar inget ansvar för informationsläckage under 
BLUETOOTH-kommunikation.

 Det går inte att garantera anslutning med alla 
BLUETOOTH-enheter.
 En enhet som har BLUETOOTH-funktion måste 

följa BLUETOOTH-standarden som angivits av 
BLUETOOTH SIG, och den måste vara 
autentiserad.

Även om den anslutna enheten följer den ovan 
nämnda BLUETOOTH-standarden kan vissa 
enheter eventuellt inte anslutas eller fungera 
på rätt sätt, beroende på enhetens egenskaper 
eller specifikationer.

När du talar i telefon med handsfree kan det 
uppstå brus, beroende på enheten eller 
kommunikationsmiljön.

 Beroende på enheten som ska anslutas kan det 
kräva viss tid för att starta kommunikationen.

Övrigt
 Det går eventuellt inte att använda 

BLUETOOTH-enheten med mobiltelefoner, 
beroende på förhållandena för radiovågor och 
platsen där utrustningen används.

 Om du upplever obehag efter att du använt 
BLUETOOTH-enheten avbryter du omedelbart 
användningen BLUETOOTH. Om du inte kan lösa 
problemet kontaktar du närmaste 
Sony-återförsäljare.

Om du har några frågor eller problem som rör 
enheten och som inte tas upp i bruksanvisningen, 
kontaktar du närmaste Sony-återförsäljare.

Underhåll

Byta ut litiumbatteriet i fjärrkontrollen
Under normala förhållanden varar batterier cirka 1 
år. (Beroende på användningsförhållandena kan 
batterierna dock ibland laddas ur snabbare.)
Efter hand som batteriet laddas ur förkortas 
fjärrkontrollens räckvidd. Byt till ett nytt 
CR2025-litiumbatteri. Att använda en annan 
batterityp kan innebära risk för brand eller 
explosion. 

Om BLUETOOTH-funktionen
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Om litiumbatteriet
 Håll litiumbatteriet utom räckhåll för barn. Kontakta 

omedelbart en läkare om batteriet sväljs.
 Torka av batteriet med en torr trasa för att öka 

kontaktförmågan.
 Kontrollera att polerna är vända åt rätt håll när du 

sätter i batteriet.
 Håll inte i batteriet med en pincett av metall, det kan 

orsaka kortslutning.

Rengöra kontakterna
Enheten kanske inte fungerar som den ska om 
kontakterna mellan enheten och frontpanelen inte 
är rena. För att förhindra detta ska du ta bort 
frontpanelen (sida 9) och rengöra kontakterna med 
en bomullstops. Använd inte för mycket kraft. Om 
du inte följer detta kan kontakterna skadas.

Observera!
 Av säkerhetsskäl bör du stänga av tändningen och ta 

nyckeln ur tändningslåset innan du rengör 
kontakterna.

 Vidrör aldrig kontakterna direkt med dina fingrar eller 
med något av metall.

Tekniska specifikationer

Bildskärm
Bildskärmstyp: Bredbilds LCD-färgskärm
Dimensioner: 6,1 tum
System: TFT aktiv matris
Antal pixlar: 

1 152 000 pixlar (800 × 3 (RGB) × 480)
Färgsystem:

PAL/NTSC/SECAM/PAL-M/PAL-N automatisk 
inställning

Radio

FM
Inställningsområde: 87,5–108,0 MHz
Antennanslutning: 

Kontakt för yttre antenn
Mellanfrekvens: 25 kHz
Användbar känslighet: 9 dBf
Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz

Signalbrusförhållande (stereo): 80 dB (mono)
Separation vid 1 kHz: 50 dB
Frekvensåtergivning: 20–15 000 Hz

MW/LW
Inställningsområde:

MW: 531–1 602 kHz
LW: 153–279 kHz

Antennanslutning:
Kontakt för extern antenn

Mellanfrekvens:
9 124,5 kHz eller 9 115,5 kHz/4,5 kHz

Känslighet: MW: 26 μV, LW: 46 μV

DVD/CD-spelare
Signalbrusförhållande: 120 dB
Frekvensåtergivning: 10 – 20 000 Hz
Svaj och vibrationer: Under mätbara gränser
Harmonisk distorsion: 0,01 %
Regionskod: Märkt på enhetens undersida

USB-spelare
Gränssnitt: USB (High-speed)
Maximal ström: 1 A

1,5 A (HIGH CHARGE-läge)

Trådlös kommunikation
Kommunikationssystem: 

BLUETOOTH Standardversion 2.1 + EDR
Utgång: 

BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Max. +4 dBm)

Maximal kommunikationsräckvidd: 
Siktlinje cirka 10 m*1

Frekvensband: 
2,4 GHz-band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Moduleringsmetod: FHSS
Kompatibla BLUETOOTH-profiler*2:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree-profil) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
SPP (Serial Port Profile)

Maximala antalet kontakter som kan lagras i 
telefonboken: 1 000

*1 Den faktiska räckvidden varierar beroende på 
faktorer som hinder mellan enheterna, magnetfält 
runt en mikrovågsugn, statisk elektricitet, 
mottagningskänslighet, antennens prestanda, 
operativsystem, programvara etc.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler anger syftet för 
BLUETOOTH-kommunikation mellan enheter.

Effektförstärkardel
Utgångar: Högtalarutgångar
Högtalarimpedans: 4–8 ohm
Maximal uteffekt: 52 W × 4 (vid 4 ohm)

+ sidan upp
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Allmänt
Utgångar: 

Videoutgångar (bak)
Ljudutgångar (fram/bak)
Ljudutgång (Z×Z)
Subwooferutgång
Styrning av relä till motorantenn
Styrning av effektförstärkare

Ingångar: 
Ingång för belysningskontroll
Ingång för fjärrkontroll
Antenningång
Anslutning för signal från parkeringsbroms
Mikrofoningång
Reverse-ingång
Kameraingång
AUX-ljudingångar
AUX-videoingångar
USB-portar

Strömförsörjning: 12 V DC, bilbatteri 
(negativ jord)

Mått: 
Cirka 178 mm × 100 mm × 173 mm (b/h/d)

Monteringsdimensioner:
Cirka 182 mm × 111 mm × 160 mm (b/h/d)

Vikt: Cirka 2,0 kg
Förpackningens innehåll: 

Huvudenhet (1)
Delar för installation och anslutningar (1 
uppsättning)
Mikrofon (1)
Fjärrkontroll (1): RM-X271
Panelfodral (1)

Tillbehör/utrustning som kan köpas till:
Flyttbar bildskärm: XVM-B62
GPS-modul: XA-NV300T

Din återförsäljare har eventuellt inte alla tillbehör 
som visas ovan. Begär detaljerad information från 
återförsäljaren.

Utformning och specifikationer kan komma att 
ändras utan föregående meddelanden.

Regionkoder
Regionssystemet används i 
upphovsrättsskyddande syfte.
Regionkoden finns angiven på enhetens undersida; 
endast DVD-skivor märkta med rätt regionkod kan 
spelas upp med den här enheten.

Även DVD-skivor som är märkta med  kan 
spelas.

Om du försöker spela upp en annan DVD-skiva 
visas meddelandet [Disc playback prohibited by  
region code.] (uppspelning förhindras av 
regionskod) på bildskärmen. Ibland är vissa 
DVD-skivor inte märkta med regionkod trots att 
uppspelning av DVD-skivan förhindras av 
områdesbegränsningar.

Patent i USA och andra länder med rättigheter från 
Dolby Laboratories.

Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3 och patent 
licensierade från Fraunhofer IIS och Thomson.

Tillverkad under licens från 
Dolby Laboratories. Dolby och 
symbolen dubbel-D är 
varumärken som tillhörande 
Dolby Laboratories.

Microsoft, Windows, Windows 
Vista och Windows Media och dess logotyper är 
varumärken eller registrerade varumärken för 
Microsoft Corporation i USA och/eller andra länder.

Den här produkten skyddas av vissa immateriella 
rättigheter som tillhör Microsoft Corporation. 
Användning eller distribution av sådan teknik 
utanför denna produkt är förbjuden utan licens från 
Microsoft eller ett auktoriserat dotterbolag till 
Microsoft.

”DVD VIDEO”, ”DVD-R,” ”DVD-RW”, ”DVD+R” och 
”DVD+RW” är varumärken.

Ordmärket Bluetooth® och tillhörande logotyper 
tillhör Bluetooth SIG, Inc. och används på licens av 
Sony Corporation. Övriga varumärken och 
handelsbeteckningar tillhör sina respektive ägare.

ZAPPIN är ett varumärke som tillhör Sony 
Corporation.

12 TONE ANALYSIS och dess 
logotyp är varumärken som 
tillhör Sony Corporation.

”WALKMAN” och 
”WALKMAN”-logotypen 
är registrerade 
varumärken som tillhör 
Sony Corporation.

SensMe och SensMe-logotypen 
är varumärken eller registrerade 
varumärken som tillhör Sony 
Mobile Communications AB.

Musik- och videoigenkänningsteknik och relaterade 
data tillhandahålles av Gracenote®. Gracenote är 
branschstandard för musikigenkänningsteknik och 
leverans av relaterat innehåll. För mer information, 
besök www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc och musik- och 
videorelaterade data från Gracenote, Inc., copyright 
© 2000 – nuvarande Gracenote. Gracenote 
Software, copyright © 2000 – nuvarande Gracenote.

Copyright
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En eller flera patent som tillhör Gracenote gäller 
denna produkt och tjänst. Besök Gracenotes 
webbplats för en icke uttömmande lista av 
tillämpliga Gracenote-patent.

Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS, 
Gracenote-logotypen och ”Powered by Gracenote”-
logotypen är antingen registrerade varumärken 
eller varumärken som tillhör Gracenote i USA och/
eller andra länder.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod touch 
är varumärken som tillhör Apple Inc., registrerat i 
USA och andra länder. App Store är ett 
servicemärke som tillhör Apple Inc.

”AAC”-logotypen är ett varumärke som tillhör Dolby 
Laboratories.

© 2013 TomTom N.V., The Netherlands. TomTom®, 
®-logotypen bl.a. är varumärken som tillhör 

TomTom N.V. eller ett av dess dotterbolag. Se 
www.tomtom.com/legal för information om den 
begränsade garantin och slutanvändaravtalet som 
gäller för denna produkt. Ordnance Survery © 
Crown Copyright licensnummer 100026920. Data 
Source © 2013 Tele Atlas N.V.©
© 2013 – Loquendo TTS. Alla rättigheter förbehålls. 
Loquendo är ett registrerat varumärke. Nuance® är 
ett registrerat varumärke som tillhör Nuance 
Communications, Inc. och används här på licens.

MirrorLink™ och MirrorLink-logotypen är 
certifieringsmärken som tillhör Car Connectivity 
Consortium LLC. Obehörig användning är strängt 
förbjudet.

DENNA PRODUKT ÄR LICENSIERAD UNDER 
PORTFÖLJLICENSEN FÖR VISUELLA MPEG-4-PATENT 
FÖR PERSONLIG OCH ICKE-KOMMERSIELL 
ANVÄNDNING AV EN KONSUMENT FÖR AVKODNING 
AV MPEG-4-VIDEO SOM KODATS AV EN 
KONSUMENT SOM ÄGNANDE SIG ÅT EN PERSONLIG 
OCH ICKE-KOMMERSIELL AKTIVITET OCH/ELLER 
ERHÖLLS FRÅN EN VIDEOLEVERANTÖR SOM 
LICENSIERATS AV MPEG LA FÖR ATT 
TILLHANDAHÅLLA MPEG-4-VIDEO. INGEN LICENS 
GES ELLER SKA ANTAS GÄLLA FÖR NÅGON ANNAN 
TYP AV ANVÄNDNING. YTTERLIGARE INFORMATION 
INKLUSIVE SÅDAN SOM GÄLLER REKLAMMÄSSIGA, 
INTERNA OCH KOMMERSIELLA ANVÄNDNINGAR 
OCH LICENSIERING KAN ERHÅLLAS FRÅN MPEG LA, 
LLC. SE 
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

DENNA PRODUKT ÄR LICENSIERAD UNDER 
AVC-PATENTPORTFÖLJEN FÖR PERSONLIG OCH 
ICKE-KOMMERSIELL ANÄNDNING AV EN 
KONSUMENT FÖR ATT
(i)KODA VIDEO I ENLIGHET MED AVC-STANDARD 
(”AVC VIDEO”)
OCH/ELLER
(ii)AVKODA AVC-VIDEO SOM KODADES AV EN 
KONSUMENT FÖR PERSONLIGT OCH
ICKE-KOMMERSIELLT BRUK OCH/ELLER 
FÖRVÄRVATS FRÅN EN VIDEOLEVERANTÖR MED 
LICENS ATT ERBJUDA AVC-VIDEO. INGEN LICENS 
BEVILJAS ELLER SKA GÄLLA FÖR NÅGON ANNAN 

ANVÄNDNING. YTTERLIGARE INFORMATION KAN 
FÅS FRÅN MPEG LA, LLC. SE
HTTP:// WWW.MPEGLA.COM

DENNA PRODUKT ÄR LICENSIERAD UNDER AVC 
PATENTPORTFÖLJ OCH VC-1 PATENTPORTFÖLJ FÖR 
PERSONLIGT OCH ICKE-KOMMERSIELLT BRUK AV EN 
KONSUMENT FÖR ATT AVKODA VIDEO ENLIGT 
AVC-STANDARD (”AVC-VIDEO”) OCH/ELLER VC-1 
STANDARD (”VC-1 VIDEO”) SOM KODATS AV EN 
KUND I EN PERSONLIG OCH ICKE-KOMMERSIELL 
AKTIVITET OCH/ELLER FÖRVÄRVATS FRÅN EN 
VIDEOLEVERANTÖR MED LICENS ATT ERBJUDA 
AVC-VIDEO OCH/ELLER VC-1 VIDEO. INGEN LICENS 
BEVILJAS ELLER SKA GÄLLA FÖR NÅGON ANNAN 
ANVÄNDNING. YTTERLIGARE INFORMATION KAN 
FÅS FRÅN MPEG LA, LLC. SE 
HTTP:// WWW.MPEGLA.COM

Android är ett varumärke som tillhör Google Inc. 
Användning av detta varumärke måste godkännas 
av Google.

Alla andra varumärken är varumärken som tillhör 
respektive ägare.

Denna produkt använder ett NCM-drivrutinprogram 
som är licensierat till Sony av MCCI Corporation.

Felsökning
Om det uppstår problem med din enhet/
mobilenhet ska du parkera bilen på en säker plats 
innan du undersöker vad som är fel.

Följande checklista kan vara användbar för att 
åtgärda problem som kan uppstå med enheten.
Innan du går igenom checklistan nedan, kontrollera 
rutinerna för hur man ansluter och använder 
enheten.
För mer anvisningar om användning av säkringen 
och att ta bort enheten från instrumentpanelen 
finns i installations-/anslutningsanvisningarna som 
medföljer denna enhet.

Om problemet inte löses, besök 
supportwebbplatsen som anges på det bakre 
omslaget.

Allmänt
Enheten får ingen ström.
 Kontrollera säkringen.
 Anslutningen är inte korrekt.

Anslut de gula och röda 
strömförsörjningsledningarna.

Ingen ljudsignal hörs.
 En extra effektförstärkare har kopplats in och du 

använder inte den inbyggda förstärkaren.

Innehållet i minnet har raderats.
 Strömförsörjningskabeln eller batteriet har 

kopplats ur eller är inte ordentligt anslutet.
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Lagrade stationer och korrekt tid är raderade.
Säkringen har gått.
Ett störningsljud hörs från enheten när 
tändningsnyckelns läge ändras.
 Ledningarna har inte kopplats på rätt sätt till 

bilens kontakt för strömförsörjning av 
extrautrustning.

Visningen försvinner från/syns inte på skärmen.
 Dimmerfunktionen är inställd på [ON] (sida 25).
 Skärmen släcks om du trycker och håller OFF.
 Tryck på OFF på enheten tills skärmen tänds.

 Skärmavstängningsfunktionen är aktiverad 
(sida 5).
 Tryck var som helst på skärmen för att slå på 

den igen.

Skärmen svarar inte på rätt sätt när du trycker på 
den.
 Tryck på en del av bildskärmen åt gången. Om 

två eller flera delar trycks på samtidigt fungerar 
inte skärmen på rätt sätt.

 Kalibrera pekskärmen (sida 23).
 Tryck bestämt på den tryckkänsliga panelen.

Funktionen för automatisk avstängning fungerar 
inte.
 Den automatiska avstängningsfunktionen 

aktiveras om ingen källa är vald.
Avsluta källan.

Menyalternativen kan inte väljas.
 Menyalternativ som inte kan användas är gråa.

USB-musik, USB-video, AUX och BT-ljud kan inte 
väljas som källa.
 Ta bort markeringen från den källa du inte kan 

välja (sida 27).

Meddelandefältet visas inte.
 Meddelandefältet är inte tillgängligt när enheten;
 är vid startinställningarna.
 visar källan i ett popup-fönster.
 är i läget för röstkommandon.
 tar emot TA.
 spelar upp USB-video.

Uppspelningskontroller visas inte i 
meddelandefältet.
 Uppspelningskontroller är inte tillgängliga när 

enheten spelar upp innehåll från följande källor;
AUX
USB Video
 en applikation på en smartphone via App 

Remote-funktionen

Radiomottagning

Stationerna kan inte tas emot.
Ljudet hindras av brus.
 Anslutningen är inte korrekt.
Anslut motorantennens styrkabel (blå) eller 

kabeln för strömförsörjning av tillbehör (röd) till 
antennförstärkarens nätkabel (gäller endast 
om bilen har inbyggd antenn i bak- eller 
sidorutan).

 Kontrollera bilantennens anslutning.
Om motorantennen inte matas upp, 

kontrollerar du anslutningen för 
motorantennens styrledning.

Det går inte att ställa in förinställda stationer.
 Den mottagna signalen är för svag.

RDS
Sökningen startar efter några sekunders 
lyssning.
 Stationen är inte en TP-station eller har svag 

signal.
 Inaktivera TA (sida 11).

Inga trafikmeddelanden hörs.
 Aktivera TA (sida 11).
 Stationen sänder inga trafikmeddelanden trots 

att det är en TP-station.
 Ställ in en annan station.

PTY visar [PTY not found.].
 Den inställda stationen är inte en RDS-station.
 RDS-data har inte tagits emot.
 Stationen specificerar inte programtyp.

Programtjänstens namn blinkar.
 Det finns ingen alternativ frekvens för den 

aktuella stationen.
 Tryck på / medan namnet på 

programtjänsten blinkar. [PI seek] visas och 
enheten börjar söka efter en annan frekvens 
med samma PI-data (programidentifiering).

Bild

Ingen bild syns/störningar i bilden.
 Någon av anslutningarna är inte korrekt utförd.
 Kontrollera anslutningen mellan denna enhet och 

annan utrustning och ställ anläggningens 
ingångsväljare på rätt källa.

 Skivan är felaktig eller smutsig.
 Installationen är inte riktig.
 Installera enheten med en vinkel på mindre än 

45° på en stabil plats i bilen.
 Parkeringskabeln (ljusgrön) är inte ansluten till 

kabeln för parkeringsbromsbrytaren eller så 
används inte parkeringsbromsen.

 Aktivera videoutgången för iPod.
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Bilden får inte rum på bildskärmen.
 Bildformatet är låst på DVD.

Ingen bild visas eller bildstörningar förekommer 
på den bakre bildskärmen.
 Du har valt en källa eller ett läge som inte är 

anslutet. Om inget matas in, visas ingen bild på 
den bakre skärmen.

 Inställningen för färgsystem är felaktig.
 Ställ in färgsystemet på [PAL] eller [NTSC] enligt 

den anslutna skärmen (sida 23).
 Bilden från backkameran visas på den här 

enheten.
 Ingen bild visas på den bakre skärmen om 

bilden från backkameran visas på den här 
enheten.

Ljud

Du får inget ljud/ljudet hoppar/ljudet skrapar.
 Någon av anslutningarna är inte korrekt utförd.
 Kontrollera anslutningen mellan denna enhet och 

den anslutna utrustningen och ställ 
utrustningens ingångsväljare på rätt källa.

 Skivan är felaktig eller smutsig.
 Installationen är inte riktig.
 Installera enheten med en vinkel på mindre än 

45° på en stabil plats i bilen.
 MP3-filens samplingsfrekvens är inte 32, 44,1 eller 

48 kHz.
 WMA-filens samplingsfrekvens är inte 32, 44,1 

eller 48 kHz.
 AAC-filens samplingsfrekvens är inte 44,1 eller 

48 kHz.
 MP3-filens bithastighet är inte 48 till 192 kbit/s.
 WMA-filens bithastighet är inte 64 till 192 kbit/s.
 AAC-filens bithastighet är inte 40 till 320 kbit/s.
 Enheten är i läge för paus/snabbspelning framåt/

bakåt.
 Utgångarna är inte korrekt inställda.
 DVD-utsignalen är för låg (sida 17).
 Volymen är för låg.
 ATT-funktionen är aktiverad.
 Formatet stöds inte (t ex DTS).
 Kontrollera om formatet stöds av den här 

enheten (sida 29).

Ljudet innehåller störningar.
 Se till att ledningar och kablar inte kommer i 

kontakt med varandra.

Användning av skivor
Det går inte att spela upp skivan.
 Skivan är felaktig eller smutsig.
 Skivan kan inte spelas.
 DVD-skivan kan inte spelas på grund av fel 

regionkod.
 Skivan är inte stängd (sida 30).
 Skivformatet och filversionen är inte kompatibla 

med den här enheten (sidan 29, 30).
 Tryck på  för att ta bort skivan.

MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4-filer kan inte 
spelas upp.
 Inspelningen gjordes inte enligt formatet 

ISO 9660 level 1 eller level 2, eller Joliet eller 
Romeo i expansionsformat (DATA CD), eller UDF 
Bridge-format (DATA DVD) (sida 30).

 Filnamnstillägget är felaktigt (sida 30).
 Filerna är inte i MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4

-format.
 Om skivan innehåller flera filtyper, kan endast 

den valda filtypen (ljud/video) spelas.
 Välj lämplig filtyp med hjälp av listan (sida 15).

Det tar längre tid att spela upp MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4-filer än andra filer.
 Följande skivtyper tar längre tid att starta 

uppspelning av.
 en skiva inspelad med en komplicerad 

trädstruktur.
 en skiva som spelats in i Multi Session/Multi 

Border.
 en skiva där data kan läggas till.

Skivan spelas inte upp från början.
 Funktionen för att återuppta uppspelning eller 

återuppta uppspelning av flera skivor (sida 27) 
har aktiverats.

Vissa funktioner kan inte utföras.
 Beroende på skivan kanske du inte kan utföra 

funktioner som att stoppa, söka eller upprepa/
blandad uppspelning. Mer information finns i 
bruksanvisningen som medföljer skivan.

Språk för ljudspår/undertext eller vinkel kan inte 
ändras.
 Använd DVD-skivans meny i stället för 

fjärrkontrollens direktvalsknapp (sida 12).
 Flerspråkiga spår, flerspråkig undertext eller flera 

vinklar finns inte inspelade på DVD-skivan.
 DVD-skivan är spärrad för dessa ändringar.

Funktionsknapparna fungerar inte.
Skivan kan inte matas ut.
 Tryck på återställningsknappen (sida 5).

USB-uppspelning
Det går inte att spela upp via en USB-hubb.
 Anslut iPod/USB-enheter till denna enhet utan 

USB-hubb.

Det går inte att spela upp.
 Återanslut USB-enheten.

Det tar lång tid att spela upp från USB-enheten.
 USB-enheten innehåller stora filer eller filer med 

en komplicerad trädstruktur.

Ljudet avbryts ofta.
 Ljudet kan avbrytas ofta vid en bithastighet som 

är högre än 320 kbit/s.
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 Detta är inte ett fel. Detta fenomen uppstår under 
USB-videouppspelning när;
HOME-knappen är tryckt.
 systeminställningen startas.
USB-bild/navigeringsfunktionen är igång.

BLUETOOTH-funktion
Den andra BLUETOOTH-enheten kan inte känna 
av den här enheten
 Ställ in [Signal] på [ON] (sida 23).
 Medan du ansluter till en BLUETOOTH-enhet, kan 

inte denna enhet upptäckas av en annan enhet. 
Avsluta den aktuella anslutningen och sök efter 
denna enhet från den andra enheten. Den 
bortkopplade enheten kan återanslutas genom 
att den väljs från en lista med registrerade 
enheter.

Det går inte att ansluta.
 Kontrollera parningen och 

anslutningsprocedurerna i den andra enhetens 
bruksanvisning etc. och försök ansluta igen.

Namnet visas inte för den enhet som hittades.
 Beroende på den andra enhetens status går det 

eventuellt inte att få fram namnet.

Ingen rington hörs.
 Öka volymen medan du tar emot ett samtal.
 Beroende på den anslutna enheten sänds 

eventuellt inte ringsignalen på rätt sätt.
 Ställ in [Ringtone] på [Internal] (sida 19).

Den andra partens röstvolym är låg.
 Öka volymen under ett samtal.

Den andra parten säger att volymen är för låg 
eller hög.
 Justera [MIC Gain]-nivån (sida 18).

Eko eller brus uppstår under telefonsamtal.
 Minska ljudvolymen.
 [Speech Quality] har ställts in på [Mode 1].
 Ställ in [Speech Quality] på [Mode 2] (sida 18).

 Om bruset från omgivningen förutom 
telefonsamtalet är högt, försök att minska bruset.
 Stäng fönstret om ljud från vägen är högt.
 Sänk luftkonditioneringen om den har högt 

ljud.

Telefonens ljudkvalitet är dålig.
 Telefonens ljudkvalitet beror på 

mottagningsförhållandena för mobiltelefonen. 
 Flytta bilen till en plats där du kan förbättra 

mobiltelefonens signaler om mottagningen är 
dålig.

Volymen från den anslutna BLUETOOTH-enheten 
är låg eller hög.
 Volymnivån skiljer sig beroende på 

BLUETOOTH-enheten.
Minska volymnivåskillnaden mellan den här 

enheten och BLUETOOTH-enheten (sida 14).

Ljudet hoppar under ljudströmning.
 Minska avståndet mellan enheten och 

BLUETOOTH-enheten.
 Om BLUETOOTH-enheten förvaras i ett fodral som 

hindrar signalen, ska du ta bort fodralet medan 
enheten används.

 Flera BLUETOOTH-enheter eller andra enheter 
som avger radiovågor används i närheten.
 Stäng av de andra enheterna.
Öka avståndet mellan enheten och andra 

enheter.
 Uppspelningsljudet avbryts tillfälligt när enheten 

ansluts till en mobiltelefon. Detta är inte ett fel.

Du kan inte styra den anslutna 
BLUETOOTH-enheten under ljudströmning.
 Kontrollera att den anslutna BLUETOOTH-enheten 

stödjer AVRCP.

Vissa funktioner fungerar inte.
 Kontrollera att den anslutna enheten stödjer 

funktionerna det gäller.

Namnet för den andra parten visas inte när ett 
samtal tas emot.
 Den andra parten finns inte lagrad i 

telefonboken.
 Lägg till den andra parten i telefonboken 

(sida 18).

Ett samtal besvaras oavsiktligt.
 Den anslutna telefonen är inställd på att starta ett 

samtal automatiskt.
 [Auto Answer] på den här enheten har ställts in 

på [3 sec] eller [10 sec] (sida 19).

Ihopparning misslyckades på grund av tiden gått 
ut.
 Beroende på den anslutna enheten kan 

tidsgränsen för parning vara kort. Försök att göra 
klart parningen inom tidsgränsen genom att 
ställa in ett lösenord som bara består av en siffra.

BLUETOOTH-funktionen kan inte användas.
 Avbryt källan genom att trycka och hålla in 

SOURCE i 1 sekund, slå därefter på enheten.

Inget ljud avges från bilens högtalare under ett 
handsfree samtal.
 Om ljudet avges från mobiltelefonen ställer du in 

mobiltelefonen så den avger ljudet från bilens 
högtalare.
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MirrorLink™-funktion

Uppspelning av en ljudkälla avbryts under 
MirrorLink™-funktionen av ett klickljud varje 
gång du trycker på din smartphone.
 Inaktivera klickljudet på din smartphone.

App Remote-funktion

Skärmen för din smartphone visas inte på 
enheten.
Applikationen i din smartphone kan inte 
användas med enheten.
 App Remote-funktionen visar inte skärmen för 

din smartphone på enhetens skärm.
 Det går inte att styra applikationer på din 

smartphone med enheten.
 Styr applikationen med din smartphone.

Felmeddelanden

An error occurred. You will be  returned to the 
playback  screen.
 Visualiseraren fungerar inte på grund av ett 

internt fel.
Ändra till en annan källa och välj därefter [USB 

Music].

Bluetooth Connection Error
 Ett fel har inträffat mellan den här enheten och 

BLUETOOTH-telefonen.
 Kontrollera att BLUETOOTH-signalen är 

aktiverad för den här enheten eller 
BLUETOOTH-telefonen.

 Försök att para ihop dem igen.
Återanslut BLUETOOTH-telefonen.

Bluetooth device is not found.
 Den här enheten kan inte känna igen en 

anslutningsbar BLUETOOTH-enhet.
 Kontrollera BLUETOOTH-inställningen på den 

anslutna enheten.
 Det finns ingen enhet i listan över registrerade 

BLUETOOTH-enheter.
Utföra parning med en BLUETOOTH-enhet 

(sida 8).

Busy now… Please try again.
 Enheten är upptagen.

 Vänta en stund och försök igen senare.

Call Data Error
 Ett fel uppstod medan du använde 

telefonboksdata via PBAP eller samtalshistorik 
från BLUETOOTH-telefonen.
Återanslut BLUETOOTH-telefonen.

Cannot display folders beyond  this level. Place 
songs no more than  eight folders deep.
 Under sökning valde du innehåll som fanns på en 

djupare mappnivå än åtta.

Denna enhet kan visa högst åtta mappnivåer. 
Överför innehåll på en mappnivåer under 
denna nivå.

Cannot read.
 Enheten kan av någon anledning inte läsa skivans 

data.
 Data på skivan kan vara skadat eller korrupt.
 Skivan är korrupt.
 Skivan är inte kompatibel med den här enheten.
 Skivan är inte stängd.

Database error encountered.
 Ett databasfel uppstod på grund av ett problem.
Ändra till en annan källa och välj därefter [USB 

Music].

Database update couldn’t be completed.
 Databasuppdatering avbröts på grund av ett 

problem.
 Försök att uppdatera databasen igen.

Data Listing Error
 Ett fel uppstod medan telefonboksdata visades 

via PBAP eller samtalshistorik visades från 
BLUETOOTH-telefonen.
Återanslut BLUETOOTH-telefonen.

Delete failed.
 Det går inte att radera videoinnehåll på grund av 

ett problem.
 Försök att radera igen. Om det inte fungerar 

använder du en dator etc. för att radera.

Disc Error
 En felvänd eller smutsig CD-skiva.
 Rengör CD-skivan eller sätt i den på rätt sätt.

 En tom skiva har förts in i enheten.
 Skivan kan inte spelas upp på grund av något fel.
 Sätt i en annan skiva.

 Skivan är inte kompatibel med den här enheten.
 Sätt i en kompatibel skiva.

 Tryck på  för att ta bort skivan.

Disc playback prohibited by  region code.
 DVD-skivans regionkod skiljer sig från enhetens 

regionkod.

Error - Please select ‘Bluetooth  Reset’ from the 
General  Settings menu.
 Det har uppstått ett minnesfel.
 Initiera BLUETOOTH-inställningen (sida 23).

Handsfree device is not  available.
 Ingen mobiltelefon är ansluten.
Anslut en mobiltelefon (sida 8).

High Temperature Error
 Ett fel uppstod på grund av hög temperatur.
 Sänk temperaturen.
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iPod video cable reconnected. Reconnect the USB 
cable.
 Anslut USB-kabeln ordentligt till enheten.

New firmware not found.
 Det finns ingen uppdatering tillgänglig för den 

fasta programvaran i USB-minnet.
 Försök att uppdatera till den senaste versionen 

av fast programvara.
 Filen med fast programvara är förstörd eller 

skadad.
 Skriv om filen i USB-minnet.

No AF
 Det finns ingen alternativ frekvens för den 

aktuella stationen.

No Device
 iPod är vald som källa utan en ansluten iPod. En 

USB-kabel med en ansluten iPod har tagits bort 
under uppspelning.
 Se till att säkert ansluta USB-kabeln och en 

iPod.

No Playable Data
 Skivan innehåller inte data som kan spelas.
 iPod har inga data som kan spelas.
 Läs in musik- eller videodatafiler i iPod.

No Navigation Signal
 Ett navigeringssystem är inte anslutet till denna 

enhet.
 Kontrollera anslutningen mellan denna enhet 

och navigeringssystemet.
 Navigeringssystemet fungerar inte på rätt sätt.
 Kontrollera att navigeringssystemet fungerar 

på rätt sätt.

No TP
 Enheten fortsätter söka efter tillgängliga 

TP-stationer.

Internal Malfunction
 Det kan finnas ett internt fel.
 Kontrollera anslutningen. Om felmeddelandet 

kvarstår på fönstret, kontaktar du närmaste 
Sony-återförsäljare.

Check Audio Output Wiring
(Visas tills en knapp trycks.)
 Felaktig anslutning av högtalare/förstärkare.
 Se den medföljande ”installations-/

anslutningshandboken” för att kontrollera 
anslutningarna.

Overcurrent caution on USB.
 USB-enheten är överbelastad.
 Koppla bort USB-enheten och ändra källan 

genom att trycka på SOURCE-knappen.
 Indikerar att USB-enheten inte fungerar eller att 

en enhet som inte stöds är ansluten.

Playback has stopped because  an error 
occurred.  
 Uppspelning av videoinnehåll stoppades på 

grund av ett problem.
 Välj en annan källa och välj därefter [USB 

Video].

Remove failed.
 Det går inte att radera bildinnehåll på grund av 

ett problem.
 Försök att radera igen. Om det inte fungerar 

använder du en dator etc. för att radera.

Set wallpaper failed.
 Filen är förstörd eller skadad.
 Välj ett annat foto.

 Filstorleken är för stor.
Minimera bildens storlek och försök igen.

The application will quit because an error 
occurred.  
 Ett internt fel har inträffat.
Ändra till en annan källa och välj därefter [USB 

Music].

The playback list is empty.
 Spellistan innehåller filer som inte kan spelas.
 Kontrollera om det går att spela något innehåll 

i USB-applikationen.

The sound in DTS format is not  audible.
 Skivor i DTS-format stöds inte. Ljudet avges inte 

om DTS-formatet har valts.
Det går inte att spela skivor i DTS-format på 

denna enhet. Använd ett kompatibelt 
skivformat (sida 29).

USB device not supported
 Mer information om USB-enhetens kompatibilitet 

finns på supportwebbplatsen som anges på det 
bakre omslaget.

USB hub not supported
 USB-hubbar stöds inte på denna enhet.

 Tecknet kan inte visas med enheten.

För MirrorLink™-funktion

No audio, confirm smartphone compatibility.
 Ljudinställningen för din smartphone är felaktig.
 Kontrollera ljudinställningen för din 

smartphone.
 Din smartphone är inte kompatibel med 

MirrorLink™.
 Kontrollera din smartphones kompatibilitet 

med MirrorLink™ på supportsidan som anges 
på det bakre omslaget.
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Reestablish connection  with MirrorLink 
compatible device.
 Din smartphone är inte ansluten till den här 

enheten.
 Kontrollera anslutningen mellan denna enhet 

och din smartphone.
 Smartphone är avstängd.
 Kontrollera strömförsörjningen för din 

smartphone.
 Din smartphone är inte kompatibel med 

MirrorLink™.
 Kontrollera din smartphones kompatibilitet 

med MirrorLink™ på supportsidan som anges 
på det bakre omslaget.

Screen content blocked while vehicle in motion.
 MirrorLink™ används under körning.
 Vissa MirrorLink™-funktioner är begränsade 

under körning.

Om dessa åtgärder inte löser problemet, bör du 
kontakta närmaste Sony-återförsäljare.
Om du lämnar in enheten för reparation på grund 
av problem vid uppspelning, bör du ta med skivan 
som användes vid tidpunkten då problemet 
började.
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Lista över språkkoder
Lista över språkkoder
Språken har stavats enligt standarden ISO 639: 1988 (E/F).

Kod Språk

1027 Afar

1028 Abchaziska

1032 Afrikaans

1039 Amhariska

1044 Arabiska

1045 Assami

1051 Aymara

1052 Azerbajdzjanska

1053 Basjkiriska

1057 Vitryska

1059 Bulgariska

1060 Bihari

1061 Bislama

1066 Bengali;

Bangla

1067 Tibetanska

1070 Bretonska

1079 Katalanska

1093 Korsikanska

1097 Tjeckiska

1103 Walesiska

1105 Danska

1109 Tyska

1130 Bhutanesiska

1142 Grekiska

1144 Engelska

1145 Esperanto

1149 Spanska

1150 Estniska

1151 Baskiska

1157 Persiska

1165 Finska

1166 Finska

1171 Färöiska

1174 Franska

1181 Frisiska

1183 Irländska

1186 Höglandsskotska

1194 Galiciska

1196 Guarani

1203 Gujarati

1209 Haussa

1217 Hindi

1226 Kroatiska

1229 Ungerska

1233 Armeniska

1235 Interlingua

1239 Interlingue

1245 Inupiaq

1248 Indonesiska

1253 Isländska

1254 Italienska

1257 Hebreiska

1261 Japanska

1269 Jiddisch

1283 Javanesiska

1287 Georgiska

1297 Kazakiska

1298 Grönländska

1299 Kambodjanska

1300 Kanaresiska 
(kannada)

1301 Koreanska

1305 Kashmiri

1307 Kurdiska

1311 Kirgisiska

1313 Latin

1326 Lingala

1327 Laotiska

1332 Litauiska

1334 Latvian;

Lettish

1345 Malagassiska

Kod Språk

1347 Maori

1349 Makedoniska

1350 Malayalam

1352 Mongoliska

1353 Moldaviska

1356 Marathi

1357 Malajiska

1358 Maltesiska

1363 Burmesiska

1365 Nauriska

1369 Nepaliska

1376 Holländska

1379 Norska

1393 Occitanska

1403 Afan Oromo

1408 Oriya

1417 Punjabi

1428 Polska

1435 Pashto;

Pushto

1436 Portugisiska

1463 Quechua

1481 Rhaeto-

Romance

1482 Kirundi

1483 Rumänska

1489 Ryska

1491 Kinyarwanda

1495 Sanskrit

1498 Sindhi

1501 Sangho

1502 Serbo-

Kroatiska

1503 Singalesiska

1505 Slovakiska

1506 Slovenska

Kod Språk

1507 Samoanska

1508 Shona

1509 Somaliska

1511 Albanska

1512 Serbiska

1513 Siswati

1514 Sesotho

1515 Sudanesiska

1516 Svenska

1517 Swahili

1521 Tamil

1525 Telugo

1527 Tajik

1528 Thailändska

1529 Tigrinya

1531 Turkmeniska

1532 Tagalog

1534 Setswana

1535 Tonga

1538 Turkiska

1539 Tsonga

1540 Tatariska

1543 Twi

1557 Ukrainska

1564 Urdu

1572 Uzbekiska

1581 Vietnamesiska

1587 Volapük

1613 Wolof

1632 Xhosa

1665 Yoruba

1684 Kinesiska

1697 Zulu

1703 Ej specificerade

Kod Språk
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Kort översikt av användbara funktioner för smartphone
Om användning av MirrorLink™-funktionen
 Din smartphone måste ha stöd för MirrorLink™-funktionen. Mer information om kompatibla modeller finns i 

kompatibilitetslistan på supportplatsen: http://support.sony-europe.com/
 Beroende på din smartphone kan du behöva ladda ner en applikation för att använda MirrorLink™

-funktionen.
 Vilka funktioner som är tillgängliga beror på din smartphone. Mer information finns i handboken som 

medföljer din smartphone eller så kontaktar du tillverkaren för att få information.

Anslutning med smartphone-applikation

*1 Mer information om operativsystem och/eller enheter som stöds finns i applikationens hjälpfunktion.
*2 För information om kompatibla modeller hänvisas till kompatibilitetslistan på supportplatsen:

http://support.sony-europe.com/

Erfordrade artiklar

* Mer information om operativsystem och/eller enheter som stöds finns i applikationens hjälpfunktion.

Batteriladdning

*1 Den bakre USB-kabeln med markeringen ”HIGH CHARGE” rekommenderas för laddning av batteriet på en 
ansluten enhet.

*2 Om enheten som är ansluten till den bakre ”USB”-kabeln med markeringen HIGH CHARGE inte laddas ställer du 
in [USB Battery Charge Mode] på [Standard] (sida 23).

*3 Beroende på den anslutna enheten och/eller den valda USB-porten på enheten, kan enheten eventuellt inte 
mata tillräckligt med ström för att ladda batteriet.

iPhone
(förutom 
iPhone 5)

iPhone 5
iPod 

touch
Android Övrigt

App Remote*1     –

MirrorLink™ – – – *2 *2

Smartphone App*
(nedladdning krävs)

Kabel för anslutning

App Remote iPhone/iPod touch  USB

Android  (BLUETOOTH)

MirrorLink™  USB

USB

*1*2*3
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Sony Corp. tímto prohlašuje, že XAV-602BT splňuje 
základní požadavky a další příslušná ustanovení 
Směrnice 1999/5/CE.
Podrobnosti lze získat na následující URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede, Sony Corp. erklærer herved, at 
følgende udstyr XAV-602BT overholder de 
væsentlige krav og øvrige relevante krav i Direktiv 
1999/5/EF.
For yderligere information gå ind på følgende 
hjemmeside: http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklärt Sony Corp., dass sich dieser 
XAV-602BT in Übereinstimmung mit den 
grundlegenden Anforderungen und den anderen 
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG 
befindet.
Weitere Informationen erhältlich unter: 
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. teatab käesolevaga, et XAV-602BT on 
kooskõlas oluliste ja vastavate direktiivi 1999/5/EÜ 
nõuetega.
Üksikasjalikumaks infoks vaadake URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corp., declares that this XAV-602BT is 
in compliance with the essential requirements and 
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
For details, please access the following URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente, Sony Corp. declara que el 
XAV-602BT cumple con los requisitos esenciales y 
cualesquiera otras disposiciones aplicables o 
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor información, por favor consulte el 
siguiente URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente, Sony Corp. déclare que l’appareil 
XAV-602BT est conforme aux exigences essentielles 
et aux autres dispositions pertinentes de la 
directive 1999/5/CE.
Pour toute information complémentaire, veuillez 
consultez l’URL suivante : 
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente Sony Corp. dichiara che questo 
XAV-602BT è conforme ai requisiti essenziali ed alle 
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 
1999/5/CE.
Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il 
seguente URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym firma Sony Corp. deklaruje, że 
urządzenie XAV-602BT jest zgodne z 
podstawowymi wymaganiami oraz z odpowiednimi 
postanowieniami Dyrektwy 1999/5/EC.
Szczegółowe informacje można znaleźć pod 
następującym adresem URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Ar šo Sony Corp. paziņo, ka XAV-602BT atbilst 
Direktīvas 1999/5/EK būtiskajām prasībām un 
citiem ar to saistītajiem noteikumiem.
Plašāka informācija ir pieejama šajā URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. pareiškia, kad šis XAV-602BT atitinka 
esminius 1999/5/EB direktyvos reikalavimus ir kitas 
nuostatas.
Susipažinti visu atitikties deklaracijos turiniu Jūs 
galite interneto tinklalapyje: 
http://www.compliance.sony.de/

Česky

Dansk

Deutsch

Eesti

English

Español

Français

Italiano

Język polski

Latviski

Lietuviškai
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Ezennel a Sony Corp. kijelenti, hogy a XAV-602BT 
megfelel a vonatkozó alapvetõ követelményeknek 
és az 1999/5/EC irányelv egyéb elõírásainak.
További információkat a következő weboldalon 
találhat: 
http://www.compliance.sony.de/

Hierbij verklaart Sony Corp. dat het toestel 
XAV-602BT in overeenstemming is met de 
essentiële eisen en de andere relevante bepalingen 
van richtlijn 1999/5/EG.
Nadere informatie kunt u vinden op: 
http://www.compliance.sony.de/

Herved erklærer Sony Corp. at dette XAV-602BT er i 
overensstemmelse med vesentlige krav og andre 
relevante bestemmelser som fremgår av direktiv 
1999/5/EC.
Gå til denne URL-en for mer informasjon: 
http://www.compliance.sony.de/

A Sony Corp. declara que este XAV-602BT está 
conforme com os requisitos essenciais e outras 
provisões da Directiva 1999/5/CE.
Para mais informações, por favor consulte a 
seguinte URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. potvrdzuje, že XAV-602BT spĺňa 
základné požiadavky a ostatné nariadenia smernice 
1999/5/EC.
Podrobnosti získate nasledovnej webovej adrese: 
http://www.compliance.sony.de/

Sony izjavlja, da je XAV-602BT v skladu z bistvenimi 
zahtevami in ostalimi zadevnimi ukrepi Direktive 
1999/5/ES.
Za podrobnosti glejte stran URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. vakuuttaa täten että XAV-602BT 
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten 
vaatimusten ja sitä koskevien direktiivin muiden 
ehtojen mukainen.
Halutessasi lisätietoja käy osoitteessa: 
http://www.compliance.sony.de/

Härmed intygar Sony Corp. att denna XAV-602BT 
står I överensstämmelse med de väsentliga 
egenskapskrav och övriga relevanta bestämmelser 
som framgår av direktiv 1999/5/EG.
För ytterligare information gå in på följande 
hemsida: http://www.compliance.sony.de/

İşbu Belge ile Sony Corp. XAV-602BT’in 1999/5/EC 
Yönetmeliğinin temel gereklilikleri ve ilgili 
maddeleri ile uyumlu olduğunu belgeler.
Detaylı bilgi için, lütfen belirtilen web sitesini ziyaret 
ediniz: 
http://www.compliance.sony.de/

Με την παρούσα η Sony Corp. Δηλώνει ότι 
XAV-602BT συμμορφώνεται προς της ουσιώδεις 
απαιτήσεις και της λοιπές σχετικές διατάξεις της 
οδηγίας 1999/5/EK.
Για λεπτομέρειες παρακαλούμε όπως ελέγξετε 
την ακόλουθη σελίδα του διαδικτύου: 
http://www.compliance.sony.de/

С настоящото Sony Corp. декларира, че този 
апарат XAV-602BT отговаря на съществените 
изисквания и останалите условия на директива 
1999/5/EO.
Подробности могат да бъдат намерени на 
следния URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. ovim izjavljuje da ovaj XAV-602BT 
udovoljava ključnim zahtjevima i drugim 
relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EZ. 
Pojedinosti potražite na sljedećem URL-u:
http://www.compliance.sony.de/

Magyarul

Nederlands

Norsk

Português

Slovensky

Slovenščina

Suomi

Svenska

Türkçe

Ελληνικά

Български

Hrvatski
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http://www.sony.net/
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Tukisivu
Jos sinulla on kysymyksiä tai 

haluat nähdä uusimmat tätä tuotetta 
koskevat tukitiedot, 

käy seuraavalla www-sivulla:

Supportsite
Hvis du har nogen spørgsmål eller 

ønsker de nyeste 
supportinformationer til dette 

produkt, kan du besøge 
dette websted: 

 
 

Supportwebbplats
Om du har några frågor eller letar 

efter den senast support-informationen 
om produkten, ska du besöka 

följande webbplats:

http://support.sony-europe.com/

Register dit produkt online på:
Rekisteröi nyt tuotteesi online:
Registrera produkten online på:

www.sony-europe.com/myproducts
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